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Il'y a, pour les rois, des noms prédestinés a lavaiae fortu-
ne : en France, c’est le nom de Henri. HeN®fut empoisonné,
Henri Il fut tué dans un tournoi, Henri Ill et HedY furent
assassinés. Quant a Henri V, pour qui le pass#gégstsi fatal,
Dieu seul sait ce que lui garde I'avenir.

En Ecosse, c’est le nom de Stuart.

Robert f, chef de la race, mourut & vingt-huit ans d’'une
maladie de langueur. Robert Il, le plus heureubadamille, fut
forcé de passer une partie de sa vie non seulataastia retrai-
te, mais encore dans I'obscurité, a cause d'uh@nmhation des
yeux qui les lui faisait rouges comme du sang. Rddsuccom-
ba au chagrin que lui causa la mort d’un de seefila captivité
de l'autre. Jacque$§ fut poignardé par Grahame dans I'abbaye
des Moines-Noirs de Perth. Jacques Il fut tué a&geside
Roxburgh par I'éclat d’'une piece de canon qui crdaaques llI
fut assassiné par un inconnu dans un moulin datais réfugié
pendant la bataille de Sauchie. Jacques IV, fraepdeux fle-
ches et d'un coup de hallebarde, tomba au miliesad®blesse
sur le champ de bataille de Flodden. Jacques V uhadur
chagrin d’avoir perdu ses deux fils et du remordwair fait
exécuter Hamilton. Jacques VI, prédestiné a r&umisa téte les
deux couronnes d’Ecosse et d’Angleterre, fils duéme assas-
siné, trafna une vie triste et craintive entreH&aud de sa mére
Marie Stuart et celui de son fils Charl&sCharles Il passa une
partie de sa vie en exil. Jacques Il y mourut. hevalier de
Saint-Georges, aprés avoir été proclamé roi d’Eeesss le nom
de Jacques VI, et d’Angleterre et d’'lrflande saedui de
Jacques lll, fut obligé de fuir sans avoir pu dorlses armes
I'éclat méme d’une défaite. Charles Edouard, sts) fiprés
I'échauffourée de Derby et la bataille de Cullodeagué de
montagne en montagne, poursuivi de roche en roegsant de
rivage en rivage, recueilli & demi-nu par un vaass#&ancais,
s’en alla mourir a Florence sans que jamais lessaeil’'Europe
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aient voulu le reconnaitre pour souverain. Enfom gére Henri
Benoit, le dernier héritier des Stuarts, apresrasdmu d’une pen-
sion de trois mille livres sterling que lui faisktroi Georges I,
expira complétement oublié et léguant & la maisoilanovre
tous les joyaux de la couronne, que Jacques It engiortés en
passant sur le continent en 1688, tardive maigenteconnais-
sance de la légitimité de la famille qui avait s a la sienne.

Au milieu de cette race malheureuse, Marie Stuatrtld
privilégiée du malheur. Aussi Brantéme a dit d’elteCeux qui
voudront écrire sur cette illustre reine d’Ecossert deux trés
amples sujets, I'un celui de sa vie, et I'autraicdke sa mort. »
C’est qu’aussi Brantdme I'avait connue dans unegesnstan-
ces les plus douloureuses de sa vie, c’est-a-dimaament ou
elle quittait la France pour I'Ecosse.

Ce futle 9 aolt 1561, aprés avoir perdu sa mésere€poux
dans la méme année, que Marie Stuart, douairiefeatee et
reine d’Ecosse a dix-neuf ans, conduite par ledicaux de
Guise et de Lorraine ses oncles, par le duc etuthekse de
Guise, par le duc d’Aumale et M. de Nemours, ardizalais, ou
I'attendaient, pour la ramener en Ecosse, deuxemlBune sous
les ordres de M. de Mévillon, et I'autre sous lenatandement
du capitaine Albize. Elle resta six jours en ceifte. Enfin, le 15
du méme mois, apres les plus tristes adieux ansildaaccom-
pagnée de MM. d’Aumale, d’Elbceuf et Damville, aferce
noblesse parmilaquelle étaient Brantdme et Chraligdie s’em-
barqua sur la galére de M. Mévillon, qui regut #bsSordre de
pousser au large, ce qu'elle fit a I'aide de seses le vent
n’étant point assez fort pour qu’on pdt se sergs doiles.

Marie Stuart était alors dans toute la fleur deeauté, plus
brillante encore sous ses vétements de deuil t@samerveil-
leuse qu’elle répandait autour d’elle un charmeuatigas un de
ceux a qui elle voulut plaire n’échappa et quifdél & presque
tous. Aussi avait-on fait vers cette époque un@sbhia sur elle
qui, de I'aveu méme de ses rivales, ne contenaitlguweérité.
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Elle était, disait-on, de M. de Maison-Fleur, gecdvalier pour
les lettres et pour les armes. La voici :

L'on voit sous blanc atour,
En grand deuil et tristesse,
Se promener maint tour,
De beauté la déesse :
Tenant le trait en main

De son fils inhumain :

Et I'amour sans fronteau
Voleter autour d’elle,
Déguisant son bandeau
Sous un funébre voile

Ou sont ces mots écrits :
« Mourir ou étre pris. »

Or, en ce moment, Marie Stuart, vétue de son gokul
blanc, était plus belle que jamais, car de grdsse®es coulaient
silencieusement de ses yeux tandis que, secouamuchoir de
la main, debout sur le gaillard d’arriere, elleusét, elle qui avait
si grande douleur de partir, ceux qui avaientande douleur de
rester. Enfin, au bout d’'une demi-heure, on sdttiport et I'on
se trouva en pleine mer.

Tout a coup, Marie entendit de grands cris derradiee Un
batiment qui arrivait a pleines voiles avait, pagriorance du
pilote, touché contre un rocher, de sorte qu'itaitéouvert et,
apres avoir tremblé et gémi un instant comme umhemessé,
il commencait a s’engloutir au milieu des hurlensatd tout son
équipage. Marie, épouvantée, péale, muette et inmohé
regarda s’enfoncer graduellement dans la mer,$anai le mal-
heureux équipage, a mesure que la carene disgEtaisentait
dans les vergues et dans les haubans afin deeetd agonie
de quelques minutes. Enfin, carene, vergues, toaitss'engouf-
fra dans la gueule béante de I'Océan. On vit swnag instant
guelques points noirs qui disparurent a leur tesiuns apres les
autres, puis le flot poussa le flot, et les specta de cet horrible
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drame, voyant I'Océan calme et solitaire commgsime s’était
passé, se demanderent si ce n’était pas une \gsideur était
apparue et puis s’était évanouie.

— Hélas ! s’écria Marie en se laissant tomber assisn
appuyant ses deux bras sur la poupe de la galérktrigte augu-
re pour un si triste voyage !

Puis, fixant de nouveau vers le port, qui commenegai
s’éloigner, ses yeux séchés un instant par laueetqui se
mouillérent de nouveau :

— Adieu, France, murmura-t-elle, adieu, France.

Et pendant cing heures elle resta ainsi, pleuramurmu-
rant :

— Adieu, France ! adieu, France !

L’obscurité vint qu’elle se lamentait encore. Kiral comme
les objets s’effacaient et qu’on I'appelait pouner :

— C’est bien maintenant, ma chére France, dit-agllese
levant, que je vous perds réellement, puisqueitgalause met
deuil sur deuil en jetant un voile noir devant rgesx. Adieu
donc une derniére fois, ma chére France, car jaj@aie vous
verrai plus.

A ces mots, elle descendit, disant gu’'elle était tu con-
traire de Didon qui, aprés le départ d’Enée, naptais fait que
regarder les flots, tandis qu’elle, Marie, ne paugtétacher ses
regards de la terre. Alors tous firent cercle autbelle pour
essayer de la distraire et de la consoler. Mags &ljours plus
triste, ne pouvant répondre tant ses larmes I'é&arit, mangea
a peine ; et se faisant dresser un lit dans l&tsavde la poupe,
elle fit venir le timonier et lui ordonna, s’il vait encore la terre
au point du jour, de venir la réveiller aussitot.sdr ce point
Marie fut favorisée, car le vent ayant calmi, ldga, lorsque
revint le jour, se trouva encore en vue de la Feanc

Ce fut une grande joie pour Marie lorsque, réveifar le
timonier qui n’avait point oublié I'ordre recu, ee leva sur son
lit et, a travers la fenétre qu’elle fit ouvriryvieune fois encore
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ce rivage bien-aimé. Mais sur les cing heures diinma vent
ayant fraichi, la galere s’éloigna rapidement,atéesque bient6t
la terre disparut tout a fait. Alors Marie retonsa son lit, pale
comme si elle était morte et murmurant encore oree: f

— Adieu, France ! je ne te verrai plus.

En effet, c’était dans cette France gu’elle regietant que
venaient de s’écouler les plus belles années deesdNée au
milieu des premiers troubles de religion, presitdd son pére
mourant, le deuil du berceau devait s’étendre pbejusqu’a la
tombe, et son séjour en France avait été un rag@oleil dans
la nuit. Calomniée des sa naissance, le bruitis'stgénérale-
ment répandu qu’elle était mal conformée et qu’eéiegpouvait
vivre qu’un jour sa mere, Marie de Guise, lasséeeake faux
rapports, la débarrassa de ses langes et la mmngra I'am-
bassadeur d’Angleterre qui venait, de la part derHélll, la
demander en mariage pour le prince de Galles, 'quait lui-
méme que cing ans. Couronnée a neuf mois par Binehr
Beaton, archevéque de Saint-André, elle fut enfergmigsitbt par
sa mere, qui craignait pour elle quelque perfidieal d’Angle-
terre, dans le chateau de Stirling. Deux ans apegspuvant pas
que cette forteresse lui présentat encore asseirdes, elle la
transporta dans une ile au milieu du lac Menteith,in monas-
tere, seul édifice qui existat dans ce lieu, setaisile a I'enfant
royal et a quatre jeunes filles nées la méme aguédle, portant
comme elle le doux nom qui est 'anagramme du roeaet
qui, ne devant la quitter dans sa bonne ni damsasevaise for-
tune, étaient appelées Ibmries de la reine. C’étaient Marie
Livingston, Marie Fleming, Marie Seyton et MariegBeun. Elle
resta dans ce monastére jusqu’a I'époque ou lerparit, ayant
approuvé son mariage avec le dauphin de FranseldiHenri Il
elle fut conduite au chateau de Dumbarton pourtgndte le
moment de son départ. C’est la qu’elle fut remibk de Brézé,
qui venait la chercher de la part de Henri Il. ieastir les galéres
francaises mouillées a 'embouchure de la Clydesiddapres
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avoir été vivement poursuivie par la flotte angtaientra le 15
ao(t 1548 dans le port de Brest, un an aprés la owor
Francois 1. Outre les quatre Maries de la reine, les vaisseau
amenaient encore en France trois de ses fréresetgtparmi
lesquels était le prieur de Saint-André, Jacquear§tqui devait
plus tard abjurer la foi catholique et, avec leetile régent du
royaume et sous le nom de comte de Murray, desefatal a la
pauvre Marie. De Brest, Marie se rendit a SaintAGén-en-
Laye, ou Henri Il, qui venait de monter sur le g0l combla de
caresses, puis I'envoya dans un couvent ou étalenées les
héritieres des plus nobles maisons de Franceekddureuses
dispositions de Marie se développerent. Née aveceler d'une
femme et la téte d'un homme, Marie acquit non seald tous
les talents d’agrément qui constituaient I'éducattune future
reine, mais encore les sciences positives quilsamamplément
de celle d’'un habile docteur. Aussi, a I'age detorz ans, elle
prononca, dans une salle du Louvre, devant Hen@idtherine
de Médicis et toute la cour, un discours latin @e@mposition
dans lequel elle soutenait qu’il sied bien aux ferame cultiver
les lettres et que c’est une injustice et une tyique d’'éter aux
fleurs leurs parfums en reléguant ainsi les jetilles dans les
soins de leur intérieur. On comprend de quellesénamnine futu-
re reine, soutenant une pareille thése, dut étneedltie dans la
cour la plus lettrée et la plus pédante de I'Eurdjere la litté-
rature de Rabelais et de Marot touchant a sonrdétkelle de
Ronsard et de Montaigne, qui marchaient a leur @polglarie
devint reine de poésie, trop heureuse qu’elle #id& ne jamais
porter d’autre couronne que celle que Ronsard, Dayhe
Maison-Fleur et Brantdme lui posaient chaque jaurla téte.
Mais elle était prédestinée. Au milieu de ces fgtéessayait de
ressusciter la chevalerie mourante arriva la fajalge des
Tournelles : Henri Il, frappé d’un éclat de lancedgfaut de sa
visiere, alla se coucher avant I'age auprés deaseétres, et
Marie Stuart monta sur le trone de France, ou dil de Henri



MARIE STUART 11

elle passa a celui de sa mere, et du deuil de sa @e&elui de
sSon €poux.

Marie ressentit cette derniére perte en femme poéte ; son
coeur se répandit en larmes ameéres et en plaime®hi@uses.
Voici les vers qu’elle fit alors :

En mon triste et doux chant,
D’un ton fort lamentable,

Je jette un deuil tranchant
De perte incomparable,

Et en soupirs cuisants
Passe mes meilleurs ans.

Fut-il un tel malheur

De dure destinée,

Ni si triste douleur

De dame fortunée

Qui mon ceceur et mon ceil
Vois en biére et cercueil ?

Qui dans mon doux printemps
Et fleur de ma jeunesse,
Toutes les peines sens

D’une extréme tristesse,

Et en rien n’ai plaisir

Qu’en regret et désir.

Ce qui m'étoit plaisant

Me devint peine dure ;

Le jour le plus luisant

Est pour moi nuit obscure,
Et n'est rien si exquis

Qui de moi soit requis.

J'ai au coeur et a I'eeil
Un portrait, une image,
Qui figure mon deuil
Sur mon péle visage
De violettes teint,
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Qui est I'amoureux teint.

Pour mon mal estranger,
Je ne m'arréte en place ;
Mais j'en ai beau changer,
Si ma douleur n’efface :
Car mon pis et mon mieux
Sont les plus déserts lieux.

Si en quelque séjour,

Soit en bois, soit en prée,
Soit sur I'aube du jour,

Ou soit sur la vesprée,
Sans cesse mon cceur sent
Le regret d'un absent.

Si par fois vers les cieux
Viens adresser ma vue,

Le doux trait de ses yeux

Je vois en une nue ;

Si les baisse vers I'eau,
Vois comme en un tombeau.

Si je suis en repos,
Sommeillant sur ma couche,
J'oy qu'il me tient propos,
Je le sens qu’il me touche ;
En labeur, en recoy,
Toujours est preés de moy.

Je ne vois autre objet,
Si beau qu'il se présente,
A qui que soit subjet

Oncques mon cceur consente :

Exempt de perfection
A cette affection.

Mets chanson icy fin
A si triste complainte
Dont sera le refrain
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Amour vraie et non feinte,
Qui, pour séparation,
N'aura diminution.

« C'était alors, dit Brantbme, qu'il faisait treedu la voir ;
car la blancheur de son visage luttait avec ladblaar de son
voile a qui I'emporterait ; mais enfin I'artificeedson voile per-
dait la partie, et la neige de son blanc visagegeft I'autre. Car
ce fut ainsi, ajoute-t-il, que, du moment ou elievieuve, je la vis
toujours en son péle teint, tant que j'eus I'honrdrula voir en
France et en Ecosse, ou il lui fallut aller au eutlix-huit mois,
a son tres grand regret, et apres sa viduité, paaifier son
royaume, fort divisé pour sareligion. Hélas ! ellen avait pour-
tant ni envie ni volonté, et je lui ai vu dire seav et appréhender
comme mort ce voyage ; car elle désirait centghis de demeu-
rer en France simple douairiére, et se contentsadeuraine et
de son Poitou pour douaire, que d’aller régnenlsom pays sau-
vage ; mais messieurs ses oncles, au moins auramson pas
tous, I'en conseillerent et méme I'en presserarnsgrepentirent
bien apres de cette faute. »

Marie obéit, comme nous avons vu, et elle avaitroencé
son voyage sous de tels auspices qu’en perdagtriade vue,
elle pensa mourir. C'est alors que de cette amee fpoétique
s’exhalerent ces vers si connus :

Adieu, plaisant pays de France,
O ma patrie
La plus chérie,
Qui a nourri ma jeune enfance !
Adieu, France ! adieu mes beaux jours !
La nef qui disjoint nos amours
N’a eu de moi que la moitié :
Une part te reste, elle est tienne :
Je la fie & ton amitié,
Pour que de l'autre il te souvienne.

Cette moitié d’elle-méme que Marie laissait en Eeaétait le
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corps de son jeune roi, qui avait emporté avetlutile bonheur
de la pauvre Marie en sa tombe.

Marie n’avait plus qu’un espoir, c’est que la vueng flotte
anglaise forcerait sa petite escadre a retournarmre. Mais
elle avait ses destins a accomplir. Un brouill@draordinaire
en cette saison d’été, s’étendit ce jour mémeaauié détroit et
la fit échapper a la croisiére ; car ce brouillétat si épais qu’on
ne pouvait voir de la poupe au mat. Il dura toatgolrnée du
dimanche, qui était le lendemain du départ, etenleva que le
lendemain lundi a huit heures du matin. La peldtd, qui pen-
dant tout ce temps avait navigué au hasard, searau milieu
d'une telle quantité d’écueils que si le brouillaedt duré
quelques minutes de plus, la galére e(t certainetoeohé sur
qguelgue rocher et elt péri comme le vaisseau gat@it vu
s’abimer en sortant du port. Grace a cette éctaitei pilote
reconnut les cotes de I'Ecosse, et dirigeant ameguande habi-
leté ses quatre batiments a travers les réciédlal le 20 aodt,
prendre terre & Leith, ou rien n'avait été prépendr recevoir la
reine. Néanmoins, a peine y fut-elle que les ppiack de la ville
se réunirent et vinrent la complimenter. Pendantecgps, on
rassemblait & la hate quelques misérables bidatdeharnais
tombaient en lambeaux pour conduire la reine a Bdimg. A
cette vue, Marie ne put s’empécher de pleurer encar elle
pensait aux magnifiques palefrois et aux richesibages de ses
chevaliers et de ses dames de France, et du presniel’ Ecosse
lui apparaissait dans toute sa misére. Le lendemiggrdevait lui
apparaitre dans toute sa férocité.

Aprés avoir passé au chateau d’Holyrood une npéndant
lagquelle, dit Brantdme, cing a six cents maraud$adelle lui
vinrent donner, au lieu de la laisser dormir, unkeagle enragée
sur de méchants violons et de petits rebecs, éfigalentendre
la messe. Malheureusement, le peuple d’Edimboypgragnait
presque entierement a la religion réformée, de spré, furieux
de ce que la reine débutait par cette preuve dermapil entra
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de force dans I'église, armé de couteaux, de @atree batons,
dans l'intention de mettre a mort le pauvre préuieétait son
aumaonier. Celui-ci quitta l'autel et se réfugiapde la reine,
tandis que le frere de Marie, le prieur de Saint&n qui avait
plus de disposition dés cette époque a étre sqldatclésias-
tique, saisit une épée et, se mettant entre lelpaipa reine,
déclara qu’il tuerait de sa main le premier quafeun pas de
plus. Cette fermeté, jointe a 'air digne et impusade la reine,
arréta le zele des nouveaux réformeés.

C’est que, comme nous l'avons dit, Marie était\eei au
milieu de toute I'ardeur des premiéres guerregimiises. Zélée
catholique comme toute sa famille maternelle, ialpirait aux
huguenots les craintes les plus graves ; ausgiie $iétait-il
répandu que Marie, au lieu d’aborder a Leith corefteey avait
été forcée par le brouillard, devait aborder a Aben. L3, disait-
on, elle aurait trouvé le comte de Huntly, I'un gesrs restés
fidéles a la religion catholique et qui, apres dmille des
Hamilton, était le plus proche et le plus puissHind de la famil-
le royale. Secondée par lui et par vingt mille atdadiu nord, elle
et alors marché sur Edimbourg et rétabli la retigiatholique
par toute 'Ecosse. Les événements ne tardérent agirouver
que cette accusation était fausse.

Marie aimait beaucoup, comme nous I'avons ditrieys de
Saint-André, qui était fils de Jacques V et d’uioble descen-
dante des comtes de Mar qui avait été fort belts da jeunesse
et qui, malgré 'amour bien connu de Jacques V pbaret I'en-
fant qui en avait été le résultat, n’en avait pagsépousé lord
Douglas de Lochleven, dont elle avait eu deux atfttg I'ainé
nommeé Williams et le cadet George, lesquels sev#ient ainsi
les demi-fréres du régent. Aussi, a peine remosuiééde trone,
Marie avait rendu au prieur de Saint-André le tdeecomte de
Mar qui était celui de ses ancétres maternelgratee celui de
comte de Murray était vacant depuis la mort du fanehomas
Randolph, Marie, dans son amitié fraternelle paagdies Stuart,
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ne tarda point a ajouter ce titre a ceux dont l&dheait déja
décore.

Mais ici la chose devenait plus difficile et plusmapliquée,
car le nouveau comte de Murray, avec le caractéondui con-
nait, n’était point homme a se contenter du titnesdes terres.
Or, les terres, qui appartenaient a la couronnaidépxtinction
de la branche masculine des anciens comtes, a®peu a
peu envahies par des voisins puissants, au nonglscdls se
trouvait le fameux comte de Huntly dont nous aviéjs parlé.
Il en résulta que comme la reine jugea que de #esgs ordres
pourraient bien éprouver quelque empéchemenseheit, sous
prétexte de visiter ses possessions du nord gdaltune petite
armée commandée par son frere le comte de MarMuday.

Le comte de Huntly fut d’autant moins dupe du pr&tappa-
rent de cette expédition que son fils, John Gorgour quelques
abus de pouvoir qu’il avait commis, venait d’étomdamné a un
emprisonnement temporaire. Il n’en fit pas moingée les sou-
missions possibles a la reine, envoyant des messagealevant
d’elle pour l'inviter & venir se reposer dans shéteau, et de sa
personne suivant les messagers pour lui renougteleive voix
son invitation. Malheureusement, au moment ménilgagnait
la reine, le gouverneur d’Inverness, qui était omme & lui,
refusait & Marie I'entrée de ce chateau qui ceparétait un cha-
teau royal. Il est vrai que Murray, convaincu qud fallait pas
marchander avec de pareilles rébellions, lui ad&ji fait tran-
cher la téte comme coupable de haute trahison.

Ce nouvel acte de fermeté prouva a Huntly quedageeine
n'était pas disposée a laisser reprendre par lgmegs ce
pouvoir presque souverain abaissé par son pereortie que,
malgré I'accueil plein de bienveillance qu'’il ercog, comme il
apprit, étant au camp, que son fils, s’étant écéajgpsa prison,
venait de se mettre a la téte de ses vassaugjginait qu’'on ne
le crt, comme il I'était sans doute, complice desoulevement
et partit dans la nuit méme pour prendre le commuianght de ses
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soldats, décidé, comme Marie n'avait pas avecpdlle de sept
a huit mille hommes de troupes, arisquer le hadarte bataille,

proclamant cependant, comme I'avait fait Buccledas sa ten-
tative pour arracher Jacques V des mains des Deugle ce
n’était point a la reine qu’il en voulait, mais &uent au régent
qui la tenait sous sa tutelle et faussait ses ®imentions.

Murray, qui savait que souvent toute la trangéilitun regne
dépend de la fermeté qu’'on déploie dans ses conenesTds,
convoqua aussitot tous les barons du nord dométess étaient
voisines des siennes pour marcher contre Huntlys Dbéirent,
car la maison des Gordon était si puissante dégaotpacun
redoutait gu’elle ne le devint encore davantageas Mependant
il était visible que s’il y avait haine pour le gas$ il n'y avait pas
grande affection pour la reine, et que la plup@itét venus sans
intentions arrétées et avec le projet de se lass®iuire par les
circonstances.

Les deux armées se rencontrerent pres d’Aberdearraiyl
disposa aussitot les troupes qu'il avait amenégdidibourg et
desquelles il était sGr au sommet d’'une éminenciispbsa en
échelons sur le penchant de la colline tous leésatlu nord.
Huntley s’avanca résolument sur eux et attaquantegagnards
ses voisins, qui, aprés une courte résistanceetgérent en
désordre. Aussitot ses soldats jetéerent leurs amteirant leurs
épées en criant : Gordon ! Gordon ! ils poursuntites fuyards
et croyaient déja avoir gagné la bataille, lordgwinrent se
heurter tout & coup au corps d’armée de Murraydquieura
immobile comme un rempart de fer et qui, avec @egues lan-
ces, eut bon marché de ses adversaires, armémsatide leurs
claymores. Alors ce fut aux Gordon de reculer ateur, ce que
voyant, les clans du nord se rallierent et revineancombat,
chaque soldat ayant, pour étre reconnu de ses adesrune
branche de bruyere a sa toque. Ce mouvement idattéétida
de la bataille : les montagnards roulerent de llineccomme un
torrent, entrainant tout ce qui aurait voulu s’oggra leur passa-
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ge. Alors Murray, voyant que le moment était veawchkanger la
défaite en déroute, donna avec toute sa cavaléustly, qui
était tres gros et trés pesamment arme, tomba étfasé sous
les pieds des chevaux ; John Gordon, fait prisomaies sa fuite,
eut trois jours apres la téte tranchée a Aberdeefin, son frere,
trop jeune pour subir en ce moment le méme sdreritermé
dans un cachot et exécuté plus tard, le jour mé&nikent seize
ans.

Marie avait assisté a la bataille, et le calmeeetdurage
gu’elle avait montrés avaient fait une vive impresssur ses
sauvages défenseurs qui, tout le long de la rduitegvaient
entendu dire qu’elle aurait voulu étre homme poassgr ses
jours sur un cheval, ses nuits sous une tenteetgorter une
cotte de mailles sur le corps, un casque surdauétbouclier au
bras et une large épée au coté.

Marie fit son entrée & Edimbourg au milieu de lrentsiasme
général, car cette expédition contre le comte detlidugui était
catholique, avait été trés populaire parmi les taais d’Edim-
bourg, qui ne se rendaient pas compte des vérstahidifs qui
'avaient fait entreprendre. lls étaient réformiescomte était
papiste : c’était un ennemi de moins, voila tougeéls avaient
considéré. Aussi les Ecossais, au milieu de leczlamations,
exprimérent-ils, soit de vive voix, soit par deguétes écrites, le
désir que leur reine, qui n'avait point eu d’enfdatFrancois Il
se remariat. Marie y consentit, et cédant aux deseidents de
ceux qui I'entouraient, elle résolut de consuliar &e mariage
Elisabeth dont, en sa qualité de petite-fille darH¢€ll, elle était
I'héritiere dans le cas ou la reine d’Angleterreumait sans pos-
térité. Malheureusement, elle n'avait pas touj@agisavec une
circonspection pareille ; car, a la mort de Manigdr, que I'on
appelait la sanglante Marie, elle avait réclaméréme de
Henri VIII et, s’appuyant sur lillégitimité de laaissance
d’Elisabeth, avait pris avec le dauphin le titrerdis d’Ecosse,
d’Angleterre et d’lrlande, et avait fait frappeisdaonnaies avec
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ce titre nouveau et ciseler de la vaisselle avecarenoiries
nouvelles.

Elisabeth avait neuf ans de plus que Marie, c'edit@qu’a
cette époque elle n’avait point encore atteintesatiéeme année ;
elle était donc sa rivale non seulement comme yeiaés encore
comme femme. Sous le rapport de I'éducation, edavpit
soutenir la comparaison avec avantage, car siedlit moins de
charme dans 'esprit, elle avait plus de soliddaéslle jugement :
familiere avec la politique, la philosophie, I'fogt, I'éloquence,
la poésie et la musique, outre I'anglais, sa lamgaternelle, elle
parlait et écrivait parfaitement le grec, le latenfrancais, I'ita-
lien et 'espagnol. Mais supérieure sur ce poiliizdie, Marie a
son tour était plus belle et surtout plus séduesgoe sa rivale.
Elisabeth avait, il est vrai, 'extérieur majestuetagréable, des
yeux vifs et brillants, un teint d’'une blancheulia¢ante, mais elle
avait les cheveux roux, le pied graedla main forte, tandis que
Marie, au contraire, avec ses beaux cheveux blendré, son
front noble et ouvert, ses sourcils auxquels opmevait repro-
cher que d'étre si régulierement arqués qu’on lewifacrus
tracés au pinceau, ses yeux d’ou ruisselait inoassat un phil-
tre de flammes, son nez formé avec toute la pa@tides lignes
grecques, sa bouche si vermeille et si gracieuSesgmblait
que, comme une fleur ne s’ouvre que pour laisseaguer ses
parfums, elle ne devait s’ouvrir, elle, que pourdantendre de
douces paroles, avec son cou blanc et gracieux eorefni du
cygne, ses mains d’albatre, sa taille de déessengpied d’en-
fant, formait un ensemble auquel le statuaireus fdnatique de
la forme n’aurait su que reprocher.

Ce fut la le grand et véritable crime de Marie e wseule
imperfection dans le visage ou dans la taille |letree mourait
pas sur I'échafaud.

Aussi cette beauté était-elle pour Elisabeth, aqui’avait
jamais vue et qui par conséquent ne pouvait em puggepar oui-
dire, une grande cause d’inquiétude et de jalogsielle ne
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savait pas méme dissimuler et qui se manifestag sasse par
des questions et des impatiences. Un jour qu’allsait familie-
rement avec Jacques Melvil de la cause qui I'amérss cour et
qui était le patronage offert & Elisabeth par M&tigart pour le
choix d’'un époux, choix que la reine d’Angleternaid paru
désirer d’abord voir se fixer sur le comte de Leyer elle con-
duisit 'ambassadeur écossais dans un cabinetdailrou elle
lui montra plusieurs portraits avec des étiquedterstes de sa
propre main. Le premier était celui du comte de desyer.
Comme ce seigneur était justement le prétendangrdepar
Elisabeth, Melvil demanda ce portrait & la reinarge faire voir
a sa maitresse. Mais Elisabeth le Iui refusa endisant que
c’était le seul qu’elle edt. Melvil alors lui répdih en souriant
gu’'ayant I'original elle pouvait bien se dessaigiia copie, mais
pour rien au monde Elisabeth n’y voulut conse@atte petite
discussion terminée, elle lui montra le portrait\d@rie Stuart,
gu’elle baisa fort tendrement, témoignant & Majvdnde envie
de voir sa maitresse.

— Celaestbienfacile, madame, répondit celufaites gar-
der votre chambre sous le prétexte que vous édespimsée, et
partez incognito pour 'Ecosse, comme a fait leJacques V
pour la France lorsqu’il voulut voir Madeleine dalvis, qu’il
épousa depuis.

— Heélas ! répondit Elisabeth, je le voudrais bieajsicela
n'est pas si facile que vous le croyez. Dites né&ansna votre
reine que je I'aime tendrement et que je veux quesIvivions
plus amies que nous ne I'avons fait encore juspréaent.

Puis, passant a un sujet qu’elle paraissait ddpogtemps
avoir envie d'aborder :

— Voyons, Melvil, continua-t-elle, dites-moi franahent :
ma sceur est-elle aussi belle qu'on le dit ?

— Elle passe pour fort belle, répondit Melvil, mgisie puis
en donner une idée a votre majesté, n’ayant ppsidede com-
paraison.
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— Je vais vous en donner un, dit la reine : estplls belle
gue moi ?

— Madame, répondit Melvil, vous étes la plus bell d
I'’Angleterre, et Marie Stuart est la plus bellel'#eosse.

— Enfin, laquelle des deux est la plus grande ? deaa
Elisabeth, que cette réponse, si habile qu’ellerf@tsatisfaisait
pas entierement.

— C’est ma maitresse, madame, reprit Melvil ; jes $aicé
de l'avouer.

— Alors elle I'est donc trop, dit aigrement Elisabetar je
suis de la plus grande taille. Et, continua-t-aijeels sont ses
amusements favoris ?

— Madame, répondit Melvil, c’est la chasse, I'éqtiita, le
luth et le clavecin.

— Est-ce qu’elle est forte sur ce dernier instrunteshéman-
da Elisabeth.

— Mais oui, madame, dit Melvil, assez forte pour ueiae.

La conversation en resta la. Mais comme Elisabeihele-
méme excellente musicienne, elle chargea mylordietusl’in-
troduire Melvil chez elle au moment ou elle sedasbn clavecin
afin qu’il pat I'entendre sans qu’elle e(t cepertdanir de jouer
pour lui. En effet, le méme jour, Husden, conforreéima ses
instructions, conduisit 'ambassadeur dans uneigajei n’était
séparée de I'appartement de la reine que par pigseaie, de
sorte que, I'introducteur I'ayant soulevée, Mepiit entendre a
loisir Elisabeth, qui ne se retourna que lorsqe’ellit achevé le
grand morceau qu’elle était en train de jouergste;, avec beau-
coup de talent. En apercevant Melvil, elle feighi@ntrer dans
une grande colére et voulut méme le battre, méis celére se
calma peu a peu devant les compliments de 'ambassat finit
par tomber lorsqu’il lui avoua que Marie Stuarttaiépoint de
sa force. Mais ce n’était pas tout : fiere de meriphe, Elisabeth
voulut encore que Melvil la vit danser. En conséagee elle
retarda ses dépéches de deux jours pour qu'ilgsikter a un bal
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gu’elle donnait. Ces dépéches, comme nous l'avinsahte-
naient le désir que Marie Stuart épousat Leycebtars cette
proposition ne pouvait étre prise au sérieux. Letare dont le
mérite personnel était d'ailleurs assez médiodedt &une nais-
sance trop inférieure pour prétendre a la mairadilé de tant
de rois. Marie répondit donc qu’une pareille aliame pouvait
lui convenir.

Sur ces entrefaites, il arriva & la cour une égagtgragique
histoire.

Parmi les seigneurs qui avaient suivi Marie StaarEcosse
était, comme nous l'avons dit, un jeune gentilhommeimé
Chatelard, véritable type de la noblesse de cptigue, neveu de
Bayard par sa mére, poete et chevalier, pleinldattat de cou-
rage, et appartenant au maréchal Damville, de laanaluquel
il faisait partie. Grace a cette position élevébat@lard avait,
pendant tout le temps de son séjour en Francesdadour a
Marie Stuart, qui n’avait jamais vu dans les homesagu’il lui
rendait en vers autre chose que ces déclaratiofisgpes et
galantes en usage a cette époque et dont, elbrisétait chaque
jour accablée. Or, il arriva que, vers le temp£batelard était
le plus amoureux de la reine, elle fut, comme n@wens dit,
forcée de quitter la France. Alors le maréchal Ddepqui igno-
rait la passion de Chatelard et qui lui-méme, eragéipar le bon
accueil de Marie, s’était mis sur les rangs poecéder comme
époux a Francois II, partit pour I'Ecosse avecdawe exilée,
emmenant avec lui Chatelard et, ne s'imaginanttgmver un
rival en lui, lui fit confidence de sa passionetdissa prés de
Marie lorsqu’il fut forcé de la quitter, chargedémjeune poete de
maintenir auprés d’elle les intéréts de son an©ette charge de
confident rapprocha donc encore Chatelard de Matregmme,
en sa qualité de poete, la reine le traitait erefri2 s’enhardit
dans sa passion au point de tout risquer pour mhienautre
titre. En conséquence, il s’introduisit un soir siéemchambre de
Marie Stuart et se cacha sous le lit. Mais au momena reine
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commencait a se déshabiller, un petit chien quaalkat se mit a
japper avec une telle force que les femmes accentur ses
aboiements et, suivant du regard la direction guritiquaient,
apercurent Chatelard. Une femme pardonne facileoreatime
dont trop d’amour est I'excuse : Marie Stuart éaitme avant
d’étre reine, elle pardonna.

Mais cette bonté ne fit qu’augmenter la confiane d
Chatelard. Il attribua la réprimande qu’il avaitue a la présence
des femmes de la reine et supposa que si ella@geéle, elle
lui et pardonné plus completement encore. De sprée trois
semaines apres, cette méme scéne se renouvelacéftaisois,
Chatelard, surpris dans une armoire quand la réiai déja
couchée, fut remis aux mains des gardes.

Le moment était mal choisi : un pareil scandalemnament
ou la reine allait se remarier, était fatal a Matien’était fatal
a Chatelard. Murray prit en main I'affaire, et, pant qu’un pro-
ces public pourrait seul sauver la réputation dsosar, il poussa
I'accusation avec tant de vigueur que Chatelardyaimcu du
crime de lese-majesté, fut condamné a mort. Mérguelques
instances pres de son frére pour que Chatelankfi¥oyé en
France, mais Murray lui fit voir quelles terriblesnséquences
pourrait avoir un pareil emploi de son droit deogsale sorte que
Marie fut forcée de laisser la justice poursuivoa cours.
Chatelard fut conduit au supplice.

Arrivé sur I'échafaud, qui était dressé devantdijs de la
reine, Chatelard, qui avait refusé I'aide d'un pése fit lire
I'ode de Ronsard sur la mort ; et lorsque la lestau’il suivit
avec un plaisir évident, fut terminée, il se towass les fenétres
de la reine, et s’étant écrié une derniére foiAdieu, la plus
belle et la plus cruelle princesse du monde gnitlit son cou a
'exécuteur sans manifester aucun repentir ni pEuascune
plainte. Cette mort impressionna d’autant pluseilae qu'elle
n’osay compatir ouvertement.

Pendant ce temps, le bruit s’était répandu queite d’Ecos-
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se consentait & un nouveau mariage, et plusieatsmtants se
présentérent qui étaient issus des premiéres nssésoveraines
d’Europe. Ce fut d’abord I'archiduc Charles, tréisie fils de

'empereur d’Allemagne, puis le prince héréditadtEspagne,

don Carlos, le méme qui fut mis depuis & mort pargere, puis
le duc d’Anjou, qui devint ensuite Henri lll. Maépouser un
prince étranger, c’était renoncer a ses droitslawouronne

d’Angleterre. Marie refusa donc, et se faisant lsammle ce refus
auprés d’Elisabeth, elle jeta les yeux sur un gatercette der-
niéere nommeé Henry Stuart lord Darnley et qui étisidu comte

de Lennox.

Elisabeth, qui ne pouvait rien dire de plausibleto® ce
mariage, puisque la reine d’Ecosse choisissaiseatement un
Anglais pour époux, mais encore prenait cet épams da propre
famille, permit au comte de Lennox et a son filsdeendre a la
cour d’Ecosse, se réservant, siles affaires haiipsaient prendre
une tournure sérieuse, de les rappeler tous depresd’elle,
ordre auquel ils seraient bien forcés d’obéir, guéstous leurs
biens étaient en Angleterre.

Darnley avait dix-huit ans. Il était beau, biert,faélégant ; il
possédait ce séduisant jargon des jeunes seigielascour de
France et d’Angleterre que Marie avait cessé diarie depuis
son exil en Ecosse. Elle se laissa prendre & geseqces et ne
s’apercut point que, sous cette écorce brillanten®y cachait
une nullité profonde, un courage équivoque et uaatare chan-
geant et brutal. Il est vrai de dire qu’il étaitiaé jusqu’a elle
sous les auspices d’'un homme dont I'influence étadtsi sin-
guliere que I'élévation méme qui lui donnait I'osgan de
I'exercer. Nous voulons parler de David Rizzio.

David Rizzio, qui a joué un si grand r6le dansiéede Marie
Stuart et dont la faveur étrange a donné, san® qaobable, a
ses ennemis de si cruelles armes contre elle, |étils d’'un
musicien de Turin chargé d’une nombreuse famillglgirecon-
naissant un goQt prononcé pour la musique, luitamris les
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principes de cet art. A 'age de quinze ans, iitayaitté la mai-
son paternelle et s’était rendu a pied a Niceealuc de Savoie
tenait sa cour. L3, il était entré au service dudkiMoreto, et ce
seigneur ayant été nomme, quelques années apegsbassade
d’Ecosse, Rizzio le suivit dans ce royaume. Commgeane
homme avait une fort belle voix et jouait sur laleiet le rebec
des chansons dont il composait les airs et ledgmriiambas-
sadeur en parla & Marie, qui désira le voir. Rizpiein de
confiance en lui-méme, voyant dans ce désir deii@un moyen
de parvenir, s'empressa de se rendre & son ofthatacdevant
elle et lui plut. Elle le demanda alors a Moretossplus d’im-
portance qu’elle n’en elt mis a lui demander uewlde race ou
un faucon bien dressé. Moreto le lui donna, enéhdettrouver
cette occasion de lui faire sa cour. Mais a peirtel fa son
service que Marie s’apercut que la musique étaitdendre de
ses talents et gu'il avait, outre cela, une ingtomcsinon pro-
fonde, du moins variée, I'esprit souple, I'imagioatvive, les
manieres douces et en méme temps beaucoup dedsardiede
suffisance. Il lui rappelait ces artistes d'ltaji@’elle avait vus a
la cour de France et lui parlait la langue de Matate Ronsard,
dont il savait par cceur les plus belles poésiesta@’plus qu'il
n’en fallait pour plaire & Marie Stuart. En peue@ps, il devint
son favori, et, sur ces entrefaites, la place destaire des dépé-
ches francaises étant venue a vaquer, Rizzio gofut/u.
Darnley, qui voulait réussir a tout prix, mit ddRzzio dans
ses intéréts, ignorant qu’il n'avait pas besoincde appui. Et
comme, de son c6té, Marie, qui a la premiéere vatai’ prise
d’amour pour lui, craignant quelgue nouvelle intieg
d’Elisabeth, hatait autant que les convenanceimgttaient
cette union, les choses allérent avec une merusédleapidité, et
au milieu de la joie publique, avec I'approbati@nla noblesse,
moins une faible minorité a la téte de laquellet &tarray, le
mariage fut célébré le 29 juillet 1565 sous les plaureux aus-
pices. La surveille, Darnley et le comte de Lenrspn pére,
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avaient recu l'ordre de retourner a Londres. Et roemils
n'avaient pas obéi, huit jours aprées la célébratiomariage, ils
apprirent que la comtesse de Lennox, la seule peesde leur
famille qui fOt restée au pouvoir d’Elisabeth, a\&é arrétée et
conduite a la Tour. Ainsi Elisabeth, malgré sa idiséation,
cédant a ce premier mouvement de violence quedlé toujours
si grand peine a vaincre, venait de mettre a jous ses ressen-
timents.

Cependant Elisabeth n’était point femme a se coettefune
vengeance inutile : aussi elle relacha bientGhatesse et tourna
les yeux vers Murray, le plus mécontent des loed&gposition
et qui perdait & ce mariage toute son influenceqguerelle. Il ne
fut donc pas difficile a Elisabeth de lui mettrs lermes a la
main. Effectivement, aprés avoir échoué dans ugmigre entre-
prise qu'il fit pour s’emparer de Darnley, il apaél lui le duc de
Chatellerault, Glaincairn, Argyle et Rothes, etseamblant ce
gu’ils purent de partisans, ils se mirent en ré@&oliverte contre
la reine. Ce fut la le premier acte ostensibleattednimitié qui
fut depuis si fatale a Marie.

La reine, de son c6té, fit un appel & sa noblegsese hata
d’y répondre et de se ranger autour d’elle, deesgutau bout
d'un mois, elle se trouva entourée de la plus belieée que
jamais roi d’Ecosse ait levée. Darnley se mit #ta de cette
magnifigue assemblée, monté sur un superbe chewvavert
d'une armure dorée et accompagné de la reine,vgtue en
amazone et des pistolets a I'argon de sa sellduw/faire cette
campagne avec lui pour ne pas le quitter d'un msfcous deux
étaient jeunes, tous deux étaient beaux, et itireor d’Edim-
bourg au milieu des acclamations du peuple etatenEe.

Murray et ses complices n’essayerent pas mémenitedela
campagne se passa en marches et contremarchpgissrat si
compliquées qu’on appela cette insurrectikum about Raid
c’est-a-dire la course en tout sens. Murray etdbslles se reti-
rérent en Angleterre, ol Elisabeth, tout en paaaigslamer leur
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échauffourée, leur fit passer tous les secours deravaient
besoin.

Marie revint & Edimbourg toute joyeuse du succéssdseix
premieres campagnes qu’elle avait faites, ne seadbpas que
cette nouvelle faveur de la fortune était la demgu’elle dit en
recevoir et que la s'arrétaient ses courtes prdsgéEn effet,
bientdt elle s’apercut qu’elle s’était donné damsriley non pas,
comme elle l'avait cru, un époux galant et empressis un
maitre impérieux et brutal qui, n'ayant plus aucumtif de se
cacher aux yeux de sa femme, se montra tel qaiit, & est-a-
dire plein de vices honteux, parmi lesquels l'imege et la
débauche étaient les moindres. Aussi de graveéreliffis ne
tardérent-ils point a éclater dans ce royal ménage.

Darnley, en épousant Marie, n'était pas devenu maiis
seulement mari de la reine. Il fallait, pour lunéérer une auto-
rité a peu prés égale a celle d’'un régent, queeMariaccordat
ce qu’'on appelait la couronne matrimoniale, coueoque, pen-
dant sa courte royauté, avait portée Francois fuet Marie,
d’'apres la conduite de Darnley & son égard, n’awsitinement
l'intention de lui accorder. Aussi, quelques insesqu'il fit et
sous quelque forme qu'il les enveloppat, Mariendjyondit-elle
que par un refus constant et obstiné. Darnleynétde cette for-
ce de volonté dans une jeune reine qui I'avait aam@oint de
I'élever jusqu’a elle et ne croyant point qu’ekeduisat en elle-
méme, chercha autour d’elle quel conseiller seerenfluent
pouvait la lui inspirer. Ses soupgons se fixérentRizzio.

En effet, a quelque cause (et ce point, chez Esriens les
plus clairvoyants, est constamment resté obsc)Rizrio dit
son influence, soit qu’il commandéat comme amauitt ggoil con-
seillat comme ministre, ses avis, tant qu'il vééutent toujours
donnés pour la plus grande gloire de la reinei Barsi bas, il
voulait au moins se montrer digne d’étre arriviéasit, et devant
tout a Marie, il essayait en dévouement de luirenalt ce gu’il
lui devait. Darnley ne s’était donc pas trompéc’'était bien
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Rizzio qui, désespéré d’avoir été pour quelque ehizns une
union qu’il prévoyait devoir devenir si malheureudennait a
Marie le conseil de n'abandonner aucune partieodgpsuvoir
a celui qui possédait déja beaucoup plus qu’il éatait en pos-
sédant sa personne.

Darnley, comme tous les hommes d’un caractére faiga
faible et violent, niait chez les autres la pegsist de la volonté
si cette volonté n’était pas soutenue par uneénite étrangere.
Il crut donc qu’en se débarrassant de Rizzio, poevait man-
quer de gagner sa cause, puisque lui seul, pehsaitpposait a
ce gque cette couronne matrimoniale, objet ardesegeésirs, lui
fOt accordée. En conséquence, comme Rizzio étaitaht plus
hai de la noblesse qu'’il s’était élevé au-desseleddar son pro-
pre meérite, il ne fut pas difficile a Darnley d'a@mjser un
complot, et James Douglas de Morton, chancelieogiaume,
consentit & en étre le chef.

C’est la seconde fois, depuis le commencement déaditg
gue nous écrivons ce nom de Douglas si souvenbpogndans
I'histoire d’Ecosse et qui, & cette époque, étdamts la branche
ainée, que I'on appelait les Douglas Noirs, sedtegt dans la
branche cadette, que I'on appelait les Douglas RGétait une
antique, noble et puissante famille qui, lorsquddacendance
male de Robert Bruce avait disparu, disputa laut#/au premier
des Stuarts et qui, depuis ce temps, avait constatnritoye le
trone, tantdt son soutien, tantét son ennemiepgaot toute
grande maison, car toute grandeur lui portait ogdarat surtout
celle des Hamilton, qui, sinon son égale, étaitmains la plus
puissante apres elle.

Pendant tout le régne de Jacques V, grace a la bamleur
portait le roi, les Douglas avaient non seulemendlp toute leur
influence, mais encore ils avaient été exilés egléterre. Cette
haine venait de ce qu'ils s’étaient emparés detédlé du jeune
prince et I'avaient gardé prisonnier jusqu’a I'agequinze ans.
Alors, avec l'aide d’'un de ses pages, Jacques tdis®auve de
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Falkland et avait gagné Stirling, dont le gouverréait dans ses
intéréts. Puis, a peine arrivé dans ce chateauait fait procla-
mer gque tout Douglas qui en approcherait a douleswe dis-
tance serait poursuivi comme coupable de hautestahCe ne
fut pas tout : il obtint un arrét du parlement tps déclara cou-
pables de forfaiture et les condamna a I'exil.désneurérent
donc proscrits tant que le roi vécut et ne rentiéem Ecosse
gu’a sa mort. Il en résultait que, quoigqu’ils eudseté rappelés
autour du tréne et qu’ils y occupassent, graceirdluence
gu’avait eue Murray, qui, on se le rappelle, daitiglas par sa
mere, les emplois les plus importants, ils n’avgpaint pardon-
né a la fille la haine que leur portait le pere.

Voila pourquoi Jacques Douglas, tout chancelielogaume
gu’il était, et par conséquent chargé de faire ete¥des lois, se
mit & la téte d’'un complot qui avait pour but lalation de toutes
les lois divines et humaines.

La premiére idée de Douglas avait été de traiteziRcomme
avaient été traités les favoris de Jacques lllau ge Lauder,
c’est-a-dire de lui faire faire une apparence de@s et de le
pendre ensuite. Mais une pareille mort ne suffjsag a la ven-
geance de Darnley : comme c’était surtout la rguié voulait
punir dans la personne de Rizzio, il exigea quedartre edt lieu
en présence de la reine.

Douglas s’'associa lord Ruthwen, sybarite paressedébau-
ché qui promit de pousser le dévouement, en cetienstance,
jusqu’a mettre une cuirasse. Puis, sr de cet irapbcomplice,
il s’loccupa de trouver d’autres agents.

Cependant le complot ne put point se tramer siesexcrent
gu’il n’en transpirat quelque chose. Aussi Rizzagut-il plu-
sieurs avis qu’'il méprisa. Sir Jacques Melvil, ersutres, essaya
de toutes les facons possibles de lui faire contppeeles périls
gue courait, dans une cour jalouse et sauvage cooethe
d’Ecosse, un étranger qui jouissait d’'une confiasicabsolue.
Rizzio regut ces allusions en homme résolu a netsd les
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appliquer, et sir Jacques Melvil, convaincu quil avait fait
assez pour I'acquit de sa conscience, n'insistatgiEivantage.

Alors vint un prétre frangais qui passait pour art habile
astrologue, qui se fit introduire jusque aupréRueio et le pré-
vint que les astres annongaient qu'il était enl périmort et qu'’il
elt surtout a se défier d’un certain batard. Riezgmndit que, du
jour ou il avait été honoré de la confiance demavsraine, il
avait fait d’avance le sacrifice de sa vie a satjpws, que cepen-
dant, depuis ce temps, il avait pu s'apercevoirlgaeEcossais
étaient en général prompts a la menace et lengsfétl; que,
quant au batard dont il lui parlait et qui sanstdaiait le comte
de Murray, il aurait soin qu’il n’entrat jamais agsloin en
Ecosse pour que son épée plt I'atteindre, fltlelhgue de
Dumfries a Edimbourg ; ce qui voulait dire, en dias termes,
que Murray resterait exilé toute sa vie en Angletepuisque
Dumfries était une des premieres places de laiénant

Pendant ce temps, le complot marchait toujourdisom, et
Douglas et Ruthwen, ayant réuni leurs complicegristleurs
mesures, vinrent trouver Darnley afin d’arrétgrdete. Pour prix
du service sanglant gu'ils rendaient au roi, ilgerent de celui-
ci la promesse d’obtenir le pardon de Murray et skgneurs
compromis comme lui dans I'affaire dedaurse en tous sens
Darnley promit tout ce que I'on voulut, et un coerfut envoyé
a Murray pour lui dire quelle était I'expéditionice préparait et
I'inviter & se tenir prét a rentrer en Ecosse amper avis qu'il
en recevrait. Puis, ce point terminé, on fit sigadbarnley un
écrit par lequel il reconnaissait qu'il était I'aut et le chef de
I'entreprise. Les autres assassins étaient le cdenddorton, le
comte de Ruthwen, Georges Douglas, batard d’Arigad]ey
et André Karrew. Le reste se composait de sold@tstables
machines a meurtres qui ne savaient pas méme dé sagis-
sait. Darnley se réserva de fixer le moment.

Le surlendemain du jour ou ces conventions furenétées,
Darnley, ayant été averti que la reine était sewkec Rizzio,
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voulut s’assurer par lui-méme du degré de favent éaministre
jouissait auprés d’elle. En conséquence, il seirarsbn apparte-
ment par une petite porte dont il avait toujourslif sur lui.
Mais la clef eut beau tourner dans la serrureptéene s’ouvrit
point. Alors Darnley frappa en se nommant. Maisétlit le
meépris ou il était tombé prés de sa femme que Marlaissa
dehors, quoique, en supposant qu’elle et été seeleRizzio,
elle et eu tout le temps de le faire sortir. Deynpoussé a bout
par ce dernier événement, fit venir Morton, Ruthylesmnox,
Lindley et le batard de Douglas, et fixa I'assaasie Rizzio au
surlendemain.

lIs venaient d’en arréter tous les détails et ddisteibuer les
réles que chacun devait jouer dans cette sangiagédie, lors-
que, tout & coup et au moment ou I'on s’y attenlgaioins, la
porte s’ouvrit, et Marie Stuart parut sur le seulil.

— Mylords, dit-elle, il est inutile que vous tenides con-
seils secrets. Je suis instruite de vos complgtayec l'aide de
Dieu, j'y appliquerai bient6t le reméde.

A ces mots et avant que les conjurés eussentemfes de se
reconnaitre, elle referma la porte et disparut cemme vision
éphémére mais menacante. Tous demeurérent intevditton
retrouva le premier la parole.

— Mylords, dit-il, nous jouons ici un jeu de viedg mort,
et cela non pas au plus habile et au plus fortsrmai plus
prompt. Sinous ne perdons pas cet homme, noussspendus.
Ce n’estdonc pas aprés-demain qu'il faut le frappais bien ce
soir.

Tous applaudirent, jusqu’a Ruthwen, qui, tout géleut fié-
vreux qu’il était encore d’'une maladie de débauphemit de ne
pas demeurer en arriére. Le seul point qui fut géanla pro-
position de Morton, c’est que le meurtre n‘aur&gulque le
lendemain, car, de l'avis de tous, il ne fallagrrimoins qu’un
jour d’intervalle pour rassembler les conjurés $epaes, dont
le nombre se montait & cent cinquante.
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Le lendemain, qui était le samedi 9 mars 1566, &8tuart,
qui avait hérité de son péere Jacques V la haifiétiguette et le
besoin de la liberté, avait invité a souper avecsk personnes,
au nombre desquelles était Rizzio. Darnley, deslén averti de
cette circonstance, en prévint aussitot les cogjuedir faisant
savoir qu'’il les introduirait lui-méme dans le palde six a sept
heures du soir. Les conjurés répondirent qu'ilaiset préts.

La matinée avait été sombre et tempestueuse comsunt
en Ecosse presque toutes les premiéres journgestemps, et
vers le soir, la neige et le vent avaient redodi®#gaisseur et de
force. Marie était donc restée renfermée avec RietiDarnley,
qui s’était avanceé plusieurs fois jusqu’a la peeeréte, avait pu
entendre le son des instruments et la voix du fayorchantait
ces douces mélodies qui se sont perpétuées jusgs’'gurs et
que le peuple d’Edimbourg lui attribue encore. @Gesodies
étaient pour Marie un souvenir de son séjour dgdace, dont
les artistes venus a la suite des Médicis avaigatfdit un écho
de I'ltalie. Mais, pour Darnley, elles étaient umgulte, et chaque
fois il s’était retiré plus affermi dans son deasei

A I'heure dite, les conjurés, qui avaient recu darsurnée
le mot de passe, frappérent a la porte du chateefueent regus
avec d’autant moins de difficulté que Darnley luéme, envelop-
pé dans un grand manteau, les attendait a la gopamaquelle
ils furent introduits. Aussitot les cent cinquastédats se glisse
rent dans une cour intérieure, ou ils se rangesents des
hangars, autant pour se garantir du froid que ptire pas vus
sur la neige dont le sol était couvert. Une fené@ngemment
éclairée donnait sur cette cour : c’était celledbinet de la rei-
ne. Au premier signal qui leur serait donné pateckenétre, les
soldats devaient enfoncer la porte et venir aulgsates chefs de
la conspiration.

Ces instructions données, Darnley conduisit Morton,
Ruthwen, Lennox, Lindsey, André Karrew et le batale
Douglas dans la chambre contigué au cabinet et’qui était
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séparée que par une tapisserie qui pendait devaotte. De I3,
on pouvait entendre tout ce qui se disait et daut sond tomber
au milieu des convives.

Darnley les laissa dans cette chambre en leur neemiant
le silence ; puis, leur donnant comme signal dénte moment
ou ils lui entendraient crierA moi, Douglas Il fit le tour par le
corridor secret afin qu’en le voyant entrer pampe#e accou-
tumée, la reine ne prit pas de soupcgons de caite inprévue.

Marie était & souper avec six personnes, ayamntie Thou
et Melvil, Rizzio assis a sa droite, tandis qu’aantcaire,
Campden assure gu’il mangeait debout a un buféetdnversa-
tion était gaie et familiére, car chacun s’abanditné ce bien-
étre qu’on éprouve a se sentir bien clos et bievex, assis a
une table somptueuse, quand la neige vient batriehétres et
que le vent mugit dans les cheminées. Tout a ddape, éton-
née que le silence le plus profond succédat awlgmvives et
animées que les convives échangeaient entre eusdegom-
mencement du souper et soupconnant, a la diredgoleurs
regards, que la cause de leur inquiétude étaitederelle, se
retourna et apercut Darnley appuyé au dossiermfasteuil. La
reine tressaillit, car quoique son mari e(t le Bewgur les levres,
ce sourire avait pris, en regardant Rizzio, uneresgon si
étrange qu'il était évident que quelque chose dibte allait se
passer. Auméme instant, Marie entendit dans lmbhavoisine
un pas lourd et trainant qui s’approchait du cabmeis la tapis-
serie se souleva, et lord Ruthwen, couvert de sonra dont il
pouvait a peine soutenir le poids, pale comme unbfae,
apparut sur le seuil de la porte, et tirant ennsiéeson épée, il
s’appuya dessus. La reine crut qu'il était en délir

— Que voulez-vous, mylord ? lui dit-elle, et pourguenez-
vous au palais armé ainsi ?

— Demandez cela au roi, madame, répondit Ruthwemed’u
voix sourde. C’est a lui de vous répondre.

— Expliquez-vous, mylord, demanda Marie en se retauir
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vers Darnley. Que signifie un pareil oubli des camances ?

— Cela signifie, madame, répondit Darnley en morttdan
doigt Rizzio, qu'il faut que cet homme sorte d’&il'instant
méme.

— Cet homme est a moi, mylord, dit Marie en se |éfién
rement, et par conséquent n’a d’ordre a recevardpmoi.

— A moi, Douglas ! cria Darnley.

A ces mots, les conjurés, qui, depuis quelquesanmst
s’étaient rapprochés de Ruthwen, craignant, taittvérsatile le
caractere de Darnley, qu'il ne les e(t fait venitiement et
n’oséat point prononcer le signal, se précipiter@vec tant de
rapidité dans la chambre qu’ils renversérent Ieetaklors David
Rizzio, voyant que c’était a lui que I'on en votlae jeta der-
riere la reine a genoux, saisissant le bas detsmaebcriant en
italien : Giustizia ! giustizia 'En effet, la reine, fidéle a son
caractere, ne se laissant pointintimider par cetgesion terrible,
se mit devant Rizzio et I'abrita derriere sa majedlais elle
comptait trop sur le respect de cette noblessetud@bidepuis
cing siécles a lutter corps a corps avec seskoiré Karrew lui
mit un poignard sur la poitrine et la menaca deuéx si elle
s’obstinait plus longtemps a défendre celui donmtart était
résolue. Alors Darnley, sans égard pour la grosséssa reine,
la prit & bras le corps et I'enleva de devant Rizgui resta a
genoux, pale et tremblant, tandis que le batafdalglas, véri-
fiant la prédiction de I'astrologue qui avait aveRizzio de se
défier d'un certain béatard, tirant le propre poighdu roi, I'en-
fonca dans la poitrine du ministre, qui tomba b#essis non pas
mort. Aussitot Morton le prit par les pieds etila tdu cabinet
dans la chambre, laissant sur le plancher cetgumirace de
sang que I'on y montre encore. Puis, arrivé lacahase rua sur
lui comme a une curée et s’acharnant au cadavirjtqpercé de
cinquante-six coups de poignard. Pendant ce teDas)ley
maintenait la reine, qui, croyant que tout n’égtnt fini, ne
cessait de crier grace. Mais Ruthwen reparut, péls que la
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premiere fois, et, a la demande de Darnley, quif@&mait si
Rizzio était mort, il fit de la téte un signe affiatif. Puis, comme
dans I'état de convalescence ou il était, il nevadusupporter
une plus longue fatigue, il s’assit, quoique |laeeique Darnley
avait enfin lachée, f(t restée debout & la mémeepk ce coup,
Marie ne put se contenir.

— Mylord ! cria-t-elle, qui vous a permis de vousesir
devant moi, et d’ou vous vient une pareille insokefd

— Madame, répondit Ruthwen, ce n’est point par ieiscé
mais par faiblesse que j'en agis ainsi, car je wvig@ prendre,
pour rendre service a votre mari, plus d’exercige lgs méde-
cins ne me le permettent.

Puis, se retournant vers un valet :

— Donnez-moi un verre de vin, dit-il en montrantaat/de
le remettre dans la gaine, son poignard tout sahgl®arnley,
car voila la preuve que je I'ai bien gagné.

Le valet obéit, et Ruthwen vida son verre avec rdud®
tranquillité que s’il venait d’accomplir I'actioa plus innocente.

— Mylord ! dit alors la reine en faisant un pas MVeisil se
peut que, comme je suis une femme, malgré le désirvolonté
gue j’en ai, je ne trouve jamais I'occasion de viargre ce que
vous me faites. Mais, ajouta-t-elle en frappantadergie son
ventre de sa main, celui que je porte la et donsweussiez di
respecter les jours, puisque vous respectez snpenajeste, me
vengera un jour de toutes ces insultes.

Puis, avec un geste a la fois superbe et menagkede retira
par la porte de Darnley, qu’elle referma derridle. e

En ce moment, on entendit une grande rumeur darisla-
bre de la reine. Huntly, d’Athole et Bothwell, gneus allons
bient6t voir jouer un réle si important dans latsule cette his-
toire, soupaient réunis dans un autre vestibuleadiis, lorsque
tout & coup ils avaient entendu des clameurs ebaets d’'ar-
mes ; de sorte qu’ils étaient accourus en toute leétque
d’Athole, qui marchait le premier, ayant heurté mlad sans
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savoir qui il était le cadavre de Rizzio, qui é&éndu au haut de
I'escalier, ils avaient cru, en voyant un hommeaasmé, qu’on

en voulait aux jours du roi et de la reine, et antimis I'épée a

la main pour forcer la porte que gardait Morton.idvidés que

Darnley put comprendre ce dont il s’agissait,élahca du cabi-

net, suivi de Ruthwen, et se montrant aux nouveauxs :

— Mylords, dit-il, la personne de la reine et la nnie sont
en sdreté, et il ne s’est rien passe ici que pswondres. Retirez-
vous donc, vous en saurez davantage lorsqu’il em teenps.
Quant a celui-ci, ajouta-t-il en soulevant la @¢eRizzio par les
cheveux, tandis que le batard de Douglas éclaivait une tor-
che sa figure afin qu’on pQt la reconnaitre, vogeril est et si
c’est la peine de vous faire pour lui une mauvaitare.

Effectivement, dés que Huntly, d’Athole et Bothwelirent
reconnu le ministre musicien, ils remirent leurée&pau fourreau
et, ayant salué le roi, se retirérent.

Marie était sortie avec une seule pensée dansue tawen-
geance. Mais elle avait compris qu’elle ne pous@itenger a la
fois de son mari et de ses compagnons. Elle mi¢ @onceuvre
toutes les séductions de son esprit et de sa bpauté&étacher
le roi de ses complices. La chose ne lui fut pHiie : lorsque
cette furie brutale qui emportait souvent Darnlgydala de toute
limite fut calmée, il s’épouvanta lui-méme du criongil avait
commis, et tandis que les assassins, réunis a yjutéaidaient
gu’on lui donnerait cette couronne matrimoniale &mbition-
née, Darnley, aussi léger que violent, aussi @usithe que cruel,
passait, dans la chambre méme de Marie, en fasadya peine
essuyé, un autre traité par lequel il s’engagelaitér ses com-
plices. En effet, trois jours aprés I'événementiooes venons de
raconter, les meurtriers apprirent une étrange eltej\c’est que
Darnley et Marie, accompagnés de lord Seyton,is'ét&chap-
pés ensemble du palais d’Holyrood. Trois jours emepres, une
proclamation signée de Marie et datée de Dumbairtpgui
appelait autour de la reine, en son nom et en deluoi, tous les
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nobles et tous les barons d’Ecosse, y comprisgeiavaient été
compromis dans I'affaire de la course en tous s&rgji non
seulement elle accordait un plein et entier pardaeis encore
rendait toute sa confiance. De cette maniéere,ddtachait la
cause de Murray de celle de Morton et des autsasams, qui,
a leur tour, voyant qu’il n’y avait plus de slrgtéur eux en
Ecosse, se réfugiérent en Angleterre, ol tout endera reine,
malgré les bonnes relations qui régnaient en apparentre
Marie et Elisabeth, était toujours sir de trouwebon accueil.
Quant a Bothwell, qui avait voulu s’opposer a lassnat, il fut
nommeé lord gardien de toutes les marches du royaume

Malheureusement pour son honneur, Marie, toujolus p
femme que reine, tandis qu’au contraire Elisabth toujours
plus reine que femme, ne fut pas plus tét redevpuissante que
son premier acte royal fut de faire exhumer Rizgio,avait été
enterré sans appareil au seuil du temple le phusherdu chateau
d’Holyrood, et de le faire transporter dans la $&pe des rois
d’Ecosse, se compromettant plus encore par lessuwosgu’elle
rendait au mort que par la faveur qu’elle accordaitivant.

Cette démonstration si imprudente amena naturelieoe
nouvelles querelles entre Marie et Darnley. Ceseiles furent
d’'autant plus améres que, comme on le comprend laieécon-
ciliation entre le mari et la femme, du moins deé#at de cette
derniére, n'avait jamais été que feinte ; de squte, se sentant
plus forte encore de sa grossesse, elle ne garsld@imesure, et
quittant Darnley, elle se rendit de Dumbar au chate
d’Edimbourg, ou, le 19 juin 1566, c’est-a-dire sronois apres
'assassinat de Rizzio, elle accoucha d’'un fils fyii depuis
Jacques VI.

Aussitbt délivrée, Marie fit venir Jacques Melgibn envoyé
ordinaire prés d’Elisabeth, et le chargea de pagtie nouvelle
a la reine d’Angleterre, la priant en méme tempétrd’ la
marraine du royal enfant. En arrivant a LondreslviMse pré-
senta aussitét au palais. Mais comme il y avaiéibalcour, il ne
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put voir la reine et se contenta de faire savomaistre Cécil la
cause de son voyage, en le priant de solliciteadeaitresse une
audience pour le lendemain. Elisabeth figurait danguadrille
au moment ou Cécil, s’approchant d’elle, lui diittbas :

— La reine Marie d’Ecosse vient d’accoucher d'ua.fil

A ces paroles, elle palit affreusement, et regaralaiour d'el-
le d’'un ceil égaré et comme si elle était prétefailtié, elle alla
s’appuyer contre un fauteuil. Puis bient6t, ne pmi\se tenir
debout, elle s’assit, renversant la téte en areémongée dans
une douloureuse réverie. Alors une des femmes deug fen-
dant le cercle qui s’était formé autour de la resiapprocha
d’elle, inquiéte, et lui demanda a quoi elle sortgadristement.

— Eh ! madame, répondit Elisabeth avec impatienee, n
savez-vous pas que Marie Stuart est accouchéditsutandis
gue moi, je ne suis qu’un tronc stérile qui mowaas laisser de
rejeton ?

Néanmoins Elisabeth était trop bonne politique,gméaka
facilité a se laisser entrainer a un premier mo@rgrpour se
compromettre par une plus longue manifestationadeasileur.
Aussi le bal n’en continua-t-il pas moins, et leadulle inter-
rompu fut repris et terminé.

Le lendemain, Melvil eut son audience. ElisabetreLmt a
merveille, 'assurant de tout le plaisir que luadcausé la nou-
velle dont il était porteur et qui I'avait, disailie, guérie d’'une
maladie dont elle était atteinte depuis quinzegotelvil lui
répondit que sa maitresse s'était empressée fierikipart de sa
joie, sachant qu’elle n’avait pas de meilleure aiviais il ajouta
gue cette joie avait manqué codlter la vie a Maaigt, sa couche
avait été douloureuse. Comme il revenait pourdesiggme fois
sur ce point dans le but d’augmenter encore |'averde la reine
d’Angleterre pour le mariage :

— Soyez tranquille, Melvil, lui répondit Elisabetkipus
n'avez que faire d’insister la-dessus, je ne meaararjamais ;
mon royaume me tient de mari, et mes sujets sostanfants.
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Quand je serai morte, je veux qu'on grave sur noonbeau :
« Ci-git Elisabeth, qui régna tant d’années etupiirut vierge. »

Melvil profita de cette occasion pour rappeler Bsdbeth le
désir gu’elle avait manifesté, trois ou quatre amgaravant, de
voir Marie. Mais outre les affaires de son royauquenécessi-
taient, dit Elisabeth, sa présence au cceur detaiss éle ne se
souciait point, d'aprés ce qu’elle avait entende de la beauté
de sarivale, d’'aller s’exposer a un paralléle déstageux a son
orgueil. Elle se contenta donc de remettre sa paticnn au
comte de Bedford, qui partit avec plusieurs algeggneurs pour
le chateau de Stirling, ou le jeune prince fut Ispén grande
pompe et recut le nom de Charles-Jacques.

On remarqua que Darnley ne parut point a cettenuamie et
gue son absence parut fort scandaliser I'envoya iieéne d’An-
gleterre. Au contraire, Jacques Hebpburn, comtatlewell, y
tenait le premier rang.

C’est que depuis le soir ou Bothwell était accaux cris de
Marie pour s’opposer au meurtre de Rizzio, il afattun grand
chemin dans la faveur de lareine, au parti dedig il paraissait
lui-méme s’étre franchement attaché, a I'exclusi@s deux
autres, qui étaient ceux du roi et du comte de MurBothwell
était un homme déja agé de trente-cing ans, chief pl@issante
famille d’Hepburn, qui avait une grande influencansl le
Lothian oriental et dans le comté de Berwick ; este, violent,
brutal, adonné a toutes les débauches et capalifmutipour
satisfaire une ambition qu’il ne se donnait ménelpgeine de
dissimuler. Dans sa jeunesse, il avait passé pawebmais
depuis longtemps il n’avait eu aucune occasioreass de tirer
I'épée.

Si l'autorité du roi avait été ébranlée par le daréé Rizzio,
elle fut entierement renversée par celui de BothWek grands,
suivant 'exemple du favori, ne se levaient plugafg Darnley
et cesserent peu a peu de le traiter méme commeédal Son
train fut diminué, on lui 6ta sa vaisselle d’argestt quelques
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officiers qui restérent aupres de lui lui firenhater leur service
par les dégodts les plus amers. Quant a la relleene prenait
plus méme la peine de cacher son aversion poliéNitant sans
ménagement, a tel point qu’un jour qu’elle étaitalavec
Bothwell a Alway, elle en repartit aussitot parce darnley les
y était venu rejoindre. Le roi cependant prit eeqmatience, mais
une nouvelle imprudence de Marie amena enfin lastaiphe
terrible que, depuis la liaison de la reine avedhRell,
qguelgues-uns prévoyaient déja.

Vers la fin du mois d’octobre 1566, comme la réam&it une
cour de justice a Jedburg, on vint lui annoncerBpiawell, en
cherchant & s’emparer d’un malfaiteur nommé JoliotEu
Parc, avait été blessé grievement a la main. lnereui allait se
rendre au conseil, remit aussitét la séance aweteauh, et ayant
donné l'ordre qu’on lui sellat un cheval, elle jgapour le
chateau de I'Ermitage, qu’habitait Bothwell, ettéitite la route
d’une traite, quoiqu’il y eQt vingt milles et qulii fallat traver-
ser des bois, des marais et des rivieres. Puigs &ire restée
quelgues heures en téte-a-téte avec lui, elletiepaec la méme
diligence pour Jedburg, ou elle fut de retour dansuit.

Quoique cette démarche edt fait grand bruit, emaéaiqu’el-
le fut encore par les ennemis de lareine, quidppaient surtout
ala religion réformée, Darnley ne I'apprit quegpde deux mois
apres, c’est-a-dire lorsque Bothwell, complétergeséti, était de
retour avec la reine & Edimbourg.

Alors Darnley crut qu’il ne devait pas supporteugplong-
temps de pareilles humiliations. Mais comme, degaigahison
envers ses complices, il n’edt pas trouvé dan® tktosse un
noble qui et voulu tirer I'épée pour lui, il régbt’aller trouver
le comte de Lennox, son pére, espérant que pacrsafit il
pourrait rallier les mécontents qui, depuis la tavade Bothwell,
étaient en grand nombre. Malheureusement, indistrietpru-
dent comme d’habitude, Darnley confia ce projai@qgues-uns
de ses officiers, qui prévinrent Bothwell de I'intion de leur
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malitre. Bothwell ne parut s’opposer aucunement gogage.

Mais Darnley était a peine a un mille d’Edimbouujigessentit

de violentes douleurs. Il n’en continua pas moasosite et arri-
va fort malade a Glascow. Il fit aussit6t veniraéhebre médecin
nommé Jacques Abrenets, qui lui trouva le corpseude

pustules et déclara, sans hésitation aucune ,ayit été empoi-
sonné. Cependant d’autres assurent, et de ce nasivealter
Scott, que cette maladie n’était rien autre chase lg petite
vérole.

Quoi gu’il en soit, la reine, en présence du daggercourait
son mari, parut oublier ses ressentiments, etsguei de ce qui
pouvait en résulter de facheux pour elle, elleesglit pres de
Darnley, apres s'étre fait précéder de son médeeist vrai que,
si 'on en croit les lettres suivantes datées des@iw et qu’on
accusa Marie d’avoir écrites a Bothwell, elle cassait trop
bien la maladie dont il était atteint pour croirégaécontagion.
Comme ces lettres sont peu connues et nous paraigse
curieuses, nous les transcrivons ici ; plus taodsrdirons com-
ment elles tombérent au pouvoir des seigneurs dérds et, de
leurs mains, passérent dans celles d’Elisabethtayie joyeuse,
s’écria en les recevant :

— Par la mordieu, je tiens donc enfin sa vie etlsamneur
entre mes mains !

PREMIERE LETTRE

« Quand je suis partie du lieu ou j'avais laissémceur,
jugez dans quel état j'étais, pauvre corps sans amssi pendant
tout le diner n'ai-je parlé a personne, et persamag-il osé
s’approcher de moi, car il était facile de voirigo’y faisait pas
bon. Lorsque je suis arrivée a une lieue de la M comte de
Lennox m’a envoyé un de ses gentilshommes pouramgpic
menter de sa part et pour I'excuser de ce gu'ilait@as venu
lui-méme ; il m'a fait dire, en outre, qu'il n'ogase présenter
devant moi depuis la réprimande que j'avais fafeianingham.
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Ce gentilhomme m’a priée, comme de son propre nmoaug
d’examiner la conduite de son maitre, pour vérgienes soup-
cons étaient fondés. Je lui ai répondu que la g¢ait une
maladie incurable, que le comte de Lennox ne spaaiti agité
si sa conscience ne lui reprochait rien, et quesitait échappé
guelques vivacités, ce n’étaient que de juste®sgiies de la
lettre qu’il m'avait écrite.

» Aucun des habitants n’est venu me faire visiéegai me
fait croire qu’ils sont tous dans ses intéréts plis, ils en par-
lent en fort bons termes, ainsi que de son filsrdieenvoya
chercher hier Joachim, et lui demanda pourquoigjdogeais
point avec lui, ajoutant que ma présence le guéhrantot ; et
me demanda aussi dans quel dessein j'étais vena@tait pour
me réconcilier avec lui ; si vous étiez ici ; s\jais fait dresser
I'état de ma maison ; si j'avais pris Paris et @ittpour secre-
taires ; et si j'étais toujours dans la résoluta congédier
Joseph. Je ne sais qui I'a si bien instruit. Ishigoint jusqu’au
mariage de Sébastien dont il ne soit informé. Daildemandé
I'explication d’'une de ses lettres, dans laqueléeiplaignait de
la cruauté de certaines gens. Il m'a répondu @uélt frappé,
mais que ma présence lui causait tant de joie gtiyait en
mourir. Il m'a fait quelques reproches de ce qoig trouvait
réveuse ; je I'ai quitté pour aller souper ; il mpi@e de revenir :
j'y suis allée. Il m’a fait alors I'histoire de saaladie et m'a dit
gu'’il ne voulait faire qu’un testament par lequeahie laisserait
tout, ajoutant que j’étais un peu la cause de snehqu’il I'at-
tribuait a mon refroidissement. — Vous me demanajerta-t-il,
guels sont ces gens dont je me plains : c’est ds,\wwuelle, de
VOous, que je n'ai jamais pu apaiser par mes lagh@zar mon
repentir. Je sais que je vous ai offensée, maipassur I'article
gue vous me reprochez ; j'ai offensé aussi quelgussde vos
sujets, mais vous me I'avez pardonné. Je suis jetineus dites
gue je retombe toujours dans mes fautes ; mais angsune
homme comme moi, dépourvu d’expérience, ne paudiiit en
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faire, manquer a ses promesses, se repentir erefisecorriger
avec le temps ? Si vous voulez me pardonner encaéois, je

vous promets de ne plus vous offenser jamais. Tagpéce que
je vous demande, c’est de vivre ensemble commedjsuxx, de
n'avoir qu'une méme table et qu'un méme lit ; suscétes
inflexible, jamais je ne me reléverai d’ici. Dite®i, je vous prie,
votre résolution ; Dieu seul sait ce que je soyftecela parce
gue je ne m'occupe que de vous, parce que je n‘aim&dore

que vous. Si je vous ai offensée quelquefois, Gesbus que
vous devez vous en prendre ; car lorsque quelquaffense,

s’il m'était permis de me plaindre a vous, je naf@rais point

mes chagrins & d’autres ; mais lorsque nous sommaksnsem-
ble, je suis forcé de les renfermer en moi-mémeglet me rend
fou.

» Il m'a ensuite fort pressée de rester avec ldedbger dans
sa maison ; mais je m'en suis excusée, et lui@onmdu qu'il
avait besoin d’étre purgé, et gu’il ne pouvait&tommodément
a Glascow ; alors il m'a dit qu'il savait que j'asdait venir une
litiere pour lui, mais qu'’il et mieux aimé faire Yoyage avec
moi. Il croyait, je pense, que j'avais le dessal'énvoyer dans
quelgue prison ; je lui ai répondu que je le fexsaduire a
Craigmiller, qu’il y trouverait des médecins, qee¢sterais prés
de lui et que nous serions a portée de voir menlfiin’a répon-
du qu'il ira ou je voudrai le conduire, pourvu gedui accorde
ce gu’il m'a demandé. Il ne veut, au reste, étrel@ypersonne.

» Il m’'a dit de plus cent jolies choses que je o&s wous
rapporter et dont vous seriez vous-méme surpliae voulait
point me laisser aller, il voulait me faire veilteute la nuit. Pour
moi, je faisais semblant de tout croire, et je Es&s m'inté-
resser véritablement a lui. Au reste, je ne I'migés vu si petit ni
si humble ; et si je n'avais su combien son co&pasiche facile-
ment, et combien le mien estimpénétrable a taute &rait qu'a
ceux dont vous l'avez blessé, je crois que jaupaisne laisser
attendrir ; mais que cela ne vous alarme pas, jermraoplutot
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gue de renoncer a ce que je vous ai promis. Pais, songez a
en user de méme vis-a-vis de ces perfides qui feonis leurs
efforts pour vous éloigner de moi ; je crois questoes gens-la
ont été jetés dans le méme moule : celui-ci a tosjta larme a
I'ceil, il s'incline devant tout le monde, depuisplels grand jus-
gu'au plus petit ; il veut les intéresser en saetawet se faire
plaindre. Son pére a jeté aujourd’hui le sang @arelz et par la
bouche ; jugez ce que signifient ces symptdémese jéi point
encore vu, car il garde la maison. Le roi veut jguei donner a
manger moi-méme, ou sans cela il ne mange poitis, rquoi
que je fasse, vous n'y serez pas plus trompé queey trompe
moi-méme. Nous sommes unis, vous et moi, a deuxcespde
gens bien haissabfesque I'enfer brise donc ces nceuds, et que
le ciel en forme de plus beaux que rien ne puiss®re, qu'il
fasse de nous le couple le plus tendre et le pdiédef qui soit
jamais ; voila la profession de foi dans laquedl@g¢ux mourir.

» Excusez mon griffonnage : il faudra que vous evirdez
plus de la moitié, mais je n’y sais point de remdeesuis forcée
de vous écrire a la hate tandis que tout le moodeid ; mais
soyez tranquille, je prends & ma veille un plaigini ; car je ne
puis dormir ainsi que les autres, ne pouvant docannme je le
voudrais, c’est-a-dire entre vos bras.

» Je vais me mettre au lit ; demain j'achéveralettee : j'ai
trop de choses a vous mander, la nuit est tropcéanjugez de
ma peine. C'est & vous que j'écris, c'est de ma@ ppivous
entretiens, et je suis forcée de finir...

» Je ne puis cependant m’empécher de remplir@téade qui
me reste de papier. Maudit soit I'écervelé qui m@mente si
fort ! Sans lui je ne pourrais vous entretenir ldeses plus agréa-
bles. Il n’est pas fort changgt, cependant il en a pris beaucoup
Ilm’a, au reste, presque fait mourir par la féédle son haleine ;
car il I'a maintenant plus mauvaise encore queece# votre
cousin. Vous devinez que c’est une nouvelle rapmir que je
n’approche pas de lui ; au contraire, je m’en éleite plus que
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je peux et me tiens sur une chaise au pied detson |

» Voyons si je n’oublie rien.

» L’envoyé de son pére pendant la route ;

» L’interrogation sur Joachim ;

» L'état de ma maison ;

» Les gens de ma suite ;

» Sujet de mon arrivée ;

» Joseph ;

» Entretien entre lui et moi ;

» L’envie qu’il a de me plaire et son repentir ;

» Interprétation de sa lettre ;

» Le sieur de Lewingston.

» Ah ! Joubliais cela. Hier, Lewingston dit touab pendant
le souper a de la Rére de boire a la santé de gaais bien et
de me prier d’y faire honneur. Aprés le souper, mene m’'ap-
puyais sur son épaule auprés du feu, il me diestNil point vrai
que voila des visites bien agréables pour ceuleguont et ceux
qui les recoivent ? Cependant quelque satisfaiits gparaissent
de votre arrivée, je défie que leur joie égalehagrin de celui
gue vous avez laissé seul aujourd’hui et qui na jgenais con-
tent qu’il ne vous revoie. Je lui demandai de ¢upulait me
parler. I me répondit alors en me serrant le bi2sin de ceux
qui ne vous ont pas suivie ; et parmi ceux-lagiuwvest facile de
deviner qui je veux dire.

» J'ai travaillé jusqu’a deux heures au bracglgigi enfermé
une petite clef qui est attachée par deux cordibmsest pas
aussi bien travaillé que je le voudrais, mais jai pas eu le
temps de le faire mieux. Je vous en ferai la presi@s un plus
beau. Prenez garde qu’on ne vous le voie, carijlyaaaillé
devant tout le monde, et a coup sdr il serait reaon

» Je reviens toujours, malgré moi, a I'attentatribte que
vous me conseillez. Vous me forcez a des dissimuakset sur-
tout a des trahisons qui me font frémir ; jJaimenaieux mourir,
croyez-moi, que de commettre de pareilles actiaas cela me



46 CRIMES CELEBRES

fait saigner le cceur. Il ne veut point me suivre gune lui pro-
mette de n’avoir qu’'une méme table et qu’'un mérngue lui,
comme auparavant, et de ne point 'abandonneusesd. Si |’y
consens, il fera, dit-il, tout ce que je voudrairet suivra par-
tout ; cependant il m'a priée de retarder mon dégardeux
jours. J'ai feint de consentir a tout ce qu'il vaity mais je lui ai
dit de ne parler a personne de notre réconciliatis peur
gu’elle ne causét de 'ombrage a quelques seigné&mnfin, je
'emmeénerai partout ou je voudrai... Hélas ! je j@anais trompé
personne ; mais que ne ferais-je pas pour vougi@rdonnez,
et quoi qu'il puisse arriver, j'obéirai. Mais voyeaus-méme si
I'on ne pourrait pas imaginer quelque secret m@garforme de
remede. Il doit se purger a Craigmiller et y preniés bains ; il
sera quelques jours sans sortir. Autant que jelpwsir, il est
fort inquiet ; cependant il a grande confiance damgue je lui
dis ; mais sa confiance ne va pas jusqu’a s’o@mnoi. Si vous
voulez, je lui découvrirai tout : je ne puis avié plaisir a trom-
per quelgu’un qui est dans la confiance. Au relstéen sera que
ce que vous voudrez. Ne m'en estimez pas moinsqedarC’est
vous qui me l'avez conseillé ; jamais la vengeaneem’elt
emportée si loin. Quelquefois il m'attaque par adreit bien
sensible, et il me touche au vif quand il me di¢ ges crimes a
lui sont connus, mais qu’il s'en commet tous lagrgode plus
grands que I'on entreprend inutilement de cacleceque tous
les crimes, quels qu’ils soient, grands et petiesnnent a la con-
naissance des hommes et font la matiére ordinaréedrs
entretiens. Il ajoute quelquefois, en me parlantndgelame de
Rere : Je souhaite que ses services vous fasserdim - Il m'a
assuré que bien des gens croyaient, et qu'il lgaitréui-méme,
que je n'étais pas sa maitresse. C’est sans daute gue j'ai
rejeté les conditions qu’il m'offrait. Enfin, il €sar qu’il est fort
inquiet au sujet de ce que vous savez, et qu’ipgsoane méme
que I'on en veut a sa vie. Il entre en désespaie®les fois que
la conversation tombe sur vous, sur Lethigton etrsan frére.
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Au reste, il ne dit ni bien ni mal des absentsisrau contraire,
il évite toujours d’en parler. Son pére garde lasma Je ne l'ai
point encore vu. Les Hamilton sont ici en grand boeret m'ac-
compagnent partout ; tous les amis de I'autre meestichaque
fois que je vais le voir. Il m’'a priée de me troudemain a son
lever. Mon courrier vous dira le reste.

» Brllez ma lettre : il y aurait du danger & ladgaur D'ailleurs
elle n’en vaut guére la peine, n’étant remplie geepensées
noires.

» Quant & vous, ne vous offensez pas si je sigte tat
inquiéte aujourd’hui, que pour vous plaire je pasaedessus
'honneur, les remords et les dangers. Ne prenez gas en
mauvaise part ce que je vous dis, et n’écoutezt pesninter-
prétations malignes du frére de votre femme ; ciegourbe que
vous ne devez point entendre au préjudice de ktphdre et de
la plus fidele maitresse qui fut jamais. Ne voisskez pas surtout
fléchir par cette femme : ses feintes larmes nérsemen com-
paraison des larmes réelles que je verse ; et geeckamour et
la constance me font souffrir pour parvenir a Wic@der, c’est
pour cela seul que je trahis, malgré moi, tous cguipourraient
traverser mon amour. Dieu me fasse miséricordews envoie
toutes les prospérités que vous souhaite une huettikndre
amie qui attend bientdt de vous une autre réconepdirest fort
tard, mais c’est toujours a regret que je quitiellene quand je
vous écris ; cependant je ne finirai ma lettre lgugque je vous
aurai baisé les mains. Pardonnez-moi de ce quésilesi mal
écrite : peut-étre la fais-je exprés ainsi pourvues soyez obli-
gé de la relire plusieurs fois. J'ai transcrit &de ce que j'avais
mis sur mes tablettes, et le papier m’a manquéveSmz-vous
d’une tendre amie, et écrivez-lui souvent. Aimez-eussi ten-
drement que je vous aime, et souvenez-vous

» Des paroles de madame de Rére ;

» Des Anglais ;

» De sa mere ;
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» Du comte d’Argyle ;
» Du comte de Bothwell ;
» De la demeure d’Edimbourg. »

DEUXIEME LETTRE

« |l parait que vous m’avez oubliée pendant vohseace,
d’autant plus que vous m’aviez promis, en par@aine mander
dans un plus long détail tout ce qui se passermihalveau.
L’espérance de recevoir de vos nouvelles m'avaiségpresque
autant de joie qu'aurait pu m’en apporter votreuet: vous
'avez plus différé que vous ne me l'aviez proni#®ur moi,
guoigue vous ne m’écriviez point, je fais toujoomsn réle. Je le
menerai lundi a Craigmiller, et il y passera teutlercredi. J'irai
ce jour-la & Edimbourg pour m'y faire saigner, dma@ue vous
n’en ordonniez autrement. Il est plus gai qu’adioaire, et il se
porte mieux que jamais. Il me dit tout ce qu’il ppaur me per-
suader qu’il maime ; il a pour moi mille attentmnet il me
prévient en tout. Tout cela m’est si agréable quegntre jamais
chez lui que mon mal de c6té ne me reprenne, dactrepagnie
me pese. Si Paris m'apportait ce que je lui ai detéaje serais
bient6t guérie. Si vous n’étes point encore deurdtwsque j'irai
ou vous savez, écrivez-moi, je vous prie, et mamaleizce que
vous voulez que je fasse, car si vous ne condpasgies choses
avec prudence, je prévois que tout le fardeau tcenter moi.
Examinez tout et pesez mdrement la chose. Je youseema
lettre par Beton, qui partira le jour qui a étégss a Balfour. |l
ne me reste plus qu’a vous prier de m’informer akeesvoyage.

» Glascow, ce samedi matin. »

TROISIEME LETTRE

« Je me suis arrétée ou vous savez plus longtempgeq
n'aurais fait si ce n’e(it été pour tirer de lui wh®se que le por-
teur de ces présentes vous apprendra. C’est ldaliesoccasion
d’envelopper tous nos desseins. Je lui ai promaisidher demain
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la personne que vous savez. Prenez soin du résteus le

trouvez bon. Hélas ! jai manqué a nos conventi@as,vous
m’avez défendu de vous écrire ou de vous dépécheourrier.

Au reste, mon dessein n’est point de vous offenservous

saviez de quelles craintes je suis agitée, vougieapas vous-
méme tant d’'ombrages et de soupgons. Mais je kmsdpren
bonne part, persuadée que je suis qu’ils n’onttdésprincipes
qgue I'amour, amour que j'estime plus que tout deegtisous le
ciel.

» Mes sentiments et mes bienfaits me sont de siiants de
cet amour et me répondent de votre cceur. Ma cardiest entié-
re sur cet article. Mais expliquez-vous, de gréteuvrez-moi
votre ame ; autrement, je craindrai que, par lalifétde mon
étoile et par I'influence trop heureuse des astuesles femmes
moins tendres et moins fidéles que moi, je ne sopplantée
dans votre coeur, comme Médée le fut dans celuasien non
que je veuille vous comparer a un amant aussitumér que
Jason et me mettre en paralléle avec un monstgai¢eMédée,
quoigue vous ayez assez d’'influence sur moi pouoneer a lui
ressembler toutes les fois que I'exigera notre ansbugu’il
s’agira de me conserver votre cceur, qui m'appdargeqgui n’ap-
partient qu’a moi seule ; car j'appelle m’appartesg que j'ai
acheté par I'amour tendre et constant dont j'aiéopdur vous,
amour aujourd’hui plus vif que jamais et qui nerrigu’avec ma
vie ; amour, enfin, qui me fait mépriser et les gk et les
remords qui en seront peut-étre les tristes subt@sr prix de ce
sacrifice, je ne vous demande qu’une grace, c'estodis sou-
venir d'un lieu qui n’est pas loin d’ici : je n'eg@ pas que vous
teniez demain votre promesse, mais je veux vousafo de
dissiper vos soupgons. Je ne demande qu’une cliiee ac’est
gu’il vous fasse lire dans mon coeur, qui est maimsoi qu’'a
vous, et qu'il vous préserve de tout malheur, dinsipendant
ma vie. Cette vie ne m’est chéere qu’autant qu'edies plait et
que je vous plais moi-méme. Je vais me remettié.aAdieu,
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donnez-moi demain matin de vos nouvelles, carrj sequiete
jusqu’a ce que j'en aie. Semblable a I'oiseau épbaje sa cage
ou a la tourterelle qui a perdu son compagnoneiai seule a
pleurer votre absence, si courte qu’elle puisse &ette lettre,
plus heureuse que moi, ira ce soir ou je ne ples, glourvu que
le courrier ne vous trouve point endormi, commie jerains. Je
n’ai point osé I'écrire en présence de Joseph ébasien et de
Joachim, qui ne faisaient que de me quitter qué&dcpm-
mence. »

Ainsi qu'on le voit, et en supposant toujours cetrés
réelles, Marie s’était prise pour Bothwell d’uneads passions
insensées d’autant plus fortes, chez les femmeg gont en
proie, que 'on comprend moins ce qui a pu les imesp:
Bothwell n’était plus jeune, Bothwell n’était poiteau, et
cependant Marie lui sacrifiait un jeune époux qasgait pour un
des plus beaux hommes de son siecle. C’était cameespéce
de magie.

Aussi Darnley, seul obstacle a la réunion des denants,
avait-il été condamné déja depuis longtemps, gpaoiMarie, du
moins par Bothwell. Mais comme la force de son @rament
avait triomphé du poison, on chercha un autre gegenmort.

La reine, ainsi qu’elle 'annonce dans sa letti@adhwell,
avait refusé de ramener Darnley avec elle et iaénue seule
a Edimbourg. Arrivée en cette ville, elle donnarerdue le roi
fat transporté a son tour dans une litiere. MaiBeaude le faire
conduire & Stirling ou a Holyrood, elle décida fe&rait logé
dans I'abbaye de I'église des Champs. Le roi féglques diffi-
cultés lorsqu’il connut cette disposition ; cepertdaomme il
n’avait aucun pouvoir de s’y opposer, il se cordaddnc de se
plaindre de la solitude de la demeure qu’on luigaest. Mais la
reine lui fit répondre qu’elle ne pouvait le receem ce moment,
ni & Holyrood ni a Stirling, de peur, si sa malaéliait conta-
gieuse, qu’il ne la communiquéat a son fils. Forae donc a
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Darnley de se contenter du séjour qu’on lui assigna

C’était une abbaye isolée et peu faite par saipasgour
dissiper les craintes que le roi avait congueseltarétait située
entre deux églises ruinées et deux cimetiéres e snaison qui
en fat distante d’un trait d’arbaléte a peu présaanait aux
Hamilton, et comme ils étaient les ennemis model®arnley,
le voisinage n’était rien moins que rassurant. Rdus vers le
nord s’élevaient quelques méchantes cabanes quapelait
carrefour des Voleurs. En faisant le tour de sarvaau domici-
le, Darnley s’apercut que deux trous assez graads goonner
chacun passage a un homme avaient été pratiquetedanurs.
Il demanda que ces trous, par lesquels des malfaipouvaient
s’introduire, fussent bouchés. On promit d’y envales macgons,
mais on n’en fit rien, et les trous restérent lgbee ouverts.

Le lendemain de son arrivée a Kirchfield, le ra@mqut de la
lumiére dans cette maison voisine de la sienner'dtaoyait
déserte. Il s'informa le lendemain & Alexandre Rumid’ou elle
venait, et il apprit que I'archevéque de Saint-Andvait, sans
qu’on st pourquoi, quitté son palais d’Edimboutrabitait |a
depuis la veille. Cette nouvelle augmenta encaréiguiétudes
du roi, I'archevéque de Saint-André étant un deeseemis les
plus déclarés.

Le roi, abandonné peu a peu de tous ses serviteibiait le
premier étage d’'un petit pavillon isolé, n’ayanpeas de lui que
ce méme Alexandre Durham que nous avons déja nahmé
était son valet de chambre. Darnley, qui avait aiméié toute
particuliére pour lui et qui d'ailleurs, comme ndiasons dit,
craignait a tout instant quelque tentative consreis, lui avait
fait transporter son lit dans son appartement,odie jue tous
deux couchaient dans la méme chambre.

Dans la nuit du 8 février, Darnley réveilla Durhant lui
semblait entendre marcher dans I'appartement asnpdesle lui.
Durham se leva, prit une épée d’une main, une lealsyi’autre,
et descendit au rez-de-chaussée. Mais quoique &ydfilrt bien
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certain de ne s'étre pas trompé€, Durham remoniastant apres
en disant qu'’il n’avait vu personne.

La matinée du lendemain se passa sans rien amemaud
veau. La reine mariait un de ses domestiques noddbastien :
c’était un Auvergnat qu’elle avait ramené avec @éd-rance et
gu’elle aimait beaucoup. Cependant, comme le rofitidire
gu'’il y avait deux jours gu'’il ne I'avait vue, eltpiitta vers les six
heures du soir la noce et vint lui faire une vistecompagnée de
la comtesse d’Argyle et de la comtesse de HundgdBnt qu’el-
le était |a, Durham, en apprétant son lit, mitde & sa paillasse,
qui fut brdlée, ainsi qu’une partie du matelasquokfit que, les
ayant jetés tout enflammés par la fenétre, de gpaite feu ne se
communiquét aux autres meubles, il se trouva #zgtslemanda
la permission de revenir coucher a la ville. Ma&gsiidey, qui se
rappelait ses terreurs de la nuit précédente e$’gtonnait de
cette promptitude qu’avait mise Durham a jeteremd literie
par la fenétre, le pria de ne point s’éloignerpifiiant un de ses
matelas ou bien méme de le recevoir dans son plibpZepen-
dant, malgré cette offre, Durham insista, disani ga sentait
indisposé et qu'il était bien aise de voir le mé&uoie un médecin.
La reine alors intercéda pour Durham et promit enlg de lui
envoyer un autre valet de chambre pour passeitian@s de lui.
Force fut alors a Darnley de céder, et s’étant rigiéter par
Marie qu’'elle lui enverrait quelqu’un, il donna pote soir le
congé a Durham. En ce moment, Paris, dont la panle dans
ses lettres, entra. C’était un jeune Francais tgiti @éepuis quel-
ques années en Ecosse et qui, aprés avoir sewBatiewell et
Seyton, était actuellement & la reine. En le voyelld se leva, et
comme Darnley voulait la retenir encore :

— Vraiment, dit-elle, c’est impossible, mylord : ij'déja
quitté, pour vous venir voir, la noce de ce paB&bastien, et il
faut que j'y retourne, car j'ai promis de venir maée a son bal.

Le roi n'osa point insister. Il lui rappela seularhéa pro-
messe qu’elle avait faite de lui envoyer un donaesti Marie la
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lui renouvela encore une fois et sortit avec s@es@uant a
Durham, il était parti du moment ou il en avaitudg permis-
sion.

Il était neuf heurs du soir. Darnley resta seutnfeavec soin
ses portes en dedans et se coucha, quitte a geplmwealler
ouvrir au domestique qui devait venir passer la prés de lui.
Il était a peine au lit que le méme bruit qu’il aventendu la
veille se renouvela. Cette fois, Darnley écoutegicatoute I'at-
tention de la crainte, et bientét il n'eut plus deute que
plusieurs hommes ne marchassent au-dessous d&pheler
était inutile, sortir était dangereux, attendretég¢sseul parti qui
restat au roi. Il s'assura de nouveau que seséttéent bien
fermées, mit son épée sous le chevet de sordligrét sa lampe,
de peur que sa lueur ne le dénoncét, et attenditiemce I'ar-
rivée de son domestique. Mais les heures s’écaléet le
domestique ne vint pas.

A une heure du matin, Bothwell, aprés avoir caussea
longtemps avec lareine en présence du capitasxgatdes, était
rentré chez lui pour changer de costume. Quelguages apres,
il en sortit, enveloppé d’un large manteau de habalemand,
traversa le corps de garde et se fit ouvrir lagodu chateau. Une
fois dehors, il s’chemina en toute hate vers Kieddf ou il péné-
tra par I'ouverture de la muraille. A peine eufil quelques pas
dans le jardin qu’il y rencontra Jacques Balfowywgerneur du
chéateau.

— Eh bien ! lui dit-il, ol en sommes-nous ?

— Tout est prét, répondit Balfour, et nous vousratiens
pour mettre le feu a la méche.

— C’est bien, reprit Bothwell, mais auparavant jeive
m’assurer qu’il est dans sa chambre.

A ces mots, Bothwell ouvrit la porte du pavilloneavune
fausse clef, et ayant monté I'escalier a tatored|al écouter a la
porte de Darnley. N'entendant plus de bruit, ilifrai par s’en-
dormir, mais d’'un sommeil dont sa respiration sdéeandiquait
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I'agitation. Peu importait a Bothwell de quel sonilnielormait,
pourvu qu'il fat bien réellement dans sa chambnedescendit
donc en silence, comme il était monté, et prena@tanterne des
mains d’'un des conjurés, il entra lui-méme dansalée basse
pour voir si tout était bien disposé. Cette sathtéleine de
barils de poudre, et une méche préparée n’atteplieitqu’une
étincelle pour communiquer sa flamme au volcanh®etl se
retira alors au fond du jardin avec Balfour, Davithambers et
trois ou quatre autres, laissant un homme pourenietfeu a la
meéche. Au bout d’'un instant, cet homme vint leagoé.

Il'y eut alors quelques minutes d’anxiété pendesquielles
les cing hommes se regarderent en silence et cosfiinegyés
d’eux-mémes. Puis, voyant que rien n’éclatait, Bath se
retourna avec impatience du coté de I'artificier,reprochant
d’avoir, par peur sans doute, mal rempli son offiCelui-ci
assura son maitre qu'il était certain que tout éibon état, et
comme Bothwell, impatient, voulait rentrer lui-mérmdans la
maison pour s’en assurer, il offrit de retourneir wa cela en
était. En effet, il revint jusqu’au pavillon, etgsant sa téte par
une espéce de soupirall, il apergut la méche duaibrencore.
Quelques secondes apres, Bothwell le vit reverioeinant et en
faisant signe que tout allait bien. Au méme momeng déto-
nation terrible se fit entendre, le pavillon voladgbris, la ville
et le golfe s’illuminérent d’une clarté qui surpaista lumiére du
jour le plus vif. Puis tout rentra dans la nuitlesilence ne fut
plus interrompu que par la chute des pierres esdiges qui
retombaient aussi pressées que la gréle dans agaour

Le lendemain, on retrouva le corps du roi dansaudif du
voisinage. Il avait été garanti de I'action du fear les matelas
sur lesquels il était couché, et comme, sans ddates sa terreur,
il s’était seulement jeté sur son lit, enveloppésiaa robe de
chambre et ses pantoufles aux pieds, et qu’ildtrouveé ainsi,
moins ses pantoufles jetées a quelques pas danlerut qu'il
avait été étranglé d’abord, puis porté la. Maigdesion la plus
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probable fut que les meurtriers s’en étaient toompement
rapportés ala poudre, auxiliaire assez puissaiftipaéme pour
gu’on n'ait pas la crainte qu’il manque son effet.

La reine était-elle ou non complice ? C’est ce peesonne
n’a jamais su qu’elle, Bothwell et Dieu. Mais complou non,
sa conduite, imprudente cette fois comme toujodogina a
I'accusation que ses ennemis portérent contresiien la con-
sistance, du moins I'aspect de la vérité. A peineedie appris
cette nouvelle qu’elle ordonna que le corps fltoatgpdevant
elle et que, l'ayant fait étendre sur un banc, lidbeamina quel-
ques instants avec plus de curiosité que de douRuis le
cadavre, embaume, fut déposé le méme soir et samsepa coté
de celui de Rizzio.

Le cérémonial d’Ecosse prescrivait aux veuves oissle se
retirer pendant quarante jours dans une chambérement fer-
mée a la lumiére du ciel. Le douziéme jour, Maiti@divrir ses
fenétres et, le quinzieme, partit avec Bothwell p8eyton,
maison de campagne située a deux lieues de laakgpiu
I'ambassadeur de France, Ducroc, alla la trouvéuidit des
remontrances qui la déterminérent a revenir a Edindy Mais,
au lieu des acclamations qui accueillaient orderagnt sa
venue, elle y fut recue par un silence de glacenetseule fem-
me dans la foule s’écria :

— Dieu la traite comme elle mérite !

Le nom des meurtriers n’était point un secret peyreuple.
Bothwell ayant porté a un tailleur un magnifiquéibh&rop grand
pour lui en le chargeant de le refaire a sa talltejvrier le
reconnut pour avoir appartenu au roi.

— Clestjuste, dit-il, I'habitude est que le boumdgérite du
patient.

Cependant le comte de Lennox, soutenu par les ntasnaiu
peuple, demandait hautement justice de la morboddils et se
portait comme accusateur contre ses meurtrieriha fut donc
forcée, pour apaiser le cri paternel et le ressettt public, d’or-
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donner au comte d’Argyle, grand justicier du royauute faire
des informations. Le méme jour ou cet ordre futrdgmne pro-
clamation fut affichée dans les rues d’Edimbouemsilaquelle
la reine promettait deux mille livres sterling aaunque don-
nerait connaissance des meurtriers du roi. Le imade partout
ou ce monitoire avait été affiché, on trouva umeptacard ainsi
congu :

« Comme il a été publié que ceux qui feraient ctinmdes
meurtriers du roi auraient deux mille livres stegli moi qui ai
fait de bonnes perquisitions affirme que les awgelur meurtre
sont le comte de Bothwell, Jacques Balfour, le deé-litz,
David, Chambers, Blacmester, Jean Spens et la elne
méme. »

Ce placard fut déchiré. Mais comme cela arrive raide-
ment, il avait déja été lu par toute la population.

Le comte de Lennox accusait Bothwell, et la voiklmue,
qui I'accusait comme lui, le secondait avec urle t8blence que
Marie fut contrainte de le laisser mettre en jugetm@eulement,
toutes les mesures furent prises pour Oter a |5ateur le moyen
de convaincre I'accusé. Le 28 mars, le comte denbemecut
avis que le 12 avril était fixé pour le jugementétait quatorze
jours qu'on lui accordait pour rassembler des pesuvortelles
contre 'homme le puissant de toute I'Ecosse. Alessbmte de
Lennox, jugeant que ce proces n'était qu’'une damisine
comparut-il point. Bothwell, au contraire, se reraii tribunal,
accompagné de cing mille de ses partisans et decgets fusi-
liers d’élite qui garderent les portes aussitéilqufut entré, de
sorte qu'il paraissait bien plutdt un roi qui valer les lois qu’un
accuseé quivient s’y soumettre. Aussi arriva-eibi devait arri-
ver, c’est-a-dire que le jury acquitta Bothwellaime dont tout
le monde, et les juges eux-mémes, le savaient bteipa

Le jour du jugement, Bothwell fit afficher ce cdrte

« Quoique je sois suffisamment lavé du meurtreodudiont
on m'a faussement accusé, cependant, pour mietiligusnon
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innocence, je suis prét de me battre contre quis®pgera avan-
cer que j'ai tué le roi. »

Le lendemain, on trouva affichée cette réponse :

« J'accepte le défi, pourvu que tu choisissesewnnieutre. »

Cependant ce jugement était a peine rendu querdis te
mariage se répandirent entre la reine et le comtBathwell.
Quelque étrange et quelque insensé que fit ce geates rela-
tions des deux amants étaient si connues que persendouta
que ce ne flt la vérité. Mais comme tout était Ss@nBothwell,
soit par crainte, soit par ambition, deux hommeseseent ose-
rent protester a I'avance contre cette union : futiord Herris,
et 'autre, Jacques Melvil.

Marie était a Stirling, lorsque lord Herris, prafitt d’'une
absence momentanée de Bothwell, vint se jeter @isds, la
suppliant de ne point se perdre d’honneur en épblsaneur-
trier de son mari, ce qui ne manquerait pas deaonke ceux
qui en doutaient encore qu’elle était sa comphdais la reine,
au lieu de remercier Herris de ce dévouement, faruétonnée
de sa hardiesse et, lui faisant dédaigneusemene sig se
relever, lui répondit froidement que son cceur nelisait rien
pour le comte de Bothwell et que si jamais elleeseariait, ce
qui n’était point probable, elle n’oublierait ni ga’elle devait a
son peuple ni ce qu’elle se devait a elle-méme.

Melvil ne se laissa point décourager par ce préauede
feignit d’avoir recu une lettre qu’un de ses anueyxmé Thomas
Bishop lui écrivait d’Angleterre. Il montra cetttre a la reine.
Mais Marie, aux premiéres lignes, reconnut le setlsurtout
'amitié de son ambassadeur, et donnant la letireamnte de
Lidington, qui était présent :

— Voila, lui dit-elle, une lettre fort singuliereidez-la. C’est
un tour de la fagon de Melvil.

Lidington jeta les yeux sur la lettre. Mais parvéra moitié
a peine, il prit Melvil par la main et I'entrainarms I'embrasure
d’'une fenétre.
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— Mon cher Melvil, lui dit-il, vous étiez fou, certeement,
quand tout & I’heure vous avez communiqué cetrelata reine,
car dés que le comte de Bothwell en aura connaiesahce ne
sera pas long, il vous fera assassiner. Vous ayienshonnéte
homme, c’est vrai, mais, a la cour, mieux vaut agirhomme
habile. Retirez-vous donc au plus vite, c’est moigus le dis.

Melvil ne se fit point répéter cet avis et s’absemtit jours.
Lidington ne s’était pas trompé. A peine Bothwehigil de
retour prés de la reine qu'il sut tout ce qui stqpassé. Il éclata
alors en imprécations contre Melvil et le fit chegc partout.
Mais il ne put le trouver.

Ce commencement d’opposition, si faible qu'il faten
inquiéta pas moins Bothwell, qui, sr de 'amouM#zie, réso-
lut de brusquer les choses. En conséquence, commenie
revenait de Stirling & Edimbourg, quelques jourgapes scénes
gue nous venons de raconter, Bothwell parut tacou@ au pont
de Crammont avec mille cavaliers, et ayant faitad@éer le
comte de Hutly, Lidington et Melvil, qui était rawe prés de sa
maitresse, il saisit le cheval de la reine parideh et avec une
violence apparente il forca Marie de rebroussemthet de le
suivre a Dunbar. Ce que la reine fit sans aucusistedce, chose
étrange de la part d’'une personne du caractéreagiee M

Le lendemain, les comtes de Huntly, Lidington, Medtles
gens de leur suite furent remis en liberté. Puisjalirs apres,
Bothwell et lareine, parfaitement réconciliésjneent ensemble
a Edimbourg.

Le surlendemain de ce retour, Bothwell donna daersaver-
ne un grand diner aux nobles ses partisans. Aprépas, sur la
table méme ou il avait eu lieu et au milieu desee& moitié
vides et des bouteilles renversées, Lindsay, Ruthierton,
Maitland et douze ou quinze autre seigneurs sigiméreacte qui
déclarait non seulement que, dans leur a@me et iEnTs;
Bothwell était innocent, mais encore qui le désigada reine
comme I'époux qui lui convenait. Cet acte étaitrtie€ par cette
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déclaration assez étrange :

« Aprés tout, la reine ne peut faire autremensqgue le com-
te I'a enlevée et a couché avec elle. »

Cependant deux choses s’opposaient encore a cagaata
premiére, c’est que Bothwell était déja marié tfois et que ses
trois femmes étaient vivantes ; la seconde étaityqut enlevé
la reine, cette violence pouvait faire regarder wemmulle I'al-
liance qu’elle contracterait avec lui. On s’occupabord de la
premiere de ces difficultés, comme la plus difécl résoudre.

Les deux premiéeres femmes de Bothwell étaient dsaace
obscure, par conséquent on dédaigna de s’inqui€lézs. Mais
il n’en était point ainsi de la troisieme, fille domte Huntly, le
méme qui avait été écrasé sous les pieds des chetaoeur de
Gordon, qui avait eu la téte tranchée. Heureuserpenot
Bothwell que ses déportements passés faisaiemédiesiivorce
a sa femme avec autant d’ardeur qu'il le pourstilv&méme.
On n’eut donc point de peine a la décider a pamerplainte en
adultere contre son mari. Bothwell avoua qu’il &eai un com-
merce criminel avec une parente de sa femme rehBaéque de
Saint-André, le méme qui était venu se loger datie enaison
solitaire de Kirchfield pour assister a la mortd@nley, pronon-
ca la sentence de dissolution. Le procés fut iBtgrdursuivi et
jugé en dix jours.

Quant au second obstacle, relatif a la violencd@yép vis-a-
vis de la reine, Marie se chargea de le lever raBeae, car,
s’étant transportée au tribunal, elle déclara que seulement
elle pardonnait a Bothwell la conduite qu’il aveehue a son
égard, mais encore que, le reconnaissant pour mrebfidele
sujet, elle comptait I'élever incessamment a devaaux hon-
neurs. En effet, quelques jours apres, elle leadwéal’Orkeney,
et le 15 du méme mois, c’est-a-dire quatre moigiaepapres la
mort de Darnley, avec une légereté qui tenait delie, Marie,
qui avait sollicité une dispense pour épouser umcprcatho-
lique, son parent au troisieme degré, épousa Bdithpeavenu



60 CRIMES CELEBRES

protestant qui, outre son divorce, était encorarbig et qui se
trouva ainsi avoir quatre femmes vivantes, y cosarireine.

Les noces furent tristes et comme il convenaiteéféte don-
née sous de si sanglants auspices. Morton, Maidagdelques
bas flatteurs de Bothwell y assisterent seuls. bassadeur de
France, quoiqu’il fit une créature de la maisonGidese dont
était la reine, refusa de s’y trouver.

L'illusion de Marie fut courte. A peine au pouvaite
Bothwell, elle vit quel maitre elle s’était doni&ossier, brutal
et violent, il semblait choisi par la Providenceupctre le
vengeur des fautes dont il avait été I'instigateute complice.
Bientdt ses emportements arrivérent & un tel gpihtn jour, ne
pouvant plus les supporter, Marie s’empara du @oin
d’Areskine, qui était présent avec Melvil & unecds scenes, et
voulut s’en frapper, disant qu’elle aimait mieuxurio que de
continuer de vivre malheureuse comme elle étaitelaendant,
chose inexplicable, malgré ces duretés sans cessawvelées,
Marie, oubliant qu’elle était femme et reine, rea¢toujours la
premiere a Bothwell, tendre et soumise comme uangnf

Néanmoins ces scenes publiques donnérent un prétaxt
nobles, qui ne cherchaient qu’une occasion d’'éclatecomte
de Mar, gouverneur du jeune prince, Argyle, Ath@kincairn,
Lindley, Boyd et jusqu'a Morton et Maitland eux-mésn ces
complices éternels de Bothwell, se souleverent paunger,
dirent-ils, la mort du roi et pour tirer le fils slenains qui avaient
fait mourir le pére et retenaient la mére capt@eant a Murray,
il s’était complétement effacé pendant tous lesides événe-
ments, étant dans le comté de Fife lorsque lait@dsassiné, et,
trois jours avant le procés de Bothwell, ayantisitdl et obtenu
de sa sceur la permission d’aller faire un voyagéestontinent.

L’insurrection avait eu lieu d’'une maniére si pramgt si
instantanée que les seigneurs confédérés, domaneémait de
s’emparer par surprise de Marie et de Bothwell,speant y
réussir du premier coup. Le roi et la reine étadegmable chez lord
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Borthwick, qui leur donnait une féte, lorsque téutoup on
annoncga qu’une troupe considérable d’hommes armtésimit
le chateau. Les deux époux se doutérent que c&titx que
'on en voulait, et comme ils n’avaient aucun moyknrésis-
tance, Bothwell prit les habits d’'un écuyer, Maeux d’'un
page, et tous deux, montant aussitdt & chevahafierent par
une porte tandis que déja les confédéres entraaefinutre. Les
fugitifs se retirérent & Dumbar.

La, ils convoquérent tous les amis de Bothweleat firent
signer une espéce de confédération par laquelieilgageaient
a défendre la reine et son mari. Sur ces entrefaitarray arriva
de France, et Bothwell lui présenta, comme auxeauftacte
d’association. Mais Murray refusa d’'y apposer gmaiure,
disant que c’était lui faire insulte que de crajtal avait besoin
d'étre tenu par un engagement écrit lorsqu’il Sagit de défen-
dre sa soeur et sa reine. Ce refus ayant amenétareaton
entre lui et Bothwell, Murray, fidéle & son systéseeneutralité,
se retira dans son comté et laissa les affairesessans lui la
pente fatale qu'elles avaient prise.

Cependant les confédérés, aprés avoir manqué der &
Borthwick, ne se sentant point assez forts pouwar attaquer
Bothwell & Dumbar, marchérent sur Edimbourg, otailaient
des intelligences avec un homme dont Bothwell egait sOr.
Cet homme était Jacques Balfour, commandant dealdetle, le
méme qui avait présidé a la confection de la mineagait fait
sauter Darnley et que Bothwell avait rencontrérgraat dans le
jardin de Kirchfield. Non seulement Balfour livra titadelle
d’Edimbourg entre les mains des confédérés, maisrenl leur
remit un petit coffret d’argent dont le chiffre,igait un F cou-
ronné, indiquait qu'il venait de Francois Il. B, effet, c’était un
cadeau de son premier mari dont la reine avait dait a
Bothwell. Balfour assura que ce coffret renfernd$ papiers
précieux qui, dans les circonstances présentesajmnu étre aux
ennemis de Marie d’une grande utilité. Les lord€édérés I'ou-
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vrirent et y trouvérent les trois lettres vraiedawsses que nous
avons citées, le contrat de mariage des deux égtalouze pie-
ces de vers de la main de la reine. Comme |'avaBalfour,
c’était 14, pour les ennemis de Marie, une rich@rétieuse trou-
vaille et qui valait mieux qu’une victoire. Car wietoire ne leur
livrait que la vie de la reine, tandis que la tsaimi de Balfour leur
livrait son honneur.

Pendant ce temps, Bothwell avait fait des levéss etoyait
en état de tenir la campagne. En conséquenceryiitsan route
avec son armée sans méme attendre les Hamiltoméguis-
saient leurs vassaux, et le 15 juin 1567, les gheutis opposés
se trouverent en présence. Marie, qui voulait thchéviter
I'effusion de sang, envoya aussitét aux lords coéfés I'am-
bassadeur de France pour les exhorter & mettriebasmes.
Mais ceux-ci répondirent « que la reine se tromgrales prenant
pour des rebelles ; que ce n’était point contre gll’ils mar-
chaient, mais contre Bothwell ». Alors les amisroiufirent ce
gu’ils purent pour rompre les négociations et ergégcombat.
Il était déja trop tard, les soldats savaient guiéfendaient la
cause d'un homme et qu’ils allaient se battre deutaprice
d’'une femme et non pour le bien du pays. lls cnédenc haute-
ment que, « puisque c’était a Bothwell seul qua Eo voulait,
c'était a Bothwell de défendre sa cause ». Et a@)wianiteux et
rodomont comme toujours, fit publier alors qu'diéprét a prou-
ver son innocence les armes a la main contre ggipserait
soutenir qu'il était coupable. A l'instant mémeytae qu'il y
avait de noblesse dans le camp opposé acceptdde Ed com-
me on cédait la place aux plus vaillants, KirkaldiLagrange,
Murray de Tullibardin et lord Lindsay de Bures l|éfiérent
successivement. Mais soit que le courage I'abarétorsoit
gu’au moment du danger il ne crut pas lui-mémejadtce de
sa cause, il chercha, pour éluder le combat, adexies si étran-
ges que la reine elle-méme en eut honte et quansisdes plus
dévoués en murmurerent.
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Alors Marie, voyant la disposition fatale ou étdies esprits,
résolut de ne point tenter les risques d’une Hatdtlle envoya
donc un héraut a Kirkaldi de Lagrange, qui comménuoheposte
avancé, et comme celui-ci s’avancait sans défipnoes’entre-
tenir avec la reine, Bothwell, furieux de sa prdaaheté, donna
ordre a un soldat de tirer sur lui. Mais cette,fdblarie elle-méme
s’interposa, défendant sous peine de mort qu'ilfiifait la
moindre violence. En méme temps, comme I'ordre irdpnt
donné par Bothwell s’était répandu dans I'arméetetke mur-
mures éclaterent qu'’il vit bien que sa cause afaitnais perdue.

C’est ce que pensa aussi la reine, car le résidtaia con-
férence avec lord Kirkaldi fut qu’elle abandonnefaicause de
Bothwell et passerait dans le camp des confédarésndition
gu’ils mettraient bas les armes devant elle etlgud rame-
neraient en reine a Edimbourg. De Lagrange alldepdes
conditions aux nobles et promit de revenir le lend& avec une
réponse satisfaisante.

Mais au moment de quitter Bothwell, Marie fut regrpour
lui de cet amour fatal gu’elle ne put jamais surteoet se sentit
atteinte d’'une telle faiblesse que, pleurant a dhadarmes et
aux yeux de tous, elle voulut faire dire a Lagraqggelle rom-
pait toute négociation. Mais comme Bothwell avaihpris qu'il
n'était plus en sdreté dans le camp, ce fut lui-m@uon insista
pour que les choses restassent dans I'état ou ébésnt, et
laissant Marie éplorée, il monta a cheval, et gj#lant a franc
étrier, il ne s’arréta qu’a Dumbar.

Le lendemain, a I'heure dite, les trompettes gécpdaient
lord Kirkaldi de Lagrange annoncerent son arrildarie monta
aussitdt a cheval et alla au-devant de lui. Poimyme il avait mis
pied a terre pour la saluer :

— Mylord, dit-elle, je me rends a vous aux condiiaue
vous m’'avez proposées de la part des nobles, @trmaimain en
signe de parfaite confiance.

Alors Kirkaldi mit un genou en terre, baisa respeasement



64 CRIMES CELEBRES

la main de la reine, puis se relevant, il prit sbaval par la bride
et le conduisit vers le camp des confédérés.

Tout ce gu'il y avait de seigneurie et de nobleksses I'armée
la recut avec des marques de respect telles qu'gliepouvait
demander de plus grandes. Mais il n’en fut pas &@medes sol-
dats et des communes gens. A peine la reine rielivée a la
seconde ligne, qui était formée par eux, qu'ile@ de grands
murmures et que plusieurs voix crierent : « Au ldiciiadul-
tere ! au bacher, la parricide ! » Cependant Msujgporta assez
stoiquement ces outrages. Mais elle était réseruvie épreuve
plus terrible encore. Tout a coup, elle vit se seeslevant elle
une banniére sur laquelle était peint d’un cété&oiemort et
étendu dans le fatal jardin, et de I'autre le jepiiece a genoux,
les mains jointes et les yeux au ciel, avec cettdse : « O
Seigneur ! juge et venge ma cause ! » Marie ag@étacheval
tout court a cette vue et voulut retourner en egriMais a peine
eut-elle fait quelques pas que la banniere acdoséti ferma de
nouveau le passage. Partout ou elle alla, ell®regreccette fatale
apparition. Sans cesse, pendant deux heuresueltkeeant les
yeux et le cadavre du roi demandant vengeancejeiie prince
son fils priant Dieu de punir les meurtriers. Enfftle ne put
supporter plus longtemps cette vue et, jetant yrette se ren-
versa en arriere, ayant complétement perdu coraraiest préte
a tomber si on ne I'avait retenue.

Le soir, elle entra & Edimbourg, toujours précédéeette
cruelle banniere. Elle avait déja plus 'air d’'ymésonniére que
d’une reine. Car, n'ayant pas eu un instant deden¢e a donner
a sa toilette, ses cheveux retombaient épars supsiles ; son
visage était pale et portait la trace de larmegfingses véte-
ments étaient couverts de poussiere et de bouet &anesure
gu’elle avancait dans la ville, les huées de lautege et les
malédictions de la multitude la poursuivirent. Bnfi demi mor-
te de fatigue, brisée de douleur, courbée de heleeggrriva dans
la maison du lord-prévét. Mais a peine y fut-elleegoute la
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population d’Edimbourg se pressa sur la place descris qui
de temps en temps prenaient un caractére de meffespgant.
Plusieurs fois alors Marie voulut s’approcher defdaétre,
espérant que son aspect, dont elle avait si so@peativé I'in-
fluence, désarmerait toute cette multitude. Maisaque fois elle
vit, comme un rideau sanglant, se déployer enlieeséle peuple
cette banniére, traduction terrible des sentimgsta multitude.

Cependant toute cette haine s’adressait encoreétpéut
Bothwell qu’a elle. C’était Bothwell que I'on powisait dans la
veuve de Darnley. Les malédictions étaient pourhi®etl :
Bothwell était I'adultére, Bothwell était le meuetr, Bothwell
était le lache, tandis que Marie était la femmbléet fascinée
qui, le soir méme, donna une nouvelle preuve delga

En effet, aussitdt que la nuit, en s’avangantdeyersé cette
multitude et qu'un peu de silence fut rétabli, Marcessant
d'étre agitée pour son propre compte, revint adsaiBothwell,
gu’elle avait été obligée d’abandonner et qui,téedeeure, était
proscrit et fugitif, tandis qu’elle, & ce qu’elleoyait, allait
reprendre son titre et son rang de reine. Avee étérnelle con-
fiance de la femme en son propre amour auquelnedisure
toujours I'amour d’autrui, elle pensa que la plusngle douleur
de Bothwell n’était point d’avoir perdu la richesst la
puissance, mais de I'avoir perdue, elle. Elle trivét donc une
longue lettre ou, s’oubliant elle-méme, elle lubimettait, avec
les expressions de I'amour le plus tendre, de maigl'aban-
donner et de le rappeler auprés d’elle aussitolajgéparation
des lords confédérés lui en donnerait le pouvaiis,Rette lettre
écrite, elle appela un soldat, lui donna une bopls@e d'or et
le chargea d’aller porter cette lettre & Dumbardeuait étre
Bothwell, et s'il en était déja parti, de le suiywsqu’a ce qu'il
le rejoignit.

Alors elle se coucha et s’endormit plus tranquila, toute
malheureuse qu’elle était, elle croyait qu’elle agrml’adoucir
des malheurs encore plus grands que les siens.
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Le lendemain, la reine fut réveillée par le pasndiwmme
armé qui entrait dans sa chambre. Etonnée et é#fraya fois de
cet oubli des convenances qui ne lui indiquait defon, Marie
se souleva sur son lit et, en écartant les ridespetgut, debout
devant elle, lord Lindsay de Byres. C'était, ebeshvait, un de
ses plus vieux et de ses plus anciens ennemisi laudsmanda-
t-elle, d’'une voix gu’elle essayait vainement dedre assurée,
ce gqu'il voulait d’elle & une pareille heure.

— Connaissez-vous cet écrit, madame ? demanda lord
Lindsay d’une voix rude en présentant a la reirlettee qu’elle
avait écrite pendant la nuit a Bothwell et quediglat avait por-
tée aux lords confédérés, au lieu de la remettmaadresse.

— Oui, sans doute, mylord, répondit la reine. Mais$e
donc déja prisonniére que ma correspondance seitaptée ?
ou bien n’est-il plus permis & une femme d’écrisoa mari ?

— Quand le mari est un traitre, répondit Lindsay, moada-
me, il n’est plus permis & une femme d’écrire arsan, a moins
cependant que cette femme ne soit de moitié damnatsaon, ce
qui me parait, au reste, bien prouvé par la proengsge vous
faites & ce misérable de le rappeler aupres de vous

— Mylord, s’écria Marie, interrompant Lindsay, vous
oubliez que vous parlez a votre reine ?

— llyeutune époque, madame, répondit Lindsaye @0us
eusse parlé d’'une voix plus douce et en inclinastgenoux,
quoiqu’il ne soit point dans notre nature, & nouses vieux
Ecossais, de nous modeler sur vos courtisans aed-ramais
depuis quelque temps, grace a vos changements aranvous
nous tenez si souvent en campagne, le harnai®e glosl, que
notre voix s’est enrouée a l'air glacé de la nugtee nos genoux
raidis ne peuvent plus plier dans nos cuissardautidonc que
vous me preniez tel que je suis, madame, aujourdine, pour
le bonheur de I'Ecosse, vous n'étes plus librehaestr vos favo-
ris.

Marie palit affreusement a ce manque de respectehadje
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n’était point encore accoutumée. Mais bientot,eenfint autant
gu'il lui était possible sa colére en elle-méme :

— Mais encore, mylord, dit-elle, si disposée quasqge a
vous prendre tel que vous étes, faut-il au moiresjgusache a
quel titre vous venez prés de moi. Cette lettrevpuis tenez a la
main me ferait penser que c’est comme espion,tes vacilité a
entrer dans ma chambre sans y étre demandé ne naé po
croire que c’est comme gedlier. Ayez donc la balgéne dire
duquel de ces deux noms il faut que je vous appelle

— Ni de 'un ni de l'autre, madame, car je suis tbahne-
ment votre compagnon de route, le chef de I'esapritdoit vous
conduire au chateau de Lochleven, votre futuradedsie. Et
encore, a peine arrivé 1a, serai-je obligé de wolasser pour
venir aider les lords confédérés a choisir un régarroyaume.

— Ainsi, dit Marie, c’était comme prisonniére et rmymme
reine que je m'étais rendue a lord de Lagrange. dlesses
étaient convenues autrement, ce me semble. Maiggeaiise de
voir combien de temps il faut & de nobles Ecogsais trahir les
engagements qu'ils ont jurés.

— Votre grace oublie que ces engagements étaierd pre
condition, reprit Lindsay.

— Et alaquelle ? demanda Marie.

— C’est que vous vous sépareriez a tout jamais aurtnner
de votre mari. Et voila qui fait foi, ajouta-t-ihemontrant la
lettre, que vous avez oublié votre promesse avamtngpus ne
songions a révoquer la nétre.

— Et pour quelle heure est fixé mon départ ? ditibajue
cette discussion commencgait a lasser.

— Pour onze heures, madame.

— C’est bien, mylord. Comme je ne veux pas faireratte
votre seigneurie, vous allez avoir la bonté, ensvatirant, de
m’envoyer quelqu’un pour m'aider a m’habiller, aimoque je
n’en sois réduite & me servir seule.

Et en prononcgant ces paroles, Marie fit un gestaérieux
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que, quelque envie qu’elt Lindsay de lui réponitleginclina et
sortit. Derriere lui, Marie Seyton entra.

A I'heure dite, la reine se trouva préte. Elle atamt souffert
a Edimbourg qu’elle en sortait sans aucun regretreste, soit
pour lui épargner les humiliations de la veillet pour dérober
son départ a ce qui pourrait lui rester de parsisane litiére
avait été préparée pour elle. Marie y monta sansrairésis-
tance, et aprés deux heures de route, elle arbwaldington. L3,
un petit batiment I'attendait qui mit a la voilessitot qu’elle fut
abord, et le lendemain au point du jour, elle dgbait de I'autre
coté du golfe d’Edimbourg, dans le comté de Fife.

Marie ne fit halte au chateau de Rosithe que jlestemps
gu’il lui fallait pour le déjeuner. Puis aussitdteese remit en
route, car lord Lindsay avait déclaré gu’il voukaitiver ce méme
soir a destination. En effet, au moment ou le sal&iit se cou-
cher, Marie apercut, dorées de ses derniers rayensautes
tours du chateau de Lochleven, situé sur une geitau milieu
du lac du méme nom.

Sans doute laroyale prisonniére était déja atieadwchateau
de Locheleven, car, en arrivant sur les bords du’icuyer de
lord Lindsay déploya sa banniére, qui, jusquethit éestée dans
son étui, et l'agita de droite a gauche pendantsquemaitre
sonnait d’'un petit cor de chasse qu'il portait ®ugju a son coté.
Aussitét une barque se détacha de I'lle et s’avaecsi le cor-
tege, mise en mouvement par quatre vigoureux rasygurlui
eurent bientét fait franchir I'espace qui la sépada rivage.
Marie y monta, toujours en silence, et s’assit pdape, tandis
que lord Lindsay et son écuyer se tenaient detevard elle. Et
comme son conducteur ne paraissait pas plus disppséler
gu’elle n’était disposée elle-méme a lui répondhe, eut tout le
temps d’examiner sa future demeure.

Le chateau ou plut6t la forteresse de Lochleveja, plgssa-
blement sombre par sa position et son architecaimgyruntait
encore une nouvelle tristesse de I'heure a lage#eapparais-
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sait aux yeux de la reine. C’était, autant qu’eliepouvait juger
au milieu des vapeurs qui s’élevaient du lac, wnea$ massives
batisses du douzieme siécle qui semblent, tant sthat bien
fermées, les armures de pierre d’'un géant. A meguiadle en
approchait, Marie commencgait a distinguer les carstde deux
grandes tours rondes qui flanquaient ses angles ddnnaient
le caractere sévére d’'une prison d’état. Un boudeetieux
arbres qui, enfermé par une muraille élevée oudplpér un
rempart, s’élevait vers sa face septentrionaleegtbfait une
végeétation de pierre complétait I'ensemble de ¢atte demeu-
re, tandis qu’au contraire, la vue, en s’écartailadet en sautant
d’fles eniles, allait se perdre a I'ouest, au regrau midi dans la
vaste plaine de Kinross, ou s'arréter vers le suxl @mes
dentelées du Ben Lomond, dont les derniéres ceslliemaient
mourir sur les rives du lac.

Trois personnes attendaient Marie a la porte dueehd:
c’étaient lady Douglas, Williams Douglas, son fé$,un jeune
enfant de douze ans que I'on appelait le petit Dasugt qui
n’était ni fils ni frere des habitants du chataaais seulement un
parent éloigné. Comme on le pense bien, les coraplisrfurent
courts entre Marie et ses hétes, et la reine, d@éison appar-
tement qui était situé au premier et dont les f@séonnaient
sur le lac, fut bient6t laissée avec Marie Seytaseule de ses
quatre Maries a qui on edt permis de 'accompagner.

Cependant, si rapide qu’e(t été I'entrevue et queetpurtes
et mesurées que fussent les paroles échangéekagmisenniére
et ses gedliers, Marie avait eu le temps, d’apeggicelle en
savait d’avance, de se faire une idée assez edesfgersonnages
nouveaux qui venaient se méler & son histoire.

Lady Lochleven, femme de lord Williams Douglas dootis
avons déja dit quelgues mots au commencementigehistoire,
était une femme de cinquante-cing a soixante anawgit été
assez belle dans sa jeunesse pour fixer sur slled¢ards du roi
Jacques V et qui en avait eu un fils, qui étaitné&ne Murray
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gue nous avons déja vu figurer si souvent darstthre de Marie
et qui, quoique sa naissance fat illégitime, awaifours été traité
en frére par la reine. Un instant lady Lochleveaiteau I'espoir,
tant était grand I'amour du roi pour elle, de devsa femme, ce
qui, a tout prendre, était possible, la familleNdar, dont elle
descendait, étant I'égale des plus vieilles et plas nobles
familles d’Ecosse. Mais, malheureusement, soitraale, soit
meédisance, quelques propos qui avaient cours pgasmeunes
seigneurs de cette époque revinrent aux oreillekadgues : on
disait qu’en méme temps que son royal amant, la falorite en
avait un autre qu’elle avait choisi, sans doutecp@iosité, dans
la derniére classe du peuple. On ajoutait que cteiffeld ou
Porterfield était le véritable pere de I'enfant guait déja recu
le nom de Jacques Stuart et que le roi faisaieéleemme son
fils au monastére de Saint-André. Ces discourss wa faux,
avaient donc arrété Jacques V au moment ou, daps@anais-
sance pour celle qui lui avait donné un fils, diésur le point de
I'élever au rang de reine, de sorte qu'au lieu’dpduser lui-
méme, il lavait invitée & faire un choix parmi kesigneurs de la
cour. Et comme elle était fort belle et que la faveu roi
accompagnait le mariage, ce choix, qui tomba sdr\lgilliams
Douglas de Lochleven, n’éprouva de la part de ezlaucune
résistance. Cependant, malgré cette protectionctdirgue
Jacques V lui avait conservée toute sa vie, ladyglxs n’avait
jamais pu oublier qu’elle avait touché du doigin& plus haute
fortune. Aussi avait-elle pris en haine celle geilon elle, avait
usurpé sa place, et la pauvre Marie avait natunelie hérité de
I'animosité profonde que lady Douglas portait argae et qui
s’était déja fait jour dans les quelques paroleslgs deux fem-
mes avaient échangées entre elles. Au reste, dissant, soit
repentir de ses fautes, soit hypocrisie, lady Dasiglétait faite
prude et puritaine, de sorte qu’elle joignait, dtecdeure, a
I'acreté naturelle de son caractére toute la raideda religion
nouvelle qu’elle avait adoptée.
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Williams Douglas, qui était le fils ainé du lord dechleven
et qui se trouvait par sa mere le demi-frere der®yrétait un
homme de trente-cing a trente-six ans a la forctgue, aux
traits durs et fortement prononcés, roux commeetaubranche
cadette, et qui avait hérité de cette haine patergee, depuis un
siecle, les Douglas nourrissaient contre les S{uedrgui s’était
manifestée par tant de complots, de révoltes etsdssinats.
Selon que la fortune avait favorisé ou abandonnérdyu
Williams Douglas avait vu les rayons de l'astretdrael se
rapprocher ou s’éloigner de lui. Il avait alors tsgu’il vivait
d’une vie étrangere et s’était dévoué corps eta@osdui qui était
son principe de grandeur ou sa cause d’abaissebzechute de
Marie, qui nécessairement devait élever Murrayt étanc pour
lui un sujet de joie, et les lords confédérés nevpent mieux
choisir qu’en confiant la garde de leur prisonnigda rancune
instinctive de lady Douglas et a la haine inteliigeede son fils.

Quant au petit Douglas, c’était, comme nous |'aviibsun
enfant de douze ans, orphelin depuis quelques mass,les
Locheleven avaient pris auprés d’eux et auqueltquaes sortes
de duretés, ils faisaient acheter le pain qu’iislannaient. Il en
était résulté que I'enfant, fier et haineux commeDwuglas et
sachant, quoique sa fortune ft inférieure, quessssance était
égale a celle de ses orgueilleux parents, avaitgéhpeu a peu
sa reconnaissance primitive en une haine durahpeoédnde.
Car on avait I'habitude de dire qu’il y avait cHeg Douglas un
age pour I'amour, mais qu'’il n’y en avait pas ptzuhaine. Il en
résulte que, sentant sa faiblesse et son isolettefgnt s’était
renfermé en lui-méme avec une puissance au-dessendge,
et, humble et soumis en apparence, n’attendaiequement ou,
devenu jeune homme, il pourrait s’éloigner de Leghh et peut-
étre méme se venger de la protection orgueilleeseedx qui
I'habitaient. Cependant les sentiments que nousngd’expri-
mer ne s’étendaient pas a tous les membres derlidlefaet
autant au fond du cceur le petit Douglas haissdltamis et sa
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mére, autant il aimait Georges, le second desd@slady
Lochleven, dont nous n’avons point encore parléggu’étant
absent du chateau au moment ou la reine y arrozgs n'avons
point trouvé occasion de le présenter encore & hetteur.

Georges, qui pouvait avoir a cette époque vingt-ounvingt-
six ans a peu pres, était le second fils du lordabdleven. Mais,
par un hasard singulier que la jeunesse aventud®isa mere
avait fait mal interpréter a sir Williams, ce seddits ne présen-
tait aucun des traits distinctifs des Douglasggaient d’avoir les
joues larges et hautes en couleur, les oreilleadgs et les
cheveux roux. Il en était résulté que le pauvrerGesy qui, au
contraire de cela, avait regu de la nature desjpates, des yeux
bleus foncés et des cheveux noirs, avait été alearsivée en ce
monde, I'objet de I'indifférence de son pere eladeaine de son
frere ainé. Quant a sa mere, soit qu'effectiveraflats’étonnat
de bonne foi comme lord Douglas de cette différetees la
race, soit qu’elle en conndt la cause et se leoody@t intérieu-
rement, Georges n’avait jamais été, ostensiblementoins,
I'objet d’'un amour maternel bien vif de sa parenlétait résulté
que le jeune homme, poursuivi dés sa jeunessengafatalité
gu’il ne s’expliquait pas, avait poussé comme tnuste sauvage,
plein de séve et de force, mais inculte et isolé&ssh dés I'age de
quinze ans, s’était-on habitué & ses absencesaass que I'in-
différence que chacun lui portait rendait au restegfaitement
explicables. De temps en temps seulement, on Em@paraitre
au chéateau, pareil a ces oiseaux voyageurs queémeent tou-
jours au méme endroit, mais ne s’y reposent quistant, puis
repartent sans qu’on sache vers quel point du mideigent
leur vol.

Un instinct de malheur pareil avait réuni le p&tduglas a
Georges. Georges, en voyant I'enfant maltraité&mas, s’'était
pris d’amitié pour lui, et le petit Douglas, enssntant aimé au
milieu de cette atmosphére d’indifférence qui lmait, s’était
tourné les bras et le coeur ouverts du coté de @gotgétait
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résulté de cette affection mutuelle qu’un jour Heefant avait
commis je ne sais quelle faute et que Williams Dasidevait
pour le frapper le fouet avec lequel il battait cleigns, Georges,
qui était assis triste et pensif sur une pierretagt élancé aussi-
tot, avait arraché le fouet des mains de son Bétavait jeté
loin de lui. A cette insulte, Williams avait tiréors épée, et
Georges, la sienne, de sorte que ces deux frereepuis vingt
ans se haissaient comme deux ennemis allaientg&grsque
le petit Douglas, qui avait ramasseé le fouet, rame¢se mettre &
genoux devant Williams, lui avait présenté I'armi&amante en
lui disant :

— Frappe, cousin, je I'ai mérité.

Cette action de I'enfant avait donné quelques neside
réflexion aux deux jeunes hommes, qui, effrayésrane qu'’ils
allaient commettre, avaient remis leur épée auréaur et
s’étaient éloignés en silence et chacun de son Détguis cette
aventure, I'amitié de Georges et du petit Douglastgris une
nouvelle force, et, de la part de I'enfant, ellaittdevenue une
vénération.

Nous nous appesantissons sur tous ces détailsuilampie-
ment peut-étre, mais nos lecteurs nous les pardomnineans
doute lorsqu’ils verront de quelle utilité ils squdur I'avenir.

Voila au milieu de quelle famille, moins Georgeas, gomme
nous I'avons dit, était absent au moment de sowéarla reine
était tombée, passant en un instant du faitepigissance a I'état
de prisonniére, car dés le lendemain de son arrMéde avait
pu voir que c’était a ce titre qu’elle était comrsale du chateau
de Lochleven. En effet, lady Douglas s’était préSedevant elle
dés le matin et avait, avec un embarras et une madth déguisés
sous les apparences d’'une indifférence respectuaugé Marie
a la suivre pour prendre connaissance des diffésgrdrties de
la forteresse qui avaient été désignées d’avangegum usage
particulier. Alors elle lui avait fait traversepts chambres, dont
I'une était destinée a lui servir de chambre a herda seconde,
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de salon, et la troisieme, d’antichambre. Puisceledant la pre-
miére un escalier en spirale qui donnait dansdadg salle du
chateau, sa seule issue, elle avait traversésadigeet avait con-
duit Marie dans le jardin dont la reine avait vsoa arrivée les
arbres dépasser les hautes murailles. C’'était tih qgzeré de
terrain formant un parterre au milieu duquel s’éleune fon-
taine artificielle. On y entrait par une porte fodsse qui se
répétait sur le mur opposé. Cette seconde porteaitsur le lac,
et comme toutes les portes du chateau, dont l&sadeendant
ne quittaient jamais le ceinturon ou le chevet dalidkhs
Douglas, elle était gardée jour et nuit par undiselte. C’était
la tout le domaine de celle qui avait eu a elleksis, les plai-
nes et les montagnes de tout un royaume.

Marie, en rentrant dans sa chambre, trouva le déjgréparé
et Williams Douglas debout pres de la table. llaieremplir pres
de la reine les fonctions d’écuyer tranchant etiégustateur.
Malgré leur haine pour Marie, les Douglas auraiegardé
comme une tache éternelle a leur honneur qu’iVatrguelque
accident a la prisonniére tout le temps qu’elleiteait leur
chateau. Or, c’était pour que la reine elle-mémzomelt aucune
crainte a cet égard que Williams Douglas, en sét§ute chate-
lain, avait non seulement voulu tailler devantiae, mais méme
déguster en sa présence et avant elle tous les quethii
devaient étre apportés. Cette précaution attrigtal\darie qu’el-
le ne la rassura, car elle comprit que, pendatertgs qu’elle
serait au chateau, cette étiquette bterait totirmiié a sa table.
Cependant la chose venait d’une intention tropepblir qu’elle
pat en faire un crime a ses hétes. Elle se régigma a cette
compagnie, quelque insupportable qu’elle lui f@u®ment, a
compter de ce jour, elle abrégea tellement sesmgypa peine,
pendant tout le temps qu’elle fut & Lochleven,dasrs les plus
longs durérent-ils un quart d’heure.

Le surlendemain de son arrivée, Marie, en se nteitéable
pour le déjeuner, trouva sur son assiette unelatson adresse
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qui y avait été déposée par Williams Douglas. Mageonnut
I'écriture de Murray, et son premier sentimenttéutt & la joie.
Car s'il lui restait un rayon d’espoir, il lui veibau cété de son
frére, pour lequel elle avait toujours été parfagat bonne, que
de prieur de Saint-André elle avait fait comte @rdbnnant les
magnifiques terres qui faisaient partie de I'anceamté de
Murray et auquel, depuis, ce qui était bien plues, elle avait
pardonné ou feint de pardonner la part qu'il agaise dans
'assassinat de Rizzio. Son étonnement fut donedylarsque,
ayant ouvert la lettre, elle y trouva des repro@resrs contre sa
conduite, une exhortation a faire pénitence et assurance
plusieurs fois réitérée de ne jamais sortir deisap. Il terminait
sa lettre en lui annongant que, malgré le dégoiiltayait pour
les affaires publiques, il avait été forcé d’aceets régence, ce
gu’il avait fait moins encore pour sa patrie queipsa soeur,
attendu que c’était le seul moyen qu’il et de pager au procés
infamant que les nobles voulaient lui faire comme=ar ou du
moins comme principale complice de la mort de DeynC’était
donc, al’entendre, un grand bonheur pour ellecgtte captivite,
et elle devait en remercier le ciel comme d’un aiksement au
sort qui I'edt attendu s’il n’et point intercédéyp elle.

Cette lettre fut un coup de foudre pour Marie. Sednt,
comme elle ne voulait pas donner a ses ennenogld¢ la voir
souffrir, elle renferma sa douleur en elle-mémeeatetournant
vers Williams Douglas :

— Mylord, lui dit-elle, cette lettre contient desin@lles que
vous savez sans doute déja, car, quoique nousyoasPas
enfants de la méme mére, celui qui m’écrit estenparent & un
égal degré et n'aura pas voulu écrire a sa scesréaire en
méme temps a son frére. D'ailleurs, en bon filayila désiré fai-
re part a sa mere des grandeurs inattendues carrivéent.

— Oui, madame, répondit Williams, nous savons depeis
que, pour le bonheur de 'Ecosse, mon frére a@témé régent
du royaume. Et comme c’est un fils aussi respectypeur sa
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mere que dévoué a sa patrie, nous espérons peitgia le mal
que, depuis cing ans, les favoris de tous genmds tetute espéce
ont fait a toutes deux.

— C’est d’un bon fils et en méme temps d’un hotertms
que de ne pas remonter plus haut dans I'histoifcatse,
répondit Marie Stuart, et de ne pas faire roudiilleades fautes
du peére. Car jai entendu dire que le mal dont lsepvotre
seigneurie était antérieur a I'époque ou voukZfiet que le roi
Jacques V avait eu aussi autrefois des favori€eterdes favo-
rites. Il est vrai que I'on ajoute que les unsaugsi mal reconnu
son amitié que les autres, son amour. C’est, ss Vanorez,
mylord, ce dont pourrait vous instruire, au casilouivrait
encore, un certain Portefel ou Portefield, je ng lsguel, m'en-
tendant mal a retenir et & prononcer ces nomsrediepeuple,
mais sur lequel, & mon défaut, votre noble mérerpduwous
donner des renseignements.

A ces mots, Marie Stuart se leva et, laissant Wilb Douglas
rouge de colére, rentra dans sa chambre a couckareuilla la
porte derriere elle.

De toute cette journée Marie ne descendit poidieateura
devant sa fenétre, d’ou elle jouissait au moinsie’'magnifique
vue qui s’étendait sur les plaines et le villagKéeoss. Mais
cette vaste étendue ne faisait que lui resser@rerie coeur
lorsque, ramenant ses regards de I'horizon au ghiechateau,
elle voyait ses murailles entourées de tous céaédgs eaux
profondes du lac sur la vaste surface duquel sasbait comme
un point une seule barque ou le petit Douglas é@stupé a
pécher. Depuis quelques instants, les yeux de M&éiaient
arrétés machinalement sur cet enfant qu’elle aléé apercu a
son arrivée, lorsque tout & coup le bruit d'unretentit du coté
de Kinross. Au méme instant, le petit Douglas getdigne et se
mit & ramer du c6té par ou était venu le signat avee adresse
et une force au-dessus de son age. Marie, qui,nsatis avait
arrété son regard sur lui, continua de le suiveeydeix et le vit
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se diriger vers un point du rivage si éloigné qubdrque ne lui
sembla plus qu’un point imperceptible. Mais bieetié reparut,
grandissant a mesure qu’elle s’approchait, et Malies put
remarquer qu’elle ramenait vers le chateau un renupassager
qui, ayant pris a son tour les rames, faisait Vialgretite barque
sur I'eau tranquille du lac, ou elle laissait utosi étincelant aux
derniers rayons du soleil. Bientét, emportée aaadtesse d’'un
oiseau, elle fut assez proche pour que Marie parguer que
I'adroit et vigoureux rameur était un jeune homrae/thgt-cing
avingt-six ans aux longs cheveux noirs, vétu ¢lastaucorps de
drap vert et portant sur la téte une toque de ngoata ornée
d’une plume d’aigle. Puis, comme il approchaitamrhant le dos
a la fenétre, le petit Douglas, qui était appuyéssa épaule, lui
dit quelques mots qui le firent se retourner dué afé la reine.
Aussitét Marie, par un mouvement instinctif encplgs que par
la crainte d’étre I'objet d’une vaine curiosité regeta en arriere,
mais point si vite cependant qu’elle n’edt pu \aibelle et pale
figure de I'inconnu, qui, lorsqu’elle se remit afeaétre, avait
disparu derriere un des angles du chéateau.

Tout est motif de conjectures pour une prisonniesemblait
a Marie que la figure de ce jeune homme ne lui pta inconnue
et que déja elle s'était offerte a ses yeux. Cepenévec quel-
que soin gu’elle interrogeat sa mémoire, elle nedppelait
aucun souvenir distinct, si bien que la reine foat croire que
c’était un jeu de son imagination ou que quelqugueset loin-
taine ressemblance I'avait trompée.

Cependant, malgré Marie, cette pensée avait pesplace
importante dans son esprit : elle voyait sans ce=tise petite bar-
gue rasant I'eau et le jeune homme et I'enfantagoiontaient se
rapprochant d’elle comme pour lui apporter du sexoll en
résulta que, quoigu’il n’y edt rien de positif ddnss ces réves
de captive, elle dormit cette nuit d’'un sommeilgptuanquille
gu’elle n’avait encore fait depuis gu’elle était elnateau de
Lochleven.
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Le lendemain, en se levant, Marie courut a sa fenée
temps était beau, et tout semblait lui sourireadi, le ciel et la
terre. Cependant, sans se rendre compte du motd getenait,
elle ne voulut pas descendre au jardin avant leuhgr. Mais
lorsque la porte s’ouvrit, elle se retourna rapidem c’était,
comme la veille, Williams Douglas qui venait remgion office
de dégustateur.

Le déjeuner fut court et silencieux. Puis, des@oeglas fut
retiré, Marie descendit a son tour. En traversaatur, elle aper-
cut deux chevaux tout sellés qui indiquaient lechedn départ
d’'un maitre et d’un écuyer. Etait-ce le jeune horamrecheveux
noirs qui repartait déja ? c’est ce que Marie n'osane voulut
point demander. Elle continua en conséquence sa ebentra
dans le jardin. Du premier coup d’'ceil, elle 'engwa dans toute
son étendue. Il était solitaire.

Marie s’y promena un instant, puis bientot, sedatsle la
promenade, elle remonta a sa chambre. En repaksesia cour,
elle avait remarqué que les chevaux n'y étaiens.phussitot
rentrée dans son appartement, elle alla doncaéire pour voir
si elle ne découvrirait rien sur le lac qui paglader dans ses
conjectures. En effet, une barque s’éloignaitaescette barque
étaient les deux chevaux et les deux cavaliers daices cava-
liers était Williams Douglas, 'autre, un simpleuger de la
maison.

Marie suivit la barque des yeux jusqu’a ce qu’eliétouché
le rivage. Arrivés |a, les deux cavaliers en sertiytirerent leurs
chevaux aprées eux et s’éloignérent au grand galapant le
méme chemin par lequel la reine était venue, de goe comme
les chevaux étaient couverts d’'un harnais complatje pensa
que Williams Douglas se rendait & Edimbourg. Qadabarque,
a peine eut-elle déposé ses deux passagers sue lapposée
gu’elle revint vers le chateau.

En ce moment, Marie Seyton annonga a la reine ag |
Douglas demandait la permission d’étre introduiteras d’elle.
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C’était la seconde fois qu’apres une longue haérla gart de
lady Douglas et une indifférence méprisante datage la reine,
les deux femmes allaient se trouver en face l'vad'altre.
Aussi la reine, avec ce mouvement instinctif devetigrie qui
pousse les femmes, dans quelque situation qusdéuvent,
a vouloir étre belles, surtout pour les femmeslfé un signe de
la main & Marie Seyton, et allant devant une petdee accro-
chée au mur dans un lourd encadrement gothiqeeaethngea
les bouches de ses cheveux, rajusta la denteBa dellerette,
puis, s’étant assise dans la pose qui lui étgilua avantageuse
sur un grand fauteuil, le seul qui se trouvat darssilon, elle dit
en souriant & Marie Seyton qu’elle pouvait fairgrenlady
Douglas, qui a I'instant méme fut introduite.

L’attente de Marie ne fut pas trompée. Lady Dougtzegré
sa haine pour la fille de Jacques V et si maitrga&sle se crit
d’elle-méme, ne put s’empécher de témoigner panasvement
de surprise I'impression que cette beauté merusiddaisait sur
elle. Elle avait cru trouver Marie écrasée par s@atheur, palie
par ses fatigues, désenorgueillie par la captigitélle la voyait
calme, belle et hautaine comme d’habitude. Maapercut de
I'effet qu’elle produisait, et s’adressant, avesauarire ironique,
moitié & Marie Seyton, qui était appuyée au doskesa chaise,
et moitié a celle qui lui rendait cette visite irdpue :

— Nous sommes heureuse aujourd’hui, dit-elle, carsno
allons, a ce qu'il parait, jouir de la société d&r@ bonne hotes-
se, que nous remercions d’ailleurs d’avoir bienlwagarder
encore vis-a-vis de nous le vain cérémonial denbaice, chose
dont elle aurait pu se dispenser, ayant les clefsadre appar-
tement.

— Sima présence est importune & votre grace, rédadg
Lochleven, j’en suis d’autant plus désespéréeegieifconstan-
ces me feront un devoir de la lui imposer deux paisjour, du
moins pendant tout le temps que durera I'abseno®ddils, qui
est appelé a Edimbourg par le régent. C'est ce @ounenais
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prévenir votre grace, non point avec le vain céréaiade la
cour, mais avec les égards que lady Lochlevenadmtte per-
sonne qui a recu I'hospitalité de son chateau.

— Notre bonne hétesse s’est méprise a notre intgneprit
Marie avec une bonhomie affectée, et le régentnigine peut
nous rendre témoignage du plaisir gue nous avajsurs eu a
rapprocher de nous les personnes qui peuvent rapeeler,
méme indirectement, notre bien-aimé pere, Jacqué€s\serait
donc a tort que lady Douglas interpréterait d’'uagoh désagréa-
ble pour elle notre surprise en la voyant, et Ifitgité qu’elle
nous offre avec tant d’obligeance ne nous promgtipalgré sa
bonne volonté, assez de distractions pour quemausprivions
de celles que ne peuvent manquer de nous pro@getstes.

— Malheureusement, madame, répondit lady Lochleyes,
Marie tenait debout devant elle, quelque plaisé pgprouvasse
moi-méme a ces visites, je serai forcée de m’'ereprexcepté
aux heures que je vous ai dites. Je suis maintérgnvieille
pour supporter la fatigue, et j'ai toujours étéotfiére pour souf-
frir les sarcasmes.

— Eneffet, Seyton, s’écria Marie avec un apparetor sur
elle-méme, nous n’avions pas songé que lady Loehleayant
gagné ses droits au tabouret a la cour du roi néoa, @gvait di
les conserver dans la prison de la reine sa #liancez un
tabouret, Seyton, que nous ne soyons pas priv@eesipar un
mangue de mémoire de notre part de la compagnieotie
gracieuse hotesse. Ou méme, continua Marie ervastlet en
indiquant a lady Lochleven, qui faisait un mouvemeour se
retirer, son propre siege, si un tabouret ne vamwvient pas,
mylady, prenez ce fauteuil ; vous ne serez pasdmigre per-
sonne de votre famille qui se soit mise a ma place.

A cette derniére allusion qui lui rappelait I'usation de
Murray, lady Lochleven allait sans doute faire quel réponse
pleine d’amertume, lorsque le jeune homme aux ahebeuns
parut, sans étre annoncé, sur le seuil de la perr®8avancant
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vers lady Lochleven sans saluer Marie :

— Madame, lui dit-il en s’inclinant devant elle darque qui
a conduit mon frere vient de revenir, et 'un desnmes qui la
montent est chargé pour vous d’'une recommandatesspe que
lord Williams a oublié de vous faire & vous-méme.

Puis, saluant la veille dame avec le méme respesrtit
aussitot de la chambre sans méme tourner les yeo&td de la
reine, qui, blessée de cette impertinence, senmeorers Marie
Seyton, et avec son calme ordinaire :

— Que nous avait-on raconté, Seyton, de bruitsigjrqui
s’étaient répandus sur notre digne hotesse a papoenfant
a visage pale et a cheveux noirs ? Si cet enfantme j’ai tout
lieu de le croire, est devenu le jeune homme quicsici, je suis
préte a affirmer a tous les incrédules que c’estvéritable
Douglas, sinon pour le courage, dont nous ne paigas juger,
mais pour I'insolence, dont il vient de nous donthes preuves.
Rentrons, mignonne, continua la reine en s’appuyante bras
de Marie Seyton, car notre bonne hétesse pougaitare, par
courtoise, obligée de nous tenir compagnie plugtemps, tandis
gue nous savons qu’elle est impatiemment attenilears.

A ces mots, Marie rentra dans sa chambre a coutmatis
que la vieille lady, encore tout étourdie de lasndé sarcasmes
que la reine avait fait pleuvoir sur elle, se satien murmurant :
Oui, oui, c’est un Douglas, et avec I'aide de Diéle prouvera,
je 'espere.

Lareine avait eu de la force tant qu’elle avatsutenue par
la présence de son ennemie. Mais a peine futalle gju’elle se
laissa tomber sur une chaise et, n’ayant plus dédétnoin de sa
faiblesse que Marie Seyton, se mit & fondre endarrn effet,
elle venait d’étre cruellement frappée. Jusquesaburcun hom-
me ne s’était approché d’elle qu’il n’edt rendu moage soit a la
majesté de son rang, soit a la beauté de son vigagelui-la
justement sur lequel elle avait congu sans savmirquoi des
espérances instinctives l'insultait a la fois dauwh double
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orgueil de reine et de femme. Aussi demeura-tretieermée jus-
gu’au soir.

AT’heure du diner, ainsi que lady Lochleven enitgwaévenu
Marie, elle monta a I'appartement de la reine, #é&ta sa robe
d’honneur et précédant quatre domestiques qui ipottdes
différents plats dont devait se composer le repda drisonniére
et qui, & leur tour, étaient suivis du vieil intantd du chateau
ayant, comme aux jours des grandes cérémoniebasaecd’or
au cou et sa canne d’ivoire a la main. Les domessigplacérent
les plats sur la table et attendirent en silenciégjat a la reine
de sortir de sa chambre. Mais en ce moment, l& gativrit, et
au lieu de la reine, ce fut Marie Seyton qui parut.

— Madame, dit-elle en entrant, sa grace s’est treuveis-
posée pendant la journée et ne prendra rien cdlssgrait donc
inutile que vous I'attendissiez plus longtemps.

— Permettez-moi d’espérer, répondit lady Lochlegerglle
changera de résolution. En tout cas, voyez-moi quidier de
mon devoir.

A ces mots, un domestique présenta a lady Lochléwveain
et du sel sur un plateau d'argent, tandis qued# witendant,
qui, en I'absence de Williams Douglas, rempliskstfonctions
d’écuyer tranchant, lui servait sur une assiettmé@me métal un
morceau de chacun des plats qu’on avait apportés, Eette
opération terminée :

— Ainsi la reine ne paraitra point aujourd’hui ? dema
lady Lochleven.

— C’est la résolution de sa majesté, répondit M&agton.

— Notre présence est donc inutile, dit la vieillerga Mais,
en tout cas, la table est servie, et si sa gréaiélzesoin de quel-
gue autre chose, elle n'aurait qu’a appeler.

A ces mots, lady Lochleven, avec la méme raidelarmgéme
dignité qu’elle était venue, se retira, suivie de guatre domes-
tiques et de son intendant.

Ainsi que lady Lochleven I'avait prévu, la reinédant aux
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instances de Marie Seyton, sortit enfin de sa chamérs les
huit heures du soir, se mit a table et, servielpaeule dame
d’honneur qui lui restat, mangea quelque peu deeh®uis, se
levant, elle alla se mettre a sa fenétre.

Il faisait une de ces magnifiques soirées d’étépatiesquel-
les la nature tout entiere semble en féte : le &gt parsemé
d’étoiles qui se réfléchissaient dans le lac, etndieu d’elles,
comme une étoile plus ardente, brillait la flammendéchaud
brdlant & la poupe d’'une petite barque. La reiria,laeur de la
lumiere qu’elle répandait, apercut Georges Dougtde petit
Douglas qui péchaient au feu. Quelque envie quéltede pro-
fiter de cette belle soirée pour respirer I'air garla nuit, la vue
de ce jeune homme qui lui avait fait le jour mémegrossiére
insulte I'impressionna si vivement qu’elle refermassitét sa
fenétre et, se retirant dans sa chambre, se caicwfit lire a
haute voix quelques prieres par sa compagne d&it@pPuis,
ne pouvant s’endormir tant elle était agitée, stleeleva, et pas-
sant une robe de chambre, elle alla se remetteefenétre. La
barque avait disparu.

Marie resta une partie de la nuit les regards Eedhns
'immensité du ciel ou dans les profondeurs duidcependant,
malgré la nature des pensées qui I'agitaient,réfiprouva pas
moins un soulagement physique trés grand dansitaciade cet
air pur et dans la contemplation de cette nuit edtsilencieuse.
Aussi, le lendemain, se réveilla-t-elle plus trafiguet plus
résignée. Malheureusement, la vue de lady Lochlegense
présenta devant elle a I'heure du déjeuner pouplieses fonc-
tions de dégustatrice, lui rendit toute son iriilith Peut-étre,
cependant, les choses se seraient-elles passéggilteanent si
lady Lochleven, au lieu de demeurer debout prdsitfet, se fat
retirée aprés avoir goQté les différents mets qumiposaient le
service, mais cette insistance a rester pres gelhelant tout le
repas, qui n’était peut-étre au fond qu’'une mardeeespect,
parut a la reine une tyrannie insupportable.
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— Mignonne, dit-elle en s’adressant & Marie Sey&satu
déja oublié que notre bonne hbtesse s’est plaiatede |a fati-
gue qu’elle éprouvait a rester debout ? Approchddoc un des
deux tabourets qui forment notre ameublement ra@yalie soin
gue ce ne soit pas celui dont le pied est cassé.

— Si 'ameublement du chateau de Lochleven est en si
mauvais état, madame, répondit la vieille ladystla faute des
rois d’Ecosse : les pauvres Douglas ont eu, dgpéisd’un sié-
cle, si peu de part aux faveurs de leurs souvegaiiils n’'ont pas
pu maintenir la splendeur de leurs ancétres altehade celle
de simples particuliers et qu'il y a eu en Ecossenusicien qui
dépensait, a ce que I'on assure, en un mois l@entede toute
une année.

— Ceux qui savent sibien prendre, mylady, répdaddine,
n'ont pas besoin qu’on leur donne. Les Douglasneesemble,
n’ont rien perdu pour attendre, et il n’y a pasildecadet de cette
noble famille qui ne puisse aujourd’hui aspirer @lxs hautes
alliances. Il est facheux, vraiment, que notre deergine d’An-
gleterre ait fait, & ce qu’on assure, vceu de vitigin

— Ou bien, interrompit lady Lochleven, que la reiffecos-
se ne soit pas veuve de son troisieme mari. Aereshtinua la
vieille dame avec un feint retour sur elle-mémejgadis point
cela pour faire un reproche a votre grace, lesotigtres regar-
dent le mariage comme un sacrement et, a celétrecoivent le
plus souvent qu’ils peuvent.

— C’est donc, répondit Marie, la différence qui ¢égisntre
eux et les huguenots, car ceux-ci, n'ayant poiméene respect
pour lui, croient dans certaines circonstances lguir est permis
de s’en dispenser.

Lady Lochleven, a ce sarcasme terrible, fit unyess Marie
Stuart, tenant a la main le couteau dont elle Yetease servir
pour tailler un morceau de la viande qu’on lui &donnée a
godter. Mais la reine se leva devant elle aved gnasid calme
et une telle majesté que, soit respect involontamé honte de
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ce premier mouvement, elle laissa tomber I'armelgitenait,
et ne trouvant rien d’assez fort & répondre poprimer les sen-
timents qui I'agitaient, elle fit signe aux domesies de la suivre
et sortit de I'appartement avec toute la dignité tgucolere lui
permit d’appeler a son secours.

A peine lady Lochleven eut-elle quitté la place Guesine se
rassit, joyeuse et triomphante de la victoire dea'@enait de
remporter, et mangea de meilleur appétit qu’elivait encore
fait depuis qu’elle était prisonniere, tandis quarM Seyton
déplorait, a demi-voix et avec tout le respect fmssce funeste
don de la répartie que Marie avait recu du cigugfut, avec sa
beauté, une des causes de tous ses malheursaMaisd ne fit
que rire de toutes ses observations, disant quéédlié curieuse
de voir la figure que ferait sa bonne hétessee&ufré du diner.

Aprés le déjeuner, la reine descendit au jardim &gueil
satisfait lui avait rendu une partie de sa gag@tdien que voyant,
en traversant la salle d’honneur, une mandolindi@®isur une
chaise, elle ordonna & Marie Seyton de la prenoiue yoir, dit-
elle, si elle se rappelait encore son ancien tataneffet, la reine
était une des meilleures musiciennes de I'époqu@ieit
admirablement, dit Brantdme, du luth et de la vidlamour,
instrument qui ressemblait beaucoup a la mandohhaxie
Seyton obéit.

Arrivée dans la jardin, la reine s’assit sous lsduet le plus
sombre, et 14, ayant accordé son instrument, eltea d’abord
des accords vifs et Iégers qui bient6t s’assomtitrppeu a peu, en
méme temps que son visage prenait une teinte dmoadie pro-
fonde. Marie Seyton la regardait avec inquiétudejau’elle fat
depuis longtemps habituée a ces variations souslaiaes le
caractére de sa maitresse, et elle allait lui ddevala cause de
ce voile sombre qui s’était tout & coup étendussur visage,
lorsque, régularisant ses accords, Marie commeacaahter, a
voix basse et comme pour elle seule, les vers sigva
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Astres, prés, monts et plaines,
Rochers, foréts et bois,
Ruisseaux, fleuves, fontaines,
Ou perdu je me vois,
D’une plainte incertaine,
De sanglots toute pleine,

Je veux chanter
La misérable peine
Qui me fait lamenter.

Mais qui pourra entendre
Mon soupir gémissant ?
Ou qui pourra comprendre
Mon ennui languissant ?
Sera-ce cet herbage,
Ou I'eau de ce rivage,

Qui s’écoulant,
Porte de mon visage
Ce ruisseau distillant ?

Hélas ! non, car la plaie

Cherche en vain guérison,

Qui pour secours essaie,

Aux choses sans raison.

Il vaut mieux que ma plainte

Raconte son atteinte
Ameérement

A toi qui as contrainte

Mon &me en tel tourment.

O déesse immortelle,
Ecoute donc ma voix,
Toi qui tiens en tutelle
Mon pouvoir sous tes lois,
Afin que si ma vie
Se voit en bref tarie,

Ta cruauté
La confesse périe
Par ta seule beauté.
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On voit bien que ma face

S’écoule peu a peu,

Comme la froide glace

A la chaleur du feu.

Et néanmoins la flamme

Qui me brdle et m'enflamme
De passion

N’émeut jamais ton ame

D’aucune affection.

Et cependant ces arbres,
Qui sont autour de moi,
Ces rochers et ces marbres,
Savent bien mon émoi.
Bref, rien dans la nature
N’ignore ma blessure,

Hors seulement
Toi, qui prends nourriture
De mon cruel tourment.

Mais s'il t'est agréable
De me voir misérable
En tourment tel,
Mon malheur déplorable
Soit alors immortel !

Ce dernier vers s’en alla expirant, comme si lagdilt arri-
vée au bout de sa force. En méme temps, la maedalin
échappa des mains et serait tombée a terre si Bayi®n ne se
fat jetée a genoux et ne I'edt retenue. La jeute fiemeura
guelque temps ainsi aux pieds de sa maitressegéadant en
silence, et comme elle vit qu’elle s’enfoncait dlespen plus dans
de sombres pensées :

— Ces vers ont rappelé a votre majesté un tristeesou?
demanda-t-elle en hésitant.

— Oh ! oui, répondit la reine : ils m'ont rappeléntalheu-
reux qui les a faits.

— Et puis-je, sans indiscrétion, continua Marie 8ayt



88 CRIMES CELEBRES

demander & votre grace quel en est l'auteur ?

— Hélas ! c’était un noble, brave et beau jeune heram
coeur dévoué et a la téte ardente qui me déferadijaitird’hui si
alors je I'eusse défendu. Mais sa hardiesse mia giata témé-
rité, et sa faute, un crime. Que veux-tu ? je ma@mais pas.
Pauvre Chatelard, j'ai été bien cruelle envers lui

— Ce n’est pas vous qui I'avez poursuivi, c'est gdtere ;
ce n'est pas vous qui I'avez condamng, ce sontites.

— Oui, oui, je sais que c’est encore une victimd/deray,
et c’'est sans doute pour cela que son souvenirt mégenu a
cette heure. Mais je pouvais lui faire grace, Maeiej'ai été
inflexible : j'ai laissé monter sur I'échafaud uarhme dont le
seul crime était de m’avoir trop aimée. Et maintgj@am’étonne
et me plains d’étre abandonnée de tous. Ecoutaamiw, il y a
une chose qui m'effraie : c’est que, lorsque jecdads en moi-
méme, je trouve que non seulement j'ai mérité nmat mais
encore que Dieu ne me punit pas assez séverement.

— Dans quelles idées va se perdre votre grace lia'éc
Marie, et voyez ou vous ont menée ces malheurequg vous
sont revenus a la mémoire, aujourd’hui justementaus com-
menciez a reprendre un peu de votre gaieté.

— Heélas ! répondit la reine en secouant la téte poeissant
un profond soupir, il s’est écoulé bien peu de gpdepuis six
ans, sans que j'aie dit ces vers tout bas, quaiguit aujour-
d’hui la premiere fois que je les répéte tout h@tait encore
un Frangais, Marie : ils m’ont exilé, pris ou toés ceux qui me
venaient de France. Te rappelles-tu ce vaisseas'epgloutit
devant nous lorsque nous sortimes du port de Calesn’écriai
alors que c’était un triste présage, vous voulidigs me rassurer.
Eh bien ! maintenant, qui avait raison, de vousl®unoi ?

La reine était dans un de ces acces de tristesséeddarmes
sont le seul reméde. Aussi Marie Seyton, s’apertegae non
seulement toute consolation serait vaine, maisrenooppor-
tune, bien loin de continuer a réagir contre laamétlie de sa
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maitresse, abonda-t-elle dans son sens. |l ertaiépue la reine,
qui étouffait, finit enfin par pleurer et que sdsuyss la sou-
lagérent. Puis, peu a peu, elle reprit son empirelfe-méme, et
cette crise passa comme d’habitude, la laissasffpime et plus
résolue que jamais, de sorte que lorsqu’elle reandans sa
chambre, il était impossible de lire sur son viskgenoindre
altération.

L’heure du diner s’approchait, et Marie, qui le imdtat-
tendait avec impatience pour jouir de son triomphbe lady
Lochleven, la voyait s'avancer a cette heure anguigtude.
L’idée seule de se retrouver en face de cette feduneon était
toujours obligé de combattre I'orgueil par l'insobe était, apres
les fatigues morales de la journée, une fatigueveltar Aussi
résolut-elle, comme la veille, de ne point paraaediner. Elle
fut d’autant plus aise d’avoir pris cette résolntgque, cette fois,
ce n’était pas lady Lochleven qui venait remplipiaas d’elle les
fonctions qu’'un membre de la famille s’était impes@our tran-
quilliser la reine, mais Georges Douglas, que s@&nuans son
mécontentement de la scéne du matin, envoyait lovem-
placer. Aussi, lorsque Marie Seyton eut dit a lmeeu’elle
voyait le jeune homme aux cheveux bruns traveeseolir pour
se rendre chez elle, Marie se félicita-t-elle eaatavantage du
parti qu’elle avait pris, car I'insolence de ceneuhomme lui
avait fait une blessure plus profonde au cceur quees les
orgueilleuses insultes de sa mere. La reine nddnt pas peu
étonnée lorsqu’au bout de quelques minutes, May&os rentra
dans sa chambre et lui annonga que Georges Doagtas,avoir
renvoyé les domestiques, désirait avoir I’honneaitui parler
pour affaire d’'importance. La reine refusa d’abarngis Marie
Seyton lui dit que I'air et les maniéres de ce gghamme étaient
tellement différents, cette fois, de ce qu’elle desit vus deux
jours auparavant qu’elle croyait que sa maitregsataort de lui
refuser sa demande. La reine alors se leva et,|laveuteur et
la majesté qui lui étaient habituelles, entra darchambre voi-
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sine et, apres avoir fait trois pas, s'arréta diimdédaigneux,
attendant que Georges lui adressat la parole.

Marie Seyton avait dit vrai : Georges Douglas nitgilus le
méme homme ; autant Marie I'avait vu hautain etieiifeux la
veille, autant aujourd’hui il semblait respectuetigraintif. Il fit
a son tour un mouvement vers lareine, mais vdylanie Seyton
debout derriére elle :

— Madame, lui dit-il, je désirais parler & votre eg&tg seule,
n’obtiendrai-je point cette grace ?

— Marie Seyton n’est pas quelqu’'un pour moi, monsieu
c’est ma sceur, c’est mon amie ; c’est plus quedelat c’est ma
compagne de captivité.

— Et a tous ces titres, madame, j'ai pour elle laévétion
la plus grande. Cependant ce que j'ai a vous drpeaut étre
entendu par d’autres oreilles que par les votressiAdonc,
madame, comme l'occasion offerte en ce moment me@eé-
senterait peut-étre pas, au nom de ce que vousiavelzs cher
au monde, accordez-moi ce que je vous demande.

Il'y avait dans la voix de Georges une telle exgoesde res-
pectueuse priére que Marie se retourna vers lajélm et lui
faisant de la main un signe d’amitié :

— Va donc, mignonne, lui dit-elle. Mais sois trartgyitu
N’y perdras rien pour ne pas entendre. Va.

Marie Seyton se retira. La reine la suivit des yemsouriant
jusqu’a ce que la porte fat refermée. Puis al@setournant vers
Georges :

— Maintenant, monsieur, lui dit-elle, nous sommeslse
parlez.

Mais Georges, au lieu de lui répondre, s’avanca keereine
et, mettant un genou en terre, tira de sa poitrmpapier qu'il
lui présenta. Marie le prit avec étonnement, ldidém regardant
Douglas qui demeurait toujours dans la méme atittdut ce
qui suit :
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« Nous, comtes, lords et barons, ayant considéeéngtre
reine est détenue a Lochleven, et que ses fiddilets e peuvent
avoir acces aupres de sa personne ; voyant, dijsauteque notre
devoir nous engage a pourvoir a sa slreté, prongeébjurons
d’employer tous les moyens raisonnables qui dépertde nous
pour la remettre en liberté a des conditions coiblest avec
’honneur de sa majesté, avec le bien du royautmaeéme avec
la sOreté de ceux qui la retiennent en prison,\pogu'ils con-
sentent & la délivrer ; que s'’ils refusent, nougaténs que nous
sommes dans la disposition de nous employer, noum®
enfants, nos amis, nos domestiques, nos vassasikj&s, nos
corps et nos vies, pour la remettre en libertéy poacurer la
sQreté du prince et pour concourir au chatimentastriers du
feu roi. Si 'on nous attaque pour cet effet, goitcorps, soit en
particulier, nous promettons de nous défendre abds assister
les uns les autres, sous peine d’infamie et degarfinsi Dieu
nous soit en aide.

» Signé de nos propres mains & Dumbarton,

» S. ANDRE, ARGYLE, HUNTLY, ARBROATH,

GALLOWAY , ROSS FLEMING, HERRIS SKIRLING,
KILWINNING, WILT, HAMILTON ET SAINT-CLAIR,

chevalier »

— Et Seyton ! s’écria Marie, je ne vois pas, pawniés ces
signatures, celle de mon fidéle Seyton.

Douglas, toujours a genoux, tira un second papgesadpoi-
trine et le présenta a la reine avec les mémesumadg respect.
Il ne contenait que ces quelques paroles :

« Fiez-vous a Georges Douglas ; car votre majeat@as
d’ami plus dévoué dans tout son royaume.
» SEYTON. »

Alors Marie abaissa ses yeux vers Douglas ave@xypees-
sion qui n'appartenait qu’a elle. Puis, lui tendanhain pour le
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relever :

— Ah ! dit-elle avec un soupir ou il y avait plus jiée que
de douleur, je vois bien que Dieu ne m’a point,gr@ames fau-
tes, abandonnée encore. Mais comment se faitri§ ckeichateau,
que vous, un Douglas... — Oh ! c’est a n'y pasrerbi

— Madame, répondit Georges, il y a sept ans queys ai
vue pour la premiére fois en France, et il y a aeptque je vous
aime.

Marie fit un mouvement, mais Douglas étendit la nmeii
secoua la téte avec un air de si profonde trisepssdie comprit
gu’elle pouvait entendre ce qu’avait a lui dirgdene homme. Il
continua :

— Rassurez-vous, madame, je ne vous eusse jantaigfai
aveu si cet aveu, en vous expliquant ma conduiéi pas di
vous donner une confiance plus grande en moi. iDpa sept
ans gue je vous aime, mais comme on aime une @igib® ne
peut atteindre, une madone qu’on ne peut que [Depuis sept
ans, je vous ai suivie partout sans que jamais apesfait atten-
tion @ moi, sans que jamais j’'aie dit un mot ni €ai geste pour
attirer vos regards. J'étais sur la galére du dievde Mévillon
lorsque vous passates en Ecosse ; j'étais parnsiolésits du
régent lorsque vous battites Huntly ; j'étais ésdorte qui vous
accompagna lorsque vous allates voir le roi mata@dascow.
Jarrivai & Edimbourg une heure aprés que vousdien partie
pour Lochleven, et alors il me sembla que, popréamiére fois,
ma mission m’était révélée et que cet amour, gsgue alors je
m’étais reproché comme un crime, était au contranefaveur
de Dieu. J'appris que les nobles étaient rasseratidésnbarton :
J'y courus. J'engageai mon nom, j'engageai mon leonyj’en-
gageai ma vie, et j'obtins d’eux, grace a la fé&itjue j'avais de
rentrer dans cette forteresse, le bonheur de vousrier I'acte
gu’ils venaient de signer. Maintenant, madame, iealibut ce
que je vous ai dit, excepté les assurances de g@mudment et
de mon respect. Oubliez que je suis pres de Vieusuis habitué
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a ne pas étre vu. Seulement, si vous avez besomadee, faites
un signe, car depuis sept ans ma vie est a vous.

— Hélas ! répondit Marie, je me plaignais ce magmtétre
plus aimée, et je devrais me plaindre, au contrdeee que I'on
m’aime encore, car I'amour que j'inspire est faamortel. Si
jeune que je sois, Douglas, tournez les yeux ééraret comptez
les tombeaux que j'ai déja laissés sur ma routengeis |,
Chatelard, Rizzio, Darnley... Oh ! il faut plus gde I'amour
maintenant pour s’attacher a ma fortune, il faulroisme et
du dévouement, d’autant plus, vous I'avez dit, Dasigque c’est
un amour sans récompense possible, entendez-veu® bi

— O madame, madame, répondit Douglas, n’est-ce poat
récompense au-dessus de mes meérites que cellesleaiotous
les jours, de nourrir I'espérance que la libertésveera rendue
par moi et d’avoir au moins, si je ne vous la repds, la cer-
titude de mourir sous vos yeux !

— Pauvre jeune homme ! murmura Marie, les regandssle
au ciel et comme si elle y lisait d’avance le spitattendait son
nouveau défenseur.

— Heureux Douglas ! au contraire, s’écria Georgesasis-
sant la main de la reine et en la baisant avec gdusespect
encore peut-étre que d’amour, heureux Douglas Il aadéja
obtenu de votre majesté plus qu’il n'espérait eteant un
soupir.

— Et qu'avez-vous décidé avec mes amis ? dit laerem
relevant Douglas, qui jusque la s’était tenu a gardevant elle.

— Rien encore, répondit Georges, car a peine avous-€u
le temps de nous voir. Votre évasion, impossibtes saoi, est
encore difficile méme avec moi, et votre majesté gu’il m'a
fallu lui manquer publiguement de respect pour mibtde ma
mere la confiance qui me vaut aujourd’hui le bomtdeula voir.
Si cette confiance s’étend jamais, de la part den@ege ou de
mon frére, jusqu’a me remettre les clefs du chatakus vous
étes sauvée ! Que votre majesté ne s’étonne damnerd®evant
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tous je serai toujours pour elle un Douglas, céesire un enne-
mi, et jusqu’a ce qu’il y ait péril de vie pour \&umadame, je ne
dirai pas une parole, je ne ferai pas un gest@ujgse trahir la
foi que je vous ai jurée. Mais, de votre c6té, gage grace
sache bien que, présent comme absent, que je seeotague je
parle, que j'agisse ou que je demeure en repos,neisera
gu’apparence, excepté mon dévouement. Seulementinga
Douglas en s’approchant de la fenétre et en mandréareine
une petite maison située sur la colline de Kinrgssilement,
regardez tous les soirs dans cette direction, madaintant que
vous Yy verrez briller une lumiére, c’est que vossaveilleront
pour vous et gu'il ne faut pas perdre I'espérance.

— Merci, Douglas, merci, dit la reine, cela fait lien de
retrouver de temps en temps un cceur comme le vdtre,
merci !

— Et maintenant, madame, répondit le jeune homnfiauil
que je quitte votre majesté : demeurer plus longgepres de
vous serait donner des soupgons, et un seul soupgomoi,
songez-y bien, madame, et cette lumiére, qui ¢st 8eul phare,
s'éteint, et tout rentre dans la nuit.

A ces mots, Douglas s'inclina plus respectueusemetilt
n'avait encore fait et se retira, laissant Mareiqe d’espérance
et plus encore d’orgueil, car cette fois, c’ététpour la femme
et non pour la reine qu’était ’lhommage qu’elle are rece-
VOIr.

Ainsi que le lui avait dit la reine, Marie Seytart fout, méme
'amour de Douglas, et les deux femmes attendeeat impa-
tience le soir pour voir si I'étoile qui leur avaté promise
brillerait & I’horizon. Leur espoir ne fut pas trpé: a I'’heure
dite, le phare s’alluma. La reine en tressaillijale, car c’était
la confirmation de ses espérances, et sa compagrauvait pas
'arracher de la fenétre ou elle restait les yax&d sur la petite
maison de Kinross. Enfin, elle céda aux prieresldge Seyton
et consentit a se coucher. Mais deux fois dansiifa elle se
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releva sans bruit pour aller & sa fenétre. La leerigillait tou-
jours et ne s’éteignit qu’au crépuscule avec sessdes étoiles.

Le lendemain au déjeuner, Georges annonga a la fein
retour de son frére Williams Douglas. Il arrivatdoir méme.
Quant a lui, Georges, il devait quitter Lochleverddndemain
matin pour s’entendre avec les lords qui avaiemésia décla-
ration et qui s’étaient séparés aussitot pour ldestroupes dans
leurs différents comtés. La reine ne pouvait teatezc fruit
aucune évasion qu’au moment ou elle serait sGrastembler
autour d’elle une armée assez forte pour tenatagagne. Quant
a lui, Douglas, on était tellement habitué a sespatitions
silencieuses et a ses retours inattendus qu’iamait point lieu
de craindre que son départ inspirat aucun soupgon.

Tout se passa comme l'avait dit Georges. Le seisph du
cor annonga l'arrivée de Williams Douglas. Il avaiec lui lord
Ruthwen, le fils de celui qui avait assassiné Ri#tiqui, exilé
avec Morton & la suite de ce meurtre, était moAmgleterre de
la maladie dont il était déja atteint le jour decktastrophe
terrible & laquelle nous I'avons vu prendre unkagje part. |l
précédait d’'un jour lord Lindsay de Byres et sibRid Melvil,
frére de 'ancien ambassadeur de Marie aupréss#Bdith. Tous
trois étaient chargés d’'une mission du régent fsotegine.

Le lendemain, tout rentra dans I'ordre accouturtid&/ifiams
Douglas reprit ses fonctions d’écuyer tranchantdéguner se
passa sans que Marie apprit rien du départ de E=arigde
'arrivée de Ruthwen. En se levant de table, elarst a sa
fenétre. A peine y était-elle qu’elle entenditd@ slu cor retentir
sur les rives du lac et qu’elle vit une petite peuwle cavaliers
faire halte en attendant que la barque vint chedgx d’entre
eux qui devaient se rendre au chateau.

La distance était trop grande pour que Marie péamaaitre
aucun de ceux qui venaient lui rendre visite, nh&isit évident,
aux signes d'intelligence échangés entre la petigpe et les
habitants de la forteresse, que les nouveaux ats\&aient de



96 CRIMES CELEBRES

ses ennemis. Ce fut une raison pour que, dansigaiétude, la
reine ne perdit pas un instant de vue la barqukeguaillait cher-
cher. Elle y vit descendre deux hommes seulemeatssitét la
barque reprendre le chemin du chateau.

A mesure que la barque s’approchait, les pressentsrde
Marie se changeaient en craintes véritables, cas tan des
hommes qui s’avancaient elle croyait reconnaitetllindsay de
Byres, le méme qui, huit jours auparavant, I'asaienée dans sa
prison. En effet, c’'était lui-méme, couvert comnibathitude
d’'un casque d’acier sans visiére qui laissait soir visage rude
et fait pour exprimer les fortes passions et sguerbarbe noire
parsemée de quelques poils gris qui lui tombaigyessur la
poitrine. Son corps était protégé, comme s'’il éaiguerre, de
sa fidéle cuirasse autrefois polie et bien doréssmui, sans
cesse exposée a la pluie et aux brouillards, i&itenant ron-
gée par larouille. Il portait sur le dos, a peésromme on porte
un carquois, une grande épée silourde qu’on negitda manier
gu’a deux mains et si longue que, tandis que lgrE s’élevait
jusqu’a I'épaule gauche, la pointe descendait jidstji@peron
droit. En un mot, c’était toujours le méme soldmgve jusqu’a
la témérité mais brutal jusqu’a l'insolence, ne re@issant rien
que le droit et la force, et toujours prét a usetadforce quand
il se croyait dans le droit.

La reine était tellement préoccupée de la vue dellmdsay
de Byres que ce ne fut qu’au moment ou la barcpie@res de
toucher le rivage gu’elle jeta les yeux sur son gagmon et
reconnut Robert Melvil. Ce fut une consolation pelie, car,
guelgue chose qui arrivat, elle savait au moinsvieoen celui-Ci
une sympathie sinon ostensible, du moins secréteeste, son
costume, par lequel on aurait pu le juger, ainsilgud Lindsay
par le sien, formait un contraste parfait avec icdéuson com-
pagnon. Il se composait d’un pourpoint de velowis avec une
togue et une plume de la méme couleur attachéengaagrafe
d’or ; sa seule arme offensive et défensive étaat petite épée
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gu’il semblait porter plutét pour indiquer son ragge pour
attaquer ou pour se défendre. Quant a ses traitsest maniéres,
ils étaient en harmonie avec cette apparence paeifiSon visa-
ge pale exprimait a la fois la finesse et I'intgdihce ; son ceil vif
était plein de douceur, et sa voix insinuante aflietmince et
légérement courbée par I'habitude plutdt que paralenées,
puisqu’il n'avait & cette époque que quarante-ang, indi-
quaient en lui un caractere facile et conciliant.

Cependant la présence de cet homme de paix, qlolaeém
chargé de veiller sur le démon de la guerre, nergagurer la
reine, et comme, pour se rendre au débarcadasé,dgvant la
grande porte du chateau, la barque venait de @dikpaa I'angle
d’une tour, elle ordonna a Marie Seyton de deseeafin de
tacher d’apprendre quelle cause amenait lord Lindaa
Lochleven, sachant bien qu'avec la force de caractént elle
était douée, elle n’avait besoin de connaitre caitise que quel-
qgues minutes auparavant pour donner a son visagke qu’elle
fat, ce calme et cette majesté dont elle avaitoung éprouve
l'influence sur ses ennemis.

Restée seule, Marie reporta ses yeux sur la peéitson de
Kinross, son seul espoir, mais la distance était rande pour
qu’on y pdt rien distinguer. D’ailleurs, ses congets restaient
fermés tout le jour et semblaient ne s’ouvrir quadir, pareils
aux nuages qui, aprés avoir couvert le ciel toune matinée,
s’écartent enfin pour laisser voir au matelot peute seule
étoile. Elle n’en était pas moins demeurée ainginobile et les
yeux toujours fixés sur le méme obijet, lorsqu’élietirée de
cette contemplation muette par les pas de Mari¢o8ey

— Eh bien I mignonne ? demanda la reine en se nedotir

— Votre majesté ne s’est point trompée, répondinés-
sagere, c’était bien sir Robert Melvil et lord Lsay. Mais dés
hier, il était arrivé, avec sir Williams Douglasp troisiéme
ambassadeur dont le nom, je le crains bien, serarerplus
odieux a votre majesté qu’aucun des deux que jes\ie pro-
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noncer.

— Tu te trompes, Marie, répondit la reine, ni le ndm
Melvil ne celui de Lindsay ne me sont odieux. Cel@iMelvil,
au contraire, est, dans les circonstances ou jgauee, un de
ceux que mon oreille a le plus de plaisir a enten@Quant a celui
de lord Lindsay, il ne m’'est point agréable sanstelomais ce
n’en est pas moins un nom honorable, toujours poatédes
hommes brusques et sauvages, c’est vrai, maisabtzgpde tra-
hison. Dis-moi donc quel est ce nom, Marie, caletuois, je
suis calme et préparée.

— Hélas ! madame, reprit Marie, si calme et si prépgue
Vous soyez, rappelez encore toutes vos forcessubaraent pour
entendre prononcer ce nom, mais encore pour reaaos quel-
ques instants ’'homme qui le porte, car ce nontelsti de lord
Ruthwen.

Marie Seyton avait dit vrai, et ce nom eut uneuefice ter-
rible sur la reine, car a peine se fut-il échapee lévres de la
jeune fille que Marie Stuart jeta un cri et, paisscomme si elle
allait s’évanouir, se retint au rebord de la creiddarie Seyton,
effrayé de I'effet qu’avait produit ce nom fataklanca aussitét
vers la reine pour la soutenir. Mais celle-ci, dtart une main
vers elle tandis qu’elle appuyait I'autre sur soaue :

— Ce n’estrien, dit-elle, et dans un instant jeassgmise.
Oui, Marie, oui, tu I'as dit, c’est un nom fataleélé a un de mes
plus sanglants souvenirs. Ce que viennent me desnahel
pareils hommes doit étre bien terrible. Mais n’imppbient6t je
serai préte a recevoir les ambassadeurs de man &@r sans
doute ils sont envoyés en son nom. Toi, mignonnmgéehe
gu'ils nentrent, car j'ai besoin de quelques imgsapour me
remettre. Tu me connais, ce ne sera pas long.

A ces mots, la reine se retira d’'un pas ferme leeporte de
sa chambre a coucher.

Marie Seyton resta seule, admirant cette forcadtere qui
faisait de Marie Stuart, si complétement femme dous les
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autres rapports, un homme au moment du dangeritdiusie
alla vers la porte pour la fermer avec la traveesbois que I'on
passait entre deux anneaux de fer, mais la trag¢ageenlevée,
de sorte qu'il n’y avait aucun moyen de la fermededans. Au
bout d’'un instant, elle entendit qu’on montait €aker, et devi-
nant au pas lourd et résonnant de celui qui atripge ce devait
étre lord Lindsay, elle regarda encore une foisand’elle si elle
ne voyait pas quelque chose qui pat remplacernigtse, et ne
trouvant rien a sa portée, elle passa son brasldam@sneaux,
décidée a se le faire briser plutdt que de laisseer pres de sa
maitresse avant le moment qui lui conviendraitefet, & peine
ceux qui montaient furent-ils arrivés sur le patiefon frappa
violemment et qu’une voix brusque s’écria :

— Allons, allons, qu'on ouvre la porte, qu'on ouvae
l'instant.

— Et de quel droit, dit Marie Seyton, m’ordonne-taumssi
insolemment d’ouvrir la porte de la reine d’Eco8se

— Dudroit qu'al’'ambassadeur du régent d’entretqaren
son nom. Je suis lord Lindsay, et je viens poutepar lady
Marie Stuart.

— Pour étre ambassadeur, répondit Marie Seyton,est n
point dispensé de se faire annoncer chez une femindeplus
forte raison chez une reine. Et si cet ambassatpainsi qu'il
le dit, lord Lindsay, il attendra, comme le feraisa place tout
noble Ecossais, le loisir de sa souveraine.

— Par saint André ! s’écria lord Lindsay, ouvrezj@n-
fonce cette porte.

— N’en faites rien, mylord, je vous en supplie,ute autre
voix que Marie Seyton reconnut pour étre celle e atten-
dons plutdt un instant lord Ruthwen, qui n’est peimcore prét.

— Sur mon ame, s'écria Lindsay en secouant la pgete,
n'attendrai pas une seconde.

Puis, voyant gu’elle résistait :

— Que me disais-tu donc, dréle, continua Lindsay en
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s’adressant & lI'intendant, que la traverse avéieatevee ?

— Clest la vérité, répondit celui-ci.

— Alors, reprit Lindsay, avec quoi cette péronnedigent-
elle la porte ?

— Avec mon bras, mylord, que j'ai passé dans leganx
comme fit pour le roi Jacque?® line Douglas, au temps ou les
Douglas avaient les cheveux noirs au lieu de lesr agux et
étaient fideles au lieu d’étre traitres.

— Puisque tu sais si bien ton histoire, réponditkay avec
rage, tu dois te rappeler que cette faible barméxeéta point
Graham, que le bras de Catherine Douglas fut bds#me une
baguette de saule et que Jacquemitltué comme un chien.

— Mais vous, mylord, répondit la courageuse jeufie,fi
vous devez savoir aussi la ballade que I'on chantere de nos
jours :

Honni soit Robert Graham,
Du roi I'assassin infame.
Robert Graham honni soit,
L'assassin de notre roi.

— Matrie, s’écria la reine, qui avait entendu celteraation
de sa chambre a coucher, Marie, je vous ordonngvdiola
porte a l'instant méme, entendez-vous ?

Marie obéit, et lord Lindsay entra, suivi de Meljli mar-
chait derriere lui la téte baissée et a pas lémts/€ au milieu de
la seconde chambre, lord Lindsay s’arréta, et oegdrautour de
lui :

— Eh bien, ou est-elle donc ? demanda-t-il, et nesret-
elle point fait déja assez attendre dehors sans faine encore
attendre dedans ? ou bien se figurerait-elle, réatlgs murs et
ces barreaux, qu’elle est toujours reine ?

— Patience, mylord, murmura sir Robert, vous voyien b
gue lord Ruthwen n’est point encore arrivé, et guésnous ne
pouvons rien faire sans lui, attendons-le.
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— Attendra quivoudra, répondit Lindsay, enflamméadle-
re, mais ce ne sera pas moi, et ou elle sera, |gichercher.

A ces mots, il fit quelques pas vers la chambreucher de
Marie Stuart. Mais au méme instant la reine ouarfiorte sans
paraitre émue ni de la visite ni de I'insolenceviiteur, et si
belle et si pleine de majesté que chacun, et jasudsay lui-
méme, demeura en silence a son aspect et, comrssatiéa
une force supérieure, s’inclina respectueusemerardeslle.

— J'ai peur de vous avoir fait attendre, mylord lditeine,
sans répondre autrement que par une légére irstimde téte au
salut des ambassadeurs. Mais une femme n’aimedi@nevoir,
méme des ennemis, sans avoir passé quelques narsgdsilet-
te. Il est vrai que les hommes tiennent moins aécémonial,
ajouta-t-elle en jetant un coup d'ceil indicateur barmure
rouillée et sur le pourpoint sale et percé de londisay. — Bon-
jour, Melvil, continua-t-elle sans faire attentianx quelques
paroles d’excuse que balbutiait Lindsay, soyezadavenu dans
ma prison, comme vous |'étiez dans mon palaigecasus crois
aussi fidele a I'une qu’a l'autre.

Puis, se retournant vers Lindsay, qui interroge@st yeux la
porte, impatient qu’il était de voir arriver Ruthmve

— Vous avez la, mylord, dit-elle en montrant du ddey
glaive qu'il portait sur son épaule, un compagrdalé, quoique
un peu lourd. Vous seriez-vous attendu, en vemgr trouver
des ennemis contre qui I'employer ? Dans le cat@oe, c’est
une parure étrange pour se présenter devant umaefeMais
n’'importe, mylord, je suis trop Stuart pour craith vue d’'une
épée, fat-elle nue, je vous en préviens.

— Elle n’est point déplacée ici, madame, répondidsiay
en la faisant passer devant lui et en appuyanteade sur la
croix de sa poignée, car c’est une vieille conrzaiss de votre
famille.

— Vos ancétres, mylord, étaient assez braves et Esrix
pour que je ne révoque pas en doute ce que vouditese Au
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reste, une si bonne lame a d{ leur rendre de lmoaEss.

— Oui, madame, oui, certes, elle leur en arendig deces
services que les rois ne pardonnent point. Celulefit faire
pour lui fut Archibald Attache-grelot, et il en &tarmeé le jour
ou, pour justifier son nom, il alla prendre jusgoes la tente du
roi Jacques lll, votre aieul, ses indignes favdCischran,
Hummel, Léonard et Torpichen, qu'il fit pendre $ipont de
Lauder avec les licous des chevaux de ses soltiatst encore
avec cette épée gu'il tua d’un seul coup, en chelog Spens de
Kilspindie, qui I'avait insulté en présence du daicques IV,
comptant sur la protection que lui accordait soitr@&t qui ne
le garantit pas plus contre elle que son boudigelle fendit en
deux. A la mort de son maitre, qui eut lieu deug aprés la
défaite de Flodden sur le champ de bataille decliégil laissa
ses deux fils et deux cents guerriers du nom degl@suelle
passa aux mains du comte d’Angus, qui la tira duréau lors-
qu’il chassa les Hamilton d’Edimbourg, et celaagiidement et
si complétement qu’on appela cette affaire le mdaydes rues.
Enfin, votre pere Jacques V la vit luire au comthapont de la
Tweed lorsque Buccleuch, soulevé par lui, voulatrBicher a la
tutelle des Douglas et que quatre-vingts guermersiom de
Scott resterent sur le champ de bataille.

— Mais, dit la reine, comment cette arme, apresateils
exploits, n'est-elle point restée comme un tropledes la famille
des Douglas ? Sans doute il a fallu au comte d’Ange grande
occasion pour le déterminer & se défaire en vatreur de cette
moderne Caliburh

— Oui, sans doute, madame, ce fut dans une grarge oc
sion, répondit Lindsay, malgreé les signes supgigoe lui faisait
Melvil, et celle-la aura du moins I'avantage su ditres d’étre
assez rapprochée de nous pour que vous vous ke’ était
il y a dix jours, sur le champ de bataille de Canpélill, mada-
me, quand I'infame Bothwell eut 'audace de publiecartel par
lequel il défiait en combat singulier quiconqueragesoutenir
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gu’il n’était pas innocent du meurtre du roi vodpoux. Je lui fis
répondre alors, moi troisiéme, qu'il était un assasEt comme
il refusait de se battre avec les deux autres poétexte qu'ils

n'étaient que barons, je me présentai & mon toar,gui suis

comte et lord. Ce fut & cette occasion que le nobhate de
Morton me fit présent de cette bonne épée pouomebattre a
outrance. De sorte que s'il elt été un peu plusgm@tueux ou
un peu moins lache, les chiens et les vautours enarent a cette
heure les morceaux qu’avec l'aide de cette bonme lg leur

aurais découpés sur la carcasse de ce traitre.

A ces paroles, Marie Seyton et Robert Melvil seardgrent
effrayés, car les événements qu’elles rappelateigré si pro-
ches qu’ils étaient, pour ainsi dire, vivants eeatans le coeur de
la reine. Mais elle, avec une impassibilité incitagaet le sourire
du mépris sur les levres :

— Il est facile, dit-elle, mylord, de vaincre un enm qui ne
se présente point au combat. Cependant, croyezsibarie et
hérité du glaive des Stuarts comme elle a héritéwaresceptre,
votre épée, si longue qu’elle soit, aurait pu vpaaitre encore
trop courte. Mais comme vous n'avez a nous racoeece
moment, mylord, que ce que vous comptiez fairenatee que
vous avez fait, trouvez bon que je vous ramenesfgge chose
de plus réel, car je ne présume pas que vous wvyeg sonné la
peine de venir ici purement et simplement pour t@own
chapitre au petit traité des rodomontades espagmaeM. de
Brantéme.

— Vous avez raison, madame, répondit Lindsay eniseug
sant de colére, et vous connaitriez déja I'objetatee mission
si lord Ruthwen ne se faisait pas si ridiculeméterare. Mais,
ajouta-t-il, ayez patience, la chose ne sera pagimaintenant,
car le voici.

En effet, en ce moment on entendit des pas qui arenit
I'escalier et se rapprochaient de la chambre. Hirail de ces
pas, la reine, qui avait supporté avec tant ded&fies insultes
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de Lindsay, pélit si visiblement que Melvil, qui laequittait pas

des yeux, étendit la main vers le fauteuil commer @ pousser
vers elle. Mais la reine fit signe qu’il n’en étpds besoin et fixa
avec un calme apparent son regard sur la portel Rathwen

parut. C'était la premiére fois qu’elle revoyaiffils depuis que
Rizzio avait été assassiné par le pere.

Lord Ruthwen était a la fois un guerrier et un hardtétat,
et dans ce moment son costume tenait de l'une Baudtee de
ces deux professions : c’était un justaucorps déiebbrodé
assez élégant pour étre porté en négligé de caur é2quel, au
besoin, on pouvait boucler une cuirasse pour ee taie parure
de bataille. Comme son pére, il devait mourir jewatede plus
que son pére, il portait sur sa physionomie cettesse de mau-
vais augure a laquelle les devins reconnaissemtaqadoivent
périr de mort violente.

Lord Ruthwen réunissait en lui la dignité polie m’lmomme
de cour et le caractére inflexible d’'un ministreisai, tout décidé
gu’il était & obtenir de Marie Stuart, fOt-ce pandiolence, ce
gu’il venait lui demander au nom du régent, il ne fit pas
moins, en entrant, un salut froid mais respectaeuxiel la reine
répondit par une révérence. Puis I'intendant agmalt fauteuil
vide une lourde table sur laquelle avait été prépaut ce qu'il
fallait pour écrire, et sur un signe des deux lpsdstit, laissant
lareine et sa compagne seules avec les trois gadbas's. Alors
la reine, jugeant que cette table et ce fauteaikét préparés
pour elle, alla s’asseoir. Puis, aprés un mome¢riompant
elle-méme ce silence plus sombre qu’aucune paraleait pu
étre :

— Mylords, dit-elle, vous voyez que je vous atten@s.
message que vous avez a me communiquer est-ilsiltercible
qgue deux hommes de guerre aussi renommeés que tiéostn
Lindsay et lord Ruthwen hésitent au moment de n@afesmet-
tre ?

— Madame, répondit Ruthwen, je ne suis pas d’'undliam



MARIE STUART 105

vous le savez, qui hésite jamais a remplir un degoipenible
gu'il soit. Au reste, nous espérons que votre gaptvous a pré-
parée a entendre ce que nous avons a vous diree ket du
conseil secret.

— Le conseil secret ! dit la reine. Et de quel drimistitué
par moi, agit-il sans moi ? N'importe, jattendsroessage. Je
présume que c’est une pétition pour implorer marigsrde en
faveur des hommes qui ont 0sé toucher & un poauarje ne
tenais que de Dieu.

— Madame, répondit Ruthwen, qui paraissait s’étergé
du rdle pénible d’orateur, tandis que Lindsay, nadétnpatient,
tourmentait la poignée de sa longue épée, il pésible d’avoir
encore a vous détromper sur ce point. Ce n’est gotre miséri-
corde que je viens vous demander, c’est au coatepardon du
conseil secret que je viens vous offrir.

— A moi, mylord, & moi ! s’écria Marie. Des sujef§rent
la pardon a leur reine ! Oh ! la chose est si nbbenat si mira-
culeuse que la surprise 'emporte chez moi sudignation et
que je vous prierai de continuer, au lieu de voté&ter 1a, com-
me je devrais peut-étre le faire.

— Etje vous obéirai d’autant plus volontiers, madaoon-
tinua Ruthwen sans se troubler, que ce pardonaesrdé qu’'a
certaines conditions consignées dans ces actesaeatrétablir
la tranquillité de I'Etat, si cruellement compromijsar les fautes
gu’ils viennent réparer.

— Et me sera-t-il permis, mylord, de lire ces actesdois-
je, entrainée par ma confiance en ceux qui meréeseptent, les
signer les yeux fermés ?

— Non, madame, répondit Ruthwen. Le conseil seéste
au contraire que vous en preniez connaissance, esirlibre-
ment que vous devez les signer.

— Lisez-moi donc ces actes, mylord, car cette lectst, je
crois, dans les fonctions étranges que vous avEpsEes.

Lord Ruthwen prit 'un des deux papiers qu'’il teréala main
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et lut, avec son impassibilité de voix ordinaiegpiece suivante :

« Appelée dés ma plus tendre jeunesse au gouvenheine
royaume et a la couronne d’Ecosse, j'ai donné ioes soins a
'administration ; mais j'ai éprouvé tant de fatgguet de peines
gue je ne me trouve plus I'esprit assez libre sifteces assez
grandes pour supporter le fardeau des affaire&ti t en con-
séquence, et comme la faveur divine nous a accorfls, a qui
nous désirons voir porter de notre vivant la coneoqui lui est
acquise par droit de naissance, nous avons resalaws démet-
tre et nous démettons en sa faveur par ces présébtement et
volontairement, de tous nos droits & la couronreuegouver-
nement de I'Ecosse, voulant gu’il monte sur-le-cham trone,
comme s'il y était appelé par notre mort naturedtenon par
I'effet de notre propre volonté ; et pour que ngirésente abdi-
cation ait un effet plus complet et plus solenatfue personne
n’en puisse prétendre cause d’ignorance, nous asnpleins
pouvoirs a nos féaux et fideles cousins, les Ididslsay de
Byres et Williams Ruthwen, de comparaitre en notra devant
la noblesse, le clergé et les bourgeois d’Ecoss, it convo-
qgueront une assemblée a Stirling, et d'y renomuésliquement
et solennellement, de notre part, a tous nos dadascouronne
et au gouvernement de I'Ecosse.

» Signé librement et comme le témoignage d’unecseder-
niéres volontés royales, en notre chateau de Leehjée  juin
1567. »

La date était en blanc.

Il se fit un moment de silence apres cette lectous :

— Avez-vous entendu, madame ? demanda Ruthwen.

— Oui, répondit Marie Stuart, oui, j'ai entendu gesoles
rebelles que je n'ai pas comprises, et j'ai pengémes oreilles,
gu’on essaie d’habituer depuis quelque temps &range lan-
gage, me trompaient encore, et cela je I'ai pensé yotre hon-
neur, mylord Williams Ruthwen et mylord Lindsay Bigres.

— Madame, répondit Lindsay, impatienté d’avoir gasdé
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longtemps le silence, notre honneur n’a rien &fde I'opinion
d’'une femme qui a su si mal veiller sur le sien.

— Mylord ! dit Melvil en hasardant un mot.

— Laissez-le dire, Robert, répondit lareine, naumna dans
notre conscience une cuirasse aussi bien trempesadje dont
est si prudemment revétu mylord Lindsay, quoigua héonte de
la justice, nous n'ayons plus de glaive. Continaegpord, reprit
la reine en se retournant vers lord Ruthwen. Esbgece que
mes sujets requierent de moi ? Une date et unatsign ah !
c’est trop peu sans doute, et ce second papierayseavez gar-
dé pour observer la gradation contient probablermeeique
demande plus difficile & accorder que celle de cads enfant
agé d’'un an a peine une couronne qui m'appartiantit de
naissance et d’abandonner mon sceptre pour premgreue-
nouille.

— Cet autre papier, répondit Ruthwen sans se |aiisthei-
der par le ton d’amére ironie qu’avait pris la eiast I'acte par
lequel votre grace confirme la décision du consedret qui a
nommé votre frére bien-aimé, le comte de Murragené du
royaume.

— Comment donc ? reprit Marie, le conseil secretspen
gu’'il a besoin de ma confirmation pour un acteigees d’'impor-
tance ? et mon frere bien-aimé, pour le porter samords, a
besoin que ce soit moi qui ajoute un nouveau &teeux de
comte de Mar et de Murray que je lui ai déja dorthBtais tout
cela est on ne peut plus respectueux et plus totiobig’aurais
grand tort de me plaindre. Mylords, continua laeen se levant
et en changeant de ton, retournez vers ceux qeiMoLENVOYES,
et dites-leur qu’'a de pareilles demandes MarierStapoint de
réponse a faire.

— Prenez garde, madame, répondit Ruthwen, car ghau
dit, ce n’est qu’'a ces conditions que votre pangeut vous étre
accordé.

— Et si je refuse ce pardon généreux, demanda Marie,
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gu’arrivera-t-il ?

— Je ne puis pas préjuger sur un arrét, madame.\Mais
grace connait assez les lois, et surtout I'histbéir€Ecosse et de
I’Angleterre, pour savoir que le meurtre et I'aéudt sont des cri-
mes pour lesquels plus d’'une reine a été punieate m

— Etsur quelles preuves fonderait-on une accusptosil-
le, mylord ? Pardon de mon insistance, qui vousgts temps
précieux, mais je suis assez intéressée a la glooseju’on me
permette une pareille question.

— Lapreuve, madame, répondit Ruthwen, il n'y en’ane,
je le sais, mais celle-la est irrécusable : ceshariage précipité
de la veuve de I'assassiné avec le chef des ass&tdes lettres
qui nous ont été remises par Jacques de Balfouprouvent que
les coupables avaient uni leurs coeurs adultéres qual ne leur
fat permis d’unir leurs mains sanglantes.

— Mylord, s’écrialareine, oubliez-vous certainasglonné
dans une taverne de Londres par ce méme Bothwed amémes
nobles qui le traitent aujourd’hui d’adultére et meurtrier ?
oubliez-vous gu’'a la suite de ce repas et surtie taaéme ou il
avait été donné, un écrit fut signé pour invitdteméme femme
a qui vous faites aujourd’hui un crime de la ra@die ses nou-
velles noces a quitter le deuil de veuve pour fevé@trobe
d’épousée ? Car si vous l'avez oublié, mylordsjwene ferait
pas plus d’honneur a votre sobriété qu’'a votre nicange me
chargerais de vous la remettre sous les yeux, mdiaj con-
servée, et peut-étre qu’en cherchant bien nouvdr@mns au
nombre des signatures les noms de Lindsay de Bstreke
Williams Ruthwen. O noble lord Herris, s’écria Mariloyal
Jacques Melvil, vous seuls aviez donc raison quang vous
jetiez & mes pieds en me suppliant de ne pointlecence
mariage qui n’était, je le vois bien aujourd’hui;en piége tendu
a une femme ignorante par des conseillers perfidedes sei-
gneurs déloyaux.
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— Madame, s’écria Ruthwen, commencant malgré sddroi
impassibilité a s’emporter lui-méme, tandis quedsialy donnait
des signes encore plus bruyants et moins équivodjuapa-
tience, madame, toutes ces discussions nous éfdigeenotre
but. Revenez-y donc, je vous prie, et dites-nousgatie vie et
votre honneur assurés, vous consentez a vous démheta cou-
ronne d’Ecosse.

— Etquelle garantie aurai-je que les promessesougme
faites ici seront tenues ?

— Notre parole, madame, répondit fierement Ruthwen.

— Votre parole, mylord, c’est un bien faible gageftir
guand on oublie si vite sa signature ; n’auriezsvpas quelque
bagatelle a y ajouter pour me faire un peu plusqudle que je
ne le serais avec elle ?

— Assez, Ruthwen, assez, s’écria Lindsay, ne voges-v
pas que depuis une heure cette femme ne répongajudes
insultes a toutes nos propositions ?

— Oui, partons, dit Ruthwen, et ne vous en pren&z\vpus,
madame, le jour ou se brisera le fil qui retieép€e suspendue
sur votre téte.

— Mylords, s’écria Melvil, mylords, au nom du ciah peu
de patience, et pardonnez quelque chose a celldapituée a
commander, est aujourd’hui forcée d’obéir.

— Ehbien ! dit Lindsay en se retournant, restexaoipres
d’elle et tachez d’obtenir par vos paroles doréeguton refuse
a notre franche et loyale demande. Dans un quiaeude, nous
reviendrons, dans un quart d’heure, que la répsois@réte !

A ces mots, les deux seigneurs sortirent, laidei@til avec
la reine. Et 'on put compter leurs pas au bruié daisait la
grande épée de Lindsay en retentissant sur chaguehende
I'escalier.

A peine furent-ils seuls que Melvil se jeta auxdsiae la
reine.

— Madame, lui dit-il, vous disiez tout & I'heure gloed
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Herris et mon frére avaient donné a votre majesté€anseil
gu’elle se repentait de n’avoir point suivi. Ehrbilemadame,
songez a celui que je vous donne a mon tour, cestilplus
important que l'autre, car vous regretterez avas glamertume
encore de ne pas l'avoir écouté. Ah ! vous ne spaszce qui
peut arriver, vous ignorez ce dont votre frerecagiable.

— Il me semble cependant, répondit la reine, quéhvde
m’instruire sous ce rapport. Que fera-t-il de pjue ce qu’il a
déja fait ? Un procés public ! Oh ! c’est tout ce ge demande :
gu’ils me laissent seulement plaider ma causepes$ nerrons
guels juges oseront me condamner.

— Aussi voila ce qu'ils se garderont bien de famedame.
Car il faudrait qu’ils fussent insensés, quandags tiennent ici
dans ce chéateau isolé, sous la garde de vos enmeayant pour
témoin que Dieu qui venge le crime mais qui nerévient pas.
Rappelez-vous, madame, ce qu’a dit Machiavel : almaom-
beau d'un roi n’est loin de sa prison. Vous étesmd’famille ou
I'on meurt jeune, madame, et presque toujours dooet fatale.
Deux de vos aieux ont péri par le fer, et un pgoison.

— Oh !'si la mort était prompte et facile, s’écrialé, oui,
je I'accepterais comme une expiation de mes fa@@ssi je suis
fiere quand je me compare, Melvil, je suis humhlartg je me
juge. C’est injustement qu’on m'accuse d’'étre caogplde la
mort de Darnley, mais c’est justement qu’on me eomake pour
avoir épousé Bothwell.

— Le temps presse, madame ! le temps presse ! &'écri
Melvil en regardant le sablier qui, posé sur lddaimesurait les
heures. lIs vont revenir, dans un instant ils seoret cette fois,
il leur faudra une réponse. Ecoutez, madame gztdin moins de
votre position tout le parti possible. Vous étés@ule avec une
femme, sans amis, sans garde, sans pouvoir. Uneasibd
signée dans une pareille conjoncture ne paraitnaiga votre
peuple avoir été accordée librement, mais passejaurs pour
avoir été arrachée par la force. Et s'il le fauhdame, si le jour
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vient de faire valoir une protestation, eh bieoysalous aurez
deux témoins de la violence qui vous aura été fditen sera
Marie Seyton, et l'autre, ajouta-t-il & voix basdesn regardant
avec inquiétude autour de lui, l'autre sera Robttvil.

A peine achevait-il ces mots que I'on entendit deveau
dans I'escalier les pas des deux lords qui revehaient méme
que le quart d’heure fat écoulé. Un instant apeepprte s’ou-
vrit, et Ruthwen parut, tandis qu’au-dessus de &maule, on
apercevait la téte de Lindsay.

— Madame, dit Ruthwen, nous voici de retour. Voti&ce
est-elle décidée ? Nous venons chercher sa réponse.

— Oui, dit Lindsay, poussant de c6té Ruthwen qub&rrait
le passage ; et s’avancant vers la table : ouirépense nette,
précise, positive et sans arriere-pensée.

— Vous étes exigeant, mylord, dit la reine. A peingiez-
vous le droit d’attendre cela de moi si j'étaisl'detre coté du
lac en pleine liberté et entourée d’une escortdidVais entre
ces murs, derriére ces barreaux, au fond de caterdsse, je
vous dirais que je signe volontairement que vouke reeoiriez
pas. Mais n'importe, vous voulez ma signature,ieh bje vais
vous la donner. Melvil, passez-moi la plume.

— J'espére cependant, dit lord Ruthwen, que votieggne
compte pas arguer un jour de la position ou ellesese pour
protester contre ce qu’elle va faire ?

Déja la reine était penchée pour écrire, déjazeliat posé la
main sur le papier lorsque lord Ruthwen lui adressaparoles.
Mais a peine furent-elles prononcées qu’elle sveelierement,
et laissant tomber la plume :

— Mylord, lui dit-elle, tout a I'heure, ce que voue deman-
diez n’était qu’'une abdication pure et simple;atdis la signer.
Mais si a cette abdication est jointe cette agdegiile je renonce
de mon propre mouvement et comme m’en jugeant eday
trone d’Ecosse, c'est ce que je ne ferais pas lesurois cou-
ronnes réunies que I'on m’a volées tour a tour.
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— Prenez garde, madame, s’écria lord Lindsay, saistde
bas du poignet de la reine avec son gantelet a feserrant de
toute la force de sa colére, prenez garde, cae patience est a
bout, et nous pourrions bien finir par rompre cerguvoudrait
pas plier.

Lareine resta debout, et quoiqu’une rougeur vieledit pas-
sé comme une flamme sur son visage, elle ne ditpat et ne
fit pas un mouvement. Seulement, ses yeux se fik@mec une
expression de meépris si grande sur les yeux dsigrdsaron que
celui-ci, plein de honte de I'emportement auquslétait laissé
aller, lacha la main qu’il avait saisie et fit uaspen arriére.
Alors, relevant la manche de sa robe et montrantréees vio-
lettes imprimées a son bras par le gantelet diefeard Lindsay :

— Voila ce que jattendais, mylords, dit-elle aux tzas-
sadeurs, et rien ne m'arréte plus pour signer. {abhdique
librement le tréne et la couronne d’écosse, etMaipreuve que
ma volonté n’a point été forcée.

A ces mots, elle prit la plume et signa rapidenesitdeux
actes, les tendit & lord Ruthwen, et faisant uut gééin de digni-
té, elle se retira lentement dans sa chambre, gEagmee de
Marie Seyton. Ruthwen la suivit des yeux, et lorstieieut dis-
paru :

— N’importe, dit-il, elle a signé, et quoique le nemyque
vous avez employé, Lindsay, soit assez inusitémordatie, il
n’en est pas moins efficace, a ce qu'il parait.

— Ne plaisantez pas, Ruthwen, dit Lindsay, car ces
noble créature, et si j'avais 0s€, je me seraésjetes pieds pour
lui demander pardon.

— Il en est encore temps, répondit Ruthwen, et Maades
la situation ou elle est, ne vous tiendra pas tgueeut-étre est-
elle résolue & en appeler au jugement de Dieu owver son
innocence, et dans ce cas, un champion tel quepausait bien
changer la face des choses.

— Ne plaisantez pas, Ruthwen, reprit une seconde foi
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Lindsay avec plus de violence que la premiérescpavais la
conviction de son innocence aussi bien que j'deat# son cri-
me, je vous réponds que personne ne toucherafiewrea de sa
téte, pas méme le régent.

— Diable ! mylord, dit Ruthwen, je ne vous savais ga
impressionnable & une douce voix et a un ceil emrglé/ous
connaissez I'histoire de la lance d’Achille, quégissait avec sa
rouille les blessures gu’elle faisait avec son dhemt. Faites
comme elle, mylord, faites.

— Assez, Ruthwen, assez, répondit Lindsay. Voueress
blez & une cuirasse d’acier de Milan, qui est tfois plus
brillante qu’'une armure de Glascow, mais qui eshéme temps
trois fois plus dure. Nous nous connaissons tous,deuthwen,
ainsi tréve de railleries ou de menaces ; asseyezfmoi, assez.

Et aprés ces paroles, lord Lindsay sortit le prensieivi de
Ruthwen et de Melvil, le premier la téte hauteffetcaant un air
d’insolente indifférente, et le second triste,rant penché et ne
cherchant pas méme a dissimuler 'impression doalee que
lui avait faite cette scene

La reine ne sortit de sa chambre que le soir, pemir
prendre sa place a la fenétre qui donnait surdeAal’heure
accoutumée, elle vit briller dans la petite maiderKinross la
lumiere qui faisait désormais sa seule espéramealdht tout un
long mois, elle n’eut d’autre consolation que deslair, chaque
nuit, fixe et fidele.

Enfin, au bout de ce temps, et comme elle comme@gai
désespérer de revoir Georges Douglas, un matiayerant la
fenétre, elle poussa un cri. Marie Seyton accowtula reine,
sans avoir la force de prononcer une parole, luitracau milieu
du lac la petite barque a I'ancre et, dans la bgrdgi petit
Douglas et Georges qui se livraient a la péche,dewsement
favori. Le jeune homme était arrivé de la veillls@nmme chacun
était habitué a ses retours inattendus, la setginé&vait pas
méme sonné du cor, et la reine n’avait pas su fjo’'éfui reve-
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nait un ami.

Cependant elle fut trois jours encore sans voiaogtautre-
ment qu’elle ne venait de le faire, c’est-a-direlsdac. Il est vrai
gue du matin au soir Georges Douglas ne quittaicpaendroit,
d’ou il pouvait contempler les fenétres de la reitka reine elle-
méme lorsque, pour découvrir un plus large horieth@ appuyait
son visage contre les barreaux. Enfin, le matigudtrieme jour,
la reine fut réveillée par un grand bruit de chiende cors. Elle
courut aussitdt a sa fenétre, car pour le prisoroig est évé-
nement, et elle vit Williams Douglas qui s’embantjaaec une
meute et des piqueurs. En effet, faisant tréve poyour a ses
fonctions de gedlier pour prendre un plaisir plasharmonie
avec son rang et avec sa naissance, il allait ehdasis les bois
qui couvrent la derniére croupe du Ben-Lhomondietignnent,
en s’abaissant toujours, mourir sur les rives du la

La reine tressaillit de joie, car elle espéra @quiy ILochleven
lui conserverait rancune et qu'alors Georges recapéat son
frére. Cette espérance ne fut pas trompée. A thaccoutumée,
la reine entendit les pas de ceux qui lui appantagen déjeuner.
La porte s’ouvrit, et elle vit entrer Georges Dasggbrécédant les
domestiques qui portaient les plats. Georges laasalpeine,
mais la reine avait été prévenue par lui de nesiér de rien.
Elle lui rendit son salut d’'un air dédaigneux. Pleis domesti-
gues remplirent leur office et sortirent comme dls avaient
I'habitude.

— Enfin, dit la reine, vous voila donc de retour.

Georges fit un signe du doigt, s’en alla écoutkx @orte si
tous les domestiques s’éloignaient bien réellereérsi aucun
n’était resté la pour les espionner. Alors, revépérs tranquille
et s’inclinant respectueusement :

— Oui, madame, lui répondit-il, et grace au cielitpor de
bonnes nouvelles.

— Oh, dites vite ! s’écria la reine, car c’est urfieerqu’un
séjour dans ce chateau. Vous avez su qu'ils yrétegmus, n’est-



MARIE STUART 115

ce pas, et qu'ils m’avaient forcée a signer unecaldidn ?

— Oui, madame, répondit Douglas, mais nous avoagssi
gue la violence seule avait pu obtenir de vous@ginature, et
notre dévouement a votre majesté s’en est augreantge, s'il
est possible.

— Mais enfin, qu'avez-vous fait ?

— Les Seyton et les Hamilton, qui sont, comme voiages-
té le sait, les plus fideles de ses serviteurs ridVi& retourna en
souriant et tendit la main & Marie Seyton — ontdépntinua
Georges, rassemblé leurs troupes, qui se tienmétgspau pre-
mier signal. Cependant, comme a eux seuls ilsnaéese pas en
nombre suffisant pour tenir la campagne, nous waigerons
directement sur Dumbarton, dont le gouverneur astia et qui,
par sa situation et par sa force, peut tenir dssggemps contre
toutes les troupes du régent pour donner aux cfielétes qui
vous resteront le temps de venir nous rejoindre.

— Oui, oui, dit la reine. Je vois bien ce que naisifis, une
fois sortis d’ici, mais comment en sortirons-nous ?

— Voila la circonstance, madame, répondit Douglasirp
laquelle il faudra que votre majesté rappelle a e courage
dont elle a donné de si grandes preuves.

— Sije n’ai besoin que de courage et de sang-fréjahndit
la reine, soyez tranquille, ni I'un ni 'autre neemMmanqueront.

— Voici une lime, dit Georges en remettant & Maegt8n
cet instrument qu’il jugeait indigne de toucher teains de la
reine, et ce soir j'apporterai a votre majestéadedes pour faire
une échelle. Vous scierez un des barreaux de fegifdre, elle
n'est élevée que de vingt pieds. Je monterai a aatent pour
I'essayer que pour vous soutenir. Un des hommées girnison
m’est vendu, il nous livrera passage par la partié gpra chargé
de garder, et vous serez libre.

— Et quand cela ? s’écria la reine.

— Il faut attendre deux choses, madame, répondig2su
la premiére, c’est que nous ayons réuni a Kinross ascorte
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suffisante a la sreté de votre majesté ; la sexaridst que le
tour de garde nocturne de Thomas Warden arrive @aoirte iso-
|ée que nous puissions gagner sans étre vus.

— Et comment saurez-vous cela ? restez-vous donb&u
teau ?

— Hélas ! non, madame, répondit Georges. Au chajeau,
suis pour vous un ami inutile et méme dangereudisaqu’une
fois au-dela du lac, je puis vous servir d’une raemefficace.

— Et comment saurez-vous que le tour de garde del&uar
est arrive ?

— La flamme de la girouette de la tour du nord,iau te
tourner avec les autres au vent, restera fixéeedunt

— Mais moi, comment serai-je prévenue ?

— Tout est encore prévu de ce c6té : la lumierebaille
chaque nuit dans la petite maison de Kinross vausakssam-
ment que vos amis veillent pour vous ; mais lorseues voudrez
savoir si I'heure de votre délivrance s’approcheesureculée,
placez a votre tour une lumiére devant cette fen&ussitot
l'autre disparaitra. Alors comptez en mettant lanmnsair votre
poitrine les battements de votre coeur ; si vousezrjusqu’au
nombre vingt sans que la lumiére reparaisse, test fixé enco-
re ; si vous arrivez seulement jusqu’au nombreidectest que
le moment approche ; si la lumiére ne vous laissdgtemps de
compter au-dela de cing, c’est que votre évasiofiibee a la
nuit du lendemain ; si elle ne reparait plus, aes c’est pour le
soir méme. Alors le cri de la chouette, répétéstfois dans la
cour, sera le signal ; jetez donc I'échelle quamakv’entendrez.

— Oh ! Douglas, s’écria la reine, il N’y avait queus pour
tout prévoir et tout calculer ainsi. Merci centsfbimerci !

Et elle lui tendit sa main & baiser.

Une vive rougeur colora les joues du jeune hommaisM
presque aussitbt, se rendant maitre de son émaditiont un
genou en terre et, renfermant en lui-méme I'expoesde cet
amour dont il avait parlé une seule fois a la renelui pro-
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mettant de ne lui en plus parler jamais, il pritdain que lui
tendait Marie et la baisa avec tant de respechque’aurait pu
voir autre chose dans cette action que ’lhommagkdauement
et de la fidélité.

Puis, ayant salué la reine, il sortit pour qu’umsdbng séjour
aupres d’elle n’inspirat point de soupgons.

A I'heure du diner, Douglas apporta, comme il liadit, un
paquet de cordes. Il était insuffisant, mais e, ddarie Seyton
le déroulerait en laissant pendre le bout pamétie, et Georges
y attacherait le reste. La chose se fit commeaeféat été dite et
sans accident aucun, une heure aprés que les srafsent
revenus.

Le lendemain, Georges avait quitté le chateau.

Lareine et Marie Seyton n’avaient point perduesags pour
se mettre a I'échelle de corde, aussi le troisigoue était-elle
achevée. Le méme soir, la reine, dans son impatiehplutot
encore pour s’assurer de la vigilance de ses pagigue dans
I'espoir que le terme de sa délivrance était stpepapprocha sa
lampe de la fenétre. Aussitdt et comme le lui additGeorges
Douglas, la lumiére de la petite maison de Kinatisparut. La
reine alors mit la main sur son coeur et comptau@asygingt-
deux. Puis la lumiére reparut : on se tenait ptéuf mais rien
n’était encore arréte.

Pendant huit jours, la reine interrogea ainsi faiéue et les
battements de son coeur sans que rien fOt changéedaombre
des chiffres. Enfin, le neuviéme jour, elle comp&gu’a dix seu-
lement ; au onziéme, la lumiére reparut.

La reine crut s’étre trompée, elle n'osait espéeequ’on lui
annongait. Elle retira la lampe, puis, au bout djuart d’heure,
la représenta de nouveau. Le correspondant incoamprit,
avec son intelligence ordinaire, que c’était unevetle épreuve
gu’on lui demandait, et a son tour la lumiere dpdtite maison
disparut. Marie interrogea de nouveau les pulsati@son coeur,
et si rapide qu’il bondit, avant le douzieme batatm’étoile
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propice brillait a I'horizon. Il n’y avait plus ddoute, tout était
arrété.

Marie ne put dormir de toute la nuit. Cette peasise de ses
partisans lui inspirait une reconnaissance quitgllsqu’aux
larmes. Le jour vint, et la reine interrogea plussfois sa com-
pagne pour s’assurer que ce n’était point un révelle avait
fait. A chaque bruit qu’elle entendait, il lui selaibque le projet
d’ou dépendait sa liberté était découvert, et loes@ I’heure du
déjeuner et du diner, Williams Douglas entra cordinabitude,
a peine osa-t-elle le regarder, de peur de lirssnwisage I'an-
nonce que tout était perdu.

Le soir, la reine interrogea de nouveau la lumiEfke fit la
méme réponse : rien n'avait changé, le pharetétgiurs a I'es-
poir.

Pendant cing jours il continua d’indiquer ainsi ecoeproche
le moment de I'évasion. Le soir du sixieme, avasmt g reine e(t
compté cing pulsations, la lumiére reparut. Lagaiappuya sur
Marie Seyton : elle avait failli s’évanouir toutgfois de joie et
de crainte. Son évasion était fixée pour la saiéendemain.

Lareine renouvela I'épreuve et obtint la méme n&goll n’'y
avait plus de doute, tout était prét, excepté leage de la pri-
sonniére, car pour un instant il lui manqua, e¥larie Seyton
n'edt approché a temps un siége, elle fat tombétodte sa
hauteur. Mais le premier moment passe, elle setreonime
d’habitude et se retrouva plus forte et plus résojue jamais.

Jusqu’a minuit, la reine demeura a la fenétreyées fixés
sur cette bienheureuse lumiere. Enfin, Marie Segtaimt d’elle
gu’elle se couchat, lui offrant, si elle ne voulzds dormir, de lui
lire quelques vers de M. Ronsard ou quelques alesie ldMer
des Histoires mais Marie ne voulut entendre en ce moment
aucune lecture profane et se fit lire ses heuggmndant aux
prieres comme elle e(t fait si elle et assistéearnesse dite par
un prétre catholique. Vers le jour, cependant, 8ssoupit, et
comme Marie Seyton, de son c6té, tombait de fatigles’en-
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dormit aussitot dans le fauteuil qui était au chelelit de la
reine.

Le lendemain, elle se réveilla en sentant qu’ofr&ppait sur
I'épaule : c’était la reine, qui était déja levée.

— Viens donc voir, mignonne, lui dit-elle, viens aoroir le
beau jour que Dieu nous donne. Oh ! comme la nafstreivan-
te, comme j'aurai du bonheur a me retrouver lilzneges plaines
et par ces montagnes ! Décidément, le ciel est pous.

— Madame, répondit Marie, j'aimerais mieux voir emps
moins beau : il nous promettrait une nuit plus s@anbt songez-
y, ce qu’il nous faut, c’est de I'obscurité et ramla lumiére.

— Ecoute, dit la reine, c’est a cela que nous allecsn-
naitre si véritablement Dieu est pour nous : sheps reste ainsi
gu'’il est, oui, tu as raison, c’est qu'il nous atbanne ; mais s'il
se couvre, oh 'alors, mignonne, n’est-ce passe®une preuve
évidente de sa protection.

Marie Seyton sourit en faisant le signe de ladételle adop-
tait la superstition de sa maitresse. Alors laggincapable de
demeurer oisive dans une si grand préoccupati@pdteréunit
les quelques bijoux qu’elle avait conserves, lésrema dans une
cassette, appréta pour le soir une robe noired#fise perdre
encore mieux dans l'obscurité, puis, ces préparaiminés, elle
revint s'asseoir a sa fenétre, reportant sans sessgeux du lac
sur la petite maison de Kinross, close et muettence d’habi-
tude.

L’heure du déjeuner arriva. La reine était si haseequ’elle
recut Williams Douglas avec plus de bienveillanoe de cou-
tume et que ce fut a grand-peine si elle put ressise tout le
temps que dura le repas. Cependant elle se cositiitjlliams
Douglas se retira sans paraitre avoir remarquégibation.

A peine fut-il sorti que Marie courut & la fenétkdle avait
soif d’air et d'avance dévorait des yeux ces vastezons qu’el-
le allait de nouveau franchir. Il lui semblait qo&ifois libre, elle
ne se renfermerait plus jamais dans un palais, seast sans



120 CRIMES CELEBRES

cesse errante par la campagne. Puis, au miliewu d¢es
tressaillements de joie, il lui prenait de tempgemps un ser-
rement de cceur inattendu. Alors elle se retounes Marie
Seyton, essayant de retremper sa force dans lzesienla jeune
fille la soutenait, plutét encore par devoir que @anviction.

Si lentes qu’elles parussent a la reine, les hepassaient
cependant. Vers I'aprés-midi, quelques nuages rsavent en
flottant I'azur du ciel. La reine les fit remarguerec joie a sa
compagne. Marie Seyton s’en applaudit non poinadse du
présage imaginaire qu’y cherchait la reine, maiguse de I'im-
portance réelle que le temps fit couvert pour gumescurité vint
en aide a leur fuite. Comme les deux prisonniéo@ggent au
ciel leurs vagues vaporeuses et mouvantes, le niatoediner
arriva. C’était encore une demi-heure de contrahtke dissimu-
lation d’autant plus pénible que, sans doute, neamsant de
'espéce de bienveillance que la reine lui avaibtrée le matin,
Williams Douglas se crut obligé, a son tour, d’anpagner ses
fonctions de quelques compliments d’'usage qui ferada reine
de prendre a la conversation une part plus actieesq préoccu-
pation d’esprit ne le lui permettait. Au reste, Ndihs Douglas
ne parut aucunement remarquer ces absences, efet@atssa
comme au déjeuner.

Aussitét qu’il fut sorti, la reine courut a la fan& Les
guelques nuages qui couraient dans le ciel unesfseyraravant
s’étaient épaissis et étendus, et tout azur s'‘éffaité pour faire
place & une teinte terne et mate comme celle tier'd_es pres-
sentiments de Marie Stuart se réalisaient doncnQuéa petite
maison de Kinross, qu’on apercevait encore dangiiguscule,
elle était toujours fermée et semblait solitaire.

La nuit vint. La lumiére brilla comme d’habituda,reine fit
le signal, elle disparut. Marie Stuart attenditegment, tout resta
dans I'ombre : c’était pour le soir méme. La reméendit suc-
cessivement sonner huit heures, neuf heures éedives. A dix
heures, on releva les sentinelles. Marie Stuarergthit les
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patrouilles passer sous ses fenétres, les pasatelas’éloigner,
puis tout rentra dans le silence. Une demi-hewecsila ainsi.
Tout & coup, le cri de la chouette retentit tras.fLa reine
reconnut le signal de Georges Douglas : le momgrése était
venu.

C’était dans ces circonstances que la reine regibtoute sa
force. Elle fit signe & Marie Seyton d’enlever krfeau et de
fixer I'échelle de corde, tandis qu’éteignant leiare, elle alla
chercher a tatons dans sa chambre a coucher ktteagsi con-
tenait les quelques bijoux qui lui restaient. Larstle revint,
Georges Douglas était déja dans la chambre.

— Tout va bien ! madame, lui dit-il, vos amis attentide
I'autre cété du lac, Thomas Warden veille a la paget Dieu
nous a envoyé une nuit sombre.

La reine, sans lui répondre, lui tendit la mainofges fléchit
le genou et porta cette main a ses levres, mdsstenchant il la
sentit tremblante et glacée.

— Madame, lui dit-il, au nom du ciel, rappelez teotre
courage, et ne vous laissez point abattre en weil paoment.

— Notre-Dame-de-Bon-Secours, murmura Marie Seyton,
venez-nous en aide !

— Appelez a vous l'esprit des rois vos aieux, réjtond
Georges, car, a cette heure, ce n’est point lgméson d’'une
chrétienne qu’il vous faut, mais la force et laotéson d’'une
reine.

— O Douglas ! Douglas ! s’écria douloureusement Elar
devin m’a prédit que je mourrais en prison et detwmiolente ;
I'heure de la prédiction n’est-elle point arrivée ?

— Peut-étre, dit Georges, mais mieux vaut mourireme
que de vivre en ce vieux chateau, prisonniéreletro@ée.

— Vous avez raison, Georges, dit la reine, maigéenger
mouvement est tout & la femme. Pardonnez-moi.

Puis, aprés une pause d’'un instant :

— Allons, dit-elle, je suis préte.
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Georges alla aussitot a la fenétre, assura de aaléehelle
et d’'une maniére plus solide, puis, montant suppia et se
tenant d’'une main aux barreaux, il tendit I'autri@ &eine, qui,
aussi résolue qu'un instant auparavant elle étaihtive, monta
sur un tabouret et avait déja posé un pied surdedmla croisée,
lorsque tout & coup le criQui vive !retentit au pied de la tour.
La reine se rejeta vivement en arriére, moitiéipstinct, moitié
repoussée par Georges qui, au contraire, se pdnckade la
fenétre pour voir d’ou venait ce cri qui, deux foenouvelé
encore, resta deux fois sans réponse et fut aussiid de la
détonation et de la lumiére d'une arme a feu. Amméstant,
la sentinelle en faction sur la tour sonna du gope autre mit en
branle la cloche d’alarme, et les crisux armes ! aux armest
Trahison ! trahison tetentirent par tout le chateau.

— Oui, oui, trahison, trahison ! s’écria Georges flas en
sautant dans la chambre. Oui, I'infame Warden roushis.

Puis, s’avancant vers Marie, froide et immobile omrune
statue :

— Du courage, madame, lui dit-il, du courage ! quelgho-
se qui arrive, il vous reste encore un ami dach&eau, c’est le
petit Douglas.

A peine avait-il achevé ces mots que la porteagplartement
de la reine s’ouvrit et que Williams Douglas etlaachleven,
précédés de serviteurs portant des torches etldats@armés,
parurent sur le seuil. L’appartement se trouvaitiigslein de
monde et de lumiére.

— Ma mere, dit Williams Douglas, montrant son frere
debout devant Marie Stuart et la couvrant de sops;ane
croyez-vous maintenant ? Regardez.

La vieille lady fut un moment sans pouvoir répondrPais
enfin, retrouvant la parole et faisant un pas emay

— Parlez, Georges Douglas, s’écria-t-elle, parlelaetz-
vous a I'instant méme de I'accusation qui pésestie honneur.
Dites ces seules paroles : un Douglas n’a jamargjo@a son
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devaoir, et je vous crois.

— Oui, ma mere, reprit Williams, un Douglas !... maii,
lui, ce n'est pas un Douglas.

— Que Dieu accorde a ma vieillesse la force nécessai
s’écria lady Lochleven, pour supporter de la pamde mes fils
un pareil malheur, et de la part de I'autre uneiiarinjure. O
femme née sous un astre funeste, continua-t-elf2aginessant
alareine, qguand cesseras-tu donc d’étre, auxsdaidémon, un
instrument de perdition et de mort pour tout cet@yaproche !
O vieille maison de Lochleven, maudite soit I'heare cette
enchanteresse a franchi ton seuil !

— Ne dites pas cela, ma mére, ne dites pas celerjas’é
Georges. Béni soit au contraire l'instant qui p®aue s'il est
des Douglas qui ne se souviennent plus de ce gidikent a
leurs souverains, il y en a d’autres qui ne I'@m@is oublié.

— Douglas ! Douglas ! murmura Marie Stuart, ne vous
I'avais-je pas dit ?

— Et moi, madame, dit Georges, que vous avais-jendyp
alors ? Que c’était a tout fidéle sujet de votrgesiz un devoir
et un honneur de mourir pour elle.

— Ehbien, meurs donc, s’écria Williams Douglaslzsiéant
sur son frére I'épée haute, tandis que celui-Safat un bond en
arriere, tirait la sienne et, par un mouvementdagomme la
pensée et ardent comme la haine, se mettait engiefe

Mais au méme instant Marie Stuart s’élanca entsel&ix
jeunes gens.

— Ne faites pas un pas de plus, lord Douglas, tht-el
Remettez votre épée au fourreau, Georges, ou Si vous en
servez, que ce soit pour sortir d’ici et contre mutre que votre
frére. J'ai besoin encore de votre vie, ménagez-la.

— Ma vie, comme mon bras et comme mon honneur, est a
votre disposition, madame, et dés que vous l'ordogm je la
conserverai pour vous.

A ces mots, s’élancant vers la porte avec une M@et une



124 CRIMES CELEBRES

résolution qui ne permettaient point qu'on l'artéta

— Arriere, cria-t-il aux domestiques qui barraienphssage,
faites place au jeune maitre de Douglas, ou makeous !

— Arrétez-le, cria Williams, qu’on le saisisse mott vif.
Faites feu sur lui, tuez-le comme un chien !

Deux ou trois soldats, n'osant désobéir a Williaiinsnt sem-
blant de poursuivre son frére. Puis on entendilcpues coups de
fusil et une voix qui criait que Georges Douglasaie de se
précipiter dans le lac.

— Il s’est donc échappé ? s’écria Williams.

Marie Stuart respira, la vieille lady leva les nza#au ciel.

— Oui, oui, murmura Williams, oui, remerciez le cild la
fuite de votre fils, car sa fuite couvre de hootgé¢ notre maison,
car, a compter de cette heure, nous serons regaod@se les
complices de sa trahison.

— Aie pitié de moi, Williams, s’écria lady Lochlevem se
tordant les bras ; au nom du ciel, aie pitié dad¢dle mere ! ne
Vois-tu pas que je me meurs ?

A ces mots, elle se renversa en arriére, pale atostante.
L'intendant et un domestique la retinrent dansddarns.

— Je crois, mylord, dit Marie Seyton, s’avancang gatre
mere a autant besoin en ce moment de soins geméa besoin
de repos. Ne jugeriez-vous pas qu’il est tempsodes vetirer ?

— Oui, oui, dit Williams, pour vous donner le tengesfiler
de nouvelles toiles, n'est-ce pas ? et de chegueds nouveaux
moucherons vous pouvez y prendre ? C'est bienirage® votre
ceuvre, mais vous venez de voir qu'il n’est paddaie tromper
Williams Douglas. Jouez votre jeu, je jouerai lemi

Puis, se retournant vers les domestiques :

— Sortez tous, ajouta-t-il, et vous, venez, ma mere.

Les serviteurs et les soldats obéirent. Puis Whkidouglas
sortit le dernier, soutenant lady Lochleven, etlae I'entendit
fermer derriere lui et & double tour les deux pode sa prison.

A peine fut-elle seule et certaine qu’elle n’épits regardée



MARIE STUART 125

ni entendue que toute sa force I'abandonna et spidgissant
aller sur un fauteuil, elle éclata en sanglots.

En effet, il lui avait fallu tout son courage p@e soutenir
jusque-la, et ce courage, c'était la vue seuleedeegnemis qui
le lui avait donné. Mais a peine furent-ils socfige sa situation
se présenta devant elle dans toute sa fatale rigDétronée,
prisonniére, sans autre ami, dans ce chateau irdpleergu’un
enfant auquel elle avait fait attention a peinge€tait le seul et
dernier fil qui rattachait ses espérances passges @spérances
avenir, que restait-il & la reine Marie Stuarsde deux trones et
de sa double puissance ? Son nom, voila tout, sam avec
lequel, en liberté, elle elit sans doute remué BEepmais qui,
petit & petit, allait s’effacer au coeur de sesigmnt et que, de
son vivant, I'oubli peut-étre allait couvrir comme linceul. Une
pareille idée était insupportable pour une ameialsgée que
I'était celle de Marie Stuart et pour une organdisatjui, pareille
a celle des fleurs, avait besoin avant tout dier|lumiére et de
soleil.

Heureusement, il lui restait la plus aimée de sestrq
Maries, qui, toujours fidéle et consolante, s’erspaade la secou-
rir et de la consoler. Cependant, cette fois, était' pas chose
facile, et la reine la laissait faire et dire shnsépondre autre-
ment que par ses sanglots et par ses larmes, éotsgua coup,
en regardant par la fenétre dont elle avait apgrtefauteuil de
sa maitresse :

— La lumiére ! s’écria-t-elle, madame, la lumiére !

En méme temps, elle soulevait la reine, et le taagdu hors
de la fenétre, elle lui montrait le phare, étesghbole d’es-
pérance, qui s’était rallumeé au milieu de cette¢ saimbre sur la
colline de Kinross. Il n’y avait pas a s’y tromppas une étoile
ne brillait au ciel !

— Mon Dieu, Seigneur, je vous rends graces, ditilaeren
tombant & genoux et en élevant les bras au ciel avegeste de
reconnaissance. Douglas est sauvé, et mes anewédlujours.
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Puis, aprés une fervente priére qui lui rendit en ge force,
la reine rentra dans sa chambre, et brisée pametions diver-
ses qui s'étaient succédées, elle s’endormit ddamseil inquiet
et agité surlequel I'infatigable Marie Seyton igjusqu’au jour.

Williams Douglas I'avait dit : & compter de ce momda
reine fut véritablement prisonniere, et la pernoissie descendre
au jardin ne lui fut plus accordée que sous lagliance de deux
soldats. Aussi cette géne lui parut-elle si insufgte qu’elle
préféra renoncer a cette distraction qui, envirerae pareilles
mesures, devenait un supplice. Elle se renferma dans son
appartement, trouvant une certaine jouissance aghénmngueil-
leuse dans I'excés méme de son infortune.

Huit jours aprés les événements que nous avonyies;o
comme neuf heures du soir venaient de sonner kbd¢ae du
chateau et que la reine et Marie Seyton étaieigessgdevant une
table ou elles faisaient de la tapisserie, une@iancée de la
cour passa a travers les barreaux de la fenétse, dome vitre et
tomba dans la chambre. Le premier mouvement @gria fut de
croire a un accident ou a une insulte, mais Mageg@, en se
retournant, s’apercut que la pierre était envelepgpan papier.
Elle la ramassa aussitdt. Le papier était uneelete Georges
Douglas congue en ces termes :

« Vous m'avez ordonné de vivre, madame, je voabéi, et
votre majesté a pu reconnaitre, a la lumiére dedss) que ses
serviteurs continuaient de veiller pour elle. Cefzert, pour ne
pas inspirer de soupgons, les soldats rassemblgscptie nuit
fatale se sont dispersés dés le point du jour seméuniront que
lorsqu’une tentative nouvelle rendra leur préseméeessaire.
Mais, hélas ! cette tentative, ce serait vous gerire de la
renouveler en ce moment ou les gedliers de votjestiesont sur
leurs gardes. Laissez-leur donc prendre toutes [@écautions,
madame, laissez-les s’endormir dans leur sécudtéis que
nous, nous continuerons de veiller dans notre dgiveat.

» Patience et courage ! »
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— Coeeur brave et loyal, s’écria Marie, plus constamtme
dévoué au malheur que les autres ne le sont asa@nité ! Oui,
j'aurai la patience et le courage, et tant quesdathiére brillera,
je croirai encore a la liberté.

Cette lettre rendit a la reine tout son ancienagerElle avait
avec Georges un moyen de communication par le[petiglas,
car sans doute c’était lui qui avait jeté cettengieElle s’em-
pressa d’écrire & son tour une lettre adresséeégég et dans
laquelle elle le chargeait de I'expression de sampaissance
pour tous les lords qui avaient signé la protestagt dans
laquelle elle les suppliait, au nom de la fidéjtéils lui avaient
jurée, de ne pas se refroidir dans leur dévouertenmtpromet-
tant que, de son coté, elle en attendrait le résakec cette
patience et ce courage qu’ils lui demandaient.

La reine ne s’était pas trompée. Le lendemain, ceralie
était & sa fenétre, le petit Douglas vint jouepiga de la tour et,
sans lever la téte, s'arréta juste au-dessougiellr creuser un
trébuchet a prendre des oiseaux. La reine regapgisonne ne
pouvait la voir, et s’étant assurée que cettedsila cour était
solitaire, elle laissa tomber la pierre envelopgaes sa lettre.
D’abord elle craignit d’avoir commis une erreur\ggacar le
petit Douglas ne se retourna pas méme au brude ete fut
gu’aprés un instant pendant lequel le cceur deisamqmiéere fut
serré d’'une horrible anxiété qu’indifféeremment etmene s'il
cherchait tout autre chose, I'enfant mit la main lawpierre et,
sans se hater, sans relever la téte, sans dorfireagoun signe
d’intelligence a celle qui l'avait jetée, il mit lettre dans sa
poche, achevant avec le plus grand calme I'ouvcagemencé
etindiquant a la reine par ce sang-froid au-dedsis®n age quel
fond elle pouvait faire sur lui.

Dés ce moment, la reine reprit un nouvel espoipe@dant
les jours, les semaines, les mois s’écoulérentagmarter aucun
changement & sa situation. L’hiver arriva. La prigére vit la
neige s’'étendre sur les plaines et sur les monsagiée lac lui
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offrir, si elle elt pu franchir seulement la porte,chemin solide
pour gagner l'autre rive. Mais aucune lettre neé pendant tout
ce temps lui apporter la consolante nouvelle gg’oncupait de
sa délivrance. Seulement, chaque soir, la lumigtele lui
annoncait qu’un ami veillait.

Bient6t la nature se réveilla de son sommeil dg,qoelques
rayons hatifs de soleil percérent les nuages deog®re ciel
d’Ecosse ; la neige fondit, le lac brisa sa craigtglace, les pre-
miers bourgeons pousseérent, la verdure reparuqushchose
sortit de sa prison a I'approche joyeuse du priptenet ce fut
une grande tristesse pour Marie de voir qu’elldesétait con-
damnée a un hiver éternel.

Enfin, un soir, elle crut remarquer aux mouvemeddsia
lumiere gu’il se passait quelque chose de nouvEHe.avait
interrogé si souvent cette pauvre étoile vacillaatesi souvent
elle lui avait laissé compter plus de vingt fois lmttements de
son ceeur que, pour s'épargner la douleur du désappeent,
depuis longtemps elle ne linterrogeait plus. Celzen elle
résolut de faire une derniere tentative, et presgue espoir, elle
approcha la lumiere de la fenétre et I'éloigna adisST oujours
fidéle au signal, l'autre disparut a l'instant méetaeparut au
onziéme battement du coeur de la reine. Au mémannst par
une coincidence étrange, une pierre, passant feerdtre, tomba
aux pieds de Marie Seyton. Elle était, comme |langee, enve-
loppée dans une lettre de Georges. La reine lal@sitmains de
sa compagne, I'ouvrit et lut.

« Le moment approche ; vos partisans sont réuaispelez
tout votre courage.

» Laissez demain a onze heures du soir pendreande par
votre fenétre, et enlevez le paquet que I'on ycattea. »

Il restait dans I'appartement de la reine le supetés cor-
dages qui avaient servi a I'échelle enlevée pagéedes le soir
de I'’évasion manquée. Le lendemain, a I'heure titegdeux pri-
sonnieres enfermérent la lampe dans la chambrachepafin
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gu’aucune lumiére ne les trahit, et Marie Seyt@p@ochant de
la fenétre, laissa pendre la corde. Au bout d’steint, elle sentit
a ses mouvements qu’on y attachait quelque chosgeBeyton
tira, et un paquet assez volumineux se présentdauraux,
gu’il ne put franchir & cause de sa grosseur. Akorsine vint en
aide & sa compagne. Le paquet fut dénoué, et fessaiv’il
contenait, séparés les uns des autres, passecdaimant. Les
deux prisonniéres les emportérent dans la chamtweacéher, et
s’étant barricadées en dedans, elles commenc&eniniven-
taire : c’étaient deux habits d’hommes completa Bviée des
Douglas. La reine n'y comprenait rien, lorsqu’elieune lettre
attachée au collet d’un de ces deux justaucorppré&saée de
connaitre le mot de cette énigme, elle I'ouvritsitds et lut ce
qui suit :

« Ce n’est qu'a force d’audace que votre majesié r@eon-
quérir sa liberté ; que votre majesté lise dontedettre et suive
ponctuellement, si elle daigne les adopter, ldsungons qu’elle
y trouvera.

» Les clefs du chateau ne quittent point pendajbde la
ceinture du vieil intendant. Lorsque le couvre-&st sonné, et
gu'il a fait sa ronde pour s’assurer que touteptetes sont bien
fermées, il les remet a Williams Douglas, qui, sdille, les
attache au ceinturon de son épée, ou, s'il datret sous son
chevet. Depuis cing mois, le petit Douglas, qu’shiabitué a
voir travailler a la forge de I'armurier du chateast occupé a
exécuter des clefs assez semblables aux autregjpoume fois
substituées, Williams puisse s’y tromper. Hiepégit Douglas
a acheve la derniere.

» A la premiére occasion favorable, que sa magesiéa étre
préte a s'offrir en interrogeant chaque jour aw@n & lumiére,
le petit Douglas substituera les fausses clefsvaaies, entrera
dans la chambre de la reine, qu'il trouvera revé&insi que miss
Marie Seyton, de leurs costumes d’hommes, et meactevant
elles pour les conduire par le chemin qui offreglus de chan-
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ces a leur évasion ; une barque sera préparée atémdra.

» Jusque la, chaque soir, autant pour s’habitumsanou-
veaux costumes que pour leur donner I'apparenceoul’&té
portés, sa majesté et miss Marie Seyton revétiemhabits
gu’elles devront garder de neuf heures & minugill2urs il est
possible que, sans avoir eu le temps de les prévenr jeune
conducteur vienne tout & coup les chercher : itlest urgent
gu'il les trouve prétes.

» Les vétements doivent aller parfaitement a sastéet a sa
compagne, la mesure en ayant été prise sur mise Maming
et miss Marie Linvingston, qui sont absolumenteales tailles.

» On ne peut trop recommander a sa majesté d’apgpstEn
aide, dans la circonstance supréme ou elle sedrteisang-froid
et le courage dont elle a donné de si fréquentas/ps en d’au-
tres occasions. »

Les deux prisonnieres restérent étourdies de thdsae de ce
plan, car il leur sembla que la réussite était issigale. Elles n’en
essayerent pas moins leur travestissement : aimsigydisait
Georges, il leur allait & chacune comme si on gwdst mesure
sur elles-mémes.

Chaque soir, la reine, ainsi que Georges le luit agaom-
mandé, interrogea la lumiére, et cela pendantuoubng mois
ou chaque soir la reine et Marie Seyton, quoiqute demiere
n'annoncat rien de nouveau, revétirent, ainsi qnilétait con-
venu, leurs habits d’homme, mais aussi elles eunisag toutes
deux une telle habitude qu'ils leur étaient deveaussi familiers
gue ceux de leur sexe.

Enfin, le 2 mai 1568, la reine fut réveillée pasta du cor.
Inquiete de ce gu’il annongait, elle passa une debehambre et
courut & la fenétre, ou Marie Seyton vint aussadtejoindre.
Une troupe assez nombreuse de cavaliers faisédt dheal’autre
c6té du lac, ayant la banniére des Douglas déplagtegois
bargues ramaient ensemble et a I'envi pour allerdater les
nouveaux arrivants.
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Cet événement fut un motif d’effroi pour la reiA&. point ou
elle en était, le moindre changement dans lesumddstprises au
chateau était a craindre, car il pouvait renveimes les projets
arrétés. Cette appréhension redoubla quand, lepudmrse
rapprochant, la reine reconnut dans la plus gréordeDouglas,
mari de lady Lochleven et pére de Williams et der@es. Le
vieux chevalier, qui était gardien des marches tamsrd, venait
faire une visite a son vieux manoir, dans lequalétait point
rentré depuis trois ans.

C’était un événement pour le chateau de Lochlexessi,
quelques instants apres l'arrivée des barques, eM&tuart
entendit-elle les pas du vieil intendant qui manitascalier. Il
venait annoncer a la reine 'arrivée de son magreomme ce
devait étre féte pour tous ceux qui habitaient Hateau de
Lochleven lorsque le maitre y rentrait, il venaititer la reine au
diner qui allait célébrer ce retour. Soit instirsdit répugnance,
la reine refusa.

Toute la journée, la cloche et le cor retentirémitd Douglas,
en veéritable seigneur féodal, voyageait avec uite de prince.
On ne voyait que soldats et serviteurs nouvealsgqraet repas-
sant sous les fenétres de la reine. Valets et écpgetaient, au
reste, une livrée pareille a celle gu’avaient rdaueine et Marie
Seyton.

Marie attendait la nuit avec impatience. La vegiteore, elle
avait interrogé sa lumiere, et elle lui avait arc®nomme tou-
jours, en reparaissant au onziéeme ou douziémenettede son
coeur, que le moment de I'évasion était proche, ell@israignait
fort que l'arrivée de lord Douglas n’e(t tout dégaret que le
signal de ce soir ne lui annongét un retard. Adsseine eut-elle
vu s'allumer la lumiere qu’elle approcha sa lampdadfenétre.
L’autre disparut aussitdt, et Marie Stuart, avee @amgoisse
épouvantable, commenca de l'interroger. Cette asg@ugmen-
ta encore quand elle eut dépassé quinze batteridats.elle
cessa de compter, abattue et les yeux fixés mdehieat sur
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'endroit ou avait été la lumiere. Mais quel funsétonnement
lorsqu’au bout de quelques minutes, elle ne Ipaiftt reparaitre
et lorsqu’une demi-heure écoulée, tout fit demeargbre. La
reine alors renouvela son signal, mais n’obtintuaecréponse.
L’évasion était pour le soir méme.

La reine et Marie Seyton s’attendaient si peu &eéhement
que, contre leur coutume, elles n'avaient pas tegétsoir-la
leurs vétements d’homme. Elles se précipiterergitiisians la
chambre a coucher de la reine, dont elles barrieatiéa porte
sur elles, et commenceérent a s’habiller. Elles eaieat & peine
leur toilette précipitée qu’elles entendirent ukef tourner dans
la serrure. Elles soufflerent aussitét la lampes pas Iégers s’ap-
procherent de la porte. Les deux femmes s’appuy€vere sur
l'autre, car elles étaient pres de tomber toutesc.d®n frappa
doucement. La reine demanda qui était |a, et la dai petit
Douglas répondit par les deux premiers vers d’ueéles bal-
lade :

Douglas, Douglas,
Tendre et fidéle.

Marie ouvrit aussitot : c’était le mot d’ordre c@mu avec
Georges Douglas.

L’enfant était sans lumiere. Il étendit la mainrencontra
celle de la reine. A la clarté des étoiles, Matiga® le vit s’age-
nouiller, puis elle sentit sur ses doigts I'impieagde ses lévres.

— Votre majesté est-elle préte a me suivre ? demtitda
VOix basse et en se relevant.

— Oui, mon enfant, répondit la reine. Mais c’estdpour
ce soir ?

— Avec la permission de votre majesté, oui, c'esirpze
soir.

— Tout est donc prét ?

— Tout.

— Que faut-il faire ?
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— Me suivre partout.

— O mon Dieu ! mon Dieu, s’écria Marie Stuart, apé#
de nous !

Puis, ayant fait une courte priére a voix basseisague
Marie Seyton prenait la cassette ou étaient lesikifle la reine :

— Je suis préte, dit-elle, et toi, mignonne ?

— Moi aussi, répondit Marie Seyton.

— Venez donc alors, dit le petit Douglas.

Les deux prisonnieres suivirent I'enfant, la raimerchant la
premiére, et Marie Seyton ensuite. Leur jeune coredu refer-
ma avec soin la porte derriére lui afin que si torge venait a
passer, elle ne s’apergut de rien, puis il commeegadescendre
I'escalier tournant. Arrivés a moitié des marcHesbruit du
festin parvint jusqu’a eux, mélange d’éclats de, rite voix con-
fuses et de chocs de verres. La reine mit la maifiépaule de
son jeune guide.

— Ou nous conduis-tu ? lui demanda-t-elle avec effro

— Hors du chateau, répondit I'enfant.

— Mais il nous faudra passer par la grande salle ?

— Sans doute, et voila justement ce qu’avait prégar@es.
Au milieu des valets, dont votre majesté portéev/tgé, personne
ne la reconnaitra.

— O mon Dieu ! mon Dieu ! murmura la reine en s’agmit
au mur.

— Du courage, madame, dit tout bas Marie Seytomons
sommes perdues !

— Tu as raison, répondit la reine, allons.

Et elles se remirent en marche, toujours guidéekepacon-
ducteur.

Au bas de l'escalier, il s’arréta, et présentate eeine une
cruche de grés pleine de vin :

— Placez cette cruche sur votre épaule droite, maghn
dit-il, elle cachera votre visage aux conviveqa@tant quelque
chose, votre majesté inspirera moins de soup¢ooss,vmiss
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Marie, donnez-moi cette cassette et mettez sue\téte cette
corbeille pleine de pain. Maintenant c’est bienu¥'eentez-vous
la force ?

— Oui, dit, la reine.

— Oui, dit Marie Seyton.

— Alors suivez-moi.

L’enfant reprit sa route, et, au bout de quelquas, pes
fugitifs se trouvérent dans une espéce d'antichangjoii pre-
cédait la grande salle et dans laquelle pénétrésemtuit et la
lumiere. Plusieurs serviteurs s’y occupaient d&édihts servi-
ces. Pas un ne fit attention a eux, et cela raspglgue peu la
reine. D’ailleurs, il n’y avait plus a reculer, fetit Douglas
venait d’entrer dans la grande salle.

Les convives, assis des deux cotés d'une longle étdgée
selon les rangs de ceux qui I'occupaient, entaméseadessert et
par conséquent étaient arrivés au moment le pyesijodu repas.
Au reste, la salle était si grande que les lampkes dougies qui
I'éclairaient, si multipliées qu’elles fussent,dsaient dans une
demi-teinte des plus favorables les deux cotéagpdrtement,
dans lequel quinze ou vingt serviteurs allaienteztaient. La
reine et Marie Seyton s’engagérent parmi cette efawmbp
occupée pour les remarquer, et sans s’arréter fadotis, sans
regarder en arriére, elles traverserent la salhs tiaute sa lon-
gueur, arriverent a I'autre porte et se trouvedamis le vestibule
correspondant a celui qu’ils avaient traversé adanitrer. La
reine y déposa sa cruche, Marie Seyton, sa cabeiltoutes
deux, toujours guidées par I'enfant, entrerent densorridor au
bout duquel elles se trouvérent dans la cour. Usteopille
passait en ce moment, mais ne fit pas attentiarxa e

L’enfant s’achemina vers le jardin, toujours sudeis deux
femmes. L4, il fallut chercher pendant quelque t&haguelle de
toutes ces clefs ouvrait la porte : ce fut un mant&inexpri-
mable angoisse. Enfin, la clef tourna dans la serra porte
s’ouvrit. La reine et Marie Seyton se précipiterdams le jardin.
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L’enfant referma la porte derriére elles.

Arrivé au deux tiers a peu prés, le petit Dougtesdit le bras
en leur faisant signe de s’arréter, puis, posanatsette et les
clefs a terre, il rapprocha les mains I'une detfauet soufflant
dedans, imita trois fois le cri de la chouettepaint qu’il était
impossible que I'on crit que c’était une voix hungagui pous-
sait ces sons. Alors, ramassant la cassette defssil continua
son chemin sur la pointe du pied et I'oreille temdbn arrivant
pres du mur, ils s’arrétérent de nouveau, et aprésstant d’at-
tente et d’anxiété, on entendit un gémissement guelque
chose de pareil au bruit d'un corps qui tomber@itelques
secondes apres, le houhoulement d’un hibou répanditi de la
chouette.

— C’est fini, dit tranquillement le petit Dougladlams.

— Quest-ce qui est fini ? demanda la reine, et eqstice
gémissement que nous avons entendu ?

— Il y avait une sentinelle a la porte qui donne lsulac,
répondit 'enfant, mais elle n'y est plus.

La reine sentit son sang se glacer jusqu’au fondodur, en
méme temps qu’une sueur froide pointait a la radanees che-
veux, car elle avait tout compris : un malheureemxait de perdre
la vie a cause d’elle. Elle s’appuya chancelant®suie Seyton,
qui elle-méme sentait sa force préte a I'abandorPemdant ce
temps, le petit Douglas essayait les clefs. La ideoe ouvrit la
porte.

— La reine ? dit a voix basse un homme qui attendiit
l'autre c6té du mur.

— Elle me suit, répondit I'enfant.

Georges Douglas, car c’était lui, s’élanca danguiéin, et
prenant d’un coté le bras de la reine et de I'acetai de Marie
Seyton, il les entraina vivement sur les bordsadukn franchis-
sant la porte, Marie Stuart ne put s’empécher e jen regard
inquiet autour d’elle, et il lui sembla qu’un objaforme gisait
au pied de la muraille. Et comme elle frissonnait fout le
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corps :

— Ne le plaignez pas, dit a voix basse Georgeg;’eat une
justice du ciel. Cet homme était I'infame Wardenrmpus a tra-
his.

— Hélas ! ditlareine, si coupable qu'il ait élén'en est pas
moins mort a cause de moi.

— Quant il s’agissait de votre salut, madame, failanar-
chander avec quelques gouttes de cet ignoble sakigi®
silence ! Par ici, Williams, par ici, suivons la raille dont 'om-
bre nous cache. La barque est a vingt pas, et soumsnes
sauves.

A ces mots, Georges entraina les deux femmes ahider
ment encore, et tous quatre arrivérent sans atédlérouverts
jusqu’aux rives du lac. Comme l'avait dit Douglase petite
barque attendait, et en voyant s’approcher legifsigguatre
rameurs, couchés au fond, se leverent, et 'und'gautant a ter-
re, tira la chaine afin que la reine et Marie Seypassent y
descendre. Douglas les fit asseoir & la prougfdidgrse placa au
gouvernail, et Georges, d’'un coup de pied, repolasbarque,
gui commenca de glisser sur le lac.

— Et maintenant, dit-il, nous sommes véritablemanvgs,
car autant vaudrait qu’'ils poursuivissent une hildle de mer
sur le détroit de Solway que d’essayer de nousdte2 Ramez,
enfants, ramez. Peu importe qu’ils nous ententleasentiel est
de gagner le large.

— Qui vive ? cria une voix du haut de la terrasselthteau.

— Ramez, ramez, dit Douglas en se plagant devaatrie.

— Labarque !la barque ! cria la méme voix, amdadmar-
que !

Puis voyant qu’elle continuait & s’éloigner :

— Trahison ! trahison ! cria la sentinelle, aux asmhe

Au méme moment, une lueur éclaira le lac. Le bdiuhe
arme a feu se fit entendre, et une balle passéfiams La reine
jeta un léger cri, quoiqu’elle n’eqt couru aucungler, Georges,
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comme nous l'avons dit, s’étant placé devant dlla eouvrant
tout entiere de son corps.

En ce moment, la cloche d’alarme tinta, et I'ontoiites les
lumieres du chateau se mouvoir et courir commedéesrdans
les appartements.

— Courage, enfants, dit Douglas, ramez comme sewo&
dépendait de chaque coup d’aviron, car, avantroingtes, I'es-
quif sera a notre poursuite.

— C’est ce qui ne leur sera pas si facile que tuscro
Georges, dit le petit Douglas, car j'ai refermétésules portes
derriére moi, et avant que les clefs que je lelaiasées ne les
ouvrent, il se passera du temps. Quant a cellegenifa-t-il en
montrant celles qu’il avait si adroitement soustsi je les
remets a Kelpie, le génie du lac, et je le nommégradu cha-
teau de Lochleven.

La décharge d'une petite piéce d’artillerie réporalila
plaisanterie de Williams. Mais comme la nuit étaop obscure
pour que I'on p0t pointer a une aussi grande digtajue celle
qui se trouvait déja entre le chateau et la balgqumulet ricocha
aune vingtaine de pas des fugitifs, tandis gbelg allait s’étei-
gnant d’écho en écho. Alors Douglas tira un pistole sa
ceinture, et prévenant les femmes de ne point geair, il lacha
le coup en I'air non point pour répondre par unee®ravade a
la canonnade du chateau, mais pour prévenir unpdrd’amis
fideles qui les attendaient sur I'autre rive dudae la reine était
sauveée. Aussitdt, quelque danger qu’il y e(t tardm serait si
prés de Kinross, des cris de joie retentirent suriage, et
Williams ayant incliné le gouvernail, I'esquif almendre terre
a I'endroit ou on les avait entendus. Douglas alemslit la main
a la reine, qui sauta légérement sur la rive et umbant a
genoux, aussitdt commencga par rendre grace a Risorheu-
reuse délivrance.

En se relevant, la reine se trouva entourée delssgidéles
serviteurs, Hamilton, Herris et Seyton, le perd/deie. Folle de
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joie, la reine leur tendait ses mains, les rematcévec des
paroles entrecoupées qui exprimaient son ivressa eecon-
naissance mieux que n'eussent pu faire les pluesphrases,
lorsque tout & coup, en se retournant, elle apeBgdrges
Douglas triste et a I'écart. Alors, allant a luieprenant par la
main :

— Mylords, dit-elle en leur présentant Georges eteam
montrant Williams, voila mes deux libérateurs, aatkux aux-
quels, tant que je vivrai, je garderai une recoss@ICe que rien
n'acquittera jamais.

— Madame, dit Douglas, chacun de nous n’a fait gup.il
devait faire, celui qui a le plus risqué est lesgleureux. Mais si
votre majesté veut m’en croire, elle ne perdraypesminute en
paroles inutiles.

— Douglas a raison, dit lord Seyton, a cheval ! @veth!

Aussitot et tandis que quatre courriers partaiansdjuatre
directions différentes pour annoncer aux amis deeilae son
heureuse évasion, on lui présenta un cheval pr@oanéelle et
sur lequel elle s’élanga avec son habileté ordin&iuis la petite
troupe, qui, composée de vingt personnes a pepgeetait les
destinées futures de I'Ecosse, tournant le boutgm®ss, dans
lequel le feu du chateau avait sans doute jetartia, prit au
grand trot le chemin du chateau de Seyton, oucsevait déja
une garnison suffisante pour défendre la reine daup de main.

La reine marcha toute la nuit, accompagnée d’'ug par
Douglas, et de I'autre par lord Seyton. Puis, aatptu jour, on
s’arréta ala porte du chateau de West-Niddrieadppant, com-
me nous l'avons dit, a lord Seyton et situé dansdthian
occidental. Douglas s’élanca au bas de son chewalqffrir la
main a Marie Stuart, mais lord Seyton réclama segqpes de
maitre de maison. La reine consola Douglas d'ump abeeil et
entra dans la forteresse.

— Madame, lui dit lord Seyton en la conduisant diens
chambre depuis neuf mois préparée pour elle, votjesté doit
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avoir besoin de repos apres la fatigue et les émotju’elle a
éprouvées depuis hier matin. Qu’elle dorme dommudle et ne
s’inquiéte de rien. Le bruit qu’elle pourrait endea serait cause
par un renfort d’amis que nous attendons. Quaok&nnemis,
votre majesté n'a rien a en craindre tant qu’edlbitera le cha-
teau d’'un Seyton.

La reine remercia de nouveau ses libérateurs, domaaer-
niére fois a baiser sa main a Douglas, embragsetiteWilliams
au front et le nomma pour I'avenir son page fayquis, pro-
fitant du conseil qui lui était donné, entra daaskambre, ou
Marie Seyton, a I'exclusion de toute autre femréelama le pri-
vilege de remplir auprés d’elle les fonctions delt¢ avait été
chargée pendant leurs onze mois de captivité ateahée
Lochleven.

En rouvrant les yeux, Marie Stuart crut avoir fatde ces
réves si douloureux aux prisonniers quand, en\ssliant, ils
retrouvent les verrous de leurs portes et les baxele leurs
croisées. Aussi la reine, ne pouvant en croirérgoignage de
ses sens, courut-elle & demi-nue a la fenétreounétait pleine
de soldats, et ces soldats étaient tous des amias a la
nouvelle de son évasion. Elle reconnut les bansideeses fide-
les amis : les Seyton, les Arbroath, les HerrlegtHamilton. Et
a peine eut-elle été apercue a sa fenétre questoesebanniéres
s’inclinérent devant elle avec des cris cent féjgtés deVive
Marie d’Ecosse ! vive notre reinedlors, sans faire attention au
désordre de sa toilette, belle et chaste de sotigmet de son
bonheur, elle salua & son tour, les yeux pleinkaihees ; mais
cette fois, c’étaient des larmes de joie. Cepenldarine s’aper-
cut qu'elle était a demi-nue, et rougissant ders'dhissée
emporter ainsi a son délire, elle se rejeta emm@yitoute rou-
gissante de confusion.

Alors elle eut un instant de craintes graves pogrfemme :
elle avait fui du chateau de Lochleven en habits lavrée de
Douglas et sans avoir ni le loisir ni méme la pofigé d’em-
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porter aucun vétement de femme. Cependant elleoneaj
demeurer vétue en homme. Elle exprima donc soriéhgle a
Marie Seyton, qui y répondit en ouvrant les arnide la
chambre ou la reine se trouvait. Elles étaientigarnon seule-
ment de robes dont la mesure, comme celle de thamit été
prise sur Marie Fleming, mais encore de tous Igsteméces-
saires a la toilette d’'une femme. La reine étai@millée, il lui
semblait étre dans un chéateau de fées.

— Mignonne, dit-elle en regardant les unes apreaué®s
ces robes dont les étoffes étaient choisies avgoiirexquis, je
savais ton pére un brave et loyal chevalier, neaigejle croyais
pas si savant en matiére de toilette. Nous le naomsesecrétaire
de nos atours.

— Hélas ! madame, répondit en souriant Marie Seytons
ne vous étes pas trompée : mon pére a fait foudmu’a la der-
niére cuirasse, repasser jusqu’ala derniére dpplyer jusqu’a
la derniére banniére qui se trouvait au chateaais mon pére,
tout prét gu’il est a mourir pour votre majest@urait pas songe
un instant & lui offrir autre chose que son toilipsly reposer ou
son manteau pour la couvrir. C'est encore Douglasagout
prévu, tout préparé, tout, jusqu’a Rosabelle, taleaée favorite
de votre majesté, qui attend avec impatience daénosrie le
moment ou, montée sur elle, votre majesté ferarsaée triom-
phale & Edimbourg.

— Et comment a-t-il pu la ravoir ? demanda Mariavais
cru que, dans le partage de mes dépouilles, Rosalait échue
a la belle Alice, la sultane favorite de mon frére

— Oui, oui, dit Marie Seyton, il en était ainsi,aetmme on
savait le prix de Rosabelle, elle était gardée stmis et verrous
par une armée de palefreniers. Mais Douglas esinrhe des
miracles, et comme je vous l'ai dit, Rosabelleratteotre majes-
te.

— Noble Douglas ! murmura la reine, les larmes asuxxy

Puis, comme se parlant a elle-méme :
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— Et voila pourtant de ces dévouements que nousne p
vons récompenser. Les autres seront heureux asdmdeeurs,
des places, de I'argent, mais Douglas, que lui mepd, a lui,
toutes ces choses ?

— Allons, madame, allons, dit Marie Seyton, Dieglsarge
des dettes des rois : il récompensera Douglas. tQuantre
majesté, qu’elle songe qu’on I'attend pour diness@ere qu’elle
ne fera pas a mon pere, ajouta-t-elle en soutiafftont qu’elle
a fait hier a lord Douglas en refusant de partagerfestin de
bon retour.

— Et bien m’en a pris, j'espére, répondit Marie. Mai a
raison, mignonne, plus d’idées tristes. Nous réfléns quand
nous serons véritablement redevenue reine a caaypgepour-
rons faire pour Douglas.

La reine s’habilla et descendit. Comme l'avait Miarie
Seyton, les principaux seigneurs de son parti, igg&jais autour
d’elle, I'attendaient dans la grande salle du cli&t&on arrivée
fut saluée par les acclamations du plus vif entlasnse, et elle
se mit a table, ayant lord Seyton a sa droite, [zsug sa gauche
et derriére elle le petit Williams, qui commendaiméme jour
son office de page.

Le lendemain matin, la reine fut réveillée par teibbdes
trompettes et des cors : il était convenu désilkevgue I'on par-
tirait ce jour-la pour Hamilton, ou I'on attendrai¢ nouveaux
renforts. La reine revétit un costume élégant dzma, et bien-
t6t, montée sur Rosabelle, parut au milieu de éndeurs. Les
cris de joie redoublerent, chacun admira sa beaat§race et
son courage. Marie Stuart redevenait elle-ménedleste sentait
reprendre le pouvoir fascinateur qu’elle avait taug exercé sur
ceux qui I'approchaient. Tout le monde était danisdnheur, et
le plus heureux de tous était peut-étre le petilidkts qui, pour
la premiere fois de sa vie, avait un si beau costetun si beau
cheval.

Deux ou trois mille hommes attendaient la reineaanhton,
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ou elle arriva le méme soir, et pendant la nuit guivit son
arrivée, sa troupe s’éleva jusqu’a six mille. Leai, elle était
captive, sans autre ami dans sa prison qu’un erdans autre
moyen de communication avec ses partisans queni&ie
vacillante et incertaine d’'une lampe, et trois gapres, c’est-a-
dire du dimanche au mercredi, elle se trouvait semement
libre, mais encore a la téte d’'une confédératioisgaunte qui
comptait pour chefs neuf contes, huit lords, neéti@es et quan-
tité de barons et de seigneurs renommés parmiusbpaves de
I'Ecosse.

L’avis des plus sages, parmi ceux qui entouragergihe, fut
de se renfermer dans la forteresse de Dumbartan,étant
imprenable, donnerait a tous ses partisans le tdmps rassem-
bler, si éloignés et disséminés qu'ils fussentc@&mséquence, la
conduite des troupes qui devaient conduire la rdares cette
ville fut confiée au comte d’Argyle, et le 11 malle se mit en
route avec une armée de pres de dix mille hommes.

Murray était a Glascow lorsqu’il apprit I'évasior t reine.
La place était forte, il résolut de s’y tenir epafa aupres de lui
ses plus braves et ses plus dévoués. Kirkaldy dgabhge,
Morton, Lindsay de Byres, le lord Lochleven et \diths
Douglas accoururent, et six mille hommes des me#ietroupes
du royaume se rassemblerent autour d’'eux, tandés loul
Ruthwen faisait dans les comtés de Berwick et disnges
levées avec lesquelles il devait venir les rejandr

Le 13 mai, Morton occupa dés le point du jour leage de
Langside par lequel il fallait que passét la rginar se rendre a
Dumbarton. La nouvelle de cette occupation arriva &ine
comme les deux armées étaient encore a trois liawes de
l'autre. Le premier mouvement de Marie fut de chera éviter
le combat. Elle se souvenait de la derniére batd#l Carberry-
Hill, a la suite de laquelle elle avait été sépatéaothwell et
ramenée a Edimbourg, aussi émit-elle tout haue ogiinion, qui
fut appuyée par Georges Douglas, qui, revétu cBumeire noire
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sans aucune armoirie avait continué de marcheéaleda reine.

— Eviter la bataille ! s’écria lord Seyton, n’osaépondre
a souveraine et répondant & Douglas comme siagtieon était
émise par lui ; c’est ce que nous pourrions fagnat@tre si nous
étions un contre dix, mais c’est ce que nous nentecertai-
nement pas quand nous sommes trois contre deus.ténaz la
un étrange langage, mon jeune maitre, continuaveit quelque
mépris, et vous oubliez, ce me semble, que vosu@t®ouglas
et que vous parlez a un Seyton.

— Mylord, répondit Georges avec calme, quand noasg-n’
poserons la vie que des Seyton et des Douglas, mas
trouverez, je I'espére, aussi disposé que vougwbatire, soit un
contre dix, soit trois contre deux. Mais nous ré&mTs a cette
heure d’'une existence plus chére a 'Ecosse qledekous les
Seyton et de tous les Douglas. Mon avis est dolanggvite la
bataille.

— Le combat ! le combat ! crierent tous les chefs.

— Vous l'entendez, madame ? dit lord Seyton a Marie
Stuart. Vouloir agir contre une pareille unanimsg¥ait chose
dangereuse, je le crois. En Ecosse, madame,tiiywéeux pro-
verbe qui dit que ce qu'’il y a de plus prudentstle courage.

— Mais n'avez-vous pas entendu, dit la reine, quédent
occupe une position avantageuse ?

— Le lévrier poursuit le liévre sur la colline comuens la
plaine, répondit Seyton. D’ou il sera, nous le d&uerons.

— Qu'il soit donc fait comme vous voudrez, mylortisie
sera pas dit que Marie aura fait remettre au fewrte&pée que
ses défenseurs avaient tirée pour elle.

Puis se retournant vers Douglas :

— Georges, lui dit-elle, choisissez-moi une gardevidgt
hommes et prenez-en le commandement. Vous ne rtiergai
pas.

Georges s'inclina en signe d’obéissance, chorsgtviommes
parmi les plus braves, placa la reine au miliewx/’et se mit a
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leur téte. Puis la troupe, qui avait fait haltezuteordre de con-
tinuer son chemin. Au bout de deux heures, l'agante se
trouva en vue de I'’ennemi. Elle fit halte, et Isteede I'armée la
rejoignit.

Les soldats de la reine se trouvaient sur une lgmalléle a
la ville de Glascow, et les hauteurs qui s’éleve@nface d’eux
étaient déja couvertes d’'une armée au-dessus delladlot-
taient, comme dans celle de Marie, les banniergsles
d’Ecosse. De l'autre coté et sur le versant opsté@ndait le
village de Langside, entouré d’enclos et de jardiasroute qui
y conduisait et qui suivait tous les accidentseatuain se rétré-
cissait & un endroit de maniére a ce que deux herampeine y
pouvaient passer de face, puis, plus loin, s’erdirdans un
ravin au-dela duquel elle reparaissait, séparée atodeux bran-
ches dont 'une montait au village de Langside@itd’'autre
conduisait & Glascow.

En voyant la disposition du terrain, le comte d'ylegcomprit
aussitot de quelle importance était 'occupatiorceleillage, et
se tournant vers lord Seyton, il lui donna I'ordie partir au
galop et de tacher d’y arriver avant les ennemig,sans doute
ayant fait la méme remarque que le commandantatendée
royale, mettaient au moment méme en mouvementnas con-
sidérable de cavalerie.

Lord Seyton rassembla aussitot ses hommes. Malstqu'il
les rangeait autour de sa banniere, lord d’Arbrtiedlson épée,
et s’approchant du comte d’Argyle :

— Mylord, lui dit-il, vous me faites tort en chargedord
Seyton de s’emparer de ce poste. Comme commandant d
'avant-garde, c’est & moi que cet honneur appatrtiErouvez
donc bon que j'use de mon privilége en le réclamant

— C’est moi qui ai recu I'ordre de m’en emparer st’eoi
qui m’en emparerai, s'écria Seyton.

— Peut-étre, répondit lord Arbroath, mais pas avamit!

— Avant vous et avant tous les Hamilton de ce monde,
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s’écria Seyton en mettant son cheval au galop &¢ @nécipitant
dans le chemin creux. — Saint-Bennet ! et en avant

— A moi, mes fideles ! s’écria lord Arbroath en siétant
de son c6té vers le méme but, a moi, mes hommeselsd Dieu
et la reine !

Les deux troupes se précipiterent aussitot en déset se
heurtérent dans le défilé, o, comme nous 'avangeux hom-
mes pouvaient a peine passer de front. La, il yusuthoc
terrible, et le combat commenca entre les amigdquaient se
réunir contre les ennemis. Enfin, les deux troufsssant der-
riere elles quelques cadavres étouffés dans |s@m@s méme
tués par leurs compagnons, passéerent péle-méaélieet dispa-
rurent dans le ravin. Mais, pendant cette luttgt@eet Arbroath
avaient perdu un temps précieux, et le détacheeramtyé par
Murray et qui avait pris le chemin de Glascow ésaiivé en
avant du village qu’il fallait maintenant non pagmpdre, mais
reprendre.

Argyle vit que c’était la que se concentreraiestdéorts de
toute la journée, et comprenant de plus en plogpbirtance du
village, se mit aussitdt a la téte du corps d’arnegédonnant a
une arriere-garde de deux mille hommes de resgétidattendre
de nouveaux ordres pour se méler au combat. Méis|se le
chef qui la commandait eat mal entendu, soit datijaloux de
se signaler sous les yeux de la reine, a peineldegy-il disparu
dans le ravin a I'extrémité duquel le combat é&i&ja engagé
entre Kirkaldy de Lagrange et Morton d’'une partdet'autre
entre Arbroath et Seyton, que, sans écouter lssderiMarie
Stuart, il partit a son tour au galop, laissantelime sans autre
garde que la petite escorte de vingt hommes quvaii choisie
Douglas. Douglas poussa un soupir.

— Hélas ! ditlareine, qui I'entendit, je ne suéspun soldat,
mais voila, ce me semble, une bataille bien mahgée.

— Que voulez-vous ? répondit Douglas, nous sommnassle
le premier jusqu’au dernier en proie a un espritetége, et tous
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ces hommes se conduisent aujourd’hui comme desfoaem-
me des enfants.

— Victoire ! victoire ! dit la reine, voici les ennmas qui bat-
tent en retraite. J'apercois les banniéres de 8eftd’Arbroath
qui flottent prés des premieres maisons du village.! mes
braves lords, s’écria-t-elle en battant des maiitsoire ! vic-
toire !

Mais tout a coup elle s’arréta en voyant un corpsnate
ennemi qui s’avancait en flanc pour charger leaoyaeurs.

— Ce n'est rien, ce n'est rien, dit Douglas ; taantiloq’y
aura que de la cavalerie, nous n'avons pas gravgkcicraindre,
et d’'ailleurs le comte d’Argyle débouchera a teqppsr les sou-
tenir.

— Georges ! dit le petit Williams.

— Eh bien ? demanda Douglas.

— Vois-tu ? continua I'enfant, étendant le bras Versrps
ennemi qui s’avancait au galop.

— Quoi ?

— Chaque homme a cheval a en croupe un arquebdsier,
sorte que la troupe est du double plus nombreusdejne le
parait.

— Cest vrai, sur mon ame, et I'enfant a de bonsyQue
quelgu’un parte a I'instant méme au galop et daviede cette
circonstance au comte d’Argyle.

— Moi ! moi ! s’écria le petit Williams. C’est moiuj les ai
vus le premier, c’est moi qui ai le droit de portette nouvelle.

— Vadonc, mon enfant, dit Douglas, et que Dieuaielg !

L’enfant s’élanga, rapide comme la foudre, n’entarighoint
ou feignant de ne point entendre la reine qui ppetait. On le
vit traverser le défilé et s’enfoncer dans le cherreux au
moment ou Argyle débouchait & son extrémité et wemeaide
a Seyton et a Arbroath. Pendant ce temps, le d&tzeft ennemi
avait rejeté a terre son infanterie, qui, formésséét en corps,
s’éparpillait sur les bords du ravin par des sesfi@praticables
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aux chevaux.

— Williams arrivera trop tard, s’écria Douglas, o@me,
arrivat-il & temps, cette nouvelle est maintenaatiie. O insen-
sés, insensés que nous sommes ! voila toujours eonuus
avons perdu toutes nos batailles.

— Labataille est-elle donc perdue ? demanda Maniés-
sant.

— Non, madame, non, s’écria Douglas, non, graceely c
pas encore ; mais, par trop de précipitation, n@w®ns mal
engageée.

— Et Williams ? dit Marie Stuart.

— |l fait maintenant son apprentissage d’armesscpg ne
me trompe, il doit étre a cette heure a I'endro#mm ou ces
arquebusiers font de si rapides décharges.

— Pauvre enfant | s’écria la reine, s'il lui arrivanalheur,
je ne m'en consolerais jamais.

— Hélas ! madame, répondit Douglas, j'ai bien pawe ga
premiére bataille ne soit sa derniere et que telgait déja fini
pour lui, car, si je ne me trompe, voila son chengikevient sans
cavalier.

— O mon Dieu ! mon Dieu ! dit la reine en pleurahen
levant les mains au ciel, il est donc dit que jaidfatale a tout ce
qui m’entoure !

Georges ne s’était pas trompé : c’était le chegaMilliams
qui revenait sans son jeune maitre et tout couleesang.

— Madame, dit Douglas, nous sommes mal ici. Gagnons
cette éminence sur laquelle est situé le chate@uatkstone. De
I&, nous découvrirons tout le champ de bataille.

— Non, pas de ce c6té ! pas de ce coté ! dit laerairec
effroi, c’est dans ce chateau que je suis venusepéss premiers
jours de mon mariage avec Darnley : il me porteratheur.

— Eh bien ! sous cet if alors, dit Georges, monttamautre
monticule situé prés du premier, mais il est impoirgue nous
ne perdions aucun détail de cet engagement. T@andépeut-
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étre, pour votre majesté, d'une manceuvre mal jogéd'une
minute perdue.

— Conduisez-moi donc, dit la reine, car, pour meinjy
vois plus. Chaque coup de cette artillerie ternbéerépond jus-
gu’'au fond du ceeur.

Cependant, si bien disposée que fat cette hauteurggécou-
vrir de son sommet tout le champ de bataille, léshdrges
multipliées de l'artillerie et de la fusillade lewvraient d’un tel
nuage de fumée qu'’il était impossible d'y rien idigtier autre
chose que des masses perdues au milieu de celdrainbmi-
cide. Enfin, au bout d’une heure de ce combat aghan vit, par
les extrémités de cette mer de vapeur, débordénjasds qui se
dispersaient de tous les cotés, suivis par lequaurs. Seule-
ment, a cette distance, il était impossible derdiser qui avait
gagné ou perdu la bataille, et les banniéres, tqigré des deux
cotés aux armes d’Ecosse, ne pouvaient en rieira@cleette
confusion.

En ce moment, on vit descendre des collines decG®latout
ce qui restait de la réserve de 'armée de Murelie;venait, a
grande course de cheval, se méler a la batailles Mette
manaoeuvre pouvait avoir aussi bien pour but de soutes amis
défaits que d’achever la défaite des ennemis. Qigreiientot
il n'y eut plus de doute, car cette réserve chasgeées fuyards,
au milieu desquels elle répandit une nouvelle cainfu L’armée
de lareine était vaincue. Au méme moment, troiguatre cava-
liers parurent en deg¢a du ravin, s'avan¢ant audygaiop de
leurs chevaux. Douglas les reconnut pour des ersnemi

— Fuyez, madame, s’écria Georges, fuyez sans pargre
seconde, car ceux qui nous arrivent la sont spiarsd’autres.
Gagnez du chemin tandis que je vais les arrétenls, ajouta-t-
il en s’adressant a I'escorte, faites-vous tueyytesu dernier plu-
t6t que de laisser prendre votre reine.

— Georges ! Georges ! s’écria la reine, immobilecghme
clouée a sa place.
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Mais déja Georges s’était élancé de toute la \gtelgsson
cheval, et comme il était merveilleusement mohféanchissait
'espace avec larapidité de la foudre et étaivé@au défilé avant
les ennemis. La, il s’arréta, mit sa lance en atéseul contre
cing, attendit bravement le choc.

Quant a la reine, elle n'avait pas voulu partirjsreu con-
traire, comme pétrifiée, elle était restée a la mémhace et les
regards fixés sur ce combat qui avait lieu a ceng pas d’elle
a peine. Tout a coup, en jetant les yeux sur sesneis, elle vit
que I'un d’eux portait au milieu de son bouclier eoeur san-
glant, qui était les armoiries de Douglas. Alote gta un cri de
douleur, et abaissant la téte :

— Douglas contre Douglas, frére contre frére ! muarty
elle, i me manquait ce dernier coup.

— Madame ! madame ! crierent les soldats de I'escalrt
N’y a pas un instant a perdre. Le jeune maitrealgls ne peut
tenir longtemps ainsi, seul contre cing. Fuyonsybhs !

Et deux d’entre eux, prenant le cheval de la rparda bride,
le mirent au galop au moment ou Georges, apres abaitu
deux de ses ennemis et en avoir blessé un troisi&était ren-
versé a son tour sur la poussiére, frappé au caele fer d’'une
lance. La reine poussa un gémissement en le vayabeer, puis,
comme si lui seul I'e(t retenue et que, lui tuke &lt sans intérét
pour toute autre chose, elle mit Rosabelle au gatagpmme elle
et sa troupe étaient parfaitement montées, orientit perdu de
vue le champ de bataille.

Elle courut ainsi soixante milles sans prendre auepos et
sans cesser de verser des larmes ou de soupiffar, &pres
avoir traversé les comtés de Renfrew et d’Ayr, alfeva a
'abbaye de Dundrennan, dans le Galloway, et cestdiétre,
momentanément du moins, & I'abri de tout dangés,denna
I'ordre de s’y arréter. Le prieur vint respectueusat la recevoir
a la porte du couvent.

— Je vous amene le malheur et la destruction, mox pé
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la reine en descendant de cheval.

— lIs sont les bienvenus, répondit le prieur, puigsjm’ar-
rivent accompagnés du devoir.

Lareine recommanda Rosabelle a un des hommeseaSayun
I'avaient accompagnée, et s’appuyant sur Marie@eui ne
l'avait pas quittée d’'une minute, et sur lord Herqui I'avait
rejoint pendant la route, elle entra dans le couven

Lord Herris n’avait point caché & Marie Stuart eaipion : la
bataille avait été entierement perdue, et aveattilbe, toutes les
espérances de remonter, du moins pour le momenie stbhne
d’Ecosse. Il ne restait a la reine que trois paitjigrendre : se
retirer en France, en Espagne ou en Angleterrd’gsis de lord
Herris, qui s’accordait avec son propre sentinglg,s’arréta au
dernier, et la nuit méme, elle écrivit a Elisabethdouble billet
en vers et en prose :

« Ma chére sceur,

» Je vous ai assez souvent priée de recevoir morerayité
en votre port durant la tourmente. Si & ce coupyettouve port
de salut, |’y jetterai mes ancres pour jamaisreament la barque
est en la garde de Dieu, car elle est préte etutaéfe pour se
défendre en course contre toutes les tourmeritégplginement
procédé avecques vous, encore fais-je ; ne presiezen mau-
vaise part si j'écris ainsi, ce n’est point défiageie j'ai de vous,
comme il appert, car je me repose du tout sur \atiié. »

Ce sonnet accompagnait la lettre :

Un seul penser qui me profite et nuit,

Amer et doux change en mon coeur sans cesse
Entre le doute et I'espoir qui m'oppresse,

Tant que la paix et le repos me fuit.

Donc, chére sceur, si cette carte suit
L'affection de vous voir qui m'oppresse,
C’est que je vis en peine et en tristesse,
Si promptement doux effet ne s’ensuit.
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J'ai vu ma nef relacher par contrainte
En haute mer, proche d’entrer au port,
Et temps serein se convertir en trouble ;

Ainsi je suis en soucy et en crainte ;
Non pas de vous, mais si souvent a tort
Fortune rompt violle et cordage double !

Elisabeth tressait de joie en recevant cette doleitee.
Depuis huit ans que sa haine allait croissant ahgmur contre
Marie Stuart, elle I'avait constamment suivie desx; comme
une louve une gazelle. Enfin, la gazelle venaitaier un refuge
dans l'antre de la louve. Elisabeth n’en avait j@mespéré
autant. Elle expédia aussitét I'ordre au shérifiumberland de
faire savoir a Marie Stuart qu’elle était préteaadcevoir. Un
matin, on entendit sonner du cor sur le rivagead®aér : c’était
I'envoyé de la reine Elisabeth qui venait cherdheeine Marie
Stuart.

Alors il y eut de grandes instances autour deddife pour
gu’elle ne se fiat point ainsi a une rivale de paixe, de gloire
et de beauté, mais la pauvre reine dépossédéepleimie de
confiance dans celle qu’elle appelait sa bonne searoyait
gu’elle allait, libre et exempte de soins, occugeta cour
d’Elisabeth la place due & son rang et a ses malhElie per-
sista donc, malgré tout ce qu’on put lui dire. @8 jours, nous
avons vu méme vertige s’emparer d’'un autre fugityll qui se
fia, comme Marie Stuart, a la générosité de I'Ategjle, son
ennemie ; comme Marie Stuart, il fut cruellemennipde sa
confiance et retrouva dans le climat meurtrier dmt®-Hélene
I'échafaud de Fotheringay.

Marie Stuart se mit donc en route avec sa petite.sArrivée
au bord du golfe de Solway, elle y trouva le gandies fron-
tieres anglaises. C’était un gentilhomme nommé hawtqui
recgut la reine avec les plus grands égards, maikigsignifia
gu’il ne pouvait permettre qu’'a trois de ses femaegaccom-
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pagner. Marie Seyton réclama aussitot son privilélgereine lui
tendit la main.

— Hélas ! mignonne, lui dit-elle, ce devrait cepamtdaien
étre le tour d’une autre, et tu as déja assez eyfbur moi et
avec moi.

Mais Marie, sans pouvoir répondre, se crampon@anaasn,
faisant de la téte signe que rien au monde ne giblarséparer
de sa maitresse.

Alors tous ceux qui accompagnaient la reine renieueet
leurs instances pour qu’elle ne persistat poinsdaite fatale
résolution, et comme elle était déja au tiers dpldache qui
conduisait a la chaloupe, le prieur de Dundrengairgvait offert
a Marie Stuart une si dangereuse et si touchasatatté, entra
jusqu’aux genoux dans I'eau pour essayer de lairetdais tout
fut inutile : la reine avait pris sa résolution. Ee moment,
Lawther s’approcha de la reine.

— Madame, lui dit-il, recevez de nouveau mes regtetse
que je ne puis offrir une réception cordiale en l&tegre a tous
ceux qui voudraient vous y suivre. Mais notre reiaes a donné
des ordres positifs, et il est de notre devoiedekécuter. M’est-
il permis de faire observer a votre majesté quedeée est favo-
rable ?

— Des ordres positifs ! s’écria le prieur. Vous temdez,
madame ? Oh ! vous étes perdue si vous quittezamger! Arrie-
re, pendant qu’il en est temps encore ! arriérelamee, au nom
du ciel ! A moi ! sires chevaliers, & moi ! s’éctid en se
retournant vers lord Herris et les autres seigngqursavaient
accompagné Marie Stuart, ne permettez pas quenredtievous
abandonne, et vous fall(t-il lutter a la fois cergte et contre les
Anglais, retenez-la, messeigneurs, au nom du cetehez-la !

— Que signifie cette violence, sire prétre ? dgdedien des
frontiéres. Je suis venu ici sur la demande expregsvotre
reine, et il n'y a pas besoin de recourir a laégoour cela.

Puis s’adressant a la reine :
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— Madame, lui dit-il, de votre pleine et entiereaaté, vous
convient-il de me suivre en Angleterre ? Répongexpus en
supplie, car il est important & mon honneur quedéade tout
entier sache que vous m’'avez suivi librement.

— Monsieur, répondit Marie Stuart, je vous demande
pardon, au nom de ce digne serviteur de Dieu sadeine, de ce
gu’il a pu dire d'offensant pour vous. C’est libremh que je
quitte 'Ecosse et que je me remets entre vos maiass la
confiance ou je suis que je serai maitresse oaslerren Angle-
terre prés de ma royale sceur, ou de retournerarcé&ipres de
mes dignes parents.

Puis, se retournant vers le prétre :

— Votre bénédiction, mon pére, et que Dieu vousquet

— Hélas ! hélas ! murmura I'abbé en obéissant aiteer ce
n'est pas nous qui avons besoin de la protectioDide, mais
bien vous, ma fille. Puisse la bénédiction d’unvpauprétre
écarter de votre téte royale les malheurs quedeos. Allez, et
gu'il en soit de vous ce que le Seigneur a décaes da sagesse
et dans sa miséricorde.

Alors la reine tendit la main au shériff, qui landuisit dans
I'esquif, suivie de Marie Seyton et de deux auteesmes seule-
ment. Aussitot les voiles furent déployées, etdétpatiment
commenca de s’éloigner des rivages du Galloway gauancer
vers le Cumberland. Tant qu’on put l'apercevoiruceyui
avaient accompagné la reine demeurérent sur la dladaisant
des signes d’adieu que, debout sur la poupe deflgun I'em-
menait, elle leur rendait avec son mouchoir. Enfinbarque
disparut, et tous éclaterent en plaintes ou ens@nds avaient
raison, car les pressentiments du bon prieur dedi2mman
n’étaient que trop vrais, et c’était la dernieris fgu'ils avaient
vu Marie Stuart.

En arrivant sur les cbtes d’Angleterre, la reinéaisse trou-
va des messagers d’Elisabeth chargés de lui expdensa part
tout le regret que leur maitresse éprouvait deonwar ni I'ad-
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mettre en sa présence ni lui faire I'accueil affiectx auquel la
portait son cceur. Mais il était essentiel, ajouteiis, qu’aupa-

ravant la reine se justifiat de la mort de Darnbynt la famille,

étant sujette de la reine d’Angleterre, avait daosta protection
et a sa justice.

Marie Stuart était si aveuglée gu’elle ne vit pdenpiege et
offrit aussitot de prouver son innocence a la &ati®on de sa
sceur Elisabeth. Mais & peine celle-ci eut-elleeclais mains la
lettre de Marie Stuart que d’arbitre, elle sedgg, et nommant
des commissaires pour entendre les parties, somuneai¥ide
comparaitre et de venir accuser sa sceur. Murragpguaissait
les intentions secrétes d’Elisabeth & I'égard dévade, n’hésita
point un instant. Il arriva en Angleterre porteerld cassette qui
contenait les trois lettres que nous avons rapesytes vers et
guelques autres documents qui prouvaient querla eeiait non
seulement été la maitresse de Bothwell du vivarDaialey,
mais encore avait eu connaissance de I'assassisandnari. De
leur cété, lord Herris et I'évéque de Ross, avodatsa reine,
soutinrent que ces lettres avaient été supposéesggriture en
était contrefaite et demandérent, pour vérifieiaite des experts
gu’ils ne purent obtenir. De sorte que cette graculgestation
resta pendante pour les siecles a venir et queernieore, a cette
heure, n’est résolu affirmativement sur sujet paskhvants ni par
les historiens.

Aprés cing mois d’enquéte, la reine d’Angletertestivoir
aux parties que, n'ayant, par cette procédure,piedécouvrir
contre I'nonneur de I'accusateur ni de I'accuséatds choses
resteraient dans le méme état jusqu’a ce que Lufeatre pat
lui fournir de nouvelles preuves.

En conséquence de cette étrange décision, Elisabetti
renvoyer le régent en Ecosse et laisser Marie Stbee d’aller
ou elle voulait. Mais, au lieu de cela, elle farisporter sa pri-
sonniére du chateau de Bolton dans celui de Garlgs la
terrasse duquel, pour comble de douleur, la pavane Stuart
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apercevait les montagnes bleuatres de son Ecosse.

Cependant parmi les juges nommés par Elisabetheaur
miner la conduite de Marie Stuart était Thomas Howduc de
Norfolk. Soit qu’il edt reconnu I'innocence de Marsoit qu'il
fOt poussé par le projet ambitieux qui servit deplé base a son
accusation et qui n’était rien autre chose quealiépr Marie
Stuart, de fiancer sa fille au jeune roi et de deveégent
d’Ecosse, il résolut de tirer la reine de sa prigdasieurs mem-
bres de la haute noblesse d’Angleterre, parmi esataient les
comtes de Westmoreland et de Northumberland, emtréans
ce complot et s’engagérent a le soutenir de teutegduissance.
Mais leur projet ayant été communiqué au régeih, dénonca
a Elisabeth, qui fit arréter Norfolk. Prévenus amps,
Westmoreland et Northumberland passérent les én@iet se
réfugiérent dans les marches du royaume d’Ecossétajent
favorables a la reine Marie. Le premier gagna &néfte, ou il
mourut en exil ; le second, livré a Murray, fut ep& au chateau
de Lochleven, qui le garda plus fidélement qu'dvait fait de sa
royale prisonniere. Quant a Norfolk, il fut exécu@&mme on le
voit, l'astre de Marie Stuart n’avait rien perdu ga fatale
influence.

Cependant le régent était revenu a Edimbourg, delsepré-
sents d’Elisabeth et ayant gagné, de fait, sa cauges d'elle,
puisque Marie était restée prisonniere. Il s’é&agsitot occupé
de disperser les restes de ses partisans, etéqdiil fermé les
portes du chateau de Lochleven sur Westmorelarnidoguirsui-
vit, au nom du jeune roi Jacques VI, ceux qui avsseutenu la
cause de sa mere, et parmi ceux-ci plus partiemeéent les
Hamilton, qui depuis I'affaire dibalayage des rues d’Edim-
bourg étaient restés personnellement les ennemis raatées
Douglas. Six des principaux membres de cette farfutient con-
damnés a mort et n’obtinrent la commutation de pe&ime en un
exil éternel que sur les instances de John Knokétait si
influent alors en Ecosse que Murray n’osa lui refusur grace.
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L'un des amnistiés était un certain Hamilton de
Bothwellhaugh, homme des anciens jours de I'Ecassevage
et vindicatif comme les seigneurs du temps de JecBjull était
retiré dans les montagnes ou il avait trouvé uteakirsqu’il
apprit que Murray, qui, en vertu de la confiscatpononcée
contre les exilés, avait donné ses biens a unsifageris, avait
eu la cruauté de chasser sa femme malade et dditéa propre
maison, et cela sans lui donner le temps de sleatst quoi-
gu’on fat dans les temps froids de I'année. La pae@mme, au
reste, sans asile, sans vétements, sans paingétaiiue folle,
avait erré quelque temps ainsi, objet de pitié maiméme temps
de terreur, car chacun avait peur de se compragreitta secou-
rant. Enfin, elle était revenue mourir de misereetfroid au
seuil de la porte dont elle avait été chassée.

En apprenant cette nouvelle, Bothwellaugh, malgn&arac-
tere violent, ne manifesta aucune colere. Seulermegpondit
avec un sourire terrible :

— C’est bien, je la vengerai.

Le lendemain, Bothwellaugh quitta ses montagndssten-
dit, déguisé, dans la plaine, muni d’un ordre dechevéque de
Saint-André pour qu’on lui ouvrit une maison quecdat, qui,
ainsi qu’on se le rappelle, avait suivi la fortudeela reine jus-
gu’au dernier moment, avait a Linlitgow. Cette maissituée
dans la rue principale, avait un balcon en boidguinait sur la
place et une porte qui s’ouvrait sur la campagm¢hBellaugh
y entra de nuit, se logea au premier, étendit ap doir sur les
murs pour que son ombre ne flt point apergue oéfeur,
couvrit le plancher de matelas pour que ses passsent point
entendus du rez-de-chaussée, attacha un chevaludsecout
sellé et tout bridé dans le jardin, échancra lsuese la petite
porte qui donnait sur la campagne afin d'y pouygaEsser au
galop, s’arma d’'une arquebuse chargée et s’enfelans la
chambre.

Tous ces préparatifs avaient été faits, on le @gyarce que
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Murray devait passer le lendemain a Linlitgow. Gefsmnt, si
secrets qu'ils fussent, ils faillirent devenir iihes$, car des amis
du régent le prévinrent qu'’il n’y aurait pas stneté@r lui a tra-
verser laville, qui appartenait presque entiérdrmexHamilton,
et lui conseillérent de la tourner. Mais Murrayitdteave et habi-
tué a ne point reculer devant un danger réel.fitenc que rire
d’'un péril qu’il regardait comme imaginaire et suivardiment
son premier plan, qui était de ne point se déraggson chemin.
En conséquence, comme la rue dans laquelle ddataitcon de
I'archevéque de Saint-André était sur son passlagjg engagea
non point marchant rapidement et précédeé de gaydetui
ouvrissent le chemin, comme le lui avaient encoreseillé ses
amis, mais s’'avancant au pas, retardé qu'il étitl@ grande
foule qui encombrait les rues afin de le voir. #érien face du
balcon, comme si le hasard e(t été d’accord aveeletrier, la
presse devint si grande que Murray fut forcé deefhalte un
instant. Ce repos donna a Bothwellaugh le tempg&apester a
coup posé. Il appuya son arquebuse sur le balctayant visé
avec tout le temps et le sang-froid nécessaitéchia le coup.
Bothwellaugh avait mis dans I'arquebuse une télerge que la
balle, aprés avoir traversé la poitrine du régatd tuer le cheval
d’un gentilhomme qui était & sa droite. Murray t@nalnssitot en
disant :

— Mon Dieu ! je suis mort.

Comme on avait vu de quelle fenétre était partidep, les
gens de la suite du régent s'étaient aussitot pitésicontre la
grande porte de la maison qui donnait sur la rukaesient
enfoncée. Mais ils étaient arrivés a temps seulepeur voir
Bothwellaugh fuir par la petite porte du jardin Bucheval qu’il
avait préparé. lls remonterent aussitot sur lebevaux, qu’ils
avaient laissés dans la rue, et traversant la maisose mirent
a sa poursuite. Bothwellaugh avait un bon chevajuetique
avance sur ses ennemis, et cependant quatre deenxtrie pisto-
let au poing, étaient si bien montés qu’ils comnagéett a gagner
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sur lui. Alors Bothwellaugh, voyant que le fouetest éperons
étaient insuffisants, tira son poignard et s’ervisgrour aiguil-
lonner son cheval. Son cheval, sous ce stimulanble, reprit
une nouvelle vigueur et, franchissant un ravin igendit pieds,
mit entre son maitre et ceux qui le poursuivaieetharriére que
ceux-ci n'osérent franchir.

Le meurtrier chercha un asile en France, ou iéSearsous la
protection des Guises. La, comme le coup hardl gudit tenté
lui avait acquis une haute réputation, on luiditglques jours
avant la Saint-Barthélemy, des propositions powassiner
I'amiral de Coligny. Mais Bothwellaugh repoussacesgertures
avec indignation, disant gu’il était le vengeursds injures et
non un assassin et que ceux qui avaient a se phaited’amiral
n'avaient qu’a venir lui demander comment il a¥ait, et faire
comme lui.

Quant & Murray, il était mort dans la nuit qui a&iivi sa
blessure, laissant la régence au comte de Lennére ge
Darnley. En apprenant la nouvelle de cette moisaBkth s'était
écriée qu’'elle perdait son meilleur ami.

Tandis que ces choses se passaient en Ecosse, izt
était toujours prisonniére, malgreé les réclamatjgressantes et
successives de Charles IX et de Henri lll. Seuleénedimayée de
la tentative qui avait été faite en sa faveur,dbleth I'avait fait
transporter dans le chateau de Sheffield, autaquelde nouvel-
les patrouilles étaient sans cesse en mouvement.

Cependant les jours, les mois, les années s’éentjat la
pauvre Marie, qui avait supporté siimpatiemmerdzgaivité de
onze mois au chateau de Lochleven, était depuizguu seize
ans déja, malgré ses réclamations et celles dessaatbeurs de
France et d’Espagne, trainée de prison en priscsgul’elle fut
enfin conduite au chateau de Tutbury et remise kogarde de
sir Amyas Paulett, son dernier gedlier. Elle y #apour tout
logement deux chambres basses et humides ou paucemui
lui restait de forces s’épuisa tellement qu’il yaawes jours ou



MARIE STUART 159

elle ne pouvait marcher, a cause des douleurslg@ptouvait
dans tous les membres. Ce fut alors que cellewvaui été reine
de deux royaumes, qui était née dans un berceaéietlqui avait
été élevée dans le velours et dans la soie, figébte s’abaisser
aimplorer de son geélier un lit moins dur et dasvertures plus
chaudes. Cette demande, traitée en affaire d’&temna lieu a
des négociations qui durérent un mois, apres leguelccorda
enfin & la prisonniére ce qu’elle demandait. Eecglant I'insa-
lubrité, le froid et les privations de tout gentagissaient point
encore assez activement sur cette organisatios shimbuste.
On essaya de faire comprendre a Paulett quel seceiserait
rendre a la reine d’Angleterre que d’abréger I'istise de celle
qui, condamnée déja dans la pensée de sa rivedajttéant a
mourir. Mais sir Amyas Paulett, tout grossier et du’il était
vis-a-vis de Marie Stuart, déclara que tant qu'sdlieit chez lui,
elle n'aurait rien & craindre du poison ni du peigh attendu
gu’il goQterait tous les mets qui seraient sengsarisonniere
et que nul ne s’approcherait d’elle qu’en sa préseRn effet,
des assassins envoyeés par Leicester, celui-la méine instant
avait aspiré a la main de la belle Marie Stuargffitichassés du
chateau aussitdt que son sévere gardien eut ajgrisquelles
intentions ils y étaient entrés. Il fallut donc Elisabeth prit
patience en se contentant de tourmenter cellelquielpouvait
pas tuer et espérant toujours qu’une nouvelle cmecase pré-
senterait de la mettre en jugement. Cette occagiomvait tant
tardé, la fatale étoile de Marie Stuart 'amenarenf

Un jeune gentilhomme catholique, dernier restestie wieil-
le chevalerie qui déja commengait a s’éteindrette égpoque,
exalté par I'excommunication du pape Pie V, quilaleat
Elisabeth déchue de son royaume sur la terresssalut dans
le ciel, résolut de rendre la liberté a Marie, o commencait
dés lors a regarder non plus comme une prisonpi@igque,
mais comme une martyre de sa foi. En conséquenaeart la
loi qu’avait fait rendre Elisabeth en 1585 et quaitpit que si
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guelgue atteinte a sa personne venait a étre re¢gaé ou pour
une personnqui se croirait des droits a couronne d’Angleterre
il serait nommé une commission composée de vingt-giem-
bres, laquelle, a I'exclusion de tout autre tridusarait chargée
d’examiner le délit et de condamner les coupalgjes|s qu’ils
fussent, Babington, sans étre découragé par I'ebecnp ses
prédécesseurs, réunit cing de ses amis, zélédigatemcomme
lui, qui engagerent leur vie et leur honneur dansoimplot dont
il était le chef et qui avait pour objet d’assassiklisabeth, et
pour résultat, de placer Marie Stuart sur le trd#engleterre.
Mais ce projet, si bien conduit qu’il elt été, fiitvélé a
Walsingham, qui laissa aller les conjurés aussi tpi'il crut
pouvoir le faire sans danger et qui, la veille durjfixé pour
I'assassinat, les fit arréter.

Ce fut une grande joie pour Elisabeth que cett¢atioe
imprudente et désespérée qui, d’'apres le texta t®, Imettait
enfin les jours de sa rivale entre ses mains. Dées furent
aussitot donnés a sir Amyas Paulett de se saspagers de la
prisonniere et de la transporter au chateau deeFotay. Le
gedlier, alors, se relachant hypocritement dewsa&é ordinaire,
offrit a Marie Stuart, sous prétexte du besoin bg’'avait de
prendre I'air, de faire une promenade a chevabdiavre captive,
qui depuis trois ans n'avait vu la campagne qwadrs les bar-
reaux de sa prison, accepta avec joie et sorfitudbury entre
deux gardes, montée, pour plus grande sdreténstivaval dont
les jambes étaient entravées. Ces deux gardeadaisoent au
chateau de Fotheringay, sa nouvelle demeure,®trellva I'ap-
partement qu’elle devait habiter déja tout tendunoie. Marie
Stuart venait d’entrer vivante dans son tombeauanQua
Babington et & ses complices, ils avaient déj@xéééutés.

Pendant ce temps, on arrétait ses deux secrét@iveset
Naw, et I'on saisissait tous ses papiers, que Eamoyait a
Elisabeth, qui, de son cété, donnait ordre auxantarcommis-
saires de se réunir et de procéder sans relacheoaéas de la
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prisonniére. lls arriverent a Fotheringay le 14obc¢ 1586, et
s’étant, dés le lendemain, rassemblés dans lagsailé du cha-
teau, ils commenceérent l'instruction.

Marie refusa d’abord de paraitre devant eux, déotayu’elle
ne reconnaissait point les commissaires pour ggEsjun’étant
point ses pairs, et récusant les lois anglaised®, elte n’avait
jamais éprouvé la protection et qui I'avaient canghent aban-
donnée a I'empire de la force. Mais voyant que lt@en
procédait pas moins et que toute calomnie étaitsejpersonne
n'étant la pour la nier, elle se décida a compagalevant les
commissaires. Nous allons rapporter les deux iog@toires que
subit Marie Stuart tels qu’ils sont consignés damapport de M.
de Belliévre a M. de Villeroy. M. de Bellievre, gimue nous le
verrons plus tard, avait été envoyé extraordinadrrpar le roi
Henri Il & Elisabeth

Etant ladite dame assise au bout de la table dte lsalle et
lesdits commissaires autour d’elle.

La reine d’Ecosse commenca a parler en ces termes :

— Je n’estime point que pas un de vous qui étessgem-
blés soit mon égal ni mon juge, pour m'examiner aucune
accusation. Ainsi ce que je fais et vous dis emoment est de
mon propre et volontaire vouloir, prenant Dieu @aé que je
suis innocente et pure en ma conscience des inpusiet
calomnies dont on me veut charger. Car je suixpsse libre et
née reine, soumise a personne, sinon a Dieu, agqukje dois
rendre compte de mes actions. C’est pourquoi jeept® dere-
chef, pour que ma comparution devant vous ne me =&
préjudiciable, ni @ moi, ni aux rois, princes etqmats mes
alliés, ni a mon fils, et je requiers que ma priatisn soit enre-
gistrée, et j'en demande acte.

Alors le chancelier, qui était un des commissair@sliqua a
son tour, et protesta contre la protestation ; ha@mmanda que
lecture fit faite a la reine d’Ecosse de la comimisen vertu de
laguelle ils agissaient ; commission fondée sustiatuts et la loi
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du royaume.

Mais alors, Marie Stuart répondit qu’elle protetsti@rechef ;
que lesdits statuts et lois étaient sans forcereailte, attendu
gue ces statuts et ces lois ne sont point faits g@s personnes
de sa condition.

A ceci le chancelier répondit que la commissiontaibde
procéder contre elle, méme quand elle refuseraipendre, et
déclara qu'il serait passé outre a la procédutendt qu’elle
était dans le double cas de la loi, les conjuré&tagon seu-
lement conspiré pour elle, mais encore de son obasent ; ce
a quoi ladite reine d’Ecosse répondit qu’elle ngiaseulement
jamais pensé.

Sur ce, on lui lut les lettres que I'on prétendgitelle avait
écrites au sieur Babington et les réponses de-celui

Marie Stuart affirma alors qu’elle n’avait jamaisu v
Babington, qu’elle n’avait jamais eu aucune conféesavec lui,
n’en avait de sa vie regu une seule lettre, etliguigfiait per-
sonne au monde de soutenir que jamais elle aig@@it que ce
soit au préjudice ou a I'encontre de ladite reibfndleterre ;
que d'ailleurs, aussi étroitement gardée commeestighors de
toute intelligence, éloignée et privée de ses mechntourée
d’ennemis, dépourvue enfin de tout conseil, ellepds pu par-
ticiper ni consentir aux pratiques dont on I'accuge’il y a, au
reste, beaucoup de personnes qui lui écrivaieetlguie connait
pas, et qu’elle a regu quantité de lettres sarsirsdwu elles lui
viennent.

Alors on lui lut la confession de Babington ; malie répon-
dit gqu’elle ne savait ce que I'on voulait dire ;'@ reste, si
Babington et ses complices avaient dit de pareitlesses,
c’'étaient des hommes laches, faux et menteurs.

— Drailleurs, ajouta-t-elle, montrez-moi mon écriet ma
signature, puisque vous dites que j'ai écrit a Bgtan, et non
des copies falsifiées comme celles-ci, que voug esmplies a
votre loisir des faussetés qu'’il vous a plu d'y treet
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Alors on lui montra la lettre que Babington, disait, lui avait
écrite. Elle regarda d’'un coup d’ceil, puis dit :

— Je ne connais aucunement cette lettre.

Sur ce, on lui montra sa réponse, et elle dit encor

— Je ne connais pas davantage cette réponse. Smeus
montrez ma propre lettre et ma propre signaturgec@ant ce que
vous dites, j'acquiescerai a tout ; mais jusqu&spnt, ainsi que
je I'ai déja dit, vous ne m’avez rien produit dgr de foi, sinon
des copies que vous avez inventées et augmentéesyde bon
vous a semblé.

A ces mots, elle se leva, et avec des larmes [d@eipeux :

— Sij’ai jamais, dit-elle, consenti a de telles rées, ayant
pour but la mort de ma sceur, je prie Dieu qu’ilnme fasse ni
miséricorde ni merci. Je confesse avoir écrit &iplurs, que j'ai
priés pour qu’ils advinssent a la délivrance de meserables
prisons, ou je languis, princesse captive et m#dgadepuis dix-
neuf ans et sept mois ; mais il ne m’est jamaisiyeréme dans
I'esprit, d’écrire ou méme de désirer de tellessesocontre la
reine. Oui, je confesse encore m’étre employéelpaiélivrance
de quelques catholiques persécutés, et si j'eusset pouvais
encore, avec mon propre sang, les garantir et sdeveurs pei-
nes, je l'eusse fait et le ferais pour eux de toah pouvoir, et
afin d’empécher leur destruction.

Alors, se retournant vers le secrétaire Walsingham

— Au reste, mylord, lui dit-elle, du moment ou jeugovois
ici, je sais d’ou part le coup ; vous avez toujoétes mon plus
grand ennemi et celui de mon fils, et vous avelicgtél tout le
monde contre moi et a mon préjudice.

Accusé ainsi en face, Walsingham se leva.

— Madame, répondit-il, je proteste devant Dieujein est
témoin, que vous vous trompez, et que je n'ai jamiain fait
contre vous qui soit indigne d’'un homme de biecomme indi-
vidu, ni comme personnage public.

C’est tout ce qui fut dit et fait ce jour-la de psuwites jus-



164 CRIMES CELEBRES

gu’au lendemain, ou la reine fut de nouveau comeale paraitre
devant les commissaires.

Et étant assise au bout de la table de ladite, s#llkesdits
commissaires a I'entour, elle commenca a dire dehanix :

— Vous n’ignorez pas, mylords et messieurs, queuje s
souveraine, ointe et sacrée en I'église de Diene gluis et dois,
pour quelque chose que ce soit, étre appelée esundisnces et
mandée a votre barre, pour étre jugée par la lesettatuts que
vous mettez en avant ; car je suis princesseret ld ne dois a
nul prince plus qu’il ne me doit, et sur tout centge suis
accuseée envers madite sceur, je ne puis répondoesne per-
mettez que je sois assistée de mon conseil. EbE passez
outre, faites ce que vous voudrez ; mais de taateprocédures,
en réitérant mes protestations, j'appelle devasuPgui est le
seul juge juste et vrai, et devant les rois etqasnmes alliés et
confédeérés.

Cette protestation fut derechef enregistrée, ajo%lle en
requit les commissaires.

Alors on lui dit gu’elle avait en outre écrit plasrs lettres
aux princes de la chrétienté, contre la reine styaume d’An-
gleterre.

— Quant a ceci, répondit Marie Stuart, c’est aulrese, et
je ne le nie pas, et si cela était encore a fgtle,ferais ainsi que
jai fait, pour chercher ma liberté ; car il n’'yra homme ni
femme au monde, de moindre qualité que je ne & qui ne le
fissent, et qui n'employassent l'aide et le secalg$eurs amis
pour sortir d’'une captivité aussi dure comme IElaimienne.
Vous me chargez par certaines lettres de Babingthrbien ! je
ne nie pas qu'il m’ait écrit et que je lui aie répa ; mais si vous
trouvez dans mes réponses un seul mot sur la reasgeur, eh
bien ! oui, il y aura lieu de me poursuivre. J'@ondu a celui
qui m’'a écrit qu’il me mettrait en liberté, que gzeptais son
offre, s’il le pouvait sans nous compromettre anl’ni l'autre :
voila tout.
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— Quant & mes secrétaires, ajouta la reine, cemepsmt
eux, mais les tortures qui ont parlé par leur beuat quant aux
confessions de Babington et de ses complicesy & ipas grand
état a en faire, car, maintenant qu’ils sont mexisis en pouvez
dire tout ce que vous semble : vous croie qui vaudr

A ces mots, la reine refusa de répondre davantagere lui
donnait pas un conseil, et renouvelant sa protestatlle se
retira dans son appartement ; mais, ainsi queak@it menacée
le chancelier, I'instruction fut continuée malgohsbsence.

Cependant M. de Chéateauneuf, ambassadeur de Faance
Londres, voyait les choses de trop prés pour sepeo a leur
marche. En conséquence, au premier bruit qui Mintele la
mise en jugement de Marie Stuart, il écrivit auHienri Ill afin
gu’il intervint en faveur de la prisonniére. Hellrienvoya aus-
sit6t & la reine Elisabeth une ambassade extraairdidont M.
de Belliévre était le chef ; et en méme temps, agppris que
Jacques VI, fils de Marie, loin de s’intéressesart de sa mere,
avait répondu au ministre de France, Courcelleslugparlait
d’elle : « Je n’y peux rien ; qu’elle boive ce dleea verse », il
lui écrivit la lettre suivante pour qu'’il détermirié jeune prince
a le seconder dans les démarches qu’il allait faire

21 novembre 1596.

« Courcelles, j'ai vu votre lettre du 4 octobreggg®n laquel-
le j'ai vu les propos que vous a tenus le roi d$Seosur ce que
vous lui avez témoigné de la bonne affection quklij@orte,
propos par lesquels il a fait démonstration d’avourt le désir
d’y correspondre entiérement ; mais je voudraisapite lettre
m’eQt aussi fait connaitre qu’il fit mieux inclie@vers la reine
sa meére, et qu'il elt le cceur et la volonté de thsposer de
maniére a I'assister dans I'affliction ou elle sritve maintenant,
considérant que la prison ou elle a été injusteh&ienue depuis
dix-huit ans et plus I'a pu induire a préter I'diei beaucoup de
choses qui lui ont été proposées pour obtenibsaté, chose qui
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est naturellement fort désirée de tous les hometgadys encore
de ceux qui sont nés souverains et pour commanoleaares,
lesquels souffrent avec moins de patience d'étents ainsi
prisonniers. Il doit aussi penser que si la reidagdleterre, ma
bonne sceur, se laisse aller aux conseils de ceudégirent
gu’elle se souille du sang de la reine Marie, ca skose qui lui
tournera a grand déshonneur, d’autant qu’on jugati aura
refusé a sa mére les bons offices qu'il devaitdmdre envers
ladite reine d’Angleterre, et qui eussent peut-étéeassez suffi-
sants pour I'émouvoir, s'il les et voulu employaurssi avant, et
aussi vivement que le devoir naturel le lui comnaaind’ail-
leurs il y aura a craindre pour lui que, sa mereg@yson tour ne
vienne, et qu'on ne pense a en faire autant dpduiquelque
facon violente, pour rendre la succession d’Angtetplus aisée
a prendre a ceux qui sont en état de l'avoir afzr@ite reine
Elisabeth, et non seulement de frustrer ledit ¢dsse du droit
gu'il y peut prétendre, mais rendra douteux ceumnéme qu'il
a a sa propre couronne. Je ne sais en quel étabpbétre les
affaires de madite belle-sceur lorsque vous recexgte lettre ;
mais je vous dirai qu’en tout cas je désire quesvaxcitiez fort
ledit roi d’Ecosse, avec les remontrances et toaté®s qui se
pourront apporter sur ce sujet, & embrasser langéfet protec-
tion de sadite mere, et lui ttmoigner de ma pagt gqgmme ce
sera chose dont il sera grandement loué de toasitess rois et
princes souverains, il doit étre assuré qu’en yquant ce lui
sera un grand blame, et peut-étre un notable dommagson
propre particulier. Au surplus, quant a I'état desmropres affai-
res, vous saurez que la reine, madame et mesyrdstpoint de
voir bient6ét le roi de Navarre, et d’entrer en @efice avec lui
sur le fait de la pacification des troubles demgaume, a quoi,
s'il porte autant de bonne affection que je le flesmon c6té,
j'espére que les choses pourront prendre une boymausion,
et que mes sujets auront quelque relache des graads et
calamités que la guerre leur fait ressentir ; Sapple Créateur,
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Courcelles, qu’il vous ait en sa sainte garde.
» Ecrit & Saint-Germain-en-Laye, le®Jur de novembre
1586.
» SigNé HENRI :
» Et plus basBRULART. »

Cette lettre décida enfin Jacques VI a faire urpes de
démonstration en faveur de sa mere. Il envoya GRapert
Melvil et Queth prés de la reine Elisabeth. Maisique Londres
fit moins éloignée d’Edimbourg que de Paris, ceritiencore
les envoyés francgais qui y précédérent ceux d’Ecoss

Il est vrai qu’en arrivant a Calais, le 27 de nolesn M. de
Belliévre y avait trouvé un exprés de M. de Chateaif, chargé
de lui dire de ne pas perdre un instant, lequelr @dler au-
devant de toutes difficultés, avait nolisé un nagjui était tout
prét dans le port. Mais quelque diligence que addes sei-
gneurs eussent envie de faire, il leur fallut atterte bon vouloir
du vent, qui ne leur permit de se mettre en mergwendredi
28, a minuit ; encore, le lendemain, en arrivant Iss neuf
heures a Douvres, étaient-ils tous tellement ébsadl mal de
mer que force leur fut de demeurer un jour entsctette ville
pour se remettre, de sorte que ce ne fut que lardihe 30 que
M. de Bellievre put partir dans le coche que MQiéteauneuf
lui envoyait par M. de Brancaleon et se mettreoemerpour Lon-
dres, accompagné des seigneurs de sa suite, @ntétaoontés
sur des chevaux de poste. Mais ne s’étant, poareéfe temps
perdu, reposés que quelques heures en routesivérant enfin
a Londres le lundi®Ldécembre, & midi. M. de Bellieévre envoya
aussitot un des gentilshommes de sa suite nomndé Milliers
vers la reine d’Angleterre, qui tenait sa cour &ateau de
Richemont. L'arrét était déja secretement pronategguis six
jours et soumis au parlement, qui en délibéraitia tlos.

Les ambassadeurs frangais ne pouvaient plus nradgré&eur
moment auprés d’Elisabeth. Aussi, pour gagnermpserefusa-
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t-elle de recevoir M. de Villiers, lui faisant rémre qu’il saurait
lui-méme le lendemain les causes de ce refus. tféssent, le
lendemain, le bruit se répandit dans la ville dendres que
'ambassade francaise était atteinte de contagignes deux des
seigneurs qui la composaient étant morts de |z @e€alais, la
reine ne pouvait, quelque envie qu’'elle et d'é&geéable a
Henri lll, exposer sa précieuse existence en retesss messa-
gers. L'étonnement de M. de Belliévre fut grandapprenant
cette nouvelle. Il protesta que la reine avaitdit® dans I'erreur
par un faux rapport et insista pour étre recu. N&ans les délais
durerent encore pendant six jours. Mais commendmasadeurs
menagcaient de repartir sans attendre plus longtetpsa tout
prendre Elisabeth, inquiétée par I'Espagne, tehaie pas se
brouiller avec la France, elle fit dire, le 7 détemau matin, a
M. de Belliévre gu’elle était préte a le recevaind I'apres-diner
au chateau de Richemont, lui et les seigneurs daita

A I'heure indiquée, les ambassadeurs de Franceésem
terent aux portes du chateau et, ayant été intoduprés de la
reine, la trouveérent assise sur son tréne et emvée des sei-
gneurs les plus considérables de son royaume. Mdfs de
Chateauneuf et de Bellievre, I'un 'ambassadeuiinaice et
l'autre I'envoyé extraordinaire, I'ayant saluédaeart du roi de
France, ils commenceérent a lui faire les remontardont ils
étaient chargés. Elisabeth répondit non seulensers kh méme
langue francaise, mais encore dans le plus begadenqui se
parlat a cette époque, et se laissant emportgraskion, remon-
tra aux envoyés de son frére Henri que la reineatBe I'avait
toujours poursuivie et que c’était la troisiemesfqu’elle avait
voulu attenter a sa vie par une infinité de moyeos qu’elle
avait déja trop supporté et avec trop de patianeés que jamais
chose ne I'avait si profondément blessée au comulagierniere
conspiration, cet événement, ajouta-t-elle avetetsse, lui ayant
plus fait pousser de soupirs et verser de larmedajperte de
tous ses parents, d’autant plus que la reine d¥ecéit sa pro-
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che parente a elle-méme et touchait au roi de Erd&taccomme,
dans leurs remontrances, messeigneurs de Chéatdaetnde
Belliévre lui avaient mis en avant plusieurs exeragirés des
histoires, elle reprit, pour leur répondre a cetteasion, le ton
pédant qui lui habituel et leur dit qu’elle avagiaducoup vu et lu
de livres en sa vie, et plus que mille autres aessxe et de sa
qualité n'avaient coutume de faire, mais qu’ellavit jamais
trouvé en eux un seul exemple d’'un acte pareilia ga’on avait
projeté sur elle, acte poursuivi par une parenédejwi son frére
ne pouvait et ne devait pas soutenir en sa méct&anpaeand
Cc’était, au contraire, un devoir & lui de hatepuaition qui était
une justice. Puis elle ajouta, s’adressant paréerient a M. de
Belliévre et en redescendant des hauteurs de gpreib&a un
visage gracieux, qu’elle avait grand regret quél loi fat pas
député pour une meilleure occasion ; que dans gegjqurs elle
ferait réponse au roi Henri, son frére, de la sakiguel elle
s’inquiéta avec sollicitude, ainsi que de celléedeine mere, qui
devait éprouver une si grande fatigue de la peinellg prenait
a remettre la paix dans le royaume de son filsal&ts, sans
vouloir en plus entendre, elle se retira dans santine.

Les envoyés revinrent a Londres, ou ils attendieeréponse
promise. Mais tandis qu'’ils I'attendaient sans tj@’arrivat, ils
apprirent sourdement I'arrét de mort rendu cortreine Marie,
ce qui les détermina a retourner a Richemont paive fle nou-
velles remontrances a la reine d’Angleterre. Api@sx ou trois
voyages infructueuy, ils furent enfin, le 15 déceenadmis pour
la seconde fois en sa présence royale.

La reine ne nia point que I'arrét et été rendwaehme il
était facile de voir gu’elle ne comptait pas ereetrconstance
user du droit de grace, M. de Belliévre, jugearil gy avait
rien a faire, réclama un sauf-conduit pour retouprés de son
roi. Elisabeth le lui promit sous deux ou troisr@u

Le mardi suivant, 17 du méme mois de décembreate p
lement ainsi que les principaux seigneurs du royatument
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convoques au palais de Westminster, et la, enghaidience et
devant tous fut proclamée et prononcée la sentdecenort
contre Marie Stuart. Puis cette méme sentence, @vegrand
appareil et une grande solennité, fut lue surlesgs et dans les
carrefours de la ville de Londres, d’ou elle searéfit par tout le
royaume. Et sur cette proclamation, les clochesé@mt pen-
dant vingt-quatre heures, tandis que les ordrepliessévéres
étaient donnés a chacun des habitants d’allumediedggsle joie
devant leur maison, comme on a coutume de faiferamce, la
veille de la Saint-Jean-Baptiste.

Alors, au milieu de ce bruit de cloches, a la ludeices feux
de joie, M. de Belliévre, voulant, pour n’avoirmia se reprocher,
tenter un dernier effort, écrivit & la reine Elisttb la lettre
suivante :

« Madame, nous quittames hier votre majeste, ritersdant,
comme il vous avait plu de nous le dire, a recesous peu de
jours votre réponse touchant la priére que nous awans faite
de la part de notre bon maitre, votre frére, paueine d’Ecosse,
sa belle-sceur et confédérée ; mais comme ce n@aisavons
été avertis que le jugement rendu contre laditgerai été pro-
clamé par la ville de Londres, quoigue nous nowsnBsions
autre chose de votre clémence et de I'amitié ques yaortez
audit seigneur roi, votre bon frére, néanmoins,rpui rien
négliger de ce qui est notre devoir, et croyanteda servir les
intentions du roi, notre maitre, nous n’avons padw manquer
a vous écrire la présente, par laguelle nous voppli®ns
derechef, bien humblement, de ne point refuserraggasté la
priére trés instante et trés affectionnée qu’atlesva faite, a ce
qu’il vous plaise de conserver la vie & ladite da@iee d’Ecosse,
ce que ledit seigneur roi recevra pour le plus dnalaisir que
votre majesté lui saurait faire ; comme, au corgral ne lui
saurait advenir chose qui lui apportéat plus dealép)| et qui lui
touchét plus au cceur, que s'il était usé de rigaelégard de



MARIE STUART 171

ladite dame reine, étant ce qu’elle lui est ; eho®, madame,
ledit seigneur roi, notre maitre, votre bon fréoesque pour cet
effetil nous a dépéchés par devers votre maj@st@pint estimé
gu'il fit possible, en aucune sorte, de se résosignmptement
a une telle exécution, nous vous supplions, mad&gg hum-
blement, avant que de permettre qu’il y soit pasgée, de nous
donner quelque temps pendant lequel nous l'aveside I'état
des affaires de ladite reine d’Ecosse, afin qu'aware votre
majesté ne prenne une résolution finale, elle seely’il plaira
a sa majesté trés-chrétienne de vous dire et reenctr la plus
grande affaire qui, de notre mémoire, ait été seamu jugement
des hommes. Le sieur de Saint-Cyr, qui rendradagnte a votre
majesté, nous apportera, s'il vous plait, votrengoréponse.
» Londres, ce T§our de décembre 1586.
» Signé pE BELLIEVRE,
» Et DE L'A UBESPINECHATEAUNEUF. »

Le méme jour, le sieur de Saint-Cyr et les autesgreurs
frangais retournérent a Richemont pour porter dettee. Mais
la reine ne les voulut point recevoir, s’excusamt e indis-
position, de sorte qu’ils furent forcés de laisterlettre a
Walsingham, son premier secrétaire d’Etat, leqeet promit
d’envoyer la réponse de la reine le lendemain.

Malgré cette promesse, les seigneurs frangaistégm deux
jours encore. Enfin, le deuxiéme jour, vers le,sb#ux gentils-
hommes anglais virent trouver M. de Bellievre a di@s, et de
vive voix, sans aucune lettre qui confirmat ce Igu8taient
chargés de dire, ils lui annoncerent de la paktdereine qu’en
réponse a la lettre qu'ils lui avaient écrite agsant droit au désir
gu’ils avaient manifesté d’obtenir pour la condamné@ sursis
pendantlequel ils feraient connaitre le jugemambade France,
sa majesté voulait bien accorder douze jours. Couiétait le
dernier mot d’Elisabeth et qu'il était inutile derdre son temps
a la presser davantage, M. de Genlis fut ausskiédié a sa
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majesté le roi de France, auquel, outre la longpéche de MM.
de Chateauneuf et de Bellievre qu'il était chargéaimettre, il
devait dire de vive voix ce gu’il avait vu et enderrelativement
aux affaires de la reine Marie pendant tout le teiopwil était
demeuré en Angleterre.

Henri Ill répondit a I'instant méme une lettre ceomant de
nouvelles instructions pour MM. de Chateauneugdiellievre.
Mais quelque diligence que put faire M. de Geiillis}arriva a
Londres que le quatorziéme jour, c’est-a-dire gui@rauit heu-
res aprés I'expiration du délai accordé. Néanmaingime le
jugement n’avait point encore été mis a exécutdh). de
Belliévre et de Chateauneuf partirent a l'instamtpe chateau
de Greenwich, situé a une lieue de Londres et aiti latreine
faisant les fétes de Noél, afin de la prier de Etoorder une
audience dans laquelle ils pourraient transmetsz @ajesté la
réponse de leur roi. Mais de quatre ou cing jolsree purent
rien obtenir. Cependant, comme ils ne se rebutp@nt et reve-
naient sans cesse a la charge, le 6 janvier, MBetl@vre et de
Chéateauneuf furent enfin mandés par la reine.

lIs furent, comme la premiére fois, introduits aveuates les
formalités d’étiquette en usage a cette époqueoet/érent
Elisabeth dans sa salle d’audience. Les ambassasia@mpro-
cherent d’elle, la saluerent, et M. de Bellievrenaeenca de lui
adresser avec respect, mais en méme temps aveetderes
remontrances de son maitre. Elisabeth les enténitair d'im-
patience en se tourmentant fort sur son fauteui§ pnfin, ne
pouvant plus se contenir, elle éclata, et se |edeaie rougissante
de colére :

— Monsieur de Belliévre, dit-elle, avez-vous bieawde du
roi, mon frére, de me tenir un pareil langage ?

— Oui, madame, répondit en s’inclinant M. de Bell&yen
ai le commandement expres.

— Et vous avez ce commandement écrit de sa maim-? co
tinua Elisabeth.
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— Oui, madame, reprit avec le méme calme 'ambassade
et le roi mon maitre, votre bon frére, m'a expressd chargé,
par lettres signées de sa propre main, de faiotra majesté les
remontrances que j'ai eu I'honneur de lui adresser.

— Eh bien ! s’écria Elisabeth sans plus garder dguneg je
vous demande copie de cette lettre, signée de paipge main,
et songez que vous répondrez de chaque mot qug aouez 6té
ou ajouté.

— Madame, répondit M. de Bellievre, ce n’est poepto-
pre des rois de France ni de leurs agents deiéalsiflettres ni
écrits ; vous aurez donc dés demain matin les sapie vous
demandez, et je vous réponds sur mon honneur dexeati-
tude.

— Assez, monsieur, assez ! dit la reine. Et faisansigne
a tous ceux qui étaient dans la salle de sorte,dedmeura pres
d’'une heure avec MM. de Chéateauneuf et de BellieNta ne
sait ce qui se passa dans cette entrevue, sinoraqresne
s’engagea a envoyer un ambassadeur au roi de Ftagaoel,
promit-elle, serait & Paris sinon avant, du momséme temps
que M. de Belliévre, et serait porteur de sa résoiusupréme
sur les affaires de la reine d’Ecosse. Alors Ekgalse retira en
faisant comprendre aux envoyeés francais que tartative
nouvelle qu’ils feraient pour la revoir serait imeit

Le 13 janvier, les ambassadeurs regurent leurgpass et
en méme temps l'avis qu’'un navire de la reine ksndait a
Douvres.

Le jour méme de leur départ, il arriva une étraangenture.
Un gentilhomme nommé Staffort, frere de I'ambassade
d’Elisabeth prés le roi de France, se présentaldhde Trappes,
un des employés de la chancellerie francaiseidant qu’il con-
naissait un prisonnier pour dettes qui avait uraselde la plus
haute importance a lui communiquer, et pour quei-ély mit
plus d’'empressement, il lui dit que cette choseltait le service
du roi de France et concernait les affaires deeiaer Marie
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d’Ecosse. M. de Trappes, quoique se défiant dbeiithde cette
ouverture, ne voulut point, au cas ou ses souplgt®mpe-
raient, avoir a se reprocher aucune négligence wampareille
et si pressante occasion. Il se rendit donc aveStiffort en la
prison ou était détenu celui qui voulait s’entréteavec lui.
Lorsqu'il fut en sa présence, le prisonnier luiclitil était écroué
pour une dette de cent vingt écus seulement, esqueésir de
liberté était si grand que si M. de Chateauneufaibpayer pour
lui cette somme, il S’engagerait a délivrer la eeffiEcosse du
péril ou elle se trouvait en poignardant Elisabétite propos,
M. de Trappes, qui vit le piege ou on voulait attifambas-
sadeur frangais, s’étonna grandement et dit qulit éertain que
M. de Chéateauneuf trouverait fort mauvaise touteegnise qui
aurait pour but de menacer en quoi que ce soitlde/la reine
Elisabeth ou la tranquillité du royaume. Puis, semsloir en
entendre davantage, il revint vers M. de Chéateduaeuui
raconta ce qui venait de se passer. Aussitot NCrdgeauneuf,
qui pénétra la véritable cause de cette ouverditra,M. Staffort
gu’il trouvait étrange qu’un gentilhomme commetdiése char-
geat vis-a-vis d’'un autre gentilhomme d’une paedilahison et
l'invita & I'instant méme a sortir de 'ambassa@gyriant de n'y
jamais remettre les pieds. Alors Staffort se regétayant I'air de
se croire un homme perdu, il supplia M. de Trappehii per-
mettre de repasser la mer avec lui et les envogésgdis. M. de
Trappes en référa a M. de Chateauneuf, qui fitigdisépondre
a M. de Staffort que non seulement il lui avaiteséfu son logis,
mais encore toute relation avec aucune personiendeassade,
gu’ainsi il devait bien voir que sa demande ne pdtuwi étre
accordée. Il ajouta que s'il n'était retenu par égmrds qu'il
tenait & garder envers son frére le comte de $tadfan collégue
en ambassade, il dénoncerait sa trahison a l'ihstéame a
Elisabeth. Le méme jour, Staffort fut arrété.

Aprés cette conférence, M. de Trappes était padi fejoin-
dre ses compagnons de route, qui avaient pris geglgeures
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d’avance sur lui, lorsqu’au moment d’arriver & Daasy il fut

arrété a son tour et ramené dans les prisons dirésrinterrogé
le méme jour, M. de Trappes raconta franchemenguce’était

passé, en appelant a M. de Chéateauneuf de la déricé qu'il

disait.

Le lendemain, un second interrogatoire eut liegpetéton-
nement fut grand lorsqu’en demandant que celuadeille lui
fOt représenté, on lui en montra seulement, séabitude de la
justice anglaise, des copies falsifiées dans |dkegee trouvaient
des aveux qui le compromettaient, ainsi que M. ld@€&auneuf.
Il réclama et protesta, refusa de répondre et glgesiaucune
chose nouvelle et fut reconduit a la Tour avecadoublement
de précaution qui avait pour but de faire croitma importante
accusation.

Le lendemain, M. de Chateauneuf fut mandé devamine,
et 1a, fut confronté avec Staffort, qui lui soutimpudemment
gu’il avait traité d’'un complot avec M. de Trappesun certain
prisonnier pour dettes, complot qui n’allait & riexins qu’a
mettre en danger la vie de la reine. M. de Chakmafise défendit
avec la chaleur de 'indignation, mais Elisabethiatrop grand
intérét a ne pas étre convaincue pour se rendreendéhévi-
dence. Elle dit donc a M. de Chateauneuf que soact&ae
d’ambassadeur I'empéchait seul de le faire arr&erme son
complice M. de Trappes. Et envoyant aussitot, coeliad’avait
promis, un ambassadeur au roi Henri lll, elle largka non point
de I'excuser du jugement qui venait d’étre rendiedfa mort qui
devait bientbt le suivre, mais d'accuser M. de €héheuf
d’avoir trempé dans un complot dont la découveatiesavait pu
la déterminer & consentir & la mort de la reineddse, certaine
gu’elle était par I'expérience que tant que soneeme vivrait,
son existence a elle serait menacée a chaque heure.

Le méme jour, Elisabeth se hata de répandre, ndarsent
a Londres, mais encore par toute I'’Angleterre,rlgétltlu nou-
veau péril auquel elle venait d’échapper, de sguie lorsque,
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deux jours apres le départ des envoyés francaiambassadeurs
d’Ecosse, qui, comme on le voit, n’avaient pas deginde dili-
gence, arriverent, la reine leur répondit que desmande tombait
mal, dans un moment ou elle venait d’acquérir éupe que tant
que Marie Stuart existerait sa vie a elle, Elisapétait en dan-
ger. A ces paroles, Robert Melvil voulut répondnais Elisabeth
s’emporta, disant que c’était lui, Melvil, qui avdonné au roi
d’Ecosse le mauvais conseil de s’employer pour éia rat que
si elle avait un conseiller tel que lui, elle lardit trancher la téte.
Ce a quoi Melvil répondit qu’au risque de sa vig'dpargnerait
jamais un bon conseil & son maitre, et que celwaccontraire,
meériterait d’avoir la téte tranchée qui donneraifiks le consell
de laisser mourir sa mere. Sur cette réponse, Helibaleur
ordonna de se retirer, leur disant qu’elle leunitesavoir sa
réponse.

Trois ou quatre jours s’écoulerent, et comme gmtendaient
parler de rien, ils demandérent de nouveau unenacdide congée
pour savoir la derniére résolution de celle vegsiddie ils étaient
envoyeés. La reine alors se décida a la leur accoetléout se
passa, comme avec M. de Bellievre, en récriminatieihen
plaintes. Enfin, Elisabeth leur demanda quelletglite lui don-
neraient pour sa vie dans le cas ou elle conséritifaire grace
alareine d’Ecosse. Les envoyés répondirent gétdgent auto-
risés a s’engager, au nom du roi d’Ecosse, leureyat de tous
les seigneurs de son royaume, a ce que Marie $&mamcerait,
en faveur de son fils, & tous ses droits sur laame d’Angle-
terre et gu’elle donnerait pour caution de cet gegaent le roi
de France et tous les princes et seigneurs, sestpat amis.

A cette réponse, la reine, oubliant sa présencspdteordi-
naire, s'écria :

— Que dites-vous la, Melvil ? Ce serait armer monesni
de deux droits, tandis qu’il n’en a qu’un.

— Votre majesté regarde donc le roi mon maitre cosune
ennemi ? répondit Melvil. Il se croyait plus hewgmadame, et
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pensait étre votre allié.

— Non, non, dit Elisabeth en rougissant, c’est uamigre
de parler, et si vous trouvez un moyen de tout iiencmes-
sieurs, pour vous prouver, au contraire, que jastie roi
Jacques VI pour mon bon et fidele allié, je suist@égpréte a
incliner ala clémence. Cherchez donc de votre efiéta-t-elle,
tandis que moi, je chercherai du mien.

A ces mots, elle sortit de la chambre, et les asamEurs se
retirerent avec la lueur d’espérance qu’elle leaitdaissé entre-
Voir.

Le méme soir, un gentilhomme de la cour vint trauvie
Gray, chef de 'ambassade, comme pour lui faire visiée de
convenance, et tout en causant, il lui dit « getdlit bien difficile
de concilier la sOreté de la reine Elisabeth agewi¢ de sa
prisonniére ; que du reste, si grace était faiteraine d’Ecosse,
et qu’elle ou son fils arrivassent jamais au tr@#egleterre, il
n'y avait plus aucune sdreté pour les seigneursrassaires qui
avaient voté sa mort ; qu'il n’y avait donc qu’umyen de tout
concilier, c’est que le roi d’Ecosse renoncat l@me a ses pré-
tentions au royaume d’Angleterre ; qu’autremenbjlavait pas,
selon lui, de sOreté pour Elisabeth & sauver ladeida reine
d’Ecosse. » M. Gray, le regardant alors fixementlémanda si
c’était sa souveraine qui I'avait chargé de luiivéenir ce lan-
gage. Ce que le gentilhomme dénia, disant quecatétait de
son chef et par forme d’avis.

Elisabeth recut une derniére fois les envoyés dikepet leur
dit alors « qu’apres avoir bien réfléchi, ellevad trouvé aucun
moyen de sauver la vie de lareine d’Ecosse emasda sienne,
que par conséquent elle ne pouvait la leur accordér cette
déclaration, M. Gray répondit « que puisqu’il eaigainsi, il
avait, dans ce cas, ordre de la part de son nutig dire qu'ils
protestaient, au nom du roi Jacques, que touticavqit été fait
contre sa mére était nul, attendu que la reineabdith n’avait
aucun droit sur une reine comme elle et qui lut égale en rang
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et en naissance ; qu’en conséquence ils déclargiesssitot
leur retour et lorsque leur maitre saurait de gumkhniére avait
tourné leur mission, il assemblerait ses étatsneérait des
messagers a tous les princes chrétiens pour axisereux a ce
gu’ils pourraient faire pour venger celle gquilsamait pu

sauver. »

Alors Elisabeth s’emporta de nouveau, disant quo’dsaient
certes pas recu de leur roi mission de lui tenipaireil langage.
Mais eux offrirent alors de donner cette protestapar écrit et
signée d’eux. Ce a quoi Elisabeth répondit qu’etigerrait un
ambassadeur qui arrangerait tout cela avec soarboet allié le
roi d’Ecosse. Mais les envoyés dirent alors que leaitre
n’entendrait personne avant qu'ils ne fussent reserlors
Elisabeth les pria de ne point s’en aller incontinattendu
gu’elle n'avait pas sur cette affaire pris encare dernier parti.

Le soir de cette audience, lord Hingley étant veou M.
Gray et ayant paru remarquer de beaux pistoletwvepaient
d’ltalie, M. Gray, aussit6t qu'il fut parti, chargée cousin de ce
seigneur de les lui porter de sa part comme unTHaut joyeux
de cette agréable commission, le jeune homme vidatabmplir
le méme soir et se rendit au palais de la reinelemieurait son
parent, pour lui remettre le cadeau qu'il étaitrgeade lui faire.
Mais a peine avait-il traversé quelques appartesngutil fut
arrété, fouillé et qu’on trouva sur lui les armestil était por-
teur. Quoiqu’elles ne fussent pas chargées, orétarussitot,
seulement, on ne le conduisit point a la Tournet®contenta de
lui donner sa chambre pour prison.

Le lendemain, le bruit se répandit que les ambassad
d’Ecosse avaient, a leur tour, voulu assassineine et que des
pistolets donnés par M. Gray lui-méme avaientréiévés sur le
meurtrier.

C’était trop de mauvaise foi pour que les ambassade
n’ouvrissent point les yeux. Convaincus, enfin,ilguhe pou-
vaient rien pour la pauvre Marie Stuart, ils 'abannérent a son
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sort et partirent le lendemain pour I'Ecosse.

A peine furent-ils partis qu’Elisabeth envoya searétaire
Davison a sir Amyas Paulett. Il était chargé desdader de
nouveau a I'égard de la prisonniere. Effrayée néaddie d’une
exécution publique, la reine en était revenue apsemiéres
idées d’empoisonnement ou d’assassinat. Mais sya&Raulett
déclara qu'’il ne laisserait entrer personne presdee que le
bourreau, encore faudrait-il qu’il fat porteur d’warrant par-
faitement en régle. Davison rapporta cette répanSksabeth,
qui, en I'écoutant, frappa plusieurs fois du pieda@squ’il eut
fini, incapable de se contenir, s’écria :

— Par la mordieu ! voila un scrupuleux dréle qui &inner
sans cesse sa fidélité et n’en sait pas donnepnenwe !

Alors il fallut bien qu’Elisabeth se décidat. Elemanda le
warrant a Davison, qui le lui présenta, et oubliqunelle était
fille d’'une reine qui était morte sur I'’échafautede signa sans
laisser paraitre aucune émotion. Puis, y ayantafgitoser le
grand sceau d’Angleterre :

— Allez, dit-elle en riant, annoncer a Walsinghane gout
est fini pour la reine Marie. Mais dites-lui celeea des ména-
gements, car, comme il est malade, jaurais petit gien
mour(t de saisissement.

La plaisanterie était d’autant plus atroce que Wglsam était
connu pour I'ennemi le plus acharné de la reineddse.

Vers le soir du méme jour, qui était le samediM4Béele,
beau-frere de Walsingham, fut mandé au palaisein® tui remit
la sentence de mort, et avec elle un commanderdesgsé aux
comtes de Schwesbury, de Kent, de Rothland et an@sasei-
gneurs des environs de Fotheringay, d’assistena&sécution.
Béele prit avec lui le bourreau de Londres, quihisth avait fait
habiller tout en velours noir pour cette grandearstance, et
partit deux heures aprés avoir recu son mandat

Cependant, depuis ces deux mois, la reine Marinaissait
I'arrét des commissaires. Le jour méme ou il agtbtrendu, elle
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en avait appris la nouvelle par son aumonier, &guavait per-
mis de la voir pour cette seule fois. Marie Staadit profité de
cette visite pour lui remettre trois lettres quéedrivit & I'instant
méme, I'une au pape Sixte V, l'autre a don Berdedidoce, la
troisieme au duc de Guise.

Voici cette derniére lettre :

4 décembre 1586.

« Mon bon cousin, celui que j'ai le plus cher aundw®, je
vous dis adieu, étant préte par un injuste jugemiétte mise a
mort, et a mort telle que personne de notre raéegg Dieu, ni
jamais reine, et moins encore une de ma qual@amais souf-
fert. Mais, mon bon cousin, louez le Seigneur j'éais inutile
en ce monde & la cause de Dieu et de son Eglimanpiére
comme je I'étais ; tandis qu’au contraire, j'espgoe ma mort
témoignera de ma constance en la foi, et de masiispn a
souffrir pour le maintien et la restauration degli§e catholique
en cette ile infortunée. Et, bien que jamais b@urr@ait mis la
main en notre sang, n'en ayez honte, mon ami leqaigement
des hérétiques, qui n’ont nul droit sur moi, relibee, est pro-
fitable devant Dieu aux enfants de son Eglise’a8ihérais, au
reste, a ce qu’ils me proposent, je ne souffripgis ce coup.
Tous ceux de notre maison ont été persécutés flar serte,
témoin votre bon pére, par I'intercession duquespére étre
recue a merci par le juste juge. Je vous recommdode mes
pauvres serviteurs, la décharge de mes dettes,fatrd fonder
quelque obit annuel pour mon &me, non a vos dépais faire
la sollicitation et ordonnance, comme vous en sexgais lors-
que vous entendrez mon intention par mes pauvrdévetuées
serviteurs, qui vont étre témoins de ma derniergétie. Dieu
vous veulille faire prospérer, vous, votre femméaets, freres et
cousins, et surtout notre chef, mon bon frére esicy et tous les
siens. La bénédiction de Dieu, et celle que je doaig & mes
enfants, puisse étre sur les votres, que je nemmemde pas
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moins a Dieu que mon propre fils, si malfortuné@letisé qu'il

soit. Vous recevrez des bagues de moi, qui voyseigront de
faire prier Dieu pour 'dme de votre pauvre cousiprévée de
toute aide et de tout conseil, excepté de cel@aigneur, qui me
donne force et courage de résister seule a tdougs hurlants
aprés moi. A Dieu en soit la gloire.

» Croyez en particulier a ce qui vous sera diuparpersonne
qui vous donnera une bague de rubis de ma partje gaends
sur ma conscience qu'’il vous sera dit la vérit€eleue je I'ai
chargée, et spécialement en ce qui touche mesqsaserviteurs
et la part d’aucun. Je vous recommande cette peespour sa
simple sincérité et son honnéteté, afin gqu’ellespaiétre placée
en quelque bon lieu. Je l'ai choisie comme la mpengiale, et
comme celle qui le plus simplement vous rapponeea com-
mandements. Qu’on ignore, je vous prie, qu’ellesvaitirien dit
en particulier, car I'envie lui pourrait nuire. Jl@eaucoup souf-
fert depuis deux ans et plus, et ne vous l'ai e fsavoir pour
cause importante. Dieu soit loué de tout, et vausd la grace
de persévérer au service de son Eglise tant que wietez, et
jamais ne puisse cet honneur sortir de notre faeztant hom-
mes que femmes, soyons prompts a répandre notgepsam
maintenir la querelle de la foi, tous autres regpemwndains mis
a part. Et quant & moi, je m'estime née du coté&rpat et
maternel, pour offrir mon sang en icelle, et jel iméention de
dégénérer. Jésus, crucifié pour nous, et tousaliesssmartyrs
nous rendent par leur intercession dignes de daffe volontaire
gue nous faisons de nos corps a sa gloire ! Dén&onigay, ce
jeudi 24 novembre.

» L’on m’'avait, pensant me dégrader, fait abattomahais, et
depuis mon gardien m’est venu offrir d’écrire & leine, disant
n’avoir fait cet acte par son commandement, maid'gais de
guelgues-uns du conseil. Je leur ai montré, aulkemes armes,
audit dais, la croix de notre Seigneur. Vous entndout ce
discours ; ils ont été plus doux depuis.



182 CRIMES CELEBRES

» Votre affectionnée cousine et parfaite amie,
» MARIE, R. D’ECOSSE D. DE FRANCE. »

A compter de ce jour ou elle avait appris la sergerendue
par ses commissaires, Marie Stuart ne conservaaglasne
espérance, car comme elle savait que pour la saliidaudrait
la grace d’Elisabeth, elle se regarda dés lors copendue et ne
s’occupa plus que de se préparer a bien mourieffety comme
il lui arrivait parfois, par le froid et 'humiditéu’elle avait
éprouvés dans ses prisons, de devenir perclusapemntcertain
temps de tous ses membres, il lui prit cette ceadiétre ainsi au
moment ou on viendrait la chercher, ce qui feraielle ne
pourrait marcher résolument a I'échafaud commecahaptait
le faire. Elle fit donc venir, le samedi 14 févrison médecin
Bourgoin et lui demanda, atteinte, disait-elle, parpressen-
timent que sa mort devait étre prochaine, ce dalihit faire
pour prévenir le retour des douleurs qui la paeaérg. Celui-ci
répondit qu’il serait bon pour elle de se purgexcasies herbes
fraiches.

— Allez donc, dit la reine, et demandez de ma pasira
Amyas Paulett la permission d’en chercher danatapagne.

Bourgoin descendit prés de sir Amyas, qui, souffilan
méme d’une sciatique, devait comprendre mieux cuegmne
'urgence des remédes que demandait la reine. @apénette
requéte, toute simple qu’elle fat, souffrit de gtas difficultés.
Sir Amyas répondit qu’il ne pouvait rien faire sarsréférer a
son compagnon Drury, mais qu'on pouvait apportdietere et
du papier, et que lui, maitre Bourgoin, donnerlitsaune liste
des plantes qu'il fallait, et qu’on tacherait aldesse les procu-
rer. Bourgoin répondit qu'’il ne savait pas assenbanglais et
que les apothicaires du village ne savaient pazdsen le latin
pour gu’il risquét la vie de la reine sur quelqueser de lui ou
des autres. Enfin, aprés mille hésitations, Paietmit a
Bourgoin de sortir, ce qu'il fit, accompagné depbhicaire
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Gorjon, de sorte que dés le lendemain la reine@uimencer a
se médiciner.

Les pressentiments de Marie Stuart ne I'avaientrnpaspée.
Le mardi 17 février, vers deux heures de I'apregdirtes comtes
de Kent, de Schwesbury et Béele firent dire a laergu’ils
désiraient lui parler. La reine répondit qu’ell@aietouchée et
malade, mais que si cependant ce qu’ils avaieut dife était
chose de conséquence, on lui donnéat un peu dedodgir’elle se
léverait. lls lui firent répondre que la communioat qu'ils
avaient a lui faire n’admettait point de retardilgua priaient
donc de se préparer. Ce que la reine fit aussitéte levant de
son lit et passant une robe de chambre, elle @tseoir prés
d’'une petite table, au méme endroit ou elle accoatide se
tenir une grande partie du jour.

Alors les deux comtes, accompagnés de Béele, d’Amya
Paulett et de Drugeon Drury, entrérent. Derriéne \@naient,
attirés par une curiosité pleine d’angoisse, sissfies plus
cheres et ses serviteurs les plus intimes. C'dtagenfemmes,
mesdemoiselles Renée de Really, Gilles Maubraynni&ea
Kennedy, Elspeth Curle, Marie Paget et Suzanne dgrc
C’étaient, en hommes, Dominique Bourgoin, son miéd&derre
Gorjon, son apothicaire, Jacques Gervais, son g,
Annibal Stowart, son valet de chambre, Didier &itfl son som-
melier, Jean Lauder, son panetier, et Martin Héatyer de sa
cuisine.

Alors le comte de Schwesbury, la téte découvemsj gue
tous ceux qui étaient la et qui demeurérent aargiqu’ils res-
terent dans la chambre de la reine, commenca éedianglais,
s’adressant & Marie :

— Madame, la reine d’Angleterre, mon auguste mai&es
m’a envoyé devers vous, avec le comte de KentreéRabert
Béele, ici présents, pour vous faire entendre ga®avoir hono-
rablement procédé a I'enquéte du fait dont vous &teusée et
reconnue coupable, enquéte qui a déja été soumitestgrace
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par lord Burkhurst, et avoir retardé autant quthieen elle
I'exécution du jugement, elle ne peut plus aujolbmdtésister a
limportunité de ses sujets, qui la pressent, esttgrande et
amoureuse leur crainte pour elle, de mettre cenlege a exécu-
tion. A cet effet, nous sommes venus, porteursalaammission,
et nous vous prions bien humblement, madame, epui$ plaise
d’en entendre la lecture.

— Lisez, mylord, j"écoute, répondit Marie Stuart eleplus
grand calme.

Alors Robert Béele déploya ladite commission, daitéen
parchemin, scellée du grand sceau de cire jauriat ee qui
suit :

« Elisabeth, par la grace de Dieu, reine d’Angletdfrance
et Irlande, etc., @ nos ameés et féaux cousins,g@spcomte de
Shwesbury, grand maréchal d’Angleterre, Henri, eodet Kent,
Henri, comte de Derby, Georges, comte de Cumbertdedry,
comte de Pembrock, sdiut

» VU la sentence par nous donnée et autres de cmiseil,
noblesse et juges, contre la jadis reine d’Ecqssgant le nom
de Marie, fille héritiere de Jacques cinquiéme ddicosse,
appelée communément reine d’Ecosse et douairieFearee,
laquelle sentence tous les états de notre royasserdlés en
notre dernier parlement non seulement conclureats,naprés
mare délibération, ratifiérent pour étre justeasonnable ; vu
pareillement l'instante priére et requéte de ngstsunous sol-
licitant et pressant de procéder a la publicatibcetle, et la
passer en exécution a I'encontre de sa personios, g&'ils la
jugent aussi ddment méritée, ajoutant en cet etglueila déten-
tion d’icelle était et serait journellement un eémtet évident
danger, non pas seulement a notre vie, mais a@ssi-enémes
et & leur postérité, et a I'état public de ce royautant & cause
de I'Evangile et de la vraie religion du Christ quaair la paix et
tranquillité de cet état, quoiqu’aux temps et d&faiblics ladite
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sentence par notre proclamation, et encore quesfustptte
heure nous nous soyons abstenue d'octroyer conunigsiur
I'exécuter ; toutefois, pour I'ample satisfacticesdites requétes
faites par les états de notre parlement, par lgguehellement
nous entendons que tous nos amés et sujets, tenhdblesse,
conseil gu'aucun des plus sages, grands et déxgits,jusques
a ceux d’inférieure condition, avec toute humiktéaffection
pour le soin qu’ils ont de notre vie, et conséquemnpour la
crainte gu'ils ont de la ruine du présent, divitnetireux état du
royaume, si nous épargnons la finale exécutionseotrant et
désirant ladite exécution ; bien que les génétlesntinuelles
requétes, prieres, conseils et avis fussent ezsteloses con-
traires a notre naturelle inclination ; toutef@tant convaincue
de I'urgent poids de leurs continuelles intercassitendantes a
la sdreté de notre personne, mais aussi du pubfiaréculier
état de notre royaume ; nous avons enfin conseswigfert que
justice prit lieu, et pour I'exécution d’icelletedu la singuliére
confiance que nous avons de votre fidélité et l6y@msemble
pour I'amour et affection que particulierement vausz en notre
endroit, a la sauve-garde de notre personne ettde patrie, de
laguelle vous étes trés nobles et principaux mesnbneous
mandons, et, pour décharge d’icelle, nous vousgmaos, qu’a
la présente vue, vous ayez a vous transporter ateah de
Fortheringay, & ol la jadis reine d’Ecosse estlaegarde de
notre ami et féal serviteur et conseiller, le seignAmyas
Paulett, et |a, prendre en votre charge, et faire par votre
commandement I'exécution soit faite sur sa persoenela
présence de vous-méme et dudit sir Amyas Pautetie éous
autres officiers de justice que vous commanderez&t atten-
dant, avons pour cet effet, et icelle exécutionefan telle
maniére et forme et en tel temps et place et lastgersonnes,
que vous cing, quatre, trois ou deux, trouverezdignt par
votre discrétion ; nonobstant toutes lois, stagtitsrdonnances
guelconques, contraires a ces présentes, sceéestie grand
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sceau d’Angleterre, qui vous serviront & chacuwodss, et a tous
ceux qui seront présents, ou feront par votre comcie@ent
aucune chose appartenant a I'exécution susditaepki suffi-
sante décharge a tout jamais.

» Fait et donné en notre maison de Greenwichglmiar jour
de février (10 février nouveau style), I'année ¥inguvieme de
notre régne. »

Marie écouta cette lecture avec le plus grand calneplus
grande dignité, puis, lorsqu’elle fut achevée,datde signe de
la croix :

— Sois bienvenue, dit-elle, toute nouvelle qui vieatnom
de Dieu ! Merci, Seigneur, de ce que vous daignezrenun
terme a tous les maux que vous m'avez vue soalépuis dix-
neuf ans et plus.

— Madame, dit le comte de Kent, n’ayez point conivas
de mauvais vouloir & cause de votre mort : elle dézessaire a
la tranquillité de I'Etat et au progrés du nouvealie.

— Ainsi, s’écria Marie avec joie, ainsi j'aurai lettheur de
mourir pour la religion de mes peéres ; ainsi Dieigde m’'ac-
corder la gloire du martyre. Merci, mon Dieu, aptielle en
joignant les mains avec moins d’exaltation maisple pitié,
merci de ce que vous daignez me faire faire uhe fieldont je
n'étais pas digne. Cela, 6 mon Dieu ! est bien preaive que
VOous m'aimez et une assurance que vous me recawneambre
de vos serviteurs, car quoique ce jugement m'a@tsenifie,
javais peur, d’apres la fagon dont on procéde ew®i depuis
dix-neuf ans, de n'étre pas encore aussi presajeespis d’'une
si heureuse fin, pouvant penser que votre reingengot porter la
main sur moi qui, par la grace de Dieu, suis reimmme elle,
fille de roi comme elle, sacrée comme elle, salpequarente,
petite-fille du roi Henri septiéme, et qui ai et kenneur d’étre
reine de France, dont je suis encore douairiéreefi crainte
devait étre d’autant plus grande, ajouta-t-ellétemdant la main
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sur un Nouveau Testament qui était pres d’ellésspetite table
gue, je le jure sur ce livre saint, je n'ai jan@dsirsuivi, consenti
ni méme désiré la mort de ma sceur, la reine d'Aagie.

— Madame, répondit le comte de Kent en faisant grvpes
elle et en indiquant du doigt le Nouveau Testamativre sur
lequel vous avez juré n’est point vrai, puisquit éa version
papiste ; en conséguence, votre serment ne peétrgasonsi-
déré comme plus véritable que le livre sur legualété fait.

— Mylord, répondit lareine, ce que vous dites Epessible
pour vous, mais non pas pour moi qui sais biercgquire est la
vraie et fidele version de la parole du Seigneersion faite par
un docteur tres sage, tres homme de bien et appeopsar
I'Eglise.

— Madame, reprit le comte de Kent, votre grace sigétée
ace qu’on lui a appris et enseigné dans sa jeasass vous étre
jamais enquise de ce qui était bon ou mauvai&skionc point
étonnant que vous soyez demeurée en votre eraete, di’avoir
entendu aucune personne qui ait pu vous faire ¢tvana vérité.
C’est pourquoi, comme votre grace n’a plus queques heures
a rester en ce monde, et par conséquent n'a peiterdps a
perdre, avec sa permission, nous ferons venir lemdale
Peterborough, 'homme le plus savant qui existenatiére de
religion, lequel, par sa parole, vous prépareratee\salut, que
vous compromettez, a notre grande douleur et & dellnotre
auguste reine, par toutes les folies papistiquasnaations et
sottises d’enfants qui écartent les catholiquda dainte parole
de Dieu et de la connaissance de la vérité.

— Vous étes dans I'erreur, mylord, répondit doucenteen
reine, si vous avez cru que j'aie grandi insou@atans la foi de
mes peres et sans m'occuper sérieusement d'une chussi
importante que la religion. J'ai, au contraire,ggas1a vie avec
des hommes doctes et savants qui m'ont apprisespomt ce
qu'il fallait apprendre, et je me suis nourrie dédcture de leurs
ceuvres depuis que les moyens d’entendre leur parole été
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otés. Or, n‘ayant jamais douté pendant ma vie, et point a
I’heure de ma mort que le doute me viendra. EémMdil le comte
de Schwesbury, ici présent, qui vous dira que dension arrivée
en Angleterre, j'ai pendant tout un caréme, ce @onte repens,
entendu vos plus savants docteurs sans que |lgursants aient
faitaucune impression sur mon esprit. Ce serait dautilement,
mylord, ajouta-t-elle en souriant, que vous appieligprées d’'une
endurcie comme moi le doyen de Peterborough, sindayu’il
soit. La seule chose que je vous demande en échaglyed, et
dont je vous serai reconnaissante au-dela de &yeession,
c’est que vous m’envoyiez mon aumonier, que vougze
renfermé dans cette maison, pour me consoler ptéparer a la
mort, ou, a son défaut, un autre prétre, quel goi, fat-ce un
pauvre curé d’'un pauvre village, n’étant pas plificde que
Dieu et ne demandant point qu’il ait la scienceyrpa qu'il ait
la foi.

— C’est avec regret, madame, reprit le comte de Kgre
je me vois forcé de refuser cette demande a voamegmais ce
serait contre notre religion et notre conscient®o@s serions
coupable de le faire. C’est pourquoi nous vousoorde nou-
veau le vénérable doyen de Peterborough, certainajue grace
trouvera plus de consolation et de contentemeritiequ’en
aucun évéque, prétre ou vicaire de la religionaaibe.

— Merci, mylord, dit encore la reine, mais je n’aiegfaire
de lui. Et comme j'ai la conscience pure du criroardequel je
vais mourir, avec l'aide de Dieu, le martyre mendie lieu de
confession. Et maintenant, je vous rappellerai,ontlylce que
vous m'avez dit vous-méme, que j'avais peu d’heangsre. Or,
ces peu d’heures, pour m'étre profitables, veuddre passées
dans les priéres et les méditations, et non dawaides disputes.

A ces mots, elle se leva et, saluant les comteRahert
Béele, Amyas et Drury, elle indiqua, par un gedtnpde
dignité, qu’elle désirait étre seule et tranquilPeis, comme ils
s’apprétaient a sortir :
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— A propos, mylords, dit-elle, pour quelle heure doés-je
préparer a mourir ?

— Pour demain, vers les huit heures, madame, répendi
bégayant le comte de Schwesbury.

— C’est bien, dit Marie, mais n’avez-vous point apued
réponse & me faire dire de la part de ma sceurbélisaelative-
ment a une lettre que je lui ai écrite il y a eomiun mois ?

— Et de quoi traitait cette lettre, s'il vous plaitadame ?
demanda le comte de Kent.

— De mon enterrement et de mes funérailles, mylord :
javais demandé d’étre inhumée en France, en §églathédrale
de Reims, pres de la feue reine ma meére.

— Celane peut se faire, madame, répondit le comketht.
Mais ne vous mettez point en peine de tous cedigidtareine,
mon auguste maitresse, y pourvoira comme il cohviotre
grace a-t-elle autre chose a nous demander ?

— Je voudrais encore savoir, dit Marie, s'il seranpe a
mes serviteurs de s’en retourner, chacun dansag) pvec le
peu que je lui pourrai donner, ce qui ne sera guknes tous les
cas, pour les longs services qu’ils m'ont faitadbngue déten-
tion qu’ils ont soufferte a cause de moi.

— Nous n’avons point commission de répondre a cela,
madame, dit le comte de Kent, mais nous pensomasigidnnera
ordre a ceci comme au reste selon votre volontécd&tut ce
que votre grace avait a nous dire ?

— Oui, mylord, répondit la reine en saluant une sdedois,
et maintenant vous pouvez vous retirer.

— Uninstant, mylords, au nom du ciel, un instaiécisa le
vieux médecin en quittant les rangs des servitetes se jetant
aux genoux des deux comtes.

— Que voulez-vous ? demanda lord Schwesbury.

— Vous remontrer, mylords, répondit en pleurantitux
Bourgoin, que c’est un temps bien court que caleipus avez
accordé a la reine pour une si grande affaire glle de la vie.
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Considérez, mylords, quel rang et quel grade geléevous avez
condamnée a tenus parmi les princes de la terréfléthissez
s'il est bon et convenable de la traiter commeamdamné vul-
gaire et de médiocre état. Et si ce n’est pas pefte noble reine,
mylords, que ce soit pour nous, ses pauvres sersitpli, ayant
eu I’honneur de vivre si longtemps prés d’elle poevons pas
nous en séparer ainsi si vite et sans préparatidiagdleurs,
mylords, songez-y, une femme de son état et dersditon doit
avoir quelque temps devant elle pour régler sesraff dernieres.
Et que deviendra-t-il d’elle et de nous, mon Dieai, lavant de
mourir, notre maitresse n’a point le temps de @&iger son
douaire et ses comptes, et de mettre de I'ordre siaspapiers et
ses titres ? Elle a des services a remunérer etffiess de pitié
a faire. Il faut qu’elle néglige les uns ou lesrast Or, nous
savons qu’elle ne s’occupera que de nous, et par, anylords,
négligera son propre salut. Accordez-lui quelqoess de plus,
mylords. Et comme notre maitresse est trop fiener pous
demander une pareille grace, c’est moi qui voudetaande en
notre nom a tous et vous supplie de ne point refusle pauvres
serviteurs une demande que votre auguste reimeinefuserait
certainement pas s'ils avaient le bonheur de la@odéposer
a ses pieds.

— Est-il donc vrai, madame, demanda sir Richard &égle
Vous n’ayez point encore fait de testament ?

— Non, monsieur, répondit |a reine.

— En ce cas, mylords, dit sir Robert Béele en sentmt
vers les deux comtes, il serait peut-étre bon oesir d’'un jour
ou deux.

— Impossible, monsieur, répondit le comte de Schwasb
I'heure est fixée, et nous ne pouvons rien chamgerméme une
minute, a cette heure.

— Assez, Bourgoin, assez, dit lareine ; relevezsymwzous
I'ordonne.

Bourgoin obéit, et le comte de Schwesbury, se tmtruers



MARIE STUART 191

sir Amyas Paulett, qui était derriere lui :

— Seigneur Amyas, lui dit-il, nous remettons cettane
entre vos mains. Vous vous en chargerez et largéereh bonne
garde jusqu’a notre retour.

A ces mots, il sortit, suivi du comte de Kent, deRobert
Béele, d’Amyas Paulett et de Drury, et la reingasgule avec
ses serviteuPs

Alors, se retournant vers ses femmes avec un visags!
serein que si I'événement qui venait de lui arrig&it de peu
d’'importance :

— Eh bien ! Jeanne, dit-elle en s’adressant a Kennesl
Vous avais-je pas toujours prévenue, et ne saggim$ bien
gu'’ils avaient au fond du coeur envie de faire cgésjont fait, et
que je voyais bien par toutes leurs procéduresuteol ils
tendaient, et que je savais bien que je leur éaiss leur fausse
religion, un trop grand obstacle pour qu’ils mes$aissent vivre ?
Allons, continua-t-elle, maintenant, que I'on hktesouper afin
gue je mette ordre a mes affaires.

Puis, voyant qu’au lieu de lui obéir, ses servgquleuraient
et se lamentaient :

— Mes enfants, leur dit-elle avec un sourire trigiais sans
gu’aucune larme lu vint aux yeux, ce n’est pointi@ment de
pleurer ; bien au contraire, car si vous m'aimemjs/devez étre
joyeux de ce que le Seigneur, en me faisant mpaur sa cause,
m’enléve aux tortures que je souffre depuis dixfraas. Quant
a moi, je le remercie de me faire mourir pour lairgl de sa
religion et de son Eglise. Donc, que chacun prgatence, et
tandis que les hommes prépareront le souper, ndessgem-
mes, nous prierons Dieu.

Aussitot les hommes sortirent en pleurant et eglegamt, et
la reine et ses filles se mirent & genoux. Lordtgsesurent dit
plusieurs priéres, Marie se releva, et se faisppoder tout ce
qui lui restait d’argent, elle le compta et endiférentes parts
gu’elle mit dans des bourses avec le nom de leopaesa qui



192 CRIMES CELEBRES

elles étaient destinées, écrit de sa main, et lgudgiposa avec
I'argent.

En ce moment, le souper étant servi, elle se bk avec
ses femmes comme elle avait I'habitude de le fd@g® autres
serviteurs se tenant debout ou allant et venantns&decin la
servant a table comme il était accoutumeé de fapeig qu’on lui
avait 6té son maitre d’hétel. Elle ne mangea rs piumoins que
d’habitude, parlant, pendant tout le souper, duteate Kent et
de quelle maniére il s’était trahi a I'endroit der¢ligion par son
insistance a vouloir donner a la reine un pasteuliea d'un
prétre.

— Heureusement, ajouta-t-elle en riant, qu'’il edtufain
plus habile que lui pour me faire changer.

Pendant ce temps, Bourgoin pleurait derriére laereiar il
songeait que c’était la derniere fois qu'il la sEt\et que celle
qui mangeait, parlait et riait ainsi, le lendemgia méme heure,
ne serait plus qu’un cadavre froid et insensible.

A la fin du repas, la reine fit venir tous ses gertvs, puis,
avant que rien ft levé de la table, elle se vensacoupe de vin,
elle se leva et but a leur santé, leur demandautxsne voulaient
pas boire a son salut. Alors elle leur fit donnewuws des verres.
Tous se mirent & genoux et tous, dit la relatidagaelle nous
empruntons ces détails, burent, mélant leurs lamwesin et
demandant pardon & la reine pour les offensessquiiivaient
lui avoir faites. La reine le leur accorda de graoeur et leur
demanda d’en faire autant pour elle et d’oublisrisgatiences,
gu’elle les pria de mettre sur le compte de saidépt Puis,
apres leur avoir fait un long discours dans legllelleur expli-
quait leurs devoirs envers Dieu et les exhortpgévérer dans
la foi catholique, elle les invita, lorsqu’elle agrmorte, a vivre
ensemble en paix et en charité, oubliant toutepd¢ites que-
relles et discussions gu’ils avaient eu ensemhidepgasse.

Ce discours terminé, la reine se leva de tabl®elut des-
cendre dans sa garde-robe pour voir les habiesddijoux dont
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elle pouvait disposer. Mais Bourgoin lui fit obsengue mieux
valait qu’on lui apportat tous ces différents objgans sa cham-
bre méme, que cela aurait un double avantage,lgplserait
moins fatiguée d’abord, et qu’ensuite les Angl@sas verraient
pas. Cette derniére raison la détermina, et tamasles servi-
teurs soupaient, elle se fit apporter dans 'aaticbre d’abord
toutes ses robes, en prit I'inventaire des mainsaevalet de
garde-robe et commenca d’écrire en marge de chalgjee le
nom de la personne a laquelle il était destiné.shdset a
mesure, la personne a qui elle faisait le dondeait et le mettait
a part. Quant aux choses qui lui étaient trop persites pour
étre données ainsi, elle ordonna qu’elles fussamwes afin que
leur prix servit aux dépenses du voyage de sege@y quand
ils s’en retourneraient chacun dans son pays, séblen que les
frais étaient grands et que nul n’avait d’argenirposubvenir.
Ce mémoire achevé, elle le signa de sa main etié,ren signe
de décharge, a son valet de garde-robe.

Puis, cela fait, elle entra dans sa chambre, otel@it appor-
té ses bagues, ses joyaux et ses meubles lesrpkisyx, les
visita tous les uns apres les autres, jusqu’a ckurnoindre
valeur, et les distribua comme elle avait fait de sobes. De
sorte que tant présent qu’absent, chacun eut qeiettpse. Alors
elle donna en outre, et a ses plus fidéles, lesibigu’elle des-
tinait au roi et a la reine de France, au roi stm & la reine-
mere, a MM. de Guise et de Lorraine, sans oubbgisctette
distribution aucun prince ni aucune princesse depaeents. En
outre, elle voulut que chacun conservat les oljgtétaient sous
sa garde, donnant son ligne a la demoiselle gswignait, ses
ouvrages de soie a celle qui en avait la chargegisaelle d’'ar-
gent & son sommelier, et ainsi des autres. Puismneoils lui en
demandaient décharge :

— Cestinutile, leur dit-elle, vous n’en deviez cpi@a qu'a
moi, et demain, par conséquent, vous n’en deviez @mpte a
personne.
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Puis, comme ils lui firent observer que le roi fitspourrait
les réclamer :

— C’est juste, dit-elle.

Et elle leur donna ce qu’'ils demandaient.

Cela fait et n’ayant plus aucun espoir d’étre @msipar son
confesseur, elle lui écrivit cette lettre :

« J'ai été tourmentée tout ce jour & cause de fligaore et
sollicité de recevoir les consolations d’'un hénédiq vous
apprendrez, par Bourgoin et par les autres, que&gu’on a pu
me dire a ce sujet a été inutile, que j'ai faiefement protesta-
tion de la foi dans laquelle je veux mourir. J’'antindé qu’on
vous permit de recevoir ma confession et de me eloten
sacrement, ce qu'on m’'a cruellement refusé, aussi ue le
transport de mon corps et le pouvoir de testeetitant ; de sorte
qgue je ne puis rien écrire que par leurs mainspas le bon
plaisir de leur maitresse. Faute donc de vousjeoimqus confes-
se mes péechés en général, comme je I'eusse fa@rnticulier,
vous priant, au nom de Dieu, de prier et de vediédte nuit avec
moi, pour la satisfaction de mes péchés, et de roy@r votre
absolution et pardon de toutes les offenses queys ai faites.
J'essaierai de vous voir en leur présence, congtierit accordé
a mon maitre-d’hétel, et s'il m'est permis, devamis et a
genoux, je demanderai votre bénédiction. Envoyedesaneil-
leures priéres que vous connaissiez pour cettetpiaur demain
matin ; car le temps est court, et je n’ai pasolsill d’écrire ;
mais soyez tranquille, je vous recommanderai cofemeste de
mes serviteurs, et surtout vos bénéfices vous serssurés.
Adieu ; car je n’ai pas un plus long loisir. Faitaei passer par
écrit tout ce que vous pourrez trouver, en priétean exhorta-
tions, de meilleur pour mon salut. Je vous envaederniere
petite bague. »

Aussitot cette lettre écrite, la reine commencasstamerit,
et tout d’un trait, au courant de la plume et puesspns la soule-
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ver du papier, elle écrivit deux grands feuillestemant plusieurs
articles dans lesquels aucun n’était oublié, pr&smnme absent,
distribuant le peu gu’elle avait avec une scrupsgeéquité, et
plus encore selon les besoins que selon les seriitde duc de
Guise, son cousin germain, l'archevéque de Glascom,
ambassadeur, I'évéque de Ross, son grand auménie, du
Ruysseau, son chancelier, tous quatre certes jeeside la
charge qu'ils recevaient, le premier par son atéptes deux
évéques pour la piété et la conscience, et le elgpoiur sa con-
naissance des affaires.

Son testament achevé, elle écrivit cette lettreoade Fran-
ce:

« Monsieur, mon beau-frére,

» Etant par la permission de Dieu et pour mes g ghérois,
venue me jeter entre les bras de cette reine, ogren ou j'ai eu
beaucoup d’ennuis, depuis plus de vingt ans, genfin par elle
et par ses états condamnée a la mort ; et ayanardBmes
papiers, 6tés par eux, pour faire mon testamentegjeai rien pu
retirer qui me servit, pas méme la permission d'@dibrement
mes derniéres volontés, ni congé qu’apres ma namtaorps fat
transporté, comme I'était mon bien cher désir, dentie royau-
me, ou j'ai eu cet honneur d’étre reine, votre setuotre alliée.
Ce jourd’hui, aprés diner, m’'a été dénoncée, daissie respect,
ma sentence, pour étre exécutée demain, commeiomneetle,
a huit heures du matin. Je n’ai pas loisir de \faire un ample
récit de ce qui s’est passé ; mais, s'il vous mlaitroire mon
médecin, et ces autres miens désolés serviteuwrs,artendrez
la vérité, et que grace a Dieu, je méprise la nopre, je proteste
recevoir, innocente de tout crime, quand bien méreerais leur
sujet, ce que je ne fus jamais. Au reste, ma fasda religion
catholique et mes droits & la couronne d’Angletewat les
causes réelles de ma condamnation, et cependaugt sulent
point me permettre de dire que c’est pour la refigque je
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meurs, car ma religion tue la leur ; et cela egtadi qu’ils m’ont
6té mon aumonier, qui, quoique prisonnier dansdmechateau,
ne peut venir ni me consoler, ni me donner le sEntement de
I'eucharistie, mais, au contraire, m'ont fait damgles instances
pour que je recusse les consolations de leur menig'ils
avaient amené a ce sujet. Celui qui vous portdta l=dtre, et le
reste de mes serviteurs, qui sont pour la plupanad sujets,
vous témoigneront de la maniere dont jaurai acdommon
dernier acte. Maintenant il me reste a vous suppgmme roi
trés-chrétien, comme mon beau-fréere, comme morearadiié,
et qui m'avez si souvent fait I'nonneur de protegtevotre ami-
tié pour moi, de faire preuve de cette amitié vodire vertu et par
votre charité, en me soulageant de ce dont je isesams vous
décharger ma conscience, c’est-a-dire de récompseresebons
serviteurs désolés, leur laissant leurs gagess; pacore en fai-
sant prier Dieu pour une reine qui a été nomméednectienne,
et qui meurt catholique et privée de tous ses bi@aant a mon
fils, je vous le recommande autant qu’il le méatezar je n’en
puis répondre ; mais, pour mes serviteurs, je Jesgecom-
mande a mains jointes. J'ai pris la hardiesse des wmvoyer
deux pierres rares pour la santé, vous la désparfhite et
heureuse pendant une longue vie ; vous les recevrame de
votre trés affectionnée belle-sceur, mourante et vemdant
témoignage de son bon cceur envers vous.

» Je vous recommanderai mes serviteurs par un mei
vous ordonnerez, pour le bien de mon ame, audadutel il sera
employé, qu’on me paie une partie de ce que voudavez, s'il
vous plait, et je vous en conjure I'honneur de dgkquel je
prierai demain & ma mort pour que vous me laisgdezuoi
fonder un obit et faire les aumdnes requises.

» Ce mercredi, 2 heures aprés minuit,

» Votre affectionnée et bonne soeur,
» MARIE, R... »
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Et de toutes ces recommandations, testament stdeta
reine fit aussitdt faire des copies qu’elle sigfia gue, si les
unes étaient prises par les Anglais, les autregasgent a leur
destination. Bourgoin lui fit alors observer quéedlvait tort de se
tant presser pour les clore et qu'il serait posstle dans deux
ou trois heures elle se souvint d’avoir omis quelciose. Mais
la reine ne tint compte de cette observation, digatelle était
certaine de n’avoir rien oublié, et qu'elt-elle bélquelque
chose, elle n'avait plus d’autre loisir & cette fieegue de prier
Dieu et de songer a sa conscience. Elle enferma tars ces
différents objets dans les tiroirs d’'un meuble,tdelie remit la
clef a Bourgoin. Puis, s’étant fait apporter umbadé pieds, ou
elle demeura dix minutes a peu pres, elle se codaha son lit,
ou l'on ne s’apercut pas qu’elle dormit, mais ou lanvit
constamment réciter des prieres ou demeurer eeropidtion.

Vers les quatre heures du matin, la reine, quit&haibitude
de se faire lire, a la suite de ses prieres dy Bbistoire de
quelque saint ou sainte, ne voulut pas dérogetaltabitude, et
apres avoir hésité entre plusieurs pour cette autaslennelle,
elle choisit le plus grand pécheur de tous, c'edir@ le bon
Larron, disant avec humilité :

— Sigrand pécheur qu’il a été, il a encore moirchg&jue
moi ; je veux donc le prier, en souvenance et mamoe la
passion de Jésus-Christ, qu’il ait pitié de moih@ure de ma
mort, comme Notre-Seigneur a eu pitié de lui.

Puis, la lecture achevée, elle fit apporter togsmseuchoirs
et choisit le plus beau, qui était de fine batistée brodée d’or
pour se bander les yeux.

Au point du jour, songeant gu’elle n'avait plus qieux
heures a vivre, elle se leva et commenca de slkal¥ais avant
gu’elle e(t pris tous ses vétements, Bourgoin atars sa cham-
bre, et craignant que les serviteurs absents nenumassent
contre la reine si d’aventure ils étaient mécorstelot testament
et n'accusassent ceux qui étaient présents d’agtie sur leur
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part pour ajouter a la leur, il supplia Marie dg émvoyer cher-
cher tous et de le lire en leur présence. Ce qué&Ntauva bon
et accorda a l'instant.

On fit alors venir tous les serviteurs, et la relutele testa-
ment, disant que c’était sa volonté libre, pleinerdiére, écrite
et signée de sa propre main ; et qu’en conséquediecgriait les
assistants d’aider de tout leur pouvoir a ce diitiaccompli sans
aucune omission ni changement. Puis, cette lefdiiecet ayant
recu la promesse de tous, elle le remit & Bourdeiohargeant
de le faire tenir & M. de Guise, son principal exéar tes-
tamentaire, et en méme temps ses lettres ausesgirincipaux
papiers et mémoires. Puis, se faisant apporteadsette ou elle
avait mis les bourses dont nous avons parlé plug kde les
ouvrit les unes apres les autres, et voyant phillet qu’elle y
avait enfermé a qui chacune était destinée, elditgribua de sa
main, aucun de ceux qui les recevaient ne sackantbntenu.
Au reste, ces dons variaient de vingt écus a treigs, aucun
n’étant plus haut, mais aucun non plus n’étant pas A ces
sommes, elle ajouta sept cents livres pour dorumepauvres :
a savoir, deux cents a ceux d’Angleterre, et cemisa ceux de
France ; puis, a chague homme de sa suite, deleska rose
pour étre distribués en aumdnes a son intentioanf, cent
cinquante écus a Bourgoin pour étre partagés d¢atre au
moment ou ils se sépareraient. Et ainsi vingt-siximgt-sept
personnes eurent des legs en argent.

La reine accomplit toutes ces choses avec un gralintk et
une grande sérénité et sans qu’on remarquéat atnangement
sur son visage. si bien qu’il semblait qu’elle séparat seule-
ment & un voyage ou a un changement de demeuseelRuprit
de nouveau congé de ses serviteurs, les consolaot eecom-
mandant de vivre en paix, tout cela en achevastiailler du
mieux et le plus coquettement qu’elle pouvait.

Satoilette terminée, la reine passa de son salos gbn anti-
chambre, ou était un autel dressé et couvert, déagurel, avant
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gu’il ne lui fat 6té, son auménier avait coutumedite la messe.
Et s’agenouillant sur les marches, tandis que $egsserviteurs
'entouraient, elle commenca les priéres de la camion, et
lorsqu’elles furent dites, tirant d’'une boite diore hostie consa-
crée par le pape Pie V et qu'elle avait toujouci@usement
conservée pour I'occasion de sa mort, elle dit arBoin de la
prendre et, comme il était le doyen par I'age, elaplacer le
prétre, la vieillesse étant chose sainte et saEté&ke cette facon,
malgré toutes les précautions prises pour I'eneprila reine
recut le saint sacrement de I'eucharistie.

Cette pieuse cérémonie terminée, Bourgoin dit &eiae
gu’elle avait oublié sur son testament trois pemgsnqui étaient
mesdemoiselles Beauregard, mademoiselle de Mon#irson
aumonier. La reine s’étonna fort de cet oubli,&fait tout a fait
involontaire, et reprenant son testament, ellevé@a volonté a
leur égard sur la premiére marge vide. Puis eltersi a genoux
et en prieres. Mais au bout d’un instant, commeesglUffrait trop
en cette position, elle se releva, et Bourgoimyaint fait appor-
ter un peu de pain et de vin, elle but et mangdarsgu’elle eut
fini, lui tendit la main et le remercia de 'ava@ssistée en son
dernier repas, comme il avait I'habitude de ledaRuis, ayant
repris quelques forces, elle se remit & genoux poer de nou-
veau.

Elle y était a peine que I'on heurta a sa porteelire comprit
ce que I'on demandait d’elles. Mais comme elle aiapoint
terminé ses priéres, elle pria ceux qui venaienoh&cher d’at-
tendre un instant, et que dans quelgues minuteseilait préte.
Alors le comte de Kent et de Schwesbury, se souneta la
résistance qu’elle avait faite lorsqu’il lui avidtlu descendre en
face des commissaires et paraitre devant les ayofiegnt
monter quelques gardes dans I'antichambre ou tiénddient
eux-mémes, afin de I'enlever de force si cela étxessaire, soit
gu’elle refusat de venir de bonne volonté, soit seeserviteurs
la voulussent défendre. Mais il n'est point vraedes deux
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barons entrérent dans sa chambre, comme quelqad'smuirdit.
lIs n’y mirent le pied qu’une seule fois, et cedains I'occasion
gue nous avons rapportée et lorsqu’ils vinrergilymifier sa sen-
tence.

Néanmoins ils attendirent quelques minutes, congaesh
avait priés la reine. Puis, vers huit heures, iilsant heurter de
nouveau, accompagnés des gardes. Mais, a leur gtande-
ment, on leur ouvrit aussitét, et ils trouveérentriagenouillée
et en prieres. Alors sir Thomas Andrew, qui étaitrde moment
shériff de la comté de Northampton, entra seubaton blanc a
la main, et comme tous restaient & genoux et prilaimaversa
d’un pas lent toute la salle et s’arréta deboutdtla reine. L3,
il attendit un instant, et comme Marie-Stuart seatbie pas le
VOir :

— Madame, lui dit-il, les seigneurs m’ont envoyés/eous.

A ces mots, la reine se retourna, et se levanttatias milieu
de sa priére :

— Allons, répondit-elle.

Et elle s’appréta a le suivre. Alors Bourgoin, @etla croix
de bois noir avec un Christ en ivoire qui étaitd@ssus de I'au-
tel :

— Madame, lui dit-il, ne vous plairait-il pas d’emper cette
petite croix ?

— Merci de m’en avoir fait souvenir, répondit Mar@était
mon intention, mais je I'avais oubliée.

Alors, la donnant a Annibal Stewart, son valet danabre,
pour qu’il la lui présentat quand elle la lui derdarsit, elle com-
menga de s’acheminer vers la porte, s’appuyant datg, a
cause des grandes douleurs gu’elle avait dansaebgs, sur
Bourgoin, qui, en s’approchant de la porte, I'almanth tout &
coup en disant :

— Madame, votre majesté sait si nous I'aimons, &4 tant
gue nous voila sommes disposés a lui obéir, nalsnoét-elle
de mourir pour elle. Mais moi, je n’ai pas la fod=vous mener
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plus loin. D’ailleurs, il n’est point convenable ejunous qui
devrions vous défendre jusqu’a la derniére gowdteadre sang,
nous semblions vous trahir en vous remettant airsmains de
ces infames Anglais.

— Vous avez raison, Bourgoin, dit la reine. D’aillelce
serait un triste spectacle pour vous que celui denart, et que
je dois épargner a votre age et a votre amitié.dibom le shériff,
ajouta-t-elle, appelez quelqu’un pour me souteairyous voyez
gue je ne puis marcher.

Le shériff s’inclina et fit signe aux deux gardesicavait fait
cacher derriere la porte pour lui préter main fodes le cas ou
la reine résisterait, de s’approcher et de la siytee qu'ils
firent a l'instant méme. Et Marie Stuart continua ®ute,
précédée et suivie de ses serviteurs pleurantetdamnt les bras.
Mais, a la seconde porte, d’autres gardes leséaerét disant
qu’il ne leur était pas permis d’aller plus loinlofs tous se
récrierent contre une pareille défense, disantgamdes que,
depuis dix-neuf ans qu’ils étaient enfermés averelae, ils
I'avaient sans cesse accompagnée partout ou lelie qlr'il était
affreux de priver leur maitresse de leur servic@ dernier
moment et qu’un ordre pareil n'avait sans doutedétné que
parce gu’on voulait exercer sur elle quelque infénoauté dont
on désirait qu'ils ne fussent pas témoins. Aloraigoin, qui
était en téte, voyant qu’il ne pouvait rien obtgrar menaces ni
par prieres, demanda a parler aux comtes. Massfiltpas plus
fait droit a cette priere qu’aux autres, et come derviteurs
voulaient passer de force, les soldats les reprerssa grands
coups de crosse d'arquebuse. Alors, élevant la:voix

— C’est mal a vous, dit la reine, d’'empécher mesitrs
de me suivre, et je commence a croire, comme augutye la
mort, vous avez quelque intention mauvaise sur moi.

— Madame, répondit le shériff, il y a quatre de sesviteurs
désignés pour vous suivre, et pas davantage. Lersuus serez
descendue, on les viendra chercher, et alorsiis k&joindront.
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— Comment ! dit la reine, les quatre personnes désigne
peuvent pas méme me suivre en ce moment ?

— L’ordre est donné ainsi par les comtes, répoedihEriff,
et & mon grand regret, madame, je n'y puis rien.

Alors la reine se retourna de leur c6té, et prelzacitoix des
mains d’Annibal Stewart, et de I'autre main somdid’heures et
son mouchoir :

— Mes enfants, leur dit-elle, c’est encore une dauke
ajouter a nos autres douleurs ; supportons-la eétiehs et
offrons ce nouveau sacrifice a Dieu.

A ces paroles, les sanglots et les cris éclatéietius cotés.
Les malheureux serviteurs tombérent & genouxndigaue les
uns se roulaient par terre, s'arrachant les cheviesxautres
baisaient ses mains, ses genoux et le bas de sgubdeman-
dant pardon de tout ce qu’elle pouvait avoir a leprocher,
'appelant leur mére et lui disant adieu. Mais tant sans doute
gue cette scene durait trop longtemps, le shérifinfsigne, les
soldats repousserent hommes et femmes dans la chatméfer-
merent la porte sur eux. Mais toute fermée qu’'dgagorte, la
reine n’en entendit pas moins leurs cris et learsgintations, qui
semblaient, malgré les gardes, vouloir 'accompaguequ’a
I'échafaud.

Au haut de l'escalier, la reine trouva André Melgili
I'attendait : c’était son maitre-d’h6tel, qu’on é@vsepare d'elle
depuis longtemps et qui avait enfin obtenu de iawe derniere
fois au moment de sa mort. La reine alors, hagapas, s’appro-
cha de lui, et s’étant mise a genoux pour recesairénédiction,
gu'il lui donna en pleurant :

— Melvil, lui dit-elle sans se relever et le tutoygoour la
premiere fois, comme tu as été bon serviteur aégand, sois-le
vis-a-vis de mon fils. Va le trouver aussitdt apma mort,
raconte-lui-en tous les détails, dis-lui que jedauhaite toutes
sortes de biens et que je prie Dieu de lui envegrisaint Esprit.

— Madame, lui répondit Melvil, voila certes le pltrsste
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message dont un homme puisse étre chargé ; n'imypgerie
remplirai fidélement, je vous jure.

— Que dis-tu la, Melvil ? reprit la reine en se leyaet
qguelle meilleure nouvelle, au contraire, peux-tuplorter que
celle que je suis délivrée de tous mes maux ?Wigd'il doit se
réjouir, puisque les troubles de Marie Stuart oistlpur fin. Dis-
lui que je meurs catholique, ferme en ma religlbrpssaise et
Francaise, et que je pardonne a ceux qui me foatim®is-lui
que mon désir a toujours été que I'Angleterrefstd'sse fussent
unies. Dis-lui, enfin, que je n’ai rien fait quiipse préjudicier au
royaume ni faire tort a sa qualité de roi et dageisouverain. Et
ainsi, bon Melvil, jusqu’au revoir dans le ciel.

Alors, s’appuyant sur le vieillard dont le visagai€ tout
inondé de larmes, elle descendit I'escalier, auchagiel elle
trouva les deux comtes, sir Henri Talbot, filsallSchwesbury,
messire Amyas Paulett, messire Drugeon Drury, NbeRRBéele
et beaucoup de gentilshommes du pays. Alors la reiavancant
vers eux sans hauteur mais sans humilité, se lgigion avait
refusé a ses serviteurs la permission de la saivdemanda que
cette permission leur fOt accordée. Les lords esriteen con-
férence, puis, au bout d'un instant, le comte datKiemanda
quels étaient ceux qu’elle voulait et qu’on lesdacordait jus-
gu’au nombre de six. Alors la reine désigna, pdesihommes,
Bourgoin, Gorjon, Gervais et Didier, puis, parms femmes,
Jeanne Kennedy et Elspeth Curle, qui étaient cejiéslle
préférait a toutes, quoique la derniére flt la sdeusecrétaire
qui l'avait trahie. Mais la s’éleva une nouvelldfidulté, les
comtes disant que cette permission ne pouvait relééeaux
femmes, les femmes n’étant point habituées a assisle pareils
spectacles et, lorsqu’elles y assistaient, ayaatucoe de tout
troubler par leurs cris et leurs lamentations, ets#dt la téte
tranchée de s’élancer vers I'’échafaud pour étarielsang avec
leurs mouchoirs, chose qui n’était pas convenable.

— Messeigneurs, dit alors la reine, je réponds eimpts
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pour mes serviteurs qu’ils ne feront aucune deseh@ue
craignent vos honneurs. Hélas ! pauvres gensskilgient bien
aises de me dire adieu, etj'espére que votre @sait étant vier-
ge et reine, sensible par conséquent a I'honneufesiemes, ne
vous a point donné une si étroite commission qus wayez pas
pouvoir de m’'accorder ce peu que je vous demartautant
plus, ajouta-t-elle avec un accent profondémentodwaux, que
I'on doit faire quelque chose pour ma qualité,ex#in, je suis la
cousine de votre reine, petite-fille de Henri \Yéline douairiére
de France et reine sacrée d’Ecosse.

Alors les seigneurs se consultérent encore unringtatre
eux, puis lui accordérent ce qu’elle demandaitc&mséquence,
deux gardes montérent aussitot pour faire venip&sonnes
désignées.

Alors lareine s’avanca vers la grande salle, smé@ar deux
gentilshommes de sir Amyas Paulett, acompagnéa\é¢ sles
comtes et seigneurs, le shériff marchant devast edllAndré
Melvil portant la queue de sa robe. Sa toilettéeltps avait,
comme nous I'avons dit, soignée autant qu’il &aison pouvoir,
se composait d'une coiffure de fine batiste gadeedentelle,
avec un voile de dentelle rejeté en arriére et torhjusqu’a ter-
re. Elle portait un manteau de satin noir impridéublé en
taffetas noir et garni par-devant de zibeline, awee longue
queue et des manches pendantes jusqu’'a terre holgsns
étaient de jais en forme de glands et entourégdes) le collet
a l'italienne ; son pourpoint était de satin na@icdnné, et par-
dessous elle avait un corset délacé par derriesatemcramoisi
bordé de velours de méme couleur ; une chaineudedodoran-
tes avec une croix d'or descendait de son coueet dosaires
étaient suspendus a sa ceinture. Ce fut ainsilg@satra dans la
grande salle ou était dressé I'échafaud.

C’était une plate-forme de planches élevée de gérds a
peu prés, large de douze, tout entourée de bareérecouverte
de serge noire, sur laguelle était une petite tbelan coussin
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pour se mettre a genoux et un billot recouversiaijne I'écha-
faud, d’un voile de drap noir. Au moment ou, a@esir monté
les deux marches, elle mit le pied sur les plandatsdes, le
bourreau s’avanca vers elle, et lui demandant peded’office
gu’il allait accomplir, mit un genou en terre, canhderriére lui
la hache qu’il tenait, ce qu'’il ne put faire sibigue Marie ne la
Vit et que, la voyant, elle ne s’écriat :

— Ah !jaurais bien mieux aimé avoir la téte tragehavec
une épée a la francaise !...

— Ce n'est point ma faute, madame, dit le bourrsage
dernier souhait de votre majesté ne peut étre gucommais
n'ayant point été prévenu d’emporter un glaive' ayant trouve
ici que cette hache, force m'est de m'en servirlaGmus
empéchera-t-il donc de me pardonner ?

— Je vous pardonne, mon ami, lui dit Marie, et ezupe,
voici ma main & baiser.

Alors, aprés avoir touché de ses lévres la maia deine, le
bourreau se releva et lui approcha la sellette.idMaiassit
dessus, et le comte de Kent et le comte de Schwesbuenant
debout & sa gauche, le shériff et les exécutewanteelle,
Amyas Paulett derriere, et tout autour de la beeties seigneurs,
chevaliers et gentilshommes, au nombre de deuxcossiante
a peu pres, Robert Béele commenca de lire, p@@dande fois,
la sentence. Et comme il commengait, les servitquisn était
aller chercher entrérent dans la salle et se mateterriere
I’échafaud, les hommes montés sur un banc adosséret les
femmes a genoux au pied du banc. Alors un pettrcépagneul
que la reine aimait fort s’en vint sans bruit emoae s'il et
craint qu’on ne le chassét se coucher prés de Keesse.

La reine écouta toute cette sentence sans pasaftee
grande attention, comme si elle e(t concerné auiee qu’elle
et d’'une figure aussi tranquille et méme aussiysgejue si c’elit
été un pardon et non un arrét de mort. Puis, ler8gele eut fini
et qu'ayant fini, il eut crié a haute voix : « Disauve la reine
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Elisabeth ! » cri auquel personne ne répondit, ®/fitile signe
de la croix, et se levant sans aucun changemenstldaisage et
plus belle, au contraire, que jamais :

— Mylords, dit-elle, je suis née reine, princessavenaine,
et non sujette aux lois, proche parente de la iiluegleterre et
sa légitime héritiere ; j'ai été longtemps pris@rgien ce pays,
j'y ai enduré bien des peines et bien du mal, qu@’avait droit
de me faire, et maintenant, pour couronner toua,gel vais
perdre la vie. Eh bien ! mylords, soyez témoinsjgqueeurs dans
la foi catholique, remerciant Dieu de me faire niopour sa
sainte cause et protestant, aujourd’hui comme tosj@n public
comme en particulier, que je n’ai jamais conspiansenti ni
désiré la mort de la reine, ni aucune autre chositicontre sa
personne ; mais qu’au contraire, je I'ai toujouraee et lui ai
toujours offert de bonnes et raisonnables conditipour faire
cesser les troubles du royaume et me délivrer deapidvité ; et
tout cela, mylords, vous le savez bien, sans que ¢té jamais
honorée d’'une réponse de sa part. Enfin, mes esnemsont
arrivés a leur but, qui était de me faire mouerné leur en par-
donne pas moins, comme je pardonne a tous cewngtenté
quelque chose contre moi. Aprés ma mort, on sawks gn sont
les auteurs et les poursuivants. Mais je meurs aegisser per-
sonne, de peur que le Seigneur ne m'entende eenenge.

Alors, soit gu'il craignit qu’un pareil discoursitfpar une si
grande reine n'attendrit trop fort 'assembléet gaion trouvat
que toutes ces paroles faisaient retard, le dogdtetkerborough
vint se placer en face de Marie, et s’appuyantsbarriére :

— Madame, lui dit-il, ma trés honorée maitresse com-
mandé de venir vers vous...

Mais a ces mots, Marie, se tournant de son coténtsr-
rompant :

— Monsieur le doyen, répondit-elle a haute voixy'g que
faire de vous, je ne veux point vous entendre e$ yoie de vous
retirer.
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— Madame, dit le doyen, insistant malgré cette déitea-
tion exprimée d’une maniére si ferme et si préaiseis n'avez
plus qu'un instant. Changez d’opinions, abjurez sogurs et
mettez votre foi en Jésus-Christ seul, afin qudiypaous soyez
sauvée.

— Tout ce que vous pourrez dire est inutile, répbladiei-
ne, et vous n'y gagnerez rien. Taisez-vous doneoyes prie, et
me laissez mourir tranquille.

Et comme elle vit qu’il voulait continuer, elle st de I'autre
coté de la sellette et lui tournant le dos. Massiat le doyen fit
rapidement le tour de I'échafaud et se retrouvéaea d'elle.
Alors, comme il allait parler, la reine se retoudsanouveau, de
sorte qu’elle se retrouva comme elle était d’abGelque voyant
le comte de Schwesbury :

— Madame, lui dit-il, je suis vraiment au désespjoie vous
soyez si adonnée a cette folie de la papauté. Reang'il vous
plait, que nous priions pour vous.

— Mylord, répondit la reine, si vous voulez priemuponoi,
je vous en remercie, car I'intention est bonne.d\j@ane puis me
joindre a vos priéres, car nous ne sommes poira deéme
religion.

Alors les comtes appelérent le doyen, et tandis@ueine,
assise sur la sellette, priait tout bas, celuaggnouillé sur les
degrés de I'échafaud, priait & voix haute, et tdagsemblée,
excepté la reine et ses serviteurs, priait apieRlis, au milieu
de son oraison, qu’elle disait ayantAgnus Deautour du cou,
un crucifix dans une main et son livre d’heuressdautre, elle
s’élanca de son siege sur ses genoux, priant suiten latin,
tandis que les autres priaient en anglais. Et qlesdutres se
furent tus, elle reprit & son tour en anglais corame afin qu’ils
la pussent entendre, priant pour I'Eglise affligéeChrist, pour
la fin de la persécution des catholiques et pourdeheur du
regne de son fils. Puis elle dit, avec un accezihple ferveur et
de foi, qu’elle espérait étre sauvée par les mgdiee)ésus-Christ,
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au pied de la croix duqguel elle allait répandre samg.

A ces mots, le comte de Kent ne put pas se contiawian-
tage, et sans respect pour la sainteté du moment :

— Eh ! madame, dit-il, mettez Jésus-Christ en voteir et
jetez hors tout ce fatras de tromperies papistiques

Mais elle, sans I'écouter, continua, priant lemtagu’ils
intercédassent en sa faveur aupres de Dieu, aetrthdéscrucifix,
elle s’écria :

— Seigneur ! Seigneur ! regois-moi dans tes brasiéesur
la croix et pardonne-moi tous mes péchés.

Puis alors, s’étant mise de nouveau sur la sellettmmte de
Kent lui demanda si elle n’avait aucun aveu a f&@ea quoi elle
répondit que n’étant coupable de rien, ce seraiitima elle-
méme que d’avouer quelque chose.

— Cestbien, repritle comte. Alors, madame, préparnus.

Lareine alors se leva, et comme le bourreau stagbyaiit d'el-
le pour la déshabiller :

— Laissez-moi faire, mon ami, lui dit-elle, je samseux
comment il faut faire que vous et ne suis pointitugle a me
dévétir devant si nombreuse compagnie ni a avoieldevalets
de chambre.

Et alors, appelant ses deux femmes, elle comméatg tbs
épingles de sa coiffure. Et comme Jeanne Kenne&speth
Curle, en rendant ce dernier office a leur maiggass pouvaient
s’empécher de pleurer & chaudes larmes :

— Ne pleurez pas, leur dit-elle en francais, cagtamis et
répondu pour vous.

Puis, a ces mots, elle leur fit & chacune un silgneroix sur
le front, les embrassa et leur recommanda de jpoigr elle.

Alors la reine commencga de se déshabiller, s’aiddet
méme, comme elle avait coutume de le faire quarstileelle
allait se mettre au lit, et 6tant de son cou s&atr, elle la
voulut donner a Jeanne, disant au bourreau :

— Mon ami, je sais que tout ce que j'ai sur moi vappar-
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tient. Mais ceci n’est point a votre usage, laissezen disposer,
s'il vous plait, en faveur de mademoiselle, et etlas rendra le
double de cette croix en argent.

Mais le bourreau, la laissant achever a peinaj &tacha des
mains en disant :

— C’est mon droit.

La reine ne s’émut pas autrement de cette bru&ldéntinua
d’6ter ses habits jusqu’a ce qu’elle fat en sinjppe de dessous.

Débarrassée ainsi de tous ses accoutrements,as$it sle
nouveau sur la sellette, et Jeanne Kennedy, s’appm d’elle,
tira de sa poche le mouchoir de batiste brodé glielle avait
préparé la veille, et lui en banda les yeux, celgsieomtes, sei-
gneurs et gentilshommes regardaient avec grandiétoent, la
chose n’étant point usitée en Angleterre. Et coraligecroyait
gu’on allait lui trancher la téte a la maniere ffaise, c’est-a-dire
assise sur la sellette, elle commenca de se telpaud, immobile
et le cou raide, pour donner plus grande facilit&eécuteur,
qui, de son cété, ne sachant point comment farersit debout,
la hache a la main et sans frapper. Enfin, le yaleta reine par
la téte et, la tirant en avant, la fit tomber ses genoux. Alors
Marie comprit ce qu’on voulait d’elle, et cherchantatons le
billot avec ses mains, qui tenaient toujours, I'sae livre d’heu-
res, l'autre son crucifix, elle y posa le cou, raettses deux
mains jointes sous son menton pour continuer e prsqu’au
dernier moment. Mais l'aide de I'exécuteur lestita, de peur
gu’elles ne fussent coupées avec la téte. Et colameine
disait :« In manus tuas, Dominele,bourreau leva sa hache, qui
était tout simplement une hache a fendre du bofsappa le
premier coup, qui toucha trop haut et, entrant dacsane, fit,
par sa violence, sauter des mains de la patierteitéfix et le
livre, mais sans lui détacher la téte. Cependémiyéie du coup,
la reine ne fit aucun mouvement, ce qui donna aurbau le
loisir de redoubler. Mais, a cette fois encoreték® ne tomba
point, et il fallut un troisieme coup pour en fiaivec un lambeau
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de chair qui la retenait encore aux épaules.

Enfin, la téte séparée tout a fait, le bourrealeva pour la
montrer a 'assemblée, disant :

— Dieu sauve la reine Elisabeth !

— Ainsi périssent tous les ennemis de sa majegjgdndit
le doyen de Peterborough.

— Amen, dit le comte de Kent.

Mais il fut le seul : aucune autre voix ne put néghe, car tou-
tes étaient étouffées par les larmes et les sanglot

En ce moment, la coiffure de la reine se détachidpm vit
ses cheveux, coupés tres courts et aussi blancs glle elt été
agée de soixante-dix ans ; quant a son visagtiiltéllement
changé pendant cette agonie que nul ne I'e(t recsiion n’e(t
pas su que c’était le sien. Cette vue fit jetegdands cris aux
assistants, car, chose effrayante, les yeux étagstés ouverts,
et les lévres continuaient de remuer comme si ellesent voulu
prier encore, et ce mouvement nerveux dura plus duart
d’heure apres que la téte eut été coupée.

Alors les serviteurs de la reine se précipiterant échafaud,
ramassant comme des reliques le livre d’heures etucifix.
Puis Jeanne Kennedy se souvint du petit chien taiti ¥enu
rejoindre sa maitresse et regarda de tout catbelehant et I'ap-
pelant. Mais elle chercha et appela inutilemehavait disparu.

En ce moment, comme un des exécuteurs dénougatries
tieres de la reine, qui étaient de satin bleu EedBargent, il
apercut le pauvre petit animal qui s’était cachésdsa jupe et
gu’il en fallut tirer de force. Encore, s’étant éppé de ses
mains, il alla se réfugier entre les épaules deilze et la téte,
que le bourreau avait reposée pres du tronc. Jedareele prit
malgré ses cris et I'emporta tout plein de sangl' eadre venait
d’étre donné a tout le monde d’évacuer la salleurBoin et
Gervais restérent en arriére, priant sir Amyas &aude leur
laisser prendre le coeur de la reine afin qu'ilssposle porter en
France comme ils le lui avaient promis. Mais ilsefut refusés
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durement et repoussés hors de la salle, dont téegegortes
furent fermées et ou il ne resta que le bourrede eddavre.

La, Brantdme raconte qu’il se passa une chose mfam

Le corps et la téte furent portés, deux heuressdf@eécu-
tion, dans la méme salle ou on avait fait descektdnge Stuart
devant les commissaires, posés sur une table adedaquelle
les juges avaient siégé et recouverts d'un dregedge noire. Et
ils resterent la jusqu’'a trois heures de l'aprédimineure a
laguelle Water, médecin de Standfort, et le chieurglu village
de Fotheringay vinrent pour I'ouvrir et I'embaumepération
gu’ils firent devant Amyas Paulett et les soldats aucune
pudeur pour le rang ni le sexe de ce pauvre cagdquiréut ainsi
exposeé aux yeux de tous ceux qui voulurent le Wla@st vrai que
cette indignité ne remplit pas le but qu’on s’épaiposé, car le
bruit s’était répandu que la reine avait les jamddiees et était
hydropique, tandis qu’au contraire il ne fut pasles assistants
qui ne fat forcé d’avouer qu’il n'avait jamais varps de jeune
fille en fleur de santé plus pur et plus beau qubétait celui de
Marie Stuart, morte de mort violente apres dix-reng de souf-
frances et de captivité.

Le corps ouvert, on trouva la rate dans son étdinaire,
ayant seulement les veines un peu livides, le poyewmatre par
endroits et la cervelle ayant un sixiéme de plesagt organe n'a
coutume d’avoir chez les personnes du méme secte BiEme
age. Ainsi tout promettait une longue vie a celbatd’heure
mortelle venait d’étre avancée si cruellement.

Procés-verbal fait de ce que dessus, le corpsifohame tant
bien que mal, mis dans un cercueil de plomb, eii-©tldans un
autre de bois qu’on laissa sur la table jusqu’amper jour du
mois d’ao(t, c’est-a-dire pendant prés de cing psaiss qu’il flt
permis a personne de s’en approcher. Et méme, hegaid
s’étant apercus que les malheureux serviteurs desNsauart,
qui étaient toujours retenus prisonniers, allalemegarder par
le trou de la serrure, le trou fut bouché de mamgrils ne pus-
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sent pas méme apercevoir le cercueil qui renfer@aiorps de
celle qu’ils avaient tant aimée.

Cependant, une heure aprés la mort de Marie Stdanty
Talbot, qui y avait assisté, était parti a frameépour Londres,
portant & Elisabeth la relation de la mort de salei Mais aux
premiéres lignes qu’elle lut, Elisabeth, fidélech saractére,
poussa de grands cris de douleur et d’'indignati@ant qu’on
avait mal compris ses ordres et qu’on s’était g, et que tout
cela était la faute du secrétaire d’Etat Davisoquidelle avait
donné le warrant pour le conserver jusqu’a ce tpédlt pris une
résolution, et non pour I'envoyer a FotheringaycBnséquence,
Davison fut envoyé a la Tour et condamné a une denda dix
mille livres sterling comme ayant surpris la redigide la reine.
Cependant, au milieu de cette douleur, un embasgmis sur
tous les vaisseaux qui se trouvent dans les différgorts du
royaume, afin que la nouvelle de cette mort n’a&w étranger,
et surtout en France, que par des émissaires bajilgpuissent
donner a I'exécution les couleurs les moins défavi@s pour
Elisabeth. En méme temps, les scandaleuses fgiatapes qui
ont signalé la lecture de 'arrét célébrent la redlevde I'exécu-
tion. Londres s’illumine, des feux de joie s’allumelevant les
portes, et I'enthousiasme est tel que I'on for@mbassade
francaise et qu’on y va prendre du bois pour ranlegeblchers
lorsqu’ils commencent & s’éteindre.

Consterné de cet événement, M. de Chateauneuétataite
renfermé a 'ambassade lorsqu’il regut, quinze gapres, une
invitation d’Elisabeth de la venir voir & la maisteplaisance de
I'archevéque de Cantorbéry. M. de Chateauneufesigit avec
I'intention bien positive de ne pas lui dire un rdettout ce qui
s'était passé. Mais dés qu’elle 'apergut, Elishbeétue de noir,
se leva, alla a lui, et le comblant de prévenaneks,lui dit
gu’elle était préte a mettre toutes les forcesatereyaume a la
disposition de Henri Il pour l'aider a triomphee da Ligue.
Chéateauneuf regut toutes ces offres d'un visagd &bsévere,



MARIE STUART 213

sans dire, ainsi qu’il se I'était promis, un seotite I'événement
qui les avait habillés, la reine et lui, de deMidis le prenant par
la main, elle le tira & I'écart, et |a, avec dengisoupirs :

— Ah !'monsieur, lui dit-elle, depuis que je ne vausu, il
m’est arrivé le plus grand malheur qui puisse méilv Je veux
parler de la mort de ma bonne sceur, la reine d¥gcode
laquelle je jure par Dieu lui-méme, mon ame et s@at que je
suis parfaitementinnocente. J'avais signé I'ordest vrai, mais
les gens de mon conseil m’ont fait un tour dormgeme puis
apaiser, et je jure Dieu que si ce n’était le leagps qu’ils me
font service, je leur ferais trancher la téte. diaicorps de fem-
me, monsieur, mais, dans ce corps de femme, iug aceur
d’homme.

Chéateauneuf s’inclina sans répondre. Mais sa lgtttenri 11
et la réponse de celui-ci prouvent que ni I'uraiifre ne fut un
instant dupe du Tibere féminin.

Cependant, comme nous I'avons dit, les malheurewixtsurs
étaient restés prisonniers, et le pauvre corpaddiedans cette
grande salle une sépulture royale. Les choses dareatiainsi,
disait Elisabeth, afin de lui donner le temps dec@ander a sa
bonne sceur Marie de belles funérailles, mais m@eld parce
que la reine n'osait mettre si prés I'un de I'ad&renort secrete
et infame et I'enterrement public et royal. Puidaikit-il pas le
temps que les premiers bruits qu'il plairait a &tisth de
répandre s’'accréditassent avant que la véritédiahee de la
bouche des serviteurs ? Car la reine espérait gufaia que ce
monde paresseux aurait une opinion faite sur ld dela reine
d’Ecosse, il ne se donnerait plus la peine d’emghg Enfin, ce
ne fut que lorsque les gardiens furent aussi ladegiprisonniers
qu’Elisabeth, ayant recu un procés-verbal constataale corps
mal embaumeé ne pouvait plus se garder davantdgardbnna
enfin que les funérailles eussent lieu.

En conséquence, dés le premier d’aodt, des taslleudes
couturiéres arriverent au chateau de Fotheringayant de la
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part d’Elisabeth, avec du drap et des étoffes tersaire pour

habiller de deuil tous les serviteurs de Marie. $Vleeux-Ci

refusérent, n‘ayant point attendu les largessesladeeine

d’Angleterre et s’étant fait faire leurs vétemeftsebres a leurs
frais aussitot la mort de leur maitresse. Maisetaiik et coutu-
rieres ne s’en mirent pas moins a I'ceuvre si acterg que le 7
tout fut terminé.

Le lendemain, vers les huit heures du soir, undycdrariot,
trainé par quatre chevaux parés en deuil et cadertzelours
noir, ainsi que le chariot, lequel était en outreéode petites
banderoles ou étaient brodées les armes d’Ecossétajent
celles de la reine, et les armes d’Aragon, quieétacelles de
Darnley, s’'arréta devant la porte du chateau dadfotgay. Il
était suivi du roi des hérauts, accompagné de geagtilshom-
mes a cheval avec leurs serviteurs et laquais, habglés de
deuil, lequel ayant mis pied a terre, monta avetetsa suite
dans la chambre ou le corps gisait, le fit desaatmettre dans
le chariot avec autant de respect qu'il était geschacun des
assistants ayant la téte nue et gardant un prcitente.

Cette visite et cette action causérent une graundeur parmi
les prisonniers, qui délibérerent un instant penpg s'il n’était
pas convenable qu'ils réclamassent la faveur deesld corps de
leur maitresse, qu’ils ne pouvaient et ne devaiastiaisser ainsi
sortir seul. Mais au moment ou ils allaient faiendnder la
permission de parler au roi des hérauts, celuntiaedans la
chambre ou ils s’étaient rassemblés et leur dit gtait chargé
par sa maitresse, I'auguste reine d’Angleterréaule a la reine
d’Ecosse les plus honorables funérailles qu'il sermit ; que,
ne voulant point faillir & une si haute missionaviit déja fait
une grande partie de ses préparatifs pour la céiéngui devait
avoir lieu le 10 du mois d’aodt, c'est-a-dire lelsndemain, mais
que le cercueil de plomb dans lequel était renféeérps étant
trés lourd, mieux valait le transporter d’avande;edte nuit, ou
la fosse était préparée, que d’attendre au jour erdarn’enter-
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rement ; qu’ainsi ils fussent bien tranquilles, eeterrement du
cercueil n’étant qu’une cérémonie préparatoiree; gjuau reste,
quelques-uns d’entre eux voulaient accompagnedawe pour
Voir ce qu’on en ferait, ils étaient libres et qpeaix qui reste-
raient suivraient la représentation mortuaire éeicbien positif
d’Elisabeth étant que tous, depuis le premier jlagdernier,
assistassent au convoi. Cette assurance trangudssmalheu-
reux prisonniers, qui députérent Bourgoin, Gereasx d’entre
eux pour suivre le corps de leur maitresse : @étaAndré
Melvil, Stewart, Gorjon, Howart, Lauder et Nicolaslamarre.

A dix heures du soir, ils se mirent en route, manthlerriére
le chariot, précédés du héraut, accompagnés d’hsrdmeied
qui portaient des torches pour éclairer le chenisuévis des
vingt gentilshommes et de leurs serviteurs. lliszé@rent ainsi a
deux heures aprés minuit & Peterborough, ol seerone
magnifique église bétie par un ancien roi saxataes laquelle,
au coOté gauche du cheeur, était déja enterrée laebogine
Catherine d’Aragon, femme du roi Henri VIII, et était son
tombeau encore paré d’'un dais portant ses armoiries

lIs trouvérent, en arrivant, I'église toute tendigenoir avec
un déme élevé au milieu du cheeur, a peu prées ameene dont
on dresse en France les chapelles ardentes, exgeptey avait
point de cierges allumés a I'entour. Ce dome é&miitvert de
velours noir et tout couvert des armoiries d’EccﬂsﬂiAragon,
que répétaient encore des banderoles pareillékea da chariot.
La représentation du cercueil était déja dressae ce dome :
c’était une biére couverte, comme le reste, dewslooir frangé
d’argent et sur laquelle était un oreiller de vesoet de couleurs
pareilles qui supportait une couronne royale.

A droite de ce déme et en face du sépulcre de ife re
Catherine d’Aragon avait été creusé celui de Mdizosse :
c’était une fosse de brique disposée pour étreiexte plus tard
d’'une dalle ou d’'un tombeau de marbre et dans legdevait
étre déposée le cercueil, que I'évéque de Petergbr@an habits
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épiscopaux et cependant sans mitre, crosse ni catipedait a
la porte, accompagné de son doyen et de quelquessau
ministres. Le corps entra dans I'église sans aabant ni aucune
priere et fut descendu dans le tombeau au milian grofond
silence. Aussitot qu'il y fut établi, les magonsj gvaient inter-
rompu leur ouvrage, se remirent a I'ceuvre, fermarfosse a
fleur de terre et n'y laissant qu’'une ouverturendfuied et demi
apeu prés, par laguelle on pouvait voir ce qui d&alans et jeter
sur le cercueil, comme c’est de coutume aux obsedes rois,
les batons rompus des officiers et les enseignésratiéres a
leurs armes. Cette cérémonie nocturne terminée,viMel
Bourgoin et les autres députés furent conduit®eéthé, ou
devaient se rassembler les personnes désignéeagsister au
convoi et dont le nombre se montait a plus de tceist cin-
quante, toutes choisies, a I'exception des semdtgqaarmi les
autorités, la noblesse et le clergé protestant.

Le lendemain jeudi 9 ao(t, on commenca a tendsaléss de
festin de riches et somptueuses étoffes, et celantéelvil,
Bourgoin et les autres que I'on avait fait venioins encore pour
gu’'ils assistassent a I'inhumation de la reine Majue pour
gu’ils rendissent témoignage de la magnificenceladeeine
Elisabeth. Mais, comme on le pense bien, les madliprison-
niers se montrérent froids a cette somptuositgrasde et si
extraordinaire qu’elle fQt.

Le vendredi 10 aodt, toutes les personnes désignéest
trouvées réunies a I'évéché de Peterborough, sleangerent
dans l'ordre indiqué et s’acheminérent vers I'égligui était
proche. Lorsqu’elles y furent arrivées, elles pridans le chaeur
le rang qui leur avait été assigné, et les charisbtenmencérent
aussitot a chanter un service funébre en anglaislen le rite
protestant. Aux premiers mots de ce service egjioisvit qu'il
n'était point fait par les prétres catholiques, Bmin sortit de
I'église, déclarant qu’il ne voulait pas assistemgpareil sacri-
lege, et fut suivi par tous les serviteurs de Maaat hommes
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que femmes, a I'exception de Melvil et de Barbe bfay, qui
penserent que, quelle que fat la langue dans leqael priait,
cette langue était entendue du Seigneur. Cettee smtisa un
grand scandale, mais I'évéque n’en fit pas moimspséche.

Le préche terminé, le roi des hérauts alla troBargoin et
ses compagnons, lesquels se promenaient danstte céd leur
annonca qu’on allait aller a l'offrande, les invitaa venir
prendre part a cette cérémonie. Mais eux réportdgeiétant
catholiques, ils ne pouvaient faire offrande a utelqu’ils
n’approuvaient pas. Le roi des hérauts revint dbrer mécon-
tent de ce que I'ensemble de la cérémonie étaibtéopar cette
dissidence, mais I'offrande ne s’en accomplit pagsicomme
le préche. Alors, tentant un dernier coup, il eravdg nouveau
vers eux pour leur dire que le service était eatieant terminé et
que, par conséquent, ils pouvaient revenir pouis@ssaux
cérémonies royales, qui n'appartenaient plus a reu@utre
religion qu'a celle de la tombe. A cette fois, ylgonsentirent.
Mais lorsqu’ils arrivérent, les baguettes étaiemsédes, et les
bannieres, jetées dans la tombe par I'ouverturdegieuvriers
refermaient déja.

Alors, dans le méme ordre ou il était venu, le@getretourna
vers I'évéché, ou un splendide repas de funéraaligis préparé.
Par une étrange contradiction, Elisabeth, qui agvés puni la
vivante en coupable venait de traiter la morte @ner, avait
encore voulu que les honneurs du repas mortuasseft pour
les serviteurs oubliés si longtemps par elle. Maimme on le
pense, ceux-ci se prétérent mal a cette intent®paraissant ni
émerveillés de ce luxe ni réjouis de cette bonmgesimais au
contraire trempant leur pain et leur vin de lelasnes sans
vouloir autrement répondre aux questions qui l¢aieét faites
et aux honneurs qui leur étaient accordés. Auésigde le repas
futfini, les pauvres serviteurs quitterent Peteobigh et reprirent
le chemin de Fotheringay, ou ils apprirent qu’ilgiént libres
enfin de se retirer ou ils voudraient. lls ne sirént point redire
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a deux fois, car ils vivaient dans une crainterétie, ne regar-
dant point leurs jours comme en sdreté tant gdélseureraient
en Angleterre. lls réunirent donc aussit6t tout leagage, cha-
cun prenant le sien, et sortirent ainsi a pied Hateau de
Fotheringay, le lundi 13 du mois d’aolt 1587.

Bourgoin marchait le dernier. Arrivé de l'autre €@u pont
levis, il se retourna, et tout chrétien qu’il étaié pouvant par-
donner a Elisabeth non pas ses propres souffraéntgs mais
celles de sa maitresse, il se retourna du céténdeslles régi-
cides, et les mains étendues vers elles, il div@wix haute et
menacante ces paroles de David :

« Que la vengeance du sang de tes serviteurs &jéirapan-
du, 6 seigneur Dieu, soit la bien venue devarada.f»

La malédiction du vieillard fut entendue, et I'iefible his-
toire s’est chargée de la punition d’Elisabeth.

*
* %

Nous avons dit que la hache du bourreau, en frappaéte
de Marie Stuart, avait fait sauter de ses mairsueifix et le
livre d’heures qu’elle tenait. Nous avons dit ercgue les deux
reliques avaient été recueillies par des persoderesa suite.
Nous ignorons ce que devint le crucifix, maisvedid’heures est
a la Bibliothéque Royale, ou peuvent le voir cewx sont
curieux de ces sortes de souvenirs historiquesx Dedificats
inscrits sur un des feuillets de garde du volumestaient son
authenticité. Les voici :

1R CERTIFICAT

« Nous soussigné supérieur vicaire de I'étroiteeolence de
I'ordre de Cluny, certifions que le présent livieus a été remis
par I'ordre de défunt Don Michel Nardin, prétragadux profes
de notre dite observance, décédé dans notre calledsaint-
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Martial d’Avignon, le 28 mars 1723, &gé d’enviraratye-vingts
ans, dont il en a passé environ trente parmi regysayant vécu
tres religieusement ; il était Allemand de natiehavait servi
longtemps dans les troupes en qualité d'officier.

» Il entra & Cluny, ety fit profession, tres dégde tous les
biens et honneurs de la terre : il ne s'était Mseavec la
permission de ses supérieurs, que ce livre, qaviai avoir éte,
jusqu'a la fin de sa vie, a 'usage de Marie Stuaine d’An-
gleterre et d’Ecosse. Avant de mourir et séparseddréres, il a
demandé que pour nous étre sirement remis, il iibenvoyé
par la poste, cacheté.

» Tel que nous l'avons recu, nous avons prié Mbbé&a
Bignon, conseiller d’Etat et bibliothécaire du wagréer ce pré-
cieux monument de la piété d’'une reine d’Angleteeted’un
officier allemand de sa religion aussi bien quéadadtre.

» Signé frére GERARD PONCET,
» Supérieur vicaire-général. »

2% CERTIFICAT

«Nous, Jean-Paul Bignon, bibliothécaire du rainses bien
aise de trouver 'occasion de montrer notre zateresnettant
ledit manuscrit a la bibliotheque de sa majesté.

» 8 juillet 1724.

» Signé JEAN-PIERRE BIGNON. »

Ce manuscrit, sur lequel se fixérent les dernigganmds de la
reine d’Ecosse, est un in-12 écrit en caractérebiqees et
contenant des prieres latines ; il est orné deanirgés rehaussées
d’or et représentant des sujets de dévotion, dés tte I'histoire
sacrée ou de la vie des saints et des martyrs.uehgape est
encadrée d'arabesques mélées a des guirlandesuds @t de
fruits, au milieu desquelles ressortent des figugesesques
d’hommes et d’animaux.

Quant a la reliure, usée aujourd’hui, ou peut-éte lors,
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jusqu’a la trame, c’est une couverture de velowis dont les

c6tés plats sont ornés, au milieu, d'une penséesrel engagée
dans un chaton d’argent entouré d’'un tortis augeehttachent
en diagonale, d’un angle a l'autre de la couverteex cordons
de vermeil tordus et & noeuds, terminés par unepeoayx deux
extrémités.



NOTES

1. Elisabeth a fait don d’'une paire de ses soudidhsniversité d'Oxford ;
ils indiquent par leur grandeur le pied d’'un honueeaille ordinaire.

2. Plusieurs historiens disent que Marie Stuaiit iaacheveux noirs ; mais
Brantdme, qui I'avait vue, puisque, ainsi que nikmgons dit, il I'avait accom-
pagnée en Ecosse, affirme qu’elle les avait blaedsirés.

« Et, en ce disant, la décoiffa (le bourreau) panigére de mépris, afin de
montrer ses cheveux déja blancs gu’elle ne craigmairtant, étant en vie, de
les montrer, ni de les tordre et friser comme quelfelles avait si beaux, si
blonds et si cendrés. »

3. Marie veut parler de ¥l de Huntly, femme de Bothwell, que celui-ci
répudia, a la mort du roi, pour se marier aveeiae:.

4. Histoire d’Ecosse, par sir Walter Scott. — L'&blpartie historique.

5. Histoire d’Ecosse, par sir Walter Scott. — L’Ablpartie historique.

6. Advis pour M. Villeroy de ce qui a été fait emdleterre par M. de
Belliévre sur les affaires de la royne d’Ecossenégs de novembre et décem-
bre 1586, et janvier 1587.

7. Rapport de la maniére de I'exécution de la rayfeosse, qui fust le 8
février 1587, au chateau de Fotheringay, avedddéioa des paroles proférées
par icelle, et les occasions qui en advinrent austde ladite exécution, M.
Thomas Andrews Scherif estant pour lors prévos demté de Northampton,
et estant présent a ladite exécution.

8. Les comtes de Cumberland, de Derby et de Pembrelse rendirent
point aux ordres de la reine et n'assistérent lai lacture de la sentence ni a
I'exécution.

9. La mort de la reine d’Ecosse, douairiére de ¢gaBibliotheque Royale,
numéro 936.

10. EETAMENT DEMARIE STUART.

7 et 8 février. V. S. (17 et 18 février 1587. N). S.

Copie du testament et d'un mémoire de la feue r®lage Stuart, reine
d’Ecosse et douairiére de France ; ladite copiemsur I'original dudit testa-
ment et dudit mémoire, et tout écrite et signélageopre main de ladite reine,
la veille et le jour de sa mort qui fut le 8 févrib87.

Au nom du Peére, du Fils et du Saint-Esprit ;

Je, Marie, par la grace de Dieu, reine d’Ecosseaitigre de France, étant
préte de mourir, et n'ayant pas moyen de faire testament, j'ai mis ces
articles par écrit, lesquels jentends, et veuxrav@me force que s'ils étaient
mis en forme.

Protestant de mourir en la foi catholique, apogtaiet romaine. Premier,
je veux qu'il soit fait un service complet pour mame en I'église de Saint-
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Denis, en France, et 'autre a Saint-Pierre de Bedm tous mes serviteurs se
trouveront en la maniére qu'il sera ordonné a cequi j'en donne la charge,
ici dessous nommés.

Plus, qu’un obit annuel soit fondé pour prier pman ame a perpétuité, au
lieu et en la maniere qui sera avisée la plus cotemo

Pour a quoi fournir, je veux que mes maisons detdtoebleau soient
vendues, espérant que, au surplus, le roi m'aiderame par mon mémoire je
I'en requiers.

Je veux que ma terre de Trespagny demeure a mamatel Guise, pour
une de ses filles, si elle venait a étre mariéec&nquatrtiers, je quitterai la
moitié des arrérages qui me sont dus ou une partiendition que I'autre soit
payée pour étre par mes exécuteurs employée emasmeérpétuelles.

Pour a quoi mieux pourvoir, les papiers seronteecihes et délivrés selon
I'assignation pour en faire la poursuite.

Je veux aussi que l'argent qui se retirera de moogs de Secondat soit
distribué comme il s’ensuit :

Premier, a la décharge du paiement de mes dettearetements ci-aprés
nommeés, qui ne seront déja payés. Premier, lesmélexécus de Courle, que
je veux lui étre payés sans nulle contradictiornme étant en faveur de
mariage, sans que Nau, ni autre lui en puisselgemander, quelque obligation
qu'il en ait, d’autant qu’elle n’est que feinte,qete I'argent était a moi et non
emprunté, lequel je ne fis que lui montrer, etdapuis retiré, et on me I'a pris
depuis avec le reste. Charteloy, lequel je lui @osfil le peut recouvrer, com-
me il a été promis pour paiement des quatre nméleds promis par ma mort, et
mille pour marier une sienne sceur, et m'ayant deiéde reste pour ses
dépenses en prison. Quant a I'assignation de [gseiinme a Nau, elle n'a pas
d'obligation ; et pour ce, a toujours été mon ititem qu’elle fdt la derniére
payée, et encore en cas qu'il fasse apparaitreinaen fait contre la condition
pour laquelle je les lui avais donnés, au témoigrdgmes serviteurs.

Pour la prtie des douze cents écus qu'’il m'a fiuer, par lui empruntés,
pour mon service de Beauregard, jusqu’a six cerus,ét de Gervais trois
cents, et le reste je ne sais d'ou, il faut q@'d fepaie de son argent et que j'en
sois quitte, et I'assignation cassée ; car je alamen recu, mais est le tout en
ses coffres, si ce n'était qu'ils en soient payasdeca. Comme que ce soit, il
faut que cette partie me revienne bonne, n'ayantnécu, et, si elle était payée,
je dois avoir recours sur mon bien ; et puis jexvgue Pasquier compte des
deniers qu'il a dépensés et regus par le commantateeNau, par les mains
des serviteurs de M. de Chateauneuf, 'ambassat#ekdrance.

Plus, je veux que mes comptes soient ouis et msorier paye ; plus, que
les gages et parts de mes gens, tant de 'annééepgse de la présente, soient
tous payés avant toute chose, tant gages que penbiarmis les pensions de
Nau et de Courle, jusqu’a ce que I'on sache ceequioit advenir, et ce qu'ils
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auront mérité de moi pour pensions, si ce n'estlgéemme de Courle soit en
nécessité, ou lui maltraité pour moi ; des gageNalede méme.

Je veux que les deux mille quatre cents francsj'quedonnés a Jeanne
Kennedy lui soient payés en argent, comme il ¢@ité en son premier don ;
quoi faisant, la pension de Volly Douglas me redien laquelle je donne a
Fontenay, pour ses services et dépenses non rénségpe

Je veux que les quatre mille écus de ce banquimmtsmpllicités et repayés,
duquel j'ai oublié le nom ; mais I'évéque de Glag&en ressouviendra assez,
et si I'assignation premiére venait a manquergj@wgu'’il leur en soit donné
une, sur les premiers deniers de Secondat.

Les dix mille francs que 'ambassadeur avait rggpug moi, je veux qu’ils
soient employés entre mes serviteurs qui s’en @résent, a savoir :

Premier, deux mille francs & mon médecin ;

Deux mille & Elisabeth Courle ;

Deux mille francs a Sébastien Paiges ;
Deux mille a Marie Paiges, ma filleule ;
A Beauregard mille francs ;

Mille & Gorjon ;

Mille & Gervais.

Plus, sur les autres deniers de mon revenu etdessecondat et de toutes
mes casualités, je veux étre employés cing maleds, pour la miséricorde des
enfants de Reims.

A mes écoliéres deux mille francs.

Aux quatre mendiants la somme qui semblera nécessaies exécuteurs,
selon les moyens qui se trouveront.

Cing cents francs aux hépitaux.

A I'écuyer de cuisine Martine je donne mille francs

Mille francs a Annibal, et le laisse a mon coustnGliise, son parrain, a le
mettre en quelque lieu pour sa vie en son service.

Je laisse cing cents francs a Nicolas, et cingscfeancs pour ses filles,
quand il les mariera.

Je laisse cing cents francs a Robin Hamilton, ietmon fils le prendre, et
monsieur de Glascow ou I'évéque de Ross.

Je laisse a Didier son greffe, sous la faveur du ro

Je donne cing cents francs a Jean Lauder, et pricousin de Guise ou du
Maine le prendre en leur service, et messieurdaGw et de Ross qu'ils aient
soin de le voir pourvu. Je veux que son pére saityu de ses gages, et lui lais-
se cing cents francs.

Je veux que mille francs soient payés a Gorjon pmant et autres choses
gu’il m'a fournies en ma nécessité.

Je veux que si Bourgoin accomplit le voyage du qeéill a fait pour moi
a saint Nicolas, que quinze cents francs lui sdierés a cet effet.
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Je laisse, selon mon peu de moyens, six mille frad@véque de Glascow,
et trois mille a celui de Ross.

Je laisse la donaison des casualités et droitaagiggaux recélés, a mon
filleul, fils de M. du Ruysseau.

Je donne trois cents francs a Laurenz.

Plus, trois cents francs a Suzanne.

Et laisse dix mille francs entre les quatre partisont été répondants pour
moi, au solliciteur Varmy.

Je veux que I'argent provenant des meubles querglinné étre vendus a
Londres, soit pour défrayer le voyage de mes gestpijen France.

Ma coche, je la laisse pour mener mes filles,®theevaux pour les vendre,
ou autrement en faire leurs commodités.

Il'y a environ cent écus des gages des annéespaisga Bourgoin que je
veux lui étre payés.

Je laisse deux mille francs a Melvil, mon maitreédel.

J'ordonne pour principal exécuteur de ma volonté mousin le duc de
Guise ;

Apres lui, 'archevéque de Glascow, I'évéque desReisM. du Ruysseau,
son chancelier.

J'entends que sans faute le Préau jouisse de sepdibendes.

Je recommande Marie Paiges, ma filleule, a ma neldi®de Guise, et la
prie la prendre en son service, et ma tante de-8a&nre faire mettre Mawbray
en quelque bon lieu, ou la retenir en son seryioar 'honneur de Dieu.

Fait cejourd’hui, 7 février 1587.

Ainsi signé,
MARIE, reine.
MEMOIRE
OU DERNIERE REQUETE QUE JE FAIS AU RQI

De me faire payer, tant ce qu'il me doit de messpmers, que d’argent
avancé par la feue reine, ma mére, en Ecosse|gsenvice du roi, mon beau-
pére, en ces quartiers ; pour le moins, tant qahinsoit fondé pour mon ame,
annuel, et que les aumbnes et petites fondationsnpa promises soient
parfaites.

Plus, qu'il lui plaise me laisser la jouissancerd® douaire un an aprés ma
mort, pour récompenser mes serviteurs.

Plus, s'il lui plait, laisser les gages et pensidhiseux, leur vie durant,
comme fut fait aux officiers de la reine Aliénor.

Plus, je le supplie recevoir mon médecin en sovicgercomme il I'a pro-
mis, et I'avoir pour recommandé.

Plus, que mon auménier soit remis a son état, et@faveur pourvu de
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quelque petit bénéfice pour prier Dieu pour mon dmeeste de sa vie.
Plus, que Didier, un vieil officier de ma bouchegael j'ai donné un greffe
pour récompense, en puisse jouir sa vie durantt d&ga fort agé.
Fait le matin de ma mort, le mercredi, huitiéemeif&vi587.
Ainsi signé,
MARIE, reine.



